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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

10 APRIL 2016. — Wet houdende instemming met het Verdrag tussen
het Koninkrijk België en het Koninkrijk der Nederlanden over de
grensoverschrijdende uitwisseling van gegevens met het oog op het
identificeren van personen die ervan verdacht worden inbreuken te
hebben begaan in het kader van het gebruik van de weg, gedaan te
Brussel op 25 april 2013, bl. 32654.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

28 APRIL 2016. — Wet tot wijziging van de wet betreffende de politie
over het wegverkeer, gecoördineerd op 16 maart 1968, en van de wet
van 19 mei 2010 houdende oprichting van de Kruispuntbank van de
voertuigen, bl. 32660.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

4 MEI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 22 januari 2010 tot erkenning van een vakorganisatie van
werkgevers als representatief voor de bedrijfstak van de recuperatie,
verwerking of verhandeling van producten en materialen, meer
bepaald metalen, lompen, papier en diverse andere producten zoals
glas en plastic, bl. 32661.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

11 MEI 2016. — Ministerieel besluit dat delegaties van handtekenin-
gen aan bepaalde ambtenaren van de Federale Pensioendienst toekent
in de sector van de vergoedingspensioenen, bl. 32662.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

10 AVRIL 2016. — Loi portant assentiment au Traité entre le Royaume
de Belgique et le Royaume des Pays-Bas sur l’échange transfrontalier de
données en vue de l’identification de personnes soupçonnées d’avoir
commis des infractions dans le cadre de l’usage de la route, fait à
Bruxelles le 25 avril 2013, p. 32654.

Service public fédéral Mobilité et Transports

28 AVRIL 2016. — Loi modifiant la loi relative à la police de la
circulation routière, coordonnée le 16 mars 1968, et la loi du
19 mai 2010 portant création de la Banque-Carrefour des véhicules,
p. 32660.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

4 MAI 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 22 jan-
vier 2010 déclarant représentative une organisation professionnelle
d’employeurs dans la branche d’activité de la récupération, de la
transformation ou de la vente de produits et matériaux, plus particu-
lièrement de métaux, de chiffons, de papiers et de divers autres
produits comme le verre et le plastique, p. 32661.

Service public fédéral Sécurité sociale

11 MAI 2016. — Arrêté ministériel accordant des délégations de
signatures à certains fonctionnaires du Service fédéral des Pensions
dans le secteur des pensions de réparation, p. 32662.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

12 MEI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, bl. 32664.

Federale Overheidsdienst Justitie

13 MEI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 22 mei 2006 tot vastlegging van de quota van de
onderzoeksrechters gespecialiseerd om kennis te nemen van de mis-
drijven inzake terrorisme, bl. 32697.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

21 APRIL 2016. — Besluit van de Waalse Regering houdende
oprichtingvan het domaniale natuurreservaat « La Grande Fange » te
Bras (Libramont-Chevigny), bl. 32703.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

21. APRIL 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets
″ La Grande Fange″ in Bras (Libramont-Chevigny), S. 32701.

Waalse Overheidsdienst

21 APRIL 2016. — Besluit van de Waalse Regering houdende
oprichting van het domaniale natuurreservaat « Le Ruisseau du Golo »
te Bras (Libramont-Chevigny), bl. 32709.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

21. APRIL 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets ″ Le
Ruisseau du Golo″ in Bras (Libramont-Chevigny), S. 32708.

Waalse Overheidsdienst

21 APRIL 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting van
het domaniale natuurreservaat « Les Prairies humides du Roannay » te
La Gleize (Stoumont), bl. 32715.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

21. APRIL 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets ″Les
Prairies humides du Roannay″ in La Gleize (Stoumont), S. 32714.

Waalse Overheidsdienst

21 APRIL 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting van
het domaniale natuurreservaat « La Fagne de la Haie Henquinet et du
Sart Lurô » te Sart-lez-Spa (Jalhay), bl. 32724.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

21. APRIL 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets ″La Fagne
de la Haie Henquinet et du Sart Lurô″ in Sart-lez-Spa (Jalhay), S. 32721.

Service public fédéral Sécurité sociale

12 MAI 2016. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à l’arrêté
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en
matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques, p. 32664.

Service public fédéral Justice

13 MEI 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
22 mai 2006 fixant le quota des juges d’instruction spécialisés pour
instruire les infractions en matière de terrorisme, p. 32697.

Gouvernements de Communauté et de Région

Service public de Wallonie

21 AVRIL 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon créantla réserve
naturelle domaniale de « La Grande Fange » à Bras
(Libramont-Chevigny), p. 32697.

Service public de Wallonie

21 AVRIL 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon portant création
la réserve naturelle domaniale « Le Ruisseau du Golo » à Bras
(Libramont-Chevigny), p. 32705.

Service public de Wallonie

21 AVRIL 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon créant la réserve
naturelle Domaniale « Les Prairies humides du Roannay » à La Gleize
(Stoumont), p. 32711.

Service public de Wallonie

21 AVRIL 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon créant la réserve
naturelle domaniale de « La Fagne de la Haie Henquinet et du Sart
Lurô » à Sart-lez-Spa (Jalhay), p. 32717.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 32727.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 32727.

Federale Overheidsdienst Justitie

DG EPI. — Benoemingen, bl. 32727.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 32728.

Federale Overheidsdienst Justitie

Directoraat-generaal EPI Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P&O,
bl. 32728.

Federale Overheidsdienst Justitie

Directoraat-generaal EPI Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P&O,
bl. 32728.

Federale Overheidsdienst Justitie

Directoraat-generaal EPI Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P&O,
bl. 32728.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Zuurstofvervoersleidingen. — Verklaring van openbaar nut,
bl. 32729.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Pensionering, bl. 32729.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

10 MEI 2016. — Vlaamse Milieumaatschappij. — Besluit van de
administrateur-generaal tot delegatie van beslissingsbevoegdheden
met het oog op het sluiten van een overeenkomst tot aankoop van
onroerende goederen, bl. 32729.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

8 JUNI 2015. — Gedeeltelijke goedkeuring van het kamerreglement
van de stad Kortrijk zoals goedgekeurd door de gemeenteraad op
12 januari 2015, bl. 32730.

Vlaamse overheid

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 32730.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 32727.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 32727.

Service public fédéral Justice

DG EPI. — Nominations, p. 32727.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 32728.

Service public fédéral Justice

Direction générale EPI Etablissements Pénitentiaires. — Service P&O,
p. 32728.

Service public fédéral Justice

Direction générale EPI Etablissements Pénitentiaires. — Service P&O,
p. 32728.

Service public fédéral Justice

Direction générale EPI Etablissements Pénitentiaires. — Service P&O,
p. 32728.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport d’oxygène. — Déclaration d’utilité publique,
p. 32729.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Mise à la retraite, p. 32729.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

10 MEI 2016. — Vlaamse Milieumaatschappij. — Besluit van de
administrateur-generaal tot delegatie van beslissingsbevoegdheden
met het oog op het sluiten van een overeenkomst tot aankoop van
onroerende goederen, bl. 32729.

Vlaamse overheid

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

8 JUNI 2015. — Gedeeltelijke goedkeuring van het kamerreglement
van de stad Kortrijk zoals goedgekeurd door de gemeenteraad op
12 januari 2015, bl. 32730.

Vlaamse overheid

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 32730.
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Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

Het Gemeenschapsonderwijs, hierna genoemd GO! onderwijs van de
Vlaamse Gemeenschap. — Aanstelling van de afdelingshoofden. —
Erratum, bl. 32730.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Waals Instituut voor Evaluatie, Prospectie en Statistiek,
bl. 32731.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Wallonisches Institut für die Bewertung, Zukunftsforschung und Statistik (Institut wallon de l’Evaluation, de la
Prospective et de la Statistique), S. 32730.

Waalse Overheidsdienst

Leefmilieu, bl. 32733.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Umwelt, S. 32732.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001296, p. 32734.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001537, p. 32734.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015059180, p. 32735.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015067076, p. 32735.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015067077, p. 32736.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015067078, p. 32736.

Vlaamse overheid

Onderwijs en Vorming

Het Gemeenschapsonderwijs, hierna genoemd GO! onderwijs van de
Vlaamse Gemeenschap Aanstelling van de afdelingshoofden. — Erratum,
bl. 32730.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Institut wallon de l’Evaluation, de la Prospective et de la Statistique,
p. 32730.

Service public de Wallonie

Environnement, p. 32731.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001296, p. 32734.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001537, p. 32734.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015059180, p. 32735.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015067076, p. 32735.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015067077, p. 32736.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2015067078, p. 32736.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 013117, p. 32737.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 648123, p. 32737.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 648124, p. 32738.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 648125, p. 32738.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

12 MEI 2016. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende intrekking van het besluit van 10 september 2015 betreffende
de weigering tot hernieuwing van een vergunning voor het exploiteren
van een taxidienst met behulp van een voertuig (bvba ″DERSIM″ –
identificatieplaat nr. 2383) en tot weigering van de hernieuwing van de
vergunning voor het exploiteren van een taxidienst met behulp van een
voertuig afgegeven aan de bvba ″DERSIM″ (identificatieplaat nr. 2383),
bl. 32739.

Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij artikel 7 van
het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de
rechtspleging in kort geding voor de Raad van State, bl. 32743.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat, S. 32743.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Dataminers (m/v/x)
(niveau A2) voor de FOD Financiën (ANG15082), bl. 32743.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige architecten systemen
en/of databanken (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Binnenlandse
Zaken (ANG16106), bl. 32745.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van experts messages brokers (m/v/x)
(niveau A2) voor de FOD Binnenlandse Zaken (AFG16093),
bl. 32746.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU 013117, p. 32737.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 648123, p. 32737.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 648124, p. 32738.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 648125, p. 32738.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

12 MAI 2016. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale retirant l’arrêté du 10 septembre 2015 relatif au refus
de renouvellement d’une autorisation d’exploiter un service de taxis au
moyen d’un véhicule (S.P.R.L. ″DERSIM″ – plaquette n° 2383) et
refusant le renouvellement de l’autorisation d’exploiter un service de
taxis au moyen d’un véhicule délivrée à la S.P.R.L. ″DERSIM″
(plaquette n° 2383), p. 32739.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de l’arrêté royal du
5 décembre 1991 déterminant la procédure en référé devant le Conseil
d’État, p. 32743.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Dataminers francophones (m/f/x) (niveau
A2) pour le SPF Finances (AFG15064), p. 32743.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative pour des architectes systèmes et/ou banques
de données (m/f/x) (niveau A2) pour le SPF Intérieur (ANG16106),
p. 32745.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’experts messages brokers (m/f/x) (niveau A2),
francophones, pour le SPF Intérieur (AFG16093), p. 32746.

32651BELGISCH STAATSBLAD — 20.05.2016 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. — Uitslag

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige secretarissen Paritaire
Comités, bl. 32746.

Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten

Schorsing van de registratie van een wisselkantoor, overeenkomstig
artikel 13 van het koninklijk besluit van 27 december 1994 betreffende
de wisselkantoren en de valutahandel, bl. 32747.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsrechtbank te Antwerpen arrondissement Antwerpen,
bl. 32747.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —
Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken, als werk-
gever bij de arbeidsrechtbank van Gent, arrondissement Oost-
Vlaanderen ter vervanging van de heer Hilain Van Houcke,
bl. 32747.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. —
Bekendmaking, bl. 32747.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 32748.

Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat. — Vacante betrekkingen, bl. 32749.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

De Vlaamse Gemeenschapscommissie organiseert een selectieproce-
dure voor twee mandaatfuncties: Directeur Gebouwen en Patrimonium,
bl. 32749.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

16 MEI 2016. — Dienst voor Brandweer en Dringende Medische
Hulp. — Oproep tot mobiliteit naar de Dienst voor Brandweer en
Dringende Medische Hulp (DBDMH) van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, bl. 32750.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 32751.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 32751.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. — Résultat

Sélection comparative de secrétaires Commissions paritaires,
néerlandophones, p. 32746.

Autorité des services et marchés financiers

Suspension de l’enregistrement d’un bureau de change, conformé-
ment à l’article 13 de l’arrêté royal du 27 décembre 1994 relatif aux
bureaux de change et au commerce des devises, p. 32747.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Tribunal du travail d’Anvers arrondissement Anvers, p. 32747.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —
Place vacante d’un juge social effectif au titre d’employeur au tribunal
du travail de Gand, arrondissement Flandre orientale en remplacement
de M. Hilain Van Houcke, p. 32747.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 32747.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 32748.

Service public fédéral Justice

Notariat. — Places vacantes, p. 32749.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Jobpunt Vlaanderen

De Vlaamse Gemeenschapscommissie organiseert een selectieproce-
dure voor twee mandaatfuncties:Directeur Gebouwen en Patrimonium,
bl. 32749.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

16 MAI 2016. — Service d’Incendie et d’Aide Médicale Urgente. —
Appel à la mobilité vers le Service d’Incendie et d’Aide Médicale
Urgente (SIAMU) à la Région Bruxelles-Capitale, p. 32750.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 32751.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1e alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 32751.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 Absatz 1 § 1 4° des
Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 32751.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 32753 tot 32812.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique, p. 32751.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 32753
à 32812.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2016/15046]
10 APRIL 2016. — Wet houdende instemming met het Verdrag tussen

het Koninkrijk België en het Koninkrijk der Nederlanden over de
grensoverschrijdende uitwisseling van gegevens met het oog op
het identificeren van personen die ervan verdacht worden inbreu-
ken te hebben begaan in het kader van het gebruik van de weg,
gedaan te Brussel op 25 april 2013 (1)(2)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van Volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het Verdrag tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk
der Nederlanden over de grensoverschrijdende uitwisseling van gege-
vens met het oog op het identificeren van personen die ervan verdacht
worden inbreuken te hebben begaan in het kader van het gebruik van
de weg, gedaan te Brussel op 25 april 2013, zal volkomen gevolg
hebben.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 10 april 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De minister van Justitie,
K. GEENS

De minister van Mobiliteit,
Mevr. J. GALANT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De minister van Justitie,
K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :
Stukken : 54-1601.
Integraal verslag : 18/02/2016.
(2) Datum van inwerkingtreding : 01/06/2016 (art. 8)

Verdrag tussen het Koninkrijk België en het Koninkrijk der Neder-
landen over de grensoverschrijdende uitwisseling van gegevens
met het oog op het identificeren van personen die ervan verdacht
worden inbreuken te hebben begaan in het kader van het gebruik
van de weg
Het Koninkrijk België
en
Het Koninkrijk der Nederlanden – hierna te noemen de Verdragslui-

tende Partijen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2016/15046]
10 AVRIL 2016. — Loi portant assentiment au Traité entre le Royaume

de Belgique et le Royaume des Pays-Bas sur l’échange transfron-
talier de données en vue de l’identification de personnes soupçon-
nées d’avoir commis des infractions dans le cadre de l’usage de la
route, fait à Bruxelles le 25 avril 2013 (1)(2)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des Représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Le Traité entre le Royaume de Belgique et le Royaume des
Pays-Bas sur l’échange transfrontalier de données en vue de l’identifi-
cation de personnes soupçonnées d’avoir commis des infractions dans
le cadre de l’usage de la route, fait à Bruxelles le 25 avril 2013, sortira
son plein et entier effet.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 10 avril 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le ministre de la Justice,
K. GEENS

La ministre de la Mobilité,
Mme J. GALANT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le ministre de la Justice,
K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be) :
Documents : 54-1601
Compte rendu intégral : 18/02/2016
(2) Date d’entrée en vigueur : 01/06/2016 (art. 8)

Traité entre le Royaume de Belgique et le Royaume des Pays-Bas sur
l’échange transfrontalier de données en vue de l’identification de
personnes soupçonnées d’avoir commis des infractions dans le
cadre de l’usage de la route

Le Royaume de Belgique
et
Le Royaume des Pays-Bas – dénommés ci-après les Parties Contrac-

tantes;
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Gezien Richtlijn 2011/82/EU van het Europees Parlement en de Raad
van 25 oktober 2011 ter facilitering van de grensoverschrijdende
uitwisseling van informatie over verkeers-veiligheidsgerelateerde ver-
keersovertredingen die de lidstaten verplicht aan de nationale contact-
punten van de andere lidstaten toegang te verlenen tot bepaalde
gegevens van de nationale kentekenregisters, zulks met de bevoegd-
heid deze geautomatiseerd te bevragen voor onderzoek naar bepaalde
aangewezen verkeersveiligheidsgerelateerde verkeersovertredingen;

Gezien artikel 350 van het Verdrag betreffende de werking van de
Europese Unie;

Overwegende dat ingezetenen van een Verdragsluitende Partij
betrokken kunnen zijn bij inbreuken in het kader van het gebruik van
de weg die zijn opgenomen in de Richtlijn terwijl deze nog niet is
geïmplementeerd of bij andere inbreuken dan die welke in de Richtlijn
zijn opgenomen en die zijn begaan op het grondgebied van een andere
Verdragsluitende Partij;

Overwegende dat het, in aanvulling op de verplichtingen van de
Richtlijn 2011/82/EU, van groot belang is dat de Verdragsluitende
Partijen langs geautomatiseerde weg gegevens kunnen uitwisselen ten
behoeve van het tegengaan van inbreuken begaan in het kader van het
gebruik van de weg, het handhaven van rechtsvoorschriften over het
gebruik van de weg en de verbetering van de verkeersveiligheid;

Overwegende dat het Verdrag vooruitlopend op omzetting van de
Richtlijn 2011/82/EU kan worden uitgevoerd,

Zijn het volgende overeengekomen :

Artikel 1
Doel en toepassingsgebied

1. Dit Verdrag beoogt de grensoverschrijdende uitwisseling van de in
artikel 3, eerste lid, benoemde gegevens te vergemakkelijken door
middel van de geautomatiseerde bevraging van kentekengegevens
wanneer met een voertuig dat is ingeschreven in een andere Verdrag-
sluitende Partij een inbreuk wordt begaan in het kader van het gebruik
van de weg.

2. Dit Verdrag is van toepassing op gegevens betreffende inbreuken
begaan in het kader van het gebruik van de weg die niet onder de
Richtlijn vallen en op inbreuken begaan in het kader van het gebruik
van de weg die onder de Richtlijn vallen, zolang deze niet is
geïmplementeerd door de Verdragsluitende Partijen.

Artikel 2
Begripsomschrijvingen

Voor de toepassing van dit Verdrag wordt verstaan onder :
a. “gebruik van de weg” : het rijden, stilstaan of parkeren met een

voertuig op de weg;
b. “inbreuk begaan in het kader van het gebruik van de weg” : een

strafbaar feit of een gedraging die in strijd is met een rechtsvoorschrift
over het gebruik van de weg, ongeacht de kwalificatie van het feit of de
gedraging in het nationaal recht;

c. “de Richtlijn” : de Richtlijn 2011/82/EU van het Europees
Parlement en de Raad van 25 oktober 2011 ter facilitering van de
grensoverschrijdende uitwisseling van informatie over verkeersveilig-
heidsgerelateerde verkeersovertredingen;

d. “voertuig” : een door motorkracht aangedreven voertuig, dat
normaal wordt gebruikt voor het vervoer van personen of goederen
over de weg, of een aanhangwagen;

e. “nationaal contactpunt” : de in artikel 4 omschreven en in de
bijlage bij dit Verdrag aangewezen bevoegde autoriteit voor de
uitwisseling van gegevens uit kentekenregisters;

f. “geautomatiseerde bevraging” : een online toegangsprocedure
voor het raadplegen van de gegevens uit kentekenregisters van de
Verdragsluitende Partijen;

g. “houder van het voertuig” : de persoon op wiens naam het
voertuig is ingeschreven, als gedefinieerd in het recht van de Verdrag-
sluitende Partij van inschrijving.

Artikel 3
De uitwisseling van gegevens uit kentekenregisters

1. Ten behoeve van het onderzoek naar een inbreuk begaan in het
kader van het gebruik van de weg verleent een Verdragsluitende Partij
het nationale contactpunt van een andere Verdragsluitende Partij
toegang tot de volgende nationale gegevens uit kentekenregisters, met
de bevoegdheid geautomatiseerde bevragingen uit te voeren :

a. gegevens met betrekking tot voertuigen, alsmede
b. gegevens met betrekking tot de houder van het voertuig.

Vu la Directive 2011/82/UE du Parlement européen et du Conseil du
25 octobre 2011 facilitant l’échange transfrontalier d’informations
concernant les infractions en matière de sécurité routière obligeant les
Etats membres à permettre aux points de contact nationaux d’autres
Etats membres d’accéder à certaines données des registres d’immatri-
culation nationaux des véhicules, et ce avec le droit d’y effectuer des
requêtes automatisées pour les besoins d’enquêtes concernant les
infractions en matière de sécurité routière qui y sont désignées;

Vu l’article 350 du Traité sur le fonctionnement de l’Union euro-
péenne;

Considérant que les ressortissants d’une Partie Contractante peuvent
être impliqués dans des infractions dans le cadre de l’usage de la route
figurant dans la Directive alors que celle-ci n’est pas encore mise en
œuvre ou dans d’autres infractions que celles figurant dans la Directive
et qui sont commises sur le territoire d’une autre Partie Contractante;

Considérant qu’en complément des obligations de la Direc-
tive 2011/82/UE, il est très important que les Parties Contractantes
puissent échanger de manière automatisée des données en vue de
réprimer les infractions commises dans le cadre de l’usage de la route,
de faire respecter les prescriptions légales en matière d’usage de la
route et d’améliorer la sécurité routière;

Considérant que le Traité peut être appliqué, en anticipant sur la
transposition de la Directive 2011/82/EU,

Ont convenu des dispositions suivantes :

Article 1er

Objet et champ d’application
1. Le présent Traité vise à faciliter l’échange transfrontalier des

données mentionnées à l’article 3, alinéa 1er, au moyen d’une consul-
tation automatisée des données d’immatriculation lorsqu’une infrac-
tion dans le cadre de l’usage de la route est commise avec un véhicule
immatriculé dans une autre Partie Contractante.

2. Le présent Traité s’applique aux données concernant des infrac-
tions commises dans le cadre de l’usage de la route qui ne relèvent pas
de la Directive et aux données concernant les infractions commises dans
le cadre de l’usage de la route qui relèvent de la Directive, aussi
longtemps que celle-ci n’est pas mise en œuvre par les Parties
Contractantes.

Article 2
Définitions

Aux fins du présent Traité, on entend par :
a. “l’usage de la route” : le fait de circuler, d’être à l’arrêt ou en

stationnement avec un véhicule sur la route;
b. “infraction commise dans le cadre de l’usage de la route ” : un fait

punissable ou un comportement contraire aux prescriptions légales en
matière d’usage de la route, quelle que soit la qualification du fait ou du
comportement en droit national;

c. “la Directive” : la Directive 2011/82/UE du Parlement européen et
du Conseil du 25 octobre 2011 facilitant l’échange transfrontalier
d’informations concernant les infractions en matière de sécurité
routière;

d. “véhicule” : tout véhicule motorisé normalement utilisé pour le
transport routier de personnes ou de marchandises, ou une remorque;

e. “point de contact national” : l’autorité compétente pour l’échange
de données relatives à l’immatriculation des véhicules définie à
l’article 4 et désignée en annexe du présent Traité;

f. “requête automatisée” : une procédure d’accès en ligne en vue de
consulter les données des registres d’immatriculation des Parties
Contractantes;

g. “détenteur du véhicule” : la personne au nom de laquelle le
véhicule est immatriculé, au sens du droit de la Partie Contractante
d’immatriculation.

Article 3
L’échange de données des registres d’immatriculation

1. Pour les besoins de l’enquête concernant une infraction commise
dans le cadre de l’usage de la route, une Partie Contractante permet au
point de contact national d’une autre Partie Contractante d’accéder aux
données nationales des registres d’immatriculation suivantes, avec le
droit de procéder à des requêtes automatisées :

a. les données concernant les véhicules, ainsi que;
b. les données concernant le détenteur du véhicule.
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2. Op dit Verdrag zijn uitsluitend de procedures van artikel 4, tweede
tot en met vijfde lid, en artikel 5 van de Richtlijn van toepassing.

3. Het Kaderbesluit 2008/977/JBZ van de Raad van 27 novem-
ber 2008 over de bescherming van persoonsgegevens die worden
verwerkt in het kader van de politiële en justitiële samenwerking in
strafzaken is van toepassing op de verwerking van persoonsgegevens
met betrekking tot strafbare feiten en de Richtlijn 95/46/EG van het
Europese Parlement en de Raad van 24 oktober 1995 betreffende de
bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking
van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gege-
vens is van toepassing op de verwerking van persoonsgegevens met
betrekking tot de overige schendingen van de rechtsvoorschriften over
het gebruik van de weg.

Het bepaalde in artikel 26, tweede lid, en artikel 30, tweede, derde en
vierde lid, van het Besluit 2008/615/JBZ van de Raad van
23 juni 2008 inzake de intensivering van de grensoverschrijdende
samenwerking, in het bijzonder ter bestrijding van terrorisme en
grensoverschrijdende criminaliteit, is van toepassing op de op grond
van dit Verdrag verwerkte persoonsgegevens.

4. De Verdragsluitende Partij van de overtreding gebruikt uit hoofde
van dit Verdrag de verkregen gegevens om vast te stellen wie
persoonlijk aansprakelijk is voor de bedoelde inbreuken in het kader
van het gebruik van de weg.

Artikel 4
Nationale contactpunten

1. De Verdragsluitende Partijen wijzen elk één nationaal contactpunt
aan dat bevoegd is voor de uitwisseling van gegevens uit kentekenre-
gisters.

2. De gegevens van de nationale contactpunten zijn opgenomen in de
bijlage. De aanwijzing van een ander nationaal contactpunt dan dat
vermeld in de bijlage geschiedt tijdig en onder vermelding van de
datum van ingang van de aanwijzing, in een Verklaring van de
bevoegde minister aan elke Verdragsluitende Partij en aan de Secretaris-
generaal van de Benelux Unie.

3. Uitwerkingen van in dit Verdrag voorgeschreven procedures
worden, indien nodig, vastgelegd in uitvoeringsafspraken tussen de
nationale contactpunten. Daaronder begrepen is de vaststelling van
codes voor inbreuken begaan in het kader van het gebruik van de weg
die niet onder de Richtlijn vallen.

Artikel 5
Verhouding tot andere verdragen

Dit Verdrag laat de in bestaande verdragen tussen de Verdragslui-
tende Partijen vastgelegde rechten of verplichtingen onverlet, voor
zover deze niet strijdig zijn met de rechten en verplichtingen van dit
Verdrag.

Artikel 6
Geschillen

Geschillen betreffende de interpretatie en de toepassing van dit
Verdrag worden langs diplomatieke weg beslecht.

Artikel 7
Overgangsrecht

Dit Verdrag is uitsluitend van toepassing op inbreuken begaan in het
kader van het gebruik van de weg die na de inwerkingtreding van dit
Verdrag zijn gepleegd.

Artikel 8
Slotbepalingen

1. Dit Verdrag zal worden bekrachtigd en de akten van bekrachtiging
zullen worden neergelegd bij de Secretaris-generaal van de Benelux
Unie, die de Verdragsluitende Partijen van de ontvangst van de akten
in kennis stelt.

2. Dit Verdrag treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand volgend op de neerlegging van de tweede akte van bekrachti-
ging. De Secretaris-generaal van de Benelux Unie deelt de Verdragslui-
tende Partijen de datum van de inwerkingtreding mee.

3. Het staat derde landen vrij toe te treden tot dit Verdrag door de
neerlegging van een akte van toetreding bij de Secretaris-generaal van
de Benelux Unie. Voor toetredende landen treedt het Verdrag in
werking op de eerste dag van de tweede maand volgend op de datum
van neerlegging van de akte van toetreding.

4. Dit Verdrag kan door elke Verdragsluitende Partij te allen tijde
langs diplomatieke weg worden opgezegd door de neerlegging van een
schriftelijke verklaring bij de Secretaris-generaal van de Benelux Unie.
De opzegging wordt zes maanden na de neerlegging van deze
schriftelijke verklaring van kracht.

2. Le présent Traité est soumis exclusivement aux procédures de
l’article 4, alinéas 2 à 5, et de l’article 5 de la Directive.

3. La Décision-cadre 2008/977/JAI du Conseil du 27 novem-
bre 2008 relative à la protection des données à caractère personnel
traitées dans le cadre de la coopération policière et judiciaire en matière
pénale s’applique au traitement des données à caractère personnel
relatives à des faits punissables et la Directive 95/46/CE du Parle-
ment européen et du Conseil du 24 octobre 1995 relative à la protection
des personnes physiques à l’égard du traitement des données à
caractère personnel et à la libre circulation de ces données s’applique au
traitement des données à caractère personnel concernant les autres
violations des prescriptions légales en matière de l’usage de la route.

Les dispositions de l’article 26, alinéa 2, et de l’article 30, alinéas 2, 3
et 4, de la Décision 2008/615/JAI du Conseil du 23 juin 2008 relative à
l’approfondissement de la coopération transfrontalière, notamment en
vue de lutter contre le terrorisme et la criminalité transfrontalière,
s’appliquent aux données à caractère personnel traitées en vertu du
présent Traité.

4. La Partie Contractante de l’infraction utilise, en vertu du présent
Traité, les données obtenues afin de constater qui est personnellement
responsable des infractions visées dans le cadre de l’usage de la route.

Article 4
Points de contact nationaux

1. Les Parties Contractantes désignent chacune un seul point de
contact national compétent pour l’échange des données des registres
d’immatriculation.

2. Les coordonnées des points de contact nationaux sont reprises
dans l’annexe. La désignation d’un autre point de contact national que
celui mentionné dans l’annexe a lieu en temps utile et avec mention de
la date de prise d’effet de la désignation, dans une Déclaration du
ministre compétent à toute Partie Contractante et au Secrétaire général
de l’Union Benelux.

3. Les procédures prévues par le présent Traité sont, au besoin,
détaillées dans des accords d’exécution entre les points de contact
nationaux. Ceci inclut la détermination de codes pour les infractions
commises dans le cadre de l’usage de la route qui ne relèvent pas de la
Directive.

Article 5
Incidence sur d’autres traités

Le présent Traité ne porte pas préjudice aux droits ou obligations
fixés dans les traités existants entre les Parties Contractantes, pour
autant que ceux-ci ne soient pas contraires aux droits et obligations du
présent Traité.

Article 6
Litiges

Les litiges concernant l’interprétation et l’application du présent
Traité sont réglés par voie diplomatique.

Article 7
Disposition transitoire

Le présent Traité s’applique exclusivement aux infractions commises
dans le cadre de l’usage de la route qui sont commises après l’entrée en
vigueur du présent Traité.

Article 8
Dispositions finales

1. Le présent Traité sera ratifié et les instruments de ratification seront
déposés auprès du Secrétaire général de l’Union Benelux qui informera
les Parties Contractantes de la réception de ces instruments.

2. Le présent Traité entre en vigueur le premier jour du deuxième
mois suivant le dépôt du deuxième instrument de ratification. Le
Secrétaire général de l’Union Benelux communique aux Parties Contrac-
tantes la date d’entrée en vigueur.

3. Des pays tiers sont libres d’adhérer au présent Traité par le dépôt
d’un instrument d’adhésion auprès du Secrétaire général de l’Union
Benelux. Pour les nouveaux pays adhérents, le Traité entre en vigueur
le premier jour du deuxième mois suivant le dépôt de l’instrument
d’adhésion.

4. Chaque Partie Contractante peut dénoncer à tout moment via la
voie diplomatique le présent Traité par le dépôt d’une déclaration écrite
auprès du Secrétaire général de l’Union Benelux. La dénonciation
prend effet six mois après le dépôt de cette déclaration écrite.
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Artikel 9
Territoriale werkingssfeer

Het territoriale toepassingsgebied van dit Verdrag is :

– wat het Koninkrijk België betreft, het grondgebied van België;

– wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, zijn grondgebied in
Europa.

Ten blijke waarvan de ondergetekenden, daartoe naar behoren
gemachtigd, dit Verdrag te hebben ondertekend.

Gedaan in tweevoud, te Brussel , op 25 april 2013 , in de Nederlandse
en Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek.

Bijlage

Nationale contactpunten van de Verdragsluitende Partijen :

Voor België betreft dit :

FOD Mobiliteit en Vervoer

Directie Inschrijvingen en Homologaties Voertuigen (DIV)

Vooruitgangstraat 56

1210 Brussel

België

Voor Nederland betreft dit :

Dienst Wegverkeer (RDW)

Skager Rak 10

9642 CZ Veendam

Nederland

Wijziging van de adresgegevens vindt plaats door mededeling van
het betreffende nationale contactpunt aan de andere nationale contact-
punten en aan de Secretaris-generaal van de Benelux Unie.

VERBALE NOTA - NEDERLAND
Nr.BRU-2016/735
De Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden biedt de

Federale Overheidsdienst van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Han-
del en Ontwikkelingssamenwerking van het Koninkrijk België haar
complimenten aan en heeft de eer te verwijzen naar het op 25 april 2013 te
Brussel ondertekende Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden
en het Koninkrijk België over de grensoverschrijdende uitwisseling van
gegevens met het oog op het identificeren van personen die ervan
verdacht worden inbreuk te hebben begaan in het kader van het
gebruik van de weg (hierna te noemen “het Verdrag”).

De Ambassade stelt voor om bij het Verdrag de volgende gemeen-
schappelijke verklaring overeen te komen :

1. In de preambule (drie maal) en in artikel 2, onderdeel c, van het
Verdrag wordt verwezen naar Richtlijn 2011/82/EU van het Europees
Parlement en de Raad van 25 oktober 2011 ter facilitering van de
grensoverschrijdende uitwisseling van informatie over verkeersveilig-
heidgerelateerde verkeersovertredingen. Voor deze Richtlijn is inmid-
dels een nieuwe richtlijn in de plaats gekomen.

Het Koninkrijk der Nederlanden, voor het Europese deel van
Nederland, en het Koninkrijk België verklaren dat voor Richtlijn
2011/82/EU gelezen dient te worden : Richtlijn (EU) 2015/413 van het
Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 ter facilitering van
de grensoverschrijdende uitwisseling van informatie over verkeersvei-
ligheid gerelateerde verkeersovertredingen.

2. In artikel 3, lid 3, tweede alinea, van het Verdrag wordt verwezen
naar het Besluit 2008/615/JBZ van de Raad van 23 juni 2008 inzake de
intensivering van de grensoverschrijdende samenwerking, in het
bijzonder ter bestrijding van terrorisme en grensoverschrijdende crimi-
naliteit, waaraan beide landen gebonden zijn in het kader van de
Europese Unie.

Article 9
Champ d’application territorial

Le champ d’application territorial du présent Traité est :

– en ce qui concerne le Royaume de Belgique, le territoire de la
Belgique;

– en ce qui concerne le Royaume des Pays-Bas, son territoire en
Europe.

En foi de quoi, les soussignés, dûment mandatés à cet effet, ont signé
le présent Traité.

Fait en double exemplaire, à Bruxelles , le 25 avril 2013, en langue
néerlandaise et en langue française, les deux textes faisant également
foi.

Annexe

Points de contact nationaux des Parties Contractantes :

Pour la Belgique :

SPF Mobilité et Transports

Direction Immatriculations et Homologations des Véhicules (DIV)

Rue du Progrès 56

1210 Bruxelles

Belgique

Pour les Pays-Bas :

Dienst Wegverkeer (RDW)

Skager Rak 10

9642 CZ Veendam

Pays-Bas

Les adresses peuvent être modifiées moyennant communication de la
part du point de contact national concerné aux autres points de contact
nationaux et au Secrétaire général de l’Union Benelux.

NOTE VERBALE - PAYS-BAS
Nr.BRU-2016/735
L’Ambassade du Royaume des Pays-Bas présente ses compliments

au Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement du Royaume de Belgique et a l’hon-
neur de se référer au Traité signé le 25 avril 2013 à Bruxelles entre le
Royaume des Pays-Bas et le Royaume de Belgique sur l’échange
transfrontalier de données en vue de l’identification de personnes
soupçonnées d’avoir commis des infractions dans le cadre de l’usage de
la route (dénommé ci-après « le Traité »).

L’Ambassade propose de convenir de la déclaration commune
suivante concernant le Traité :

1. Dans le préambule (à trois reprises) et à l’article 2, partie c, du
Traité, il est fait référence à la Directive 2011/82/UE du Parle-
ment européen et du Conseil du 25 octobre 2011 facilitant l’échange
transfrontalier d’informations concernant les infractions en matière de
sécurité routière. Cette Directive a été remplacée dans l’intervalle par
une nouvelle directive.

Le Royaume des Pays-Bas, pour la partie européenne des Pays-Bas, et
le Royaume de Belgique déclarent qu’en ce qui concerne la Directive
2011/82/UE, il convient de lire : Directive (UE) 2015/413 du Parle-
ment européen et du Conseil du 11 mars 2015 facilitant l’échange
transfrontalier d’informations concernant les infractions en matière de
sécurité routière.

2. A l’article 3, paragraphe 3, deuxième alinéa, du Traité, il est fait
référence à la Décision 2008/615/JAI du Conseil du 23 juin 2008 rela-
tive à l’approfondissement de la coopération transfrontalière, notam-
ment en vue de lutter contre le terrorisme et la criminalité transfronta-
lière, à laquelle les deux pays sont liés dans le cadre de
l’Union européenne.
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Daarbij is aangegeven dat het bepaalde in artikel 26, tweede lid, en
artikel 30, tweede, derde en vierde lid, van het Besluit 2008/615/JBZ
van toepassing is op de op grond van het Verdrag verwerkte
persoonsgegevens.

Het Koninkrijk der Nederlanden, voor het Europese deel van
Nederland, en het Koninkrijk België verklaren dat behalve voornoemde
leden in de artikelen 26 en 30, ook de overige artikelen en leden uit
Hoofdstuk 6 (Algemene bepalingen betreffende gegevensbescherming)
van het Besluit 2008/615/JBZ van overeenkomstige toepassing zijn op
de op grond van het Verdrag verwerkte gegevens.

Indien het voorgaande aanvaardbaar is voor de regering van het
Koninkrijk België, heeft de Ambassade de eer voor te stellen dat op de
datum van de nota ter bevestiging van de Federale Overheidsdienst de
onder punten 1 en 2 opgenomen gemeenschappelijke verklaring bij het
Verdrag geacht wordt te zijn afgelegd.

De Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden maakt van deze
gelegenheid gebruik om de Federale Overheidsdienst van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van het
Koninkrijk België opnieuw te verzekeren van haar zeer bijzondere
hoogachting.

Brussel, 22 februari 2016

VERBALE NOTA (ANTWOORD) – BELGIE
J4/ADR/JUR/05.05/2016/4076
De Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse

Handel en Ontwikkelingssamenwerking van het Koninkrijk België
biedt de Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden haar
complimenten aan en heeft de eer ontvangst te bevestigen van de nota
nr. BRU-2016/735 d.d. 22 februari 2016 van de Ambassade die als volgt
luidt :

“De Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden biedt de
Federale Overheidsdienst van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Han-
del en Ontwikkelingssamenwerking van het Koninkrijk België haar
complimenten aan en heeft de eer te verwijzen naar het op 25 april 2013 te
Brussel ondertekende Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden
en het Koninkrijk België over de grensoverschrijdende uitwisseling van
gegevens met het oog op het identificeren van personen die ervan
verdacht worden inbreuk te hebben begaan in het kader van het
gebruik van de weg (hierna te noemen “het Verdrag”).

De Ambassade stelt voor om bij het Verdrag de volgende gemeen-
schappelijke verklaring overeen te komen :

3. In de preambule (drie maal) en in artikel 2, onderdeel c, van het
Verdrag wordt verwezen naar Richtlijn 2011/82/EU van het Europees
Parlement en de Raad van 25 oktober 2011 ter facilitering van de
grensoverschrijdende uitwisseling van informatie over verkeersveilig-
heidgerelateerde verkeersovertredingen. Voor deze Richtlijn is inmid-
dels een nieuwe richtlijn in de plaats gekomen.

Het Koninkrijk der Nederlanden, voor het Europese deel van
Nederland, en het Koninkrijk België verklaren dat voor Richt-
lijn 2011/82/EU gelezen dient te worden: Richtlijn (EU) 2015/413 van
het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2015 ter facilitering
van de grensoverschrijdende uitwisseling van informatie over verkeers-
veiligheid gerelateerde verkeersovertredingen.

4. In artikel 3, lid 3, tweede alinea, van het Verdrag wordt verwezen
naar het Besluit 2008/615/JBZ van de Raad van 23 juni 2008 inzake de
intensivering van de grensoverschrijdende samenwerking, in het
bijzonder ter bestrijding van terrorisme en grensoverschrijdende crimi-
naliteit, waaraan beide landen gebonden zijn in het kader van de
Europese Unie.

Daarbij is aangegeven dat het bepaalde in artikel 26, tweede lid, en
artikel 30, tweede, derde en vierde lid, van het Besluit 2008/615/JBZ
van toepassing is op de op grond van het Verdrag verwerkte
persoonsgegevens.

Het Koninkrijk der Nederlanden, voor het Europese deel van
Nederland, en het Koninkrijk België verklaren dat behalve voornoemde
leden in de artikelen 26 en 30, ook de overige artikelen en leden uit
Hoofdstuk 6 (Algemene bepalingen betreffende gegevensbescherming)
van het Besluit 2008/615/JBZ van overeenkomstige toepassing zijn op
de op grond van het Verdrag verwerkte gegevens.

Dans la même disposition du Traité, il est indiqué que les disposi-
tions de l’article 26, alinéa 2, et de l’article 30, alinéas 2, 3 et 4, de la
Décision 2008/615/JAI s’appliquent aux données à caractère personnel
traitées en vertu du présent Traité.

Le Royaume des Pays-Bas, pour la partie européenne des Pays-Bas, et
le Royaume de Belgique déclarent que, outre les alinéas précités des
articles 26 et 30, les autres articles et alinéas du Chapitre 6 (Dispositions
générales relatives à la protection des données) de la Décision
2008/615/JAI s’appliquent par analogie aux données traitées en vertu
du Traité.

Si ce qui précède est acceptable pour le gouvernement du Royaume
de Belgique, l’Ambassade a l’honneur de proposer que la déclaration
commune figurant aux points 1 et 2 du Traité est réputée avoir été faite
à la date de la note de confirmation du Service public fédéral.

L’Ambassade du Royaume des Pays-Bas saisit cette occasion pour
renouveler au Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement du Royaume de Belgique
l’assurance de sa très haute considération.

Bruxelles, le 22 février 2016

NOTE VERBALE (REPONSE) - BELGIQUE
J4/ADR/JUR/05.05/2016/4076
Le Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et

Coopération au Développement du Royaume de Belgique présente ses
compliments à l’Ambassade du Royaume des Pays-Bas et a l’honneur
de confirmer la bonne réception de la note n° BRU-2016/735 datée du
22 février 2016 de l’Ambassade qui est rédigée comme suit :

« L’Ambassade du Royaume des Pays-Bas présente ses compliments
au Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement du Royaume de Belgique et a l’hon-
neur de se référer au Traité signé le 25 avril 2013 à Bruxelles entre le
Royaume des Pays-Bas et le Royaume de Belgique sur l’échange
transfrontalier de données en vue de l’identification de personnes
soupçonnées d’avoir commis des infractions dans le cadre de l’usage de
la route (dénommé ci-après « le Traité »).

L’Ambassade propose de convenir de la déclaration commune
suivante concernant le Traité :

3. Dans le préambule (à trois reprises) et à l’article 2, partie c, du
Traité, il est fait référence à la Directive 2011/82/UE du Parle-
ment européen et du Conseil du 25 octobre 2011 facilitant l’échange
transfrontalier d’informations concernant les infractions en matière de
sécurité routière. Cette Directive a été remplacée dans l’intervalle par
une nouvelle directive.

Le Royaume des Pays-Bas, pour la partie européenne des Pays-Bas, et
le Royaume de Belgique déclarent qu’en ce qui concerne la Direc-
tive 2011/82/UE, il convient de lire : Directive (UE) 2015/413 du
Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2015 facilitant l’échange
transfrontalier d’informations concernant les infractions en matière de
sécurité routière.

4. A l’article 3, paragraphe 3, deuxième alinéa, du Traité, il est fait
référence à la Décision 2008/615/JAI du Conseil du 23 juin 2008 rela-
tive à l’approfondissement de la coopération transfrontalière, notam-
ment en vue de lutter contre le terrorisme et la criminalité transfronta-
lière, à laquelle les deux pays sont liés dans le cadre de
l’Union européenne.

Dans la même disposition du Traité, il est indiqué que les disposi-
tions de l’article 26, alinéa 2, et de l’article 30, alinéas 2, 3 et 4, de la
Décision 2008/615/JAI s’appliquent aux données à caractère personnel
traitées en vertu du présent Traité.

Le Royaume des Pays-Bas, pour la partie européenne des Pays-Bas, et
le Royaume de Belgique déclarent que, outre les alinéas précités des
articles 26 et 30, les autres articles et alinéas du Chapitre 6 (Dispositions
générales relatives à la protection des données) de la Déci-
sion 2008/615/JAI s’appliquent par analogie aux données traitées en
vertu du Traité.
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Indien het voorgaande aanvaardbaar is voor de regering van het
Koninkrijk België, heeft de Ambassade de eer voor te stellen dat op de
datum van de nota ter bevestiging van de Federale Overheidsdienst de
onder punten 1 en 2 opgenomen gemeenschappelijke verklaring bij het
Verdrag geacht wordt te zijn afgelegd.

De Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden maakt van deze
gelegenheid gebruik om de Federale Overheidsdienst van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van het
Koninkrijk België opnieuw te verzekeren van haar zeer bijzondere
hoogachting.”

De Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking heeft de eer de Ambassade
van het Koninkrijk der Nederlanden mede te delen dat het voorgaande
aanvaardbaar is voor de regering van het Koninkrijk België en dat op
de datum van de nota ter bevestiging van de Federale Overheidsdienst
de onder punten 1 en 2 opgenomen gemeenschappelijke verklaring bij
het Verdrag geacht wordt te zijn afgelegd.

De Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking van het Koninkrijk België
maakt van deze gelegenheid gebruik om de Ambassade van het
Koninkrijk der Nederlanden opnieuw te verzekeren van haar zeer
bijzondere hoogachting.

Gedaan te Brussel, 23 februari 2016

VERKLARING - BELGIE
J4/ADR/JUR/05.05/2016
De Federale Overheidsdienst (FOD) Buitenlandse Zaken, Buiten-

landse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van het Koninkrijk
België biedt de Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden zijn
complimenten aan en heeft de eer te verwijzen naar het op 25 april 2013 te
Brussel ondertekende Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden
en het Koninkrijk België over de grensoverschrijdende uitwisseling van
gegevens met het oog op het identificeren van personen die ervan
verdacht worden inbreuk te hebben begaan in het kader van het
gebruik van de weg (hierna te noemen “het Verdrag”).

De FOD wenst met betrekking tot het Verdrag nog volgende
verklaring af te leggen :

“In de bijlage bij het Verdrag dienen de woorden “Directie Inschrij-
vingen en Homologaties Voertuigen (DIV)” gelezen te worden als
“Directie Inschrijvingen Voertuigen (DIV)”.”

De FOD zou het op prijs stellen indien de Ambassade de FOD een
ontvangstbevestiging van deze nota zou willen bezorgen.

De Federale Overheidsdienst (FOD) Buitenlandse Zaken, Buiten-
landse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van het Koninkrijk
België maakt van deze gelegenheid gebruik om de Ambassade van het
Koninkrijk der Nederlanden opnieuw te verzekeren van zijn zeer
bijzondere hoogachting.

Gedaan te Brussel, 29 februari 2016

VERKLARING (ANTWOORD) - NEDERLAND
Nr.BRU-2016/740
De Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden biedt haar

complimenten aan de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van het Konink-
rijk België en heeft de eer hierbij de goede ontvangst te bevestigen van
de Note verbale J4/ADR/JUR/05.05/2016 dd 29 februari 2016 betref-
fende de wijziging van de tekst van het Verdrag tussen het Koninkrijk
België en het Koninkrijk der Nederlanden over de grensoverschrij-
dende uitwisseling van gegevens met het oog op het identificeren van
personen die ervan verdacht worden inbreuk te hebben begaan in het
kader van het gebruik van de weg.

De Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden maakt van deze
gelegenheid gebruik om de Federale Overheidsdienst Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van het
Koninkrijk België de hernieuwde verzekering van zijn bijzondere
hoogachting te geven.

Brussel, 8 maart 2016

Si ce qui précède est acceptable pour le gouvernement du Royaume
de Belgique, l’Ambassade a l’honneur de proposer que la déclaration
commune figurant aux points 1 et 2 du Traité est réputée avoir été faite
à la date de la note de confirmation du Service public fédéral.

L’Ambassade du Royaume des Pays-Bas saisit cette occasion pour
renouveler au Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement du Royaume de Belgique
l’assurance de sa très haute considération. »

Le Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement a l’honneur de communiquer à
l’Ambassade du Royaume des Pays-Bas que ce qui précède est
acceptable pour le gouvernement du Royaume de Belgique et que la
déclaration commune figurant aux points 1 et 2 du Traité est réputée
avoir été faite à la date de la note de confirmation du Service public
fédéral.

Le Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement du Royaume de Belgique saisit cette
occasion pour renouveler à l’Ambassade du Royaume des Pays-Bas
l’assurance de sa très haute considération.

Fait à Bruxelles, le 23 février 2016

DECLARATION - BELGIQUE
J4/ADR/JUR/05.05/2016
Le Service public fédéral (SPF) Affaires étrangères, Commerce

extérieur et Coopération au Développement du Royaume de Belgique
présente ses compliments à l’Ambassade du Royaume des Pays-Bas et
a l’honneur de se référer au Traité signé le 25 avril 2013 à Bruxelles entre
le Royaume des Pays-Bas et le Royaume de Belgique sur l’échange
transfrontalier de données en vue de l’identification de personnes
soupçonnées d’avoir commis des infractions dans le cadre de l’usage de
la route (dénommé ci-après « le Traité »).

Le SPF souhaite encore déposer la déclaration suivante concernant le
Traité :

« En ce qui concerne l’annexe au Traité, il convient de lire « Direction
Immatriculations des Véhicules (DIV) » au lieu de « Direction
Immatriculations et Homologations des Véhicules (DIV) ». »

Le SPF saurait gré à l’Ambassade de bien vouloir lui remettre un
accusé de réception concernant la présente note.

Le Service public fédéral (SPF) Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement du Royaume de Belgique
saisit cette occasion pour renouveler à l’Ambassade du Royaume des
Pays-Bas l’assurance de sa très haute considération.

Fait à Bruxelles, le 29 février 2016

DECLARATION (REPONSE) - PAYS-BAS (TRADUCTION)
Nr.BRU-2016/740
L’Ambassade du Royaume des Pays-Bas présente ses compliments

au Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement du Royaume de Belgique et a l’hon-
neur d’accuser réception de la note verbale J4/ADR/JUR/05.05/2016 du
29 février 2016 relative au Traité entre le Royaume de Belgique et le
Royaume des Pays-Bas sur l’échange transfrontalier de données en vue
de l’identification de personnes soupçonnées d’avoir commis des
infractions dans le cadre de l’usage de la route.

L’Ambassade du Royaume des Pays-Bas saisit cette occasion pour
renouveler au Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement du Royaume de Belgique
l’assurance de sa très haute considération. »

Bruxelles, le 8 mars 2016
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2016/14138]

28 APRIL 2016. — Wet tot wijziging van de wet betreffende de politie
over het wegverkeer, gecoördineerd op 16 maart 1968, en van de
wet van 19 mei 2010 houdende oprichting van de Kruispuntbank
van de voertuigen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van richt-
lijn 2015/413/EU van het Europees Parlement en de Raad van
11 maart 2015 ter facilitering van de grensoverschrijdende uitwisseling
van informatie over verkeersveiligheidsgerelateerde verkeersovertre-
dingen.

HOOFDSTUK 2. — Wijziging van de wet van 16 maart 1968
betreffende de politie over het wegverkeer

Art. 3. Artikel 62, achtste lid, van de wet betreffende de politie over
het wegverkeer, gecoördineerd op 16 maart 1968, gewijzigd bij de wet
van 7 februari 2003, wordt aangevuld met de volgende zin :

“Indien de overtreder geen woonplaats of vaste verblijfplaats in
België heeft, mag het afschrift van het proces-verbaal vervangen
worden door de informatiebrief bedoeld in artikel 5 van de richt-
lijn 2015/413/EU van het Europees Parlement en de Raad van
11 maart 2015 ter facilitering van de grensoverschrijdende uitwisseling
van informatie over verkeersveiligheidsgerelateerde verkeersovertre-
dingen.”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van de wet van 19 mei 2010
houdende oprichting van de Kruispuntbank van de voertuigen

Art. 4. Artikel 2 van de wet van 19 mei 2010 houdende oprichting
van de Kruispuntbank van de voertuigen wordt aangevuld met de
bepaling onder 16°, luidende :

“16° Nationaal contactpunt : de door een EU-lidstaat in het kader van
de richtlijn 2015/413/EU van het Europees Parlement en de Raad van
11 maart 2015 ter facilitering van de grensoverschrijdende uitwisseling
van informatie over verkeersveiligheidsgerelateerde verkeersovertre-
dingen, of door een verdragsluitende staat in het kader van een
internationaal verdrag inzake de grensoverschrijdende uitwisseling
van gegevens met het oog op het identificeren van personen die ervan
verdacht worden inbreuken te hebben begaan in het kader van het
gebruik van de weg, aangewezen autoriteit, die bevoegd is voor de
uitwisseling van gegevens uit kentekenregisters.”.

Art. 5. In dezelfde wet wordt een artikel 4/1 ingevoegd, luidende :

“Art. 4/1. De Beheersdienst bedoeld in artikel 2, 11°, a), wordt
aangewezen als Belgisch nationaal contactpunt in de zin van artikel 2,
16°.”.

Art. 6. Artikel 9, § 1, tweede lid, van dezelfde wet wordt aangevuld
met de bepaling onder 10°, luidende :

“10° de uitvoering van de richtlijn 2015/413/EU van het Europees
Parlement en de Raad van 11 maart 2015 ter facilitering van de
grensoverschrijdende uitwisseling van informatie over verkeersveilig-
heidsgerelateerde verkeersovertredingen en van internationale verdra-
gen inzake de grensoverschrijdende uitwisseling van gegevens met het
oog op het identificeren van personen die ervan verdacht worden
inbreuken te hebben begaan in het kader van het gebruik van de weg.”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2016/14138]

28 AVRIL 2016. — Loi modifiant la loi relative à la police de la
circulation routière, coordonnée le 16 mars 1968, et la loi du
19 mai 2010 portant création de la Banque-Carrefour des véhi-
cules (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. La présente loi transpose partiellement la directive
2015/413/UE du Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2015 faci-
litant l’échange transfrontalier d’informations concernant les infrac-
tions en matière de sécurité routière.

CHAPITRE 2. — Modification de la loi du 16 mars 1968
relative à la police de la circulation routière

Art. 3. L’article 62, alinéa 8, de la loi relative à la police de la
circulation routière, coordonnée le 16 mars 1968, modifié par la loi du
7 février 2003, est complété par la phrase suivante :

“Si l’auteur de l’infraction n’a pas de domicile ou de résidence fixe en
Belgique, la copie du procès-verbal peut être remplacée par la lettre de
notification visée à l’article 5 de la directive 2015/413/UE du Parle-
ment européen et du Conseil du 11 mars 2015 facilitant l’échange
transfrontalier d’informations concernant les infractions en matière de
sécurité routière.”.

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 19 mai 2010
portant création de la Banque-Carrefour des véhicules

Art. 4. L’article 2 de la loi du 19 mai 2010 portant création de la
Banque-Carrefour des véhicules est complété par le 16°, rédigé comme
suit :

“16° Point de contact national : l’autorité désignée par un État
membre de l’UE dans le cadre de la directive 2015/413/UE du
Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2015 facilitant l’échange
transfrontalier d’informations concernant les infractions en matière de
sécurité routière ou désignée par un État contractant dans le cadre d’un
traité international sur l’échange transfrontalier de données en vue de
l’identification de personnes soupçonnées d’avoir commis des infrac-
tions dans le cadre de l’usage de la route, compétente pour l’échange de
données des répertoires matricules de véhicules.”.

Art. 5. Dans la même loi, il est inséré un article 4/1 rédigé comme
suit :

“Art. 4/1. Le Service de gestion mentionné à l’article 2, 11°, a), est
désigné en tant que point de contact national belge au sens de l’article 2,
16°.”.

Art. 6. L’article 9, § 1er, alinéa 2, de la même loi est complété par le
10°, rédigé comme suit :

“10° l’exécution de la directive 2015/413/UE du Parlement européen
et du Conseil du 11 mars 2015 facilitant l’échange transfrontalier
d’informations concernant les infractions en matière de sécurité
routière et des traités internationaux sur l’échange transfrontalier de
données en vue de l’identification de personnes soupçonnées d’avoir
commis des infractions dans le cadre de l’usage de la route.”.
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Art. 7. Artikel 22 van dezelfde wet wordt aangevuld met een lid,
luidende :

“Voor wat betreft de gegevensuitwisselingen in het kader van de
richtlijn 2015/413/EU van het Europees Parlement en de Raad van
11 maart 2015 ter facilitering van de grensoverschrijdende uitwisseling
van informatie over verkeersveiligheidsgerelateerde verkeersovertre-
dingen, heeft iedere betrokken persoon het recht ervan in kennis te
worden gesteld welke bewaarde persoonsgegevens zijn toegezonden
aan de nationale contactpunten van de lidstaten van overtreding,
inclusief de datum van het verzoek en de bevoegde autoriteit van de
lidstaat van overtreding.”.

HOOFDSTUK 4. — Slotbepaling

Art. 8. Deze wet heeft uitwerking met ingang van 7 november 2013.

Gegeven te Brussel, 28 april 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Mobiliteit,
F. BELLOT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Nota

(1) Parlementaire verwijzingen :
Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
Doc 54 1649/ (2015/2016) :
- 001 : Wetsontwerp.
- 002 : Verslag.
- 003 : Tekst aangenomen door de commissie.
- 004 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning

ter bekrachtiging voorgelegd.
Integraal Verslag : 13 en 14 april 2016

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/201936]

4 MEI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 22 januari 2010 tot erkenning van een vakorganisatie
van werkgevers als representatief voor de bedrijfstak van de
recuperatie, verwerking of verhandeling van producten en materi-
alen, meer bepaald metalen, lompen, papier en diverse andere
producten zoals glas en plastic (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, artikel 3, eerste lid, 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 januari 2010 tot erkenning van
een vakorganisatie van werkgevers als representatief voor de bedrijfs-
tak van de recuperatie, verwerking of verhandeling van producten en
materialen, meer bepaald metalen, lompen, papier en diverse andere
producten zoals glas en plastic;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 22 januari 2010
tot erkenning van een vakorganisatie van werkgevers als representatief
voor de bedrijfstak van de recuperatie, verwerking of verhandeling van
producten en materialen, meer bepaald metalen, lompen, papier en
diverse andere producten zoals glas en plastic wordt de benaming
″Confederatie van de Belgische Recuperatie″ vervangen door ″Confe-
deratie van de belgische recuperatie - Federatie van Bedrijven voor
Milieubeheer″.

Art. 7. L’article 22 de la même loi est complété par un alinéa rédigé
comme suit :

“En ce qui concerne les échanges de données dans le cadre de la
directive 2015/413/UE du Parlement européen et du Conseil du
11 mars 2015 facilitant l’échange transfrontalier d’informations concer-
nant les infractions en matière de sécurité routière, toute personne
concernée a le droit d’obtenir des informations sur les données à
caractère personnel enregistrées qui ont été transmises aux points de
contact nationaux des États membres de l’infraction, en ce compris la
date de la demande et le nom de l’autorité compétente de l’État membre
de l’infraction.”.

CHAPITRE 4. — Disposition finale

Art. 8. La présente loi produit ses effets le 7 novembre 2013.

Donné à Bruxelles, le 28 avril 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le Ministre de la Mobilité,
F. BELLOT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Note

(1) Références parlementaires :
Documents de la Chambre des représentants :
Doc 54 1649/ (2015/2016) :
- 001 : Projet de loi.
- 002 : Rapport.
- 003 : Texte adopté par la commission.
- 004 : Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction royale.

Compte rendu intégral : 13 et 14 avril 2016

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/201936]

4 MAI 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 22 janvier 2010
déclarant représentative une organisation professionnelle
d’employeurs dans la branche d’activité de la récupération, de la
transformation ou de la vente de produits et matériaux, plus
particulièrement de métaux, de chiffons, de papiers et de divers
autres produits comme le verre et le plastique (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, l’article 3, premier alinéa, 3;

Vu l’arrêté royal du 22 janvier 2010 déclarant représentative une
organisation professionnelle d’employeurs dans la branche d’activité
de la récupération, de la transformation ou de la vente de produits et
matériaux, plus particulièrement de métaux, de chiffons, de papiers et
de divers autres produits comme le verre et le plastique;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 22 janvier 2010
déclarant représentative une organisation professionnelle d’employeurs
dans la branche d’activité de la récupération, de la transformation ou de
la vente de produits et matériaux, plus particulièrement de métaux, de
chiffons, de papiers et de divers autres produits comme le verre et le
plastique, la dénomination ″Confédération belge de la Récupération″
est remplacée par ″Confédération belge de la récupération - Fédération
d’Entreprises pour la Gestion de l’Environnement″.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mei 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.
Koninklijk besluit van 22 januari 2010, Belgisch Staatsblad van

11 februari 2010.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22216]
11 MEI 2016. — Ministerieel besluit dat delegaties van handtekenin-

gen aan bepaalde ambtenaren van de Federale Pensioendienst
toekent in de sector van de vergoedingspensioenen

De Minister van Pensioenen,

Gelet op de wetten op de vergoedingspensioenen, samengeordend
op 5 oktober 1948, artikelen 8bis, 8quater, 16, 40, 41, 45 en 46;

Gelet op de wet van 29 maart 1967: 1° tot verhoging van het bedrag
van de invaliditeitspensioenen van de oorlog; 2° tot vaststelling van
sommige assimilaties van de stelsels van de groot-invaliden van de
oorlog 1914-1918 en de oorlog 1940-1945; 3° tot eenmaking van de
pensioenbedragen van de oorlogsweduwen gehuwd na het schadelijk
feit; 4° tot bepaling van de modaliteiten van herziening der pensioenen
in geval van wijziging van de invaliditeitsschalen; 5° tot verdubbeling
van de gevangenschapsstrepenrente van de oorlog 1914-1918; 6° tot
instelling van nieuwe categorieën van rechthebbenden op de strijders-
rente en op de gevangenschapsrente van de oorlog 1940-1945, artikel 8;

Gelet op de wetten op de Raad van State, samengeordend op
12 januari 1973, artikel 14;

Gelet op de wet van 17 juli 1975 tot wijziging en aanvulling van de
wetgeving betreffende de oorlogspensioenen en -renten, en van de
wetgeving betreffende de rustpensioenen van de personeelsleden van
de openbare sector, artikel 7;

Gelet op de wet van 4 juni 1982 tot wijziging van de pensioenregeling
der oorlogsweduwen, artikel 11;

Gelet op de wet van 30 juni 1983 tot aanvulling van de wetgeving
betreffende de aan de oorlogsslachtoffers toegekende pensioenen en
renten, artikel 14;

Gelet op de wet van 18 maart 2016 verkort “wet betreffende de
Federale Pensioendienst”;

Gelet op het besluit van de Regent van 23 augustus 1948 tot regeling
van de rechtspleging voor de afdeling administratie van de Raad van
State, artikel 85;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 juli 1997 betreffende de
publicatie van de arresten van de Raad van State, artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 2006 tot vaststelling
van de cassatieprocedure bij de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De in de artikelen van dit besluit bedoelde ambtenaren
zijn ambtenaren van de Federale Pensioendienst.

Art. 2. De administrateur-generaal, de adjunct-administrateur-
generaal alsook de titularissen van een functie in de rang A3, A4 of A5,
die de vergoedingspensioenen onder hun bevoegdheid hebben, wor-
den aangeduid om te ondertekenen :

1°de krachtens artikel 16 van de samengeordende wetten op de
vergoedingspensioenen genomen beslissing in eerste aanleg betref-
fende een periodiek onderzoek van invaliditeit;

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mai 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrêté royal du 22 janvier 2010, Moniteur belge du 11 février 2010.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22216]
11 MAI 2016. — Arrêté ministériel accordant des délégations de

signatures à certains fonctionnaires du Service fédéral des Pen-
sions dans le secteur des pensions de réparation

Le Ministre des Pensions,

Vu les lois sur les pensions de réparation, coordonnées le 5 octo-
bre 1948, les articles 8bis, 8quater, 16, 40, 41, 45 et 46;

Vu la loi du 29 mars 1967 : 1° majorant le taux des pensions des
invalides de guerre; 2° établissant certaines assimilations des régimes
des grands invalides de guerre 1914-1918 et 1940-1945; 3° uniformisant
les taux des pensions des veuves de guerre mariées après le fait
dommageable; 4° fixant les modalités de révision des pensions en cas
de modification des barèmes d’invalidités; 5° doublant la rente de
chevron de captivité de la guerre 1914-1918; 6° prévoyant de nouvelles
catégories de bénéficiaires de la rente de combattant et de la rente de
captivité de la guerre 1940-1945, l’article 8;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 14;

Vu la loi du 17 juillet 1975 modifiant et complétant la législation
relative aux pensions et rentes de guerre et la législation relative aux
pensions de retraite des agents du secteur public, l’article 7;

Vu la loi du 4 juin 1982 réformant le régime des pensions des veuves
de guerre, l’article 11;

Vu la loi du 30 juin 1983 complétant la législation relative aux
pensions et rentes allouées aux victimes de la guerre, l’article 14;

Vu la loi du 18 mars 2016 intitulée en abrégé « loi relative au Service
fédéral des Pensions »;

Vu l’arrêté du Régent du 23 août 1948 déterminant la procédure
devant la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat,
l’article 85;

Vu l’arrêté royal du 7 juillet 1997 relatif à la publication des arrêts et
des ordonnances de non-admission du Conseil d’Etat, l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 30 novembre 2006 déterminant la procédure en
cassation devant le Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. Les fonctionnaires visés aux articles du présent arrêté
sont des fonctionnaires du Service fédéral des Pensions.

Art. 2. L’administrateur général, l’administrateur général adjoint,
ainsi que les titulaires d’une fonction de rang A3, A4 ou A5 ayant les
pensions de réparation dans leurs attributions, sont désignés pour
signer:

1° la décision en première instance relative à un examen périodique
d’invalidité, prise en vertu de l’article 16 des lois coordonnées sur les
pensions de réparation;
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2° de krachtens artikel 45, § 6 van de samengeordende wetten op de
vergoedingspensioenen genomen beslissing in eerste aanleg betref-
fende de herziening wegens verergering;

3° de beslissing in eerste aanleg waarvan sprake in artikel 46 van de
samengeordende wetten op de vergoedingspensioenen;

4° de krachtens artikel 41 van de samengeordende wetten op de
vergoedingspensioenen genomen beslissing van herziening wegens
verergering of nieuw feit;

5° de beslissing in eerste aanleg waarvan sprake in artikel 11 van de
wet van 4 juni 1982;

6° de door de minister die de vergoedingspensioenen in zijn
bevoegdheid heeft, overeenkomstig artikel 45 § 4 van de samengeor-
dende wetten op de vergoedingspensioenen ingediende akten van
hoger beroep;

7° de door de minister die de vergoedingspensioenen in zijn
bevoegdheid heeft, overeenkomstig artikel 40 van de samengeordende
wetten op de vergoedingspensioenen ingediende aanvragen tot herzie-
ning wegens vergissing of nieuw feit;

8° de beslissing in eerste aanleg betreffende de toepassing van
artikel 8bis of 8quater van de samengeordende wetten op de vergoe-
dingspensioenen;

9° de beslissing in eerste aanleg waarvan sprake in artikel 8 van de
wet van 29 maart 1967;

10° de beslissing in eerste aanleg waarvan sprake in artikel 7 van de
wet van 17 juli 1975;

11° de beslissing in eerste aanleg waarvan sprake in artikel 14 van de
wet van 30 juni 1983;

12° alle andere hierboven niet vermelde akten die voortvloeien uit de
bevoegdheden toegekend door de wetgeving en de reglementering
betreffende de pensioenen en de oorlogsrenten aan de minister die de
vergoedingspensioenen in zijn bevoegdheid heeft.

Art. 3. De administrateur-generaal, de adjunct-administrateur-
generaal alsook de titularissen van een functie A4 of A5 die de
geschillen betreffende de vergoedingspensioenen onder hun bevoegd-
heid hebben, worden aangeduid om de cassatieberoepen te onderteke-
nen ingesteld bij de Raad van State tegen de beslissingen van de
Commissie van Beroep voor vergoedingspensioenen of van de Com-
missie van Beroep voor vergoedingspensioenen der politieke gevange-
nen.

Art. 4. De administrateur-generaal, de adjunct-administrateur-
generaal, alsook de titularissen van een functie A3, A4 of A5 die de
vergoedingspensioenen onder hun bevoegdheid hebben, worden aan-
geduid om :

A. de geschriften en andere aan de Raad van State te verzenden
rechtsplegingsstukken, te ondertekenen alsook de aanvragen van
depersonalisatie bedoeld bij artikel 2 van het koninklijk besluit van
7 juli 1997 betreffende de publicatie van de arresten van de Raad van
State;

B. de in artikel 85 van het besluit van de Regent van 23 augus-
tus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de afdeling administra-
tie van de Raad van State bedoelde afschriften voor eensluidend te
verklaren.

Art. 5. Worden aangeduid om de minister die de vergoedingspen-
sioenen in zijn bevoegdheid heeft te vertegenwoordigen bij de terecht-
zittingen van de afdeling administratie van de Raad van State :

a) de ambtenaren in artikel 4 bedoeld;

b) de titularissen van een functie in de rang A1 of A2 die de
vergoedingspensioenen onder hun bevoegdheid hebben.

Art. 6. Het ministerieel besluit van 12 oktober 2009 dat delegaties
van handtekeningen aan bepaalde ambtenaren van de Pensioendienst
voor overheidssector toekent, wordt opgeheven vanaf de datum van
inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2016.

Gegeven te Brussel, 11 mei 2016.

De Minister van Pensioenen,
Daniel BACQUELAINE

2° la décision en première instance relative à la révision pour
aggravation, prise en vertu de l’article 45, § 6 des lois coordonnées sur
les pensions de réparation;

3° la décision en première instance dont il est question à l’article 46
des lois coordonnées sur les pensions de réparation;

4° la décision de révision pour erreur ou fait nouveau prise en vertu
de l’article 41 des lois coordonnées sur les pensions de réparation;

5° la décision en première instance dont il est question à l’article 11 de
la loi du 4 juin 1982;

6° les actes des appels introduits par le ministre qui a les pensions de
réparation dans ses attributions conformément à l’article 45 § 4 des lois
coordonnées sur les pensions de réparation;

7° les demandes en révision pour erreur ou fait nouveau, introduites
par le ministre qui a les pensions de réparation dans ses attributions
conformément à l’article 40 des lois coordonnées sur les pensions de
réparation;

8° la décision en première instance relative à l’application de
l’article 8bis ou 8quater des lois coordonnées sur les pensions de
réparation;

9° la décision en première instance dont il est question à l’article 8 de
la loi du 29 mars 1967;

10° la décision en première instance dont il est question à l’article 7 de
la loi du 17 juillet 1975;

11° la décision en première instance dont il est question à l’article 14
de la loi du 30 juin 1983;

12° tous les autres actes non visés ci-dessus et résultant des pouvoirs
attribués par la législation et la réglementation relatives aux pensions et
aux rentes de guerre, au ministre qui a les pensions de réparation dans
ses attributions.

Art. 3. L’administrateur général, l’administrateur général adjoint
ainsi que les titulaires d’une fonction A4 ou A5 ayant dans leurs
attributions le contentieux relatif aux pensions de réparation, sont
désignés pour signer les recours en cassation introduits auprès du
Conseil d’Etat contre les décisions de la Commission d’appel des
pensions de réparation ou de la Commission d’appel des pensions de
réparation des prisonniers politiques.

Art. 4. L’administrateur général, l’administrateur général adjoint
ainsi que les titulaires d’une fonction A3, A4 ou A5 ayant les pensions
de réparation dans leurs attributions, sont désignés pour:

A. signer les écrits et autres pièces de procédure à adresser au Conseil
d’Etat, ainsi que les demandes de dépersonnalisation visées à l’article 2
de l’arrêté royal du 7 juillet 1997 relatif à la publication des arrêts du
Conseil d’Etat;

B. certifier conformes à l’original les copies prévues par l’article 85 de
l’arrêté du Régent du 23 août 1948 déterminant la procédure devant la
section d’administration du Conseil d’Etat.

Art. 5. Sont désignés pour représenter le ministre qui a les pensions
de réparation dans ses attributions aux audiences de la Section
d’administration du Conseil d’Etat:

a) les fonctionnaires visés à l’article 4;

b) les titulaires d’une fonction de rang A1 ou A2 ayant les pensions de
réparation dans leurs attributions.

Art. 6. L’arrêté ministériel du 12 octobre 2009 accordant des déléga-
tions de signatures à certains fonctionnaires du Service des Pensions du
Secteur public dans le secteur des pensions de réparation, est abrogé à
la date d’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2016.

Donné à Bruxelles, le 11 mai 2016.

Le Ministre des Pensions,
Daniel BACQUELAINE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22212]

12 MEI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 december 2005, § 2, ingevoegd bij
de wet van 10 augustus 2001 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
23 december 2009, § 3, achtste lid, ingevoegd bij de wet van
22 december 2003, § 8, derde lid, ingevoegd bij de wet van 19 decem-
ber 2008, artikel 37, § 3, derde lid, vervangen bij de wet van
27 december 2005 en gewijzigd bij de wet van 13 december 2006 en
artikel 72bis, § 1bis, eerste lid, laatste zin, ingevoegd bij de wet van
22 december 2008 en gewijzigd bij de wet van 10 april 2014, en § 2,
tweede en derde lid, vervangen bij de wet van 22 december 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, artikelen 13,
37bis, 38, 95 § 3 en 97, zoals tot op heden gewijzigd;

Gelet op de voorstellen van de Commissie Tegemoetkoming Genees-
middelen, uitgebracht op 22 januari 2016, 2, 4, 5, 10, 16 en 28 februari 2016
en op 1 en 15 maart 2016;

Gelet op de voorstellen van het secretariaat van de Commissie
Tegemoetkoming Geneesmiddelen, uitgebracht op 15 en 22 februari 2016;

Gelet op de adviezen van de inspecteur van financiën, gegeven op 12,
19, 22 en 25 februari 2016 en 11, 18 en 25 maart 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 18,
19 en 25 februari 2016;

Overwegende dat, met betrekking tot de specialiteiten, ACCOFIL
30 MU/0,5 mL, ACCOFIL 48 MU/0,5 mL, ANAFRANIL 25 mg
(Impexeco), ANAFRANIL RETARD DIVITABS 75 mg (Impexeco),
BENDAMUSTINE ACCORD 2,5 mg/ml, CELECOXIB KRKA 100 mg,
CELECOXIB KRKA 200 mg, GLICLAZIDE SANDOZ 60 mg, LEVETI-
RACETAM ACCORD 500 mg, LEVETIRACETAM ACCORD 1000 mg,
LANTUS 100 U/ml, LUCENTIS 10 mg/ml, MONTELUKAST TEVA
4 mg (Impexeco), OMEPRAZOL SANDOZ 20 mg (PI-Pharma), RASAGI-
LINE HCS 1 mg, RASAGILIN SANDOZ 1 mg, RASAGILINE TEVA
1 mg, REPAGLINIDE ACCORD 1 mg, REPAGLINIDE ACCORD 2 mg,
TINALOX, door de Minister voor Begroting geen akkoord is verleend
binnen een termijn van tien dagen, vermeld in artikel 35bis, § 15, van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, en dat de betrokken
akkoorden dienvolgens met toepassing van die wetsbepaling wordt
geacht te zijn verleend;

Gelet op de notificaties aan de aanvragers op 2, 8, 9, 10, 23 en 29
maart en 1 april 2016;

Gelet op het advies nr. van de Raad van State, gegeven op mei 2016
met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage I van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten, zoals tot op heden gewijzigd, wordt de inschrijving van
de volgende specialiteiten als volgt :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22212]

12 MAI 2016. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à l’arrêté
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et condi-
tions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35bis, § 1, inséré par
la loi du 10 août 2001 et modifié en dernier lieu par la loi de
27 décembre 2005, § 2, inséré par la loi du 10 août 2001 et modifié en
dernier lieu par la loi de 23 décembre 2009, § 3, huitième alinéa, inséré
par la loi du 22 décembre 2003, § 8, troisième alinéa, inséré par la loi du
19 décembre 2008, l’article 37, § 3, troisième alinéa, remplacé par la loi
du 27 décembre 2005 et modifié par la loi du 13 décembre 2006 et
l’article 72bis, § 1bis, alinéa 1er , dernière phrase, inséré par la loi du
22 décembre 2008 et modifié par la loi du 10 avril 2014, et § 2, deuxième
et troisième alinéa, remplacé par la loi du 22 décembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques, les
articles 13, 37bis, 38, 95 § 3 et 97, tel qu’il a été modifié à ce jour;

Vu les propositions de la Commission de Remboursement des
Médicaments, émises, le 22 janvier 2016, les 2, 4, 5, 10, 16 et
28 février 2016 et les 1er et 15 mars 2016;

Vu les propositions du secrétariat de la Commission de Rembourse-
ment des Médicaments, émises les 15 et 22 février 2016;

Vu les avis émis par l’inspecteur des finances donnés les 12, 19, 22 et
25 février 2016 et les 11, 18 et 25 mars 2016;

Vu l’accord du Ministre du Budget des 18, 19 et 25 février 2016;

Considérant qu’en ce qui concerne les spécialités ACCOFIL 30 MU/0,5
mL, ACCOFIL 48 MU/0,5 mL, ANAFRANIL 25 mg (Impexeco),
ANAFRANIL RETARD DIVITABS 75 mg (Impexeco), BENDAMUS-
TINE ACCORD 2,5 mg/ml, CELECOXIB KRKA 100 mg, CELECOXIB
KRKA 200 mg, GLICLAZIDE SANDOZ 60 mg, LEVETIRACETAM
ACCORD 500 mg, LEVETIRACETAM ACCORD 1000 mg, LANTUS
100 U/ml, LUCENTIS 10 mg/ml, MONTELUKAST TEVA 4 mg
(Impexeco), OMEPRAZOL SANDOZ 20 mg (PI-Pharma), RASAGI-
LINE HCS 1 mg, RASAGILIN SANDOZ 1 mg, RASAGILINE TEVA
1 mg, REPAGLINIDE ACCORD 1 mg, REPAGLINIDE ACCORD 2 mg,
TINALOX, le Ministre du Budget n’a pas marqué d’accord dans le délai
de dix jours mentionné à l’article 35bis, § 15, de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, et qu’en application de cette disposition législative, les
accords concernés sont par conséquent réputés avoir été donnés;

Vu les notifications aux demandeurs des 2, 8, 9, 10, 23 et 29 mars et
1er avril 2016;

Vu l’avis n° du Conseil d’Etat, donné le mai 2016, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordon-
nées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. A l’annexe I de l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant
les procédures, délais et conditions en matière d’intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le coût des
spécialités pharmaceutiques, tel qu’il a été modifié à ce jour, sont
apportées les modifications suivantes :
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Art. 2. In bijlage IV van hetzelfde besluit, zoals tot op heden
gewijzigd, wordt de als volgt opgestelde ATC code toegevoegd:

A16AX10 - Eliglustat

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad met uitzon-
dering van de bepaling van artikel 1, 3°, ac) x’), die uitwerking heeft
met ingang van 1 mei 2016.

Brussel, 12 mei 2016.

Mevr. M. DE BLOCK

Art. 2. A l’annexe IV du même arrêté, tel qu’il a été modifié à ce jour,
le codes ATC libellé comme suit est ajoutés:

A16AX10 - Eliglustat

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge, à l’exception de la disposition de
l’article 1er, 3°, ac) x’), qui produit ses effets le 1er mai 2016.

Bruxelles, le 12 mai 2016.

Mme M. DE BLOCK

32696 BELGISCH STAATSBLAD — 20.05.2016 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09193]
13 MEI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 22 mei 2006 tot vastlegging van de quota van de
onderzoeksrechters gespecialiseerd om kennis te nemen van de
misdrijven inzake terrorisme

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikel 79, tweede lid, ingevoegd
bij de wet van 27 december 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 mei 2006 tot vastlegging van de
quota van de onderzoeksrechters gespecialiseerd om kennis te nemen
van de misdrijven inzake terrorisme;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
25 april 2016;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1,1°, van het koninklijk besluit van 22 mei 2006 tot
vastlegging van de quota van de onderzoeksrechters gespecialiseerd
om kennis te nemen van de misdrijven inzake terrorisme, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 26 december 2015, wordt het cijfer “2”
vervangen door het cijfer “3”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 mei 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2016/27121]
21 AVRIL 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon créant

la réserve naturelle domaniale de « La Grande Fange » à Bras (Libramont-Chevigny)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l’article 6, modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l’article 9, l’article 11, modifié par le décret du 6 décembre 2001, ainsi que l’article 41, modifié par les décrets du
7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001 ;

Vu l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le règlement relatif à la surveillance, la police et la circulation
dans les réserves naturelles domaniales en dehors des chemins ouverts à la circulation publique ;

Vu l’avis du Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature, donné le 24 mars 2015 ;
Vu l’avis de la Direction des Eaux souterraines du Département de l’Environnement et de l’Eau (Direction générale

opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement), donné le 12 avril 2013 ;
Vu l’enquête publique organisée en vertu du Code de l’Environnement par la commune de Libramont-Chevigny

du 15 mai 2015 au 15 juin 2015 ;
Vu l’avis du collège provincial de la province de Luxembourg, donné le 7 mai 2015 ;
Vu le plan particulier de gestion de la réserve naturelle domaniale de « La Grande Fange » à Libramont-Chevigny

établi par le Ministre de la Nature ;
Considérant que le site a fait l’objet de travaux de restauration dans le cadre du projet LIFE Lomme (2010-2015) ;
Considérant que les réserves naturelles accueillent des espèces pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire ;

que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélèvement d’échantillons ou d’individus de plantes ou le dérangement d’espèces animales, leur
capture, voire leur mise à mort ; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées ; qu’elles sont, dès lors, sans danger pour ces populations ;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09193]
13 MEI 2016. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

22 mai 2006 fixant le quota des juges d’instruction spécialisés pour
instruire les infractions en matière de terrorisme

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, l’article 79, alinéa 2, inséré par la loi du
27 décembre 2005;

Vu l’arrêté royal du 22 mai 2006 fixant le quota des juges d’instruction
spécialisés pour instruire les infractions en matière de terrorisme;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 25 avril 2016;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er, 1°, de l’arrêté royal du 22 mai 2006 fixant
le quota des juges d’instruction spécialisés pour instruire les infractions
en matière de terrorisme, modifié par l’arrêté du 26 décembre 2015, le
chiffre « 2 » est remplacé par le chiffre « 3 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné Bruxelles, le 13 mei 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS
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Considérant que, dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations de gestion telles le pâturage ou le fauchage, plutôt
que de laisser les phénomènes naturels évoluer de manière totalement libre ;

Que ces opérations de gestion qui visent à préserver ou favoriser certaines espèces sensibles peuvent impliquer
vis-à-vis d’autres espèces non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la loi sur la conservation
de la nature, alors même que ces actes sont favorables à la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi qu’à la
conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état de conservation
favorable des milieux concernés ;

Qu’on peut citer à titre d’exemples de manière non limitative, non seulement la création de mares, qui entraîne une
modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les espèces végétales envahissantes, qui implique
de couper des arbustes ou d’endommager le tapis végétal; ou encore la nécessité de préserver des espèces animales ou
végétales particulièrement sensibles de la prédation d’espèces plus communes, lesquelles doivent alors pouvoir être
piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates ;

Qu’il n’est pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothèses dans lesquelles des dérogations devraient
pouvoir être octroyées à l’autorité gestionnaire dans le cadre des opérations de gestion de la réserve, car on ne peut
connaître à l’avance comment la situation va évoluer ;

Qu’il apparaît dès lors opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la loi sur la
conservation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procède à des opérations de gestion de celle-ci dans
l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats naturels de cette
réserve ;

Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve ;

Que cette dérogation est dès lors légitime et proportionnée ;
Sur proposition du Ministre de la Nature ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont constitués en réserve naturelle domaniale de « La Grande Fange » les 08 ha 84 a 70 ca de terrains
appartenant à la Région wallonne cadastrés ou l’ayant été comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

commune division section lieu-dit n° parcelle surface (ha)

Libramont-
Chevigny

2 (Bras) A Dessous la Ville 268 A 0,2710

2 (Bras) A Dessous la Ville 270 C 0,1840

2 (Bras) A Dessous la Ville 270 D 0,2800

2 (Bras) A Dessous la Ville 272 0,0970

2 (Bras) A Dessous la Ville 273 A 0,0870

2 (Bras) A Dessous la Ville 274 C 0,0880

2 (Bras) A Dessous la Ville 274 D 0,0890

2 (Bras) A Dessous la Ville 277 C 0,2630

2 (Bras) A Dessous la Ville 278 C 0,1450

2 (Bras) A Dessous la Ville 294 C 0,5540

2 (Bras) A Dessous la
Grande Fange

261 A 0,2620

2 (Bras) A Dessous la
Grande Fange

262 B 0,3230

2 (Bras) A Grosse Saul 327 0,1540

2 (Bras) A Grosse Saul 328 0,1230

2 (Bras) A Grosse Saul 332 0,0940

2 (Bras) A Grosse Saul 336 A 0,2410

2 (Bras) A Grosse Saul 337 F 0,0430

2 (Bras) A Grosse Saul 337 G 0,2440

2 (Bras) A Grosse Saul 340 A 0,3980

2 (Bras) A Grosse Saul 343 C 0,1260

2 (Bras) A Grosse Saul 343 D 0,1280

2 (Bras) A Grosse Saul 343 E 0,1360

2 (Bras) A Grosse Saul 343 F 0,1700

2 (Bras) A Grosse Saul 343 G 0,1590

2 (Bras) A Grosse Saul 343 K 0,2020

2 (Bras) A Grosse Saul 344 A 0,2530

2 (Bras) A Au Courie 346 0,0530

2 (Bras) A Au Courie 350 A 0,4000

2 (Bras) A Au Courie 353 A 0,4010
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commune division section lieu-dit n° parcelle surface (ha)

2 (Bras) A Longs Prés 368 B 0,4100

2 (Bras) A Longs Prés 369 C 0,1450

2 (Bras) A Longs Prés 374 B 0,1890

2 (Bras) A Longs Prés 375 0,2470

2 (Bras) A Longs Prés 376 0,6190

2 (Bras) A Longs Prés 379 A 0,7930

2 (Bras) A Brosal 551 F 0,4760

8,8470

La réserve naturelle domaniale est délimitée sur la carte figurant en annexe du présent arrêté.
Le plan particulier de gestion de la réserve est approuvé et peut être consulté au cantonnement du Département

de la Nature et des Forêts sur lequel se trouve la réserve.

Art. 2. L’agent du Service public de Wallonie chargé de la gestion de la réserve naturelle domaniale est l’ingénieur
chef de cantonnement du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétent.

Il est assisté par la Commission consultative de gestion de réserves naturelles domaniales territorialement
compétente.

Art. 3. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de la réserve, il est permis de déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise
en œuvre des opérations de gestion de la réserve, telles que décrites dans le plan de gestion de la réserve.

Le directeur de la Direction extérieure du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétente peut
autoriser à déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise en œuvre des opérations de
gestion de la réserve qui ne seraient pas reprises dans le plan de gestion de la réserve.

Art. 4. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages, ainsi que de la conservation des habitats
naturels, l’inspecteur général du Département de la Nature et des Forêts peut autoriser de déroger aux interdictions de
l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis du Conseil supérieur
wallon de la conservation de la nature.

Art. 5. Par dérogation à l’article 11, alinéa 1, de la loi du 12 juillet 1973, le droit de chasse peut être exercé.

Cette dérogation n’est toutefois accordée que dans le respect des modalités définies par le directeur de la Direction
extérieure du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétente et d’une façon qui ne nuit pas aux
objectifs de conservation de la nature qui sont visés par la constitution de la réserve naturelle domaniale.

Le titulaire du droit de chasse assume seul les éventuelles indemnisations dues à des dégâts de gibier.

Art. 6. Par dérogation aux articles 2, 5, d) et m), et 7 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le
règlement relatif à la surveillance, la police et la circulation dans les réserves naturelles domaniales en dehors des
chemins ouverts à la circulation publique, il est permis de circuler hors des chemins et sentiers, d’être accompagné de
chiens et d’être porteur d’armes de chasse et ce, dans le cadre strict de la mise en application de la dérogation prévue
à l’article 5.

Art. 7. L’accès du public dans la réserve est limité aux chemins et endroits dûment signalés.

Art. 8. Le Ministre de la Nature est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 21 avril 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité,
du Tourisme et des Aéroports, délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2016/27121]
21. APRIL 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung

des domanialen Naturschutzgebiets ″ La Grande Fange″ in Bras (Libramont-Chevigny)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, Artikel 6 abgeändert durch das Dekret vom
7. September 1989, Artikel 9, Artikel 11 abgeändert durch das Dekret vom 6. Dezember 2001, sowie Artikel 41,
abgeändert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975 zur Festlegung der Regelung über die Überwachung, die
Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturschutzgebieten außerhalb der für den öffentlichen Verkehr
freigegebenen Wege;

Aufgrund des am 24. März 2015 abgegebenen Gutachtens des Wallonischen hohen Rates für die Erhaltung der
Natur (″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″);

Aufgrund des am 12. April 2013 abgegebenen Gutachtens der Direktion der Untergrundgewässer der Abteilung
Umwelt und Wasser (operative Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt);

Aufgrund der kraft des Umweltgesetzbuches und von der Gemeinde Libramont-Chevigny vom 15. Mai 2015 bis
zum 15. Juin 2015 organisierten öffentlichen Untersuchung;

Aufgrund des am 7. Mai 2015 abgegebenen Gutachtens des Provinzialkollegiums der Provinz Luxemburg;
Aufgrund des durch den Minister für Natur aufgestellten Sonderbewirtschaftungsplans des domanialen

Naturschutzgebiets ″La Grande Fange″ in Libramont-Chevigny;
In der Erwägung, dass das Gebiet Gegenstand von Wiederherstellungsarbeiten im Rahmen des LIFE -Projektes

Lomme (2010-2015) war;
In der Erwägung, dass die Naturschutzgebiete Arten beherbergen, für die eine wissenschaftliche Überwachung

notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Überwachung Aktionen voraussetzt, die in Widerspruch mit den im
Naturschutzgebiet anwendbaren Schutzmaßnahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Störung von Tierarten, deren Fang oder gar deren Tötung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich für diese Populationen ungefährlich sind;

In der Erwägung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
natürlichen Lebensräume des Naturschutzgebiets solche Bewirtschaftungsmaßnahmen wie die Beweidung oder das
Mähen zu treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich völlig frei entwickeln zu lassen;

In der Erwägung, dass diese Bewirtschaftungsmaßnahmen, die die Erhaltung oder die Förderung gewisser
empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen können, dass Handlun-
gen durchgeführt werden müssen, die grundsätzlich durch das Gesetz über die Erhaltung der Natur verboten sind,
obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie für die Erhaltung der natürlichen
Lebensräume des Naturschutzgebiets vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines günstigen Erhaltungszustands
in den betroffenen Lebensräumen nicht schaden;

In der Erwägung, dass als nicht einschränkende Beispiele nicht nur die Schaffung von Tümpeln, die zu einer
Änderung des Bodenreliefs führt, angeführt werden kann, sondern auch die Notwendigkeit, die invasiven
Pflanzenarten zu bekämpfen, was die Entfernung von Sträuchern und die Beschädigung der Pflanzendecke
voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit, die besonders empfindlichen Tier- oder Pflanzenarten vor der Gefährdung
durch gemeinere Arten zu schützen, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen oder gejagt werden
können;

In der Erwägung, dass es unmöglich ist, alle Hypothesen in Betracht zu ziehen, in denen der bewirtschaftenden
Behörde Abweichungen im Rahmen der Bewirtschaftungsmaßnahmen des Naturschutzgebiets gewährt werden
können, da es nicht möglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation entwickeln wird;

In Erwägung der Zweckmäßigkeit, folglich eine allgemeine Abweichung von den in dem Gesetz über die
Naturerhaltung vorgesehenen Verboten zu gewähren, wenn der Verwalter des Naturschutzgebiets Bewirtschaftungs-
maßnahmen des Naturschutzgebiets im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der
Erhaltung der natürlichen Lebensräume dieses Naturschutzgebiets trifft;

In der Erwägung, dass diese Abweichung des Weiteren nicht zu der Aufhebung dieser Verbote für Drittpersonen,
die das Naturreservat betreten, führt;

In der Erwägung, dass diese Abweichung folglich rechtmäßig und verhältnismäßig ist;
Auf Vorschlag des Ministers für Natur,
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die 08 ha 84 a 70 ca großen Geländeabschnitte, die der Wallonischen Region gehören und gemäß der
folgenden Tabelle katastriert sind oder waren, werden als domaniales Naturschutzgebiet ″La Grande Fange″ errichtet.

Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Parzellennummer Fläche (ha)

Libramont-
Chevigny

2 (Bras) A Dessous la Ville 268 A 0,2710

2 (Bras) A Dessous la Ville 270 C 0,1840

2 (Bras) A Dessous la Ville 270 D 0,2800

2 (Bras) A Dessous la Ville 272 0,0970

2 (Bras) A Dessous la Ville 273 A 0,0870

2 (Bras) A Dessous la Ville 274 C 0,0880

2 (Bras) A Dessous la Ville 274 D 0,0890

2 (Bras) A Dessous la Ville 277 C 0,2630
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Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Parzellennummer Fläche (ha)

2 (Bras) A Dessous la Ville 278 C 0,1450

2 (Bras) A Dessous la Ville 294 C 0,5540

2 (Bras) A Dessous la
Grande Fange

261 A 0,2620

2 (Bras) A Dessous la
Grande Fange

262 B 0,3230

2 (Bras) A Grosse Saul 327 0,1540

2 (Bras) A Grosse Saul 328 0,1230

2 (Bras) A Grosse Saul 332 0,0940

2 (Bras) A Grosse Saul 336 A 0,2410

2 (Bras) A Grosse Saul 337 F 0,0430

2 (Bras) A Grosse Saul 337 G 0,2440

2 (Bras) A Grosse Saul 340 A 0,3980

2 (Bras) A Grosse Saul 343 C 0,1260

2 (Bras) A Grosse Saul 343 D 0,1280

2 (Bras) A Grosse Saul 343 E 0,1360

2 (Bras) A Grosse Saul 343 F 0,1700

2 (Bras) A Grosse Saul 343 G 0,1590

2 (Bras) A Grosse Saul 343 K 0,2020

2 (Bras) A Grosse Saul 344 A 0,2530

2 (Bras) A Au Courie 346 0,0530

2 (Bras) A Au Courie 350 A 0,4000

2 (Bras) A Au Courie 353 A 0,4010

2 (Bras) A Longs Prés 368 B 0,4100

2 (Bras) A Longs Prés 369 C 0,1450

2 (Bras) A Longs Prés 374 B 0,1890

2 (Bras) A Longs Prés 375 0,2470

2 (Bras) A Longs Prés 376 0,6190

2 (Bras) A Longs Prés 379 A 0,7930

2 (Bras) A Brosal 551 F 0,4760

8,8470

Das domaniale Naturschutzgebiet wird auf der als Anhang zum vorliegenden Erlass beigefügten Karte
abgegrenzt.

Der Sonderplan zur Verwaltung des Naturschutzgebiets wird genehmigt. Er kann beim Forstamt der Abteilung
Natur und Forstwesen, auf dem das Naturschutzgebiet sich befindet, eingesehen werden.

Art. 2 - Der Bedienstete des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, der mit der Bewirtschaftung des domanialen
Naturschutzgebiets beauftragt ist, ist der Ingenieur, der das örtlich zuständige Forstamt der Abteilung Natur und
Forstwesen leitet.

Er wird von der örtlich zuständigen beratenden Verwaltungskommission der domanialen Naturschutzgebiete
unterstützt.

Art. 3 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume des Naturschutzgebiets wird erlaubt, im Rahmen der Durchführung der Bewirtschaftungsmaßnahmen
des Naturschutzgebiets, so wie sie in dem Bewirtschaftungsplan des Naturschutzgebiets beschrieben sind, von den in
Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Der Direktor der örtlich zuständigen Außendirektion der Abteilung Natur und Forstwesen kann die Erlaubnis
erteilen, im Rahmen der Durchführung der Bewirtschaftungsmaßnahmen, die nicht in dem Bewirtschaftungsplan des
Naturschutzgebiets angeführt würden, von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten
abzuweichen.

Art. 4 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstätigkeiten und auf Gutachten des Wallonischen hohen Rates für die
Erhaltung der Natur von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Art. 5 - In Abweichung von Artikel 11, Absatz 1 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 darf das Jagdrecht ausgeübt
werden.

Diese Abweichung wird jedoch nur gewährt, insofern die vom Direktor der örtlich zuständigen Außendirektion
der Abteilung Natur und Forstwesen festgelegten Bestimmungen eingehalten werden, und die Ziele in Sachen
Naturerhaltung, die durch die Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets bezweckt werden, nicht beeinträchtigt
werden.

Der Inhaber des Jagdrechts kommt allein für die eventuellen Entschädigungen infolge von Wildschäden auf.
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Art. 6 - In Abweichung von den Artikeln 2, 5 d) und m), und 7 des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975 zur
Festlegung der Regelung über die Überwachung, die Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturschutz-
gebieten außerhalb der für den öffentlichen Verkehr freigegebenen Wege ist es erlaubt, sich außerhalb der Wege und
Pfade zu begeben, Hunde mitzuführen und Jagdwaffen mit sich zu tragen, und dies im strikten Rahmen der
Anwendung der in Artikel 3 vorgesehenen Abweichung.

Art. 7 - Der Zugang der Öffentlichkeit zum Naturschutzgebiet wird auf die ordnungsgemäß beschilderten Wege
und Stellen begrenzt.

Art. 8 - Der Minister für Natur wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 21. April 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur,
ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2016/27121]

21 APRIL 2016. — Besluit van de Waalse Regering houdende oprichting
van het domaniale natuurreservaat « La Grande Fange » te Bras (Libramont-Chevigny)

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 9, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, alsook artikel 41, gewijzigd bij de decreten van
7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende reglementering van de bewaking, de politie en het
verkeer in de staatsnatuurreservaten, buiten de wegen die voor het openbaar verkeer openstaan;

Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″ (Waalse hoge raad voor het
natuurbehoud), gegeven op 24 maart 2015;

Gelet op het advies van de Directie Grondwateren van het Departement Leefmilieu en Water (Operationeel
directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu), gegeven op 12 april 2013 ;

Gelet op het krachtens het Milieuwetboek georganiseerde openbaar onderzoek dat door de gemeente
Libramont-Chevigny werd gevoerd tussen 15 mei 2015 en 15 juni 2015 ;

Gelet op het gunstig advies van het provinciecollege van de provincie Luxemburg, gegeven op 7 mei 2015;

Gelet op het bijzonder beheersplan van het domaniale natuurreservaat « La Grande Fange » te Libramont-
Chevigny, opgemaakt door de Minister van Natuur;

Overwegende dat de locatie het voorwerp van herstructureringswerken heeft uitgemaakt in het kader van het
project LIFE Lomme (2010-2015);

Overwegende dat de natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodza-
kelijk is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;

Overwegende dat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding
van de natuurlijke habitats van het reservaat handelingen verricht moeten worden met het oog op het beheer als het
weiland of het maaien in plaats van natuurlijke verschijnselen in totale vrijheid te laten evolueren;

Dat die inrichtings- en beheershandelingen, die de instandhouding of het herstel van bepaalde gevoelige soorten
beogen ten opzichte van andere niet gevoelige soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het natuurbehoud verboden
handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de wilde fauna en flora alsook
voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet schadelijk zijn voor het behoud van
de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de wijziging van
het bodemreliëf als gevolg heeft, maar ook op de noodzaak te strijden tegen allesoverwoekerende plantensoorten, wat
het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak bijzondere gevoelige
dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg gestrikt of verjaagd
moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;

Dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen aan de beheersautoriteit
verleend zouden moeten kunnen worden in het kader van de handelingen inzake de inrichting en het beheer van het
reservaat, omdat men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren ;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;
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Dat die afwijking de schrapping van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

Dat die afwijking dan ook legitiem en evenredig is;
Op de voordracht van de Minister van Natuur ;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het domaniale natuureservaat « La Grande Fange » beslaat de 08 ha 84 a 70 ca grond die aan het Waalse
Gewest toebehoren en kadastraal bekend zijn of waren als volgt:

Gemeente Afdeling Sectie Plaatsnaam Nr. perceel Oppervlakte (ha)

Libramont-
Chevigny

2 (Bras) A Dessous la Ville 268 A 0,2710

2 (Bras) A Dessous la Ville 270 C 0,1840

2 (Bras) A Dessous la Ville 270 D 0,2800

2 (Bras) A Dessous la Ville 272 0,0970

2 (Bras) A Dessous la Ville 273 A 0,0870

2 (Bras) A Dessous la Ville 274 C 0,0880

2 (Bras) A Dessous la Ville 274 D 0,0890

2 (Bras) A Dessous la Ville 277 C 0,2630

2 (Bras) A Dessous la Ville 278 C 0,1450

2 (Bras) A Dessous la Ville 294 C 0,5540

2 (Bras) A Dessous la
Grande Fange

261 A 0,2620

2 (Bras) A Dessous la
Grande Fange

262 B 0,3230

2 (Bras) A Grosse Saul 327 0,1540

2 (Bras) A Grosse Saul 328 0,1230

2 (Bras) A Grosse Saul 332 0,0940

2 (Bras) A Grosse Saul 336 A 0,2410

2 (Bras) A Grosse Saul 337 F 0,0430

2 (Bras) A Grosse Saul 337 G 0,2440

2 (Bras) A Grosse Saul 340 A 0,3980

2 (Bras) A Grosse Saul 343 C 0,1260

2 (Bras) A Grosse Saul 343 D 0,1280

2 (Bras) A Grosse Saul 343 E 0,1360

2 (Bras) A Grosse Saul 343 F 0,1700

2 (Bras) A Grosse Saul 343 G 0,1590

2 (Bras) A Grosse Saul 343 K 0,2020

2 (Bras) A Grosse Saul 344 A 0,2530

2 (Bras) A Au Courie 346 0,0530

2 (Bras) A Au Courie 350 A 0,4000

2 (Bras) A Au Courie 353 A 0,4010

2 (Bras) A Longs Prés 368 B 0,4100

2 (Bras) A Longs Prés 369 C 0,1450

2 (Bras) A Longs Prés 374 B 0,1890

2 (Bras) A Longs Prés 375 0,2470

2 (Bras) A Longs Prés 376 0,6190

2 (Bras) A Longs Prés 379 A 0,7930

2 (Bras) A Brosal 551 F 0,4760

8,8470

Het domaniale natuurreservaat staat afgebakend op de in bijlage bij dit besluit opgenomen kaart.
Het bijzonder plan van beheer van het reservaat is goedgekeurd en ligt ter inzage bij de houtvesterij van het

Departement Natuur en Bossen waarop het reservaat zich bevindt.

Art. 2. Het personeelslid van de Waalse Overheidsdienst belast met het beheer van het domaniaal natuurreservaat
is de hoofdingenieur-houtvester van het Departement Natuur en Bossen van bedoeld ambtsgebied.

Hij wordt bijgestaan door de territoriaal bevoegde Adviescommissie voor het beheer van de domaniale
natuurreservaten.
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Art. 3. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat mag worden afgeweken van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van
12 juli 1973 voor de uitvoering van de handelingen inzake het beheer van het reservaat, zoals omschreven in het plan
van beheer van het reservaat.

De directeur van de territoriaal bevoegde Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen kan toestaan dat
afgeweken wordt van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 voor de uitvoering van de
handelingen inzake het beheer van het reservaat die niet opgenomen zouden zijn in het plan van beheer van het
reservaat.

Art. 4. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toestaan om van de verboden van
artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en opvolgingen en
na advies van de ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″.

Art. 5. In afwijking van artikel 11, eerste lid, van de wet van 12 juli 1973, mag het jachtrecht uitgeoefend worden.

Die afwijking wordt toegestaan mits inachtneming van de modaliteiten bepaald door de directeur van de
territoriaal bevoegde Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen en op een wijze die niet in strijd is met de
natuurbehouddoelstellingen beoogd bij het oprichten van het domaniale natuurreservaat.

De houder van het jachtrecht staat alleen in voor eventuele vergoedingen te wijten aan wildschade.

Art. 6. In afwijking van de artikelen 2, 5, d) en m), en 7 van het ministerieel besluit 23 oktober 1975 houdende
reglementering van de bewaking, de politie en het verkeer in de staatsnatuurreservaten buiten de wegen die voor het
openbaar verkeer openstaan, is het toegelaten jachtwapens te dragen, door honden begeleid te zijn en buiten de wegen
en paden te circuleren in het kader van de toepassing van de afwijking waarin artikel 5 voorziet.

Art. 7. De toegang tot het reservaat voor het publiek wordt beperkt tot de behoorlijk aangegeven wegen en
plaatsen.

Art. 8. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 21 april 2016.

De Minister-Predident,
P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme en Luchthavens, afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2016/27123]
21 AVRIL 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon portant création

la réserve naturelle domaniale « Le Ruisseau du Golo » à Bras (Libramont-Chevigny)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l’article 6, modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l’article 9, l’article 11, modifié par le décret du 6 décembre 2001, ainsi que l’article 41, modifié par les décrets du
7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001 ;

Vu l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le règlement relatif à la surveillance, la police et la circulation
dans les réserves naturelles domaniales en dehors des chemins ouverts à la circulation publique ;

Vu l’avis du Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature, donné le 24 mars 2015 ;
Vu l’avis de la Direction des Eaux souterraines du Département de l’Environnement et de l’Eau (Direction générale

opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement), donné le 12 avril 2013 ;
Vu l’enquête publique organisée en vertu du Code de l’Environnement par la commune de Libramont-Chevigny

du 15 mai 2015 au 15 juin 2015 ;
Vu l’avis du collège provincial de la province de Luxembourg, donné le 7 mai 2015 ;
Vu le plan particulier de gestion de la réserve naturelle domaniale « Le Ruisseau du Golo » à Libramont-Chevigny

établi par le Ministre de la Nature ;
Vu la convention signée le 31 janvier 2014 entre la commune de Libramont-Chevigny et la Région wallonne en vue

de créer la réserve naturelle domaniale « Le Ruisseau du Golo » ;
Considérant que le site a fait l’objet de travaux de restauration dans le cadre du projet LIFE Lomme (2010-2015) ;
Considérant que les réserves naturelles accueillent des espèces pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire ;

que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélèvement d’échantillons ou d’individus de plantes ou le dérangement d’espèces animales, leur
capture, voire leur mise à mort ; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées ; qu’elles sont, dès lors, sans danger pour ces populations ;

Considérant que, dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations de gestion de la réserve telles le pâturage ou le
fauchage plutôt que de laisser les phénomènes naturels évoluer de manière totalement libre ;

Que ces opérations de gestion qui visent à préserver ou favoriser certaines espèces sensibles peuvent impliquer
vis-à-vis d’autres espèces non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la loi sur la conservation
de la nature, alors même que ces actes sont favorables à la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi qu’à la
conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état de conservation
favorable des milieux concernés ;

Qu’on peut citer à titre d’exemples, de manière non limitative, non seulement la création de mares, qui entraîne
une modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les espèces végétales envahissantes, qui
implique de couper des arbustes ou d’endommager le tapis végétal ; ou encore la nécessité de préserver des espèces
animales ou végétales particulièrement sensibles de la prédation d’espèces plus communes, lesquelles doivent alors
pouvoir être piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates ;
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Qu’il n’est pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothèses dans lesquelles des dérogations devraient
pouvoir être octroyées à l’autorité gestionnaire dans le cadre des opérations de gestion de la réserve, car on ne peut
connaître à l’avance comment la situation va évoluer ;

Qu’il apparaît dès lors opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la loi sur la
conservation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procède à des opérations de gestion de celle-ci dans
l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats naturels de cette
réserve ;

Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve ;

Que cette dérogation est dès lors légitime et proportionnée ;

Sur proposition du Ministre de la Nature ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont constitués en réserve naturelle domaniale « Le Ruisseau du Golo » les 16 ha 54 a 51 ca de terrains
appartenant à la commune de Libramont-Chevigny cadastrés ou l’ayant été comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

commune division section lieu-dit n° parcelle surface
concernée (ha)

Libramont-
Chevigny

2 (Bras) B Sur les Bruyères 801 S6 pie 11,2881

2 (Bras) B Devant le Golo 807 C pie 0,1386

2 (Bras) B Devant Ferlau-
mont

812 D pie 0,9919

2 (Bras) B Devant Ferlau-
mont

812 E pie 1,2684

2 (Bras) B Wez Destan 821 C/02 pie 1,0081

2 (Bras) B Wez Destan 821 V 1,8500

16,5451

La réserve naturelle domaniale est délimitée sur la carte figurant en annexe du présent arrêté.
Le plan particulier de gestion de la réserve est approuvé et peut être consulté au cantonnement du Département

de la Nature et des Forêts sur lequel se trouve la réserve.

Art. 2. L’agent du Service public de Wallonie chargé de la gestion de la réserve naturelle domaniale est l’ingénieur
chef de cantonnement du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétent.

Il est assisté par la Commission consultative de gestion de réserves naturelles domaniales territorialement
compétente.

Art. 3. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de la réserve, il est permis de déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise
en œuvre des opérations de gestion de la réserve, telles que décrites dans le plan de gestion de la réserve.

Le directeur de la Direction extérieure du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétente peut
autoriser à déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise en œuvre des opérations de
gestion de la réserve qui ne seraient pas reprises dans le plan de gestion de la réserve.

Art. 4. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages, ainsi que de la conservation des habitats
naturels, l’inspecteur général du Département de la Nature et des Forêts peut autoriser de déroger aux interdictions de
l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis du Conseil supérieur
wallon de la conservation de la nature.

Art. 5. Par dérogation à l’article 11, alinéa 1, de la loi du 12 juillet 1973, le droit de chasse peut être exercé.

Cette dérogation n’est toutefois accordée que dans le respect des modalités définies par le directeur de la Direction
extérieure du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétente et d’une façon qui ne nuit pas aux
objectifs de conservation de la nature qui sont visés par la constitution de la réserve naturelle domaniale.

Le titulaire du droit de chasse assume seul les éventuelles indemnisations dues à des dégâts de gibier.

Art. 6. Par dérogation aux articles 2, 5, d) et m), et 7 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le
règlement relatif à la surveillance, la police et la circulation dans les réserves naturelles domaniales en dehors des
chemins ouverts à la circulation publique, il est permis de circuler hors des chemins et sentiers, d’être accompagné de
chiens et d’être porteur d’armes de chasse, et ce, dans le cadre stricte de la mise en application de la dérogation prévue
à l’article 5.

Art. 7. L’accès du public dans la réserve est limité aux chemins et endroits dûment signalés.

Art. 8. Le Ministre de la Nature est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 21 avril 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité,
du Tourisme et des Aéroports, délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2016/27123]
21. APRIL 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung

des domanialen Naturschutzgebiets ″ Le Ruisseau du Golo″ in Bras (Libramont-Chevigny)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, Artikel 6 abgeändert durch das Dekret vom
7. September 1989, Artikel 9, Artikel 11 abgeändert durch das Dekret vom 6. Dezember 2001, sowie Artikel 41,
abgeändert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975 zur Festlegung der Regelung über die Überwachung, die
Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturschutzgebieten außerhalb der für den öffentlichen Verkehr
freigegebenen Wege;

Aufgrund des am 24. März 2015 abgegebenen Gutachtens des Wallonischen hohen Rates für die Erhaltung der
Natur (″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″);

Aufgrund des am 12. April 2013 abgegebenen Gutachtens der Direktion der Untergrundgewässer der Abteilung
Umwelt und Wasser (operative Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt);

Aufgrund der kraft des Umweltgesetzbuches und von der Gemeinde Libramont-Chevigny vom 15. Mai 2015 bis
zum 15. Juni 2015 organisierten öffentlichen Untersuchung;

Aufgrund des am 7. Mai 2015 abgegebenen Gutachtens des Provinzialkollegiums der Provinz Luxemburg;
Aufgrund des durch den Minister für Natur aufgestellten Sonderbewirtschaftungsplans des domanialen

Naturschutzgebiets ″Le Ruisseau du Golo″ in Libramont-Chevigny;
Aufgrund der am 31. Januar 2014 zwischen der Gemeinde Libramont-Chevigny und der Wallonischen Region

abgeschlossenen Vereinbarung zur Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets ″Le Ruisseau du Golo″;
In der Erwägung, dass das Gebiet Gegenstand von Wiederherstellungsarbeiten im Rahmen des LIFE -Projektes

Lomme (2010-2015) war;
In der Erwägung, dass die Naturschutzgebiete Arten beherbergen, für die eine wissenschaftliche Überwachung

notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Überwachung Aktionen voraussetzt, die in Widerspruch mit den im
Naturschutzgebiet anwendbaren Schutzmaßnahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Störung von Tierarten, deren Fang oder gar deren Tötung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich für diese Populationen ungefährlich sind;

In der Erwägung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
natürlichen Lebensräume des Naturschutzgebiets solche Maßnahmen zur Bewirtschaftung des Naturschutzgebiets wie
die Beweidung oder das Mähen zu treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich völlig frei entwickeln zu lassen;

In der Erwägung, dass diese Bewirtschaftungsmaßnahmen, die die Erhaltung oder die Förderung gewisser
empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen können, dass Handlun-
gen durchgeführt werden müssen, die grundsätzlich durch das Gesetz über die Erhaltung der Natur verboten sind,
obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie für die Erhaltung der natürlichen
Lebensräume des Naturschutzgebiets vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines günstigen Erhaltungszustands
in den betroffenen Lebensräumen nicht schaden;

In der Erwägung, dass als nicht einschränkende Beispiele nicht nur die Schaffung von Tümpeln, die zu einer
Änderung des Bodenreliefs führt, angeführt werden kann, sondern auch die Notwendigkeit, die invasiven
Pflanzenarten zu bekämpfen, was die Entfernung von Sträuchern und die Beschädigung der Pflanzendecke
voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit, die besonders empfindlichen Tier- oder Pflanzenarten vor der Gefährdung
durch gemeinere Arten zu schützen, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen oder gejagt werden
können;

In der Erwägung, dass es unmöglich ist, alle Hypothesen in Betracht zu ziehen, in denen der bewirtschaftenden
Behörde Abweichungen im Rahmen der Bewirtschaftungsmaßnahmen des Naturschutzgebiets gewährt werden
können, da es nicht möglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation entwickeln wird;

In Erwägung der Zweckmäßigkeit, folglich eine allgemeine Abweichung von den in dem Gesetz über die
Naturerhaltung vorgesehenen Verboten zu gewähren, wenn der Verwalter des Naturschutzgebiets Bewirtschaftungs-
maßnahmen des Naturschutzgebiets im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der
Erhaltung der natürlichen Lebensräume dieses Naturschutzgebiets trifft;

In der Erwägung, dass diese Abweichung des Weiteren nicht zu der Aufhebung dieser Verbote für Drittpersonen,
die das Naturreservat betreten, führt;

In der Erwägung, dass diese Abweichung folglich rechtmäßig und verhältnismäßig ist;
Auf Vorschlag des Ministers für Natur,
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die 16 ha 54 a 51 ca großen Geländeabschnitte, die der Gemeinde Libramont-Chevigny gehören und
wie in der folgenden Tabelle katastriert sind oder waren, werden als domaniales Naturschutzgebiet ″Le Ruisseau du
Golo″ errichtet:

Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Parzellennummer Betroffene
Fläche (ha)

Libramont-
Chevigny

2 (Bras) B Sur les Bruyères 801 S6 pie 11,2881

2 (Bras) B Devant le Golo 807 C pie 0,1386

2 (Bras) B Devant Ferlau-
mont

812 D pie 0,9919

2 (Bras) B Devant Ferlau-
mont

812 E pie 1,2684
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Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Parzellennummer Betroffene
Fläche (ha)

2 (Bras) B Wez Destan 821 C/02 pie 1,0081

2 (Bras) B Wez Destan 821 V 1,8500

16,5451

Das domaniale Naturschutzgebiet wird auf der als Anhang zum vorliegenden Erlass beigefügten Karte
abgegrenzt.

Der Sonderplan zur Verwaltung des Naturschutzgebiets wird genehmigt. Er kann beim Forstamt der Abteilung
Natur und Forstwesen, auf dem das Naturschutzgebiet sich befindet, eingesehen werden.

Art. 2 - Der Bedienstete des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, der mit der Bewirtschaftung des domanialen
Naturschutzgebiets beauftragt ist, ist der Ingenieur, der das örtlich zuständige Forstamt der Abteilung Natur und
Forstwesen leitet.

Er wird von der örtlich zuständigen beratenden Verwaltungskommission der domanialen Naturschutzgebiete
unterstützt.

Art. 3 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume des Naturschutzgebiets wird erlaubt, im Rahmen der Durchführung der Bewirtschaftungsmaßnahmen
des Naturschutzgebiets, so wie sie in dem Bewirtschaftungsplan des Naturschutzgebiets beschrieben sind, von den in
Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Der Direktor der örtlich zuständigen Außendirektion der Abteilung Natur und Forstwesen kann die Erlaubnis
erteilen, im Rahmen der Durchführung der Bewirtschaftungsmaßnahmen, die nicht in dem Bewirtschaftungsplan des
Naturschutzgebiets angeführt würden, von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten
abzuweichen.

Art. 4 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstätigkeiten und auf Gutachten des Wallonischen hohen Rates für die
Erhaltung der Natur von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Art. 5 - In Abweichung von Artikel 11, Absatz 1 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 darf das Jagdrecht ausgeübt
werden.

Diese Abweichung wird jedoch nur gewährt, insofern die vom Direktor der örtlich zuständigen Außendirektion
der Abteilung Natur und Forstwesen festgelegten Bestimmungen eingehalten werden, und die Ziele in Sachen
Naturerhaltung, die durch die Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets bezweckt werden, nicht beeinträchtigt
werden.

Der Inhaber des Jagdrechts kommt allein für die eventuellen Entschädigungen infolge von Wildschäden auf.

Art. 6 - In Abweichung von den Artikeln 2, 5 d) und m), und 7 des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975 zur
Festlegung der Regelung über die Überwachung, die Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturschutz-
gebieten außerhalb der für den öffentlichen Verkehr freigegebenen Wege ist es erlaubt, sich außerhalb der Wege und
Pfade zu begeben, Hunde mitzuführen und Jagdwaffen mit sich zu tragen, und dies im strikten Rahmen der
Anwendung der in Artikel 3 vorgesehenen Abweichung.

Art. 7 - Der Zugang der Öffentlichkeit zum Naturschutzgebiet wird auf die ordnungsgemäß beschilderten Wege
und Stellen begrenzt.

Art. 8 - Der Minister für Natur wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 21. April 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur,
ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2016/27123]
21 APRIL 2016. — Besluit van de Waalse Regering houdende oprichting

van het domaniale natuurreservaat « Le Ruisseau du Golo » te Bras (Libramont-Chevigny)

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 9, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, alsook artikel 41, gewijzigd bij de decreten van
7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende reglementering van de bewaking, de politie en het
verkeer in de staatsnatuurreservaten, buiten de wegen die voor het openbaar verkeer openstaan;

Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″ (Waalse hoge raad voor het
natuurbehoud), gegeven op 24 maart 2015;

Gelet op het advies van de Directie Grondwateren van het Departement Leefmilieu en Water (Operationeel
directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu), gegeven op 12 april 2013 ;

Gelet op het krachtens het Milieuwetboek georganiseerde openbaar onderzoek dat door de gemeente
Libramont-Chevigny werd gevoerd tussen 15 mei 2015 en 15 juni 2015 ;
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Gelet op het gunstig advies van het provinciecollege van de provincie Luxemburg, gegeven op 7 mei 2015;
Gelet op het bijzonder beheersplan van het domaniale natuurreservaat « Le Ruisseau du Golo » te

Libramont-Chevigny opgemaakt door de Minister van Natuur;
Gelet op de terbeschikkingsstellingsovereenkomst gesloten op 31 januari 2014 tussen de gemeente Libramont-

Chevigny en het Waalse Gewest met het oog op de oprichting van het domaniale natuurreservaat « Le Ruisseau du
Golo »;

Overwegende dat de locatie het voorwerp van herstructureringswerken heeft uitgemaakt in het kader van het
project LIFE Lomme (2010-2015);

Overwegende dat de natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodza-
kelijk is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;

Overwegende dat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding
van de natuurlijke habitats van het reservaat handelingen verricht moeten worden met het oog op het beheer als het
weiland of het maaien in plaats van natuurlijke verschijnselen in totale vrijheid te laten evolueren;

Dat die inrichtings- en beheershandelingen, die de instandhouding of het herstel van bepaalde gevoelige soorten
beogen ten opzichte van andere niet gevoelige soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het natuurbehoud verboden
handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de wilde fauna en flora alsook
voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet schadelijk zijn voor het behoud van
de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de wijziging van
het bodemreliëf als gevolg heeft, maar ook op de noodzaak te strijden tegen allesoverwoekerende plantensoorten, wat
het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak bijzondere gevoelige
dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg gestrikt of verjaagd
moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;

Dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen aan de beheersautoriteit
verleend zouden moeten kunnen worden in het kader van de handelingen inzake de inrichting en het beheer van het
reservaat, omdat men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren ;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;

Dat die afwijking de schrapping van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

Dat die afwijking dan ook legitiem en evenredig is;

Op de voordracht van de Minister van Natuur ;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het domaniale natuurreservaat « Le Ruisseau du Golo » beslaat de 16 ha 54 a 51 ca grond die aan de
gemeente Libramont-Chevigny toebehoren en kadastraal bekend zijn of waren als volgt:

Gemeente Afdeling Sectie Veldnaam Nr. perceel Betrokken
oppervlakte (ha)

Libramont-
Chevigny

2 (Bras) B Sur les Bruyères 801 S6 pie 11,2881

2 (Bras) B Devant le Golo 807 C pie 0,1386

2 (Bras) B Devant Ferlau-
mont

812 D pie 0,9919

2 (Bras) B Devant Ferlau-
mont

812 E pie 1,2684

2 (Bras) B Wez Destan 821 C/02 pie 1,0081

2 (Bras) B Wez Destan 821 V 1,8500

16,5451

Het domaniale natuurreservaat staat afgebakend op de in bijlage bij dit besluit opgenomen kaart.
Het bijzonder plan van beheer van het reservaat is goedgekeurd en ligt ter inzage bij de houtvesterij van het

Departement Natuur en Bossen waarop het reservaat zich bevindt.

Art. 2. Het personeelslid van de Waalse Overheidsdienst belast met het beheer van het domaniaal natuurreservaat
is de hoofdingenieur-houtvester van het Departement Natuur en Bossen van bedoeld ambtsgebied.

Hij wordt bijgestaan door de territoriaal bevoegde Adviescommissie voor het beheer van de domaniale
natuurreservaten.

Art. 3. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat mag worden afgeweken van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van
12 juli 1973 voor de uitvoering van de handelingen inzake het beheer van het reservaat, zoals omschreven in het plan
van beheer van het reservaat.

De directeur van de territoriaal bevoegde Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen kan toestaan dat
afgeweken wordt van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 voor de uitvoering van de
handelingen inzake het beheer van het reservaat die niet opgenomen zouden zijn in het plan van beheer van het
reservaat.
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Art. 4. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toestaan om van de verboden van
artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en opvolgingen en
na advies van de ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″.

Art. 5. In afwijking van artikel 11, eerste lid, van de wet van 12 juli 1273, mag het jachtrecht uitgeoefend worden.

Die afwijking wordt toegestaan mits inachtneming van de modaliteiten bepaald door de directeur van de
territoriaal bevoegde Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen en op een wijze die niet in strijd is met de
natuurbehouddoelstellingen beoogd bij het oprichten van het domaniale natuurreservaat.

De houder van het jachtrecht staat alleen in voor eventuele vergoedingen te wijten aan wildschade.

Art. 6. In afwijking van de artikelen 2, 5, d) en m), en 7 van het ministerieel besluit 23 oktober 1975 houdende
reglementering van de bewaking, de politie en het verkeer in de staatsnatuurreservaten buiten de wegen die voor het
openbaar verkeer openstaan, is het toegelaten jachtwapens te dragen, door honden begeleid te zijn en buiten de wegen
en paden te circuleren in het kader van de toepassing van de afwijking waarin artikel 5 voorziet.

Art. 7. De toegang tot het reservaat voor het publiek wordt beperkt tot de behoorlijk aangegeven wegen en
plaatsen.

Art. 8. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 21 april 2016.

De Minister-Predident,
P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme en Luchthavens, afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2016/27124]

21 AVRIL 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon créant
la réserve naturelle Domaniale « Les Prairies humides du Roannay » à La Gleize (Stoumont)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l’article 6, modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l’article 9, l’article 11, modifié par le décret du 6 décembre 2001, ainsi que l’article 41, modifié par les décrets du
7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001 ;

Vu l’avis favorable de la Direction des Eaux souterraines du Département de l’Environnement et de l’Eau
(Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement), donné le 12 avril 2013 ;

Vu l’avis favorable du Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature, donné le 28 mai 2013 ;

Vu l’avis du Collège provincial de la province Liège, donné le 21 mai 2015 ;

Vu le plan particulier de gestion de la réserve naturelle domaniale « Les Prairies humides du Roannay » à La Gleize
(Stoumont) établi par le Ministre de la Nature ;

Vu l’enquête publique organisée en vertu du Code de l’Environnement qui a été réalisée par la commune de
Stoumont du 1er décembre 2014 au 15 janvier 2015 ;

Considérant l’intérêt majeur du site qui présente divers habitats remarquables, dont plusieurs d’intérêt
communautaire, comme les bas-marais acides, les prairies maigres mésophiles, les prairies humides à scirpe des bois,
les mégaphorbiaies à reine-des-prés et bistorte ou encore les aulnaies-frênaies ;

Considérant que les réserves Naturelle accueillent des espèces pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire ;
que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélèvement de morceaux ou d’individus de plantes ou le dérangement d’espèces animales, leur
capture, voire leur mise à mort ; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées ; qu’elles sont, dès lors, sans danger pour ces populations ;

Considérant que, dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve plutôt
que de laisser les phénomènes naturels évoluer de manière totalement libre ;

Que ces opérations d’aménagement et de gestion qui visent à préserver ou favoriser certaines espèces sensibles
peuvent impliquer vis-à-vis d’autres espèces non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la
loi sur la conservation de la nature, alors même que ces actes sont favorables à la protection de la faune et de la flore
sauvages ainsi qu’à la conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état
de conservation favorable des milieux concernés ;

Qu’on peut citer à titre d’exemples, de manière non limitative, non seulement la création de mares, qui entraîne
une modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les espèces végétales envahissantes, qui
implique d’enlever des arbustes ou d’endommager le tapis végétal ; ou encore la nécessité de préserver des espèces
animales ou végétales particulièrement sensibles de la prédation d’espèces plus communes, lesquelles doivent alors
pouvoir être piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates ;

Qu’il n’est pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothèses dans lesquelles des dérogations devraient
pouvoir être octroyées à l’autorité gestionnaire dans le cadre des opérations d’aménagement et de gestion de la réserve,
car on ne peut connaître à l’avance comment la situation va évoluer ;
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Qu’il apparaît dès lors opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la loi sur la
conservation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procède à des opérations d’aménagement et de gestion
de celle-ci dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de cette réserve ;

Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve ;

Que cette dérogation est dès lors légitime et proportionnée ;

Sur la proposition du Ministre de la Nature ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont constitués en réserve naturelle domaniale « Les Prairies humides du Roannay » les 2 ha 35 a 65 ca
de terrains appartenant à la Région wallonne, cadastrés ou l’ayant été comme suit :

Commune Division Section Lieu-dit N° parcelle Surface (ha)

Stoumont La Gleize B Forreye 590 0,2240

Stoumont La Gleize B Reniers 594 a 0,1660

Stoumont La Gleize B Reniers 595 a 0,2090

Stoumont La Gleize B Reniers 596 0,1815

Stoumont La Gleize B Reniers 597 0,0460

Stoumont La Gleize B Forreye 599 b 0,4700

Stoumont La Gleize B Forreye 600 a 0,1520

Stoumont La Gleize B Forreye 601 c 0,2740

Stoumont La Gleize B Forreye 602 b 0,0240

Stoumont La Gleize B Maur Goffe 602 d 0,1870

Stoumont La Gleize B Reniers 603 b 0,2610

Stoumont La Gleize B Forreye 605 0,0910

Stoumont La Gleize B Forreye 606 a 0,0670

Stoumont La Gleize B Forreye 606 c 0,0040

Total : 2,3565

La réserve naturelle domaniale est délimitée sur la carte figurant en annexe du présent arrêté.
Le plan particulier de gestion de la réserve est approuvé et peut être consulté au cantonnement du Département

de la Nature et des Forêts sur lequel se trouve la réserve.

Art. 2. L’agent du Service public de Wallonie chargé de la gestion de la réserve naturelle domaniale est l’ingénieur
chef de cantonnement du Département de la Nature et des Forêts en charge du territoire sur lequel se trouve la réserve.

Il est assisté par la Commission consultative de gestion des réserves naturelles domaniales de Liège.

Art. 3. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de la réserve, il est permis de déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise
en œuvre des opérations de gestion de la réserve, telles que décrites dans le plan de gestion de la réserve.

Le directeur de la Direction extérieure du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétente peut
autoriser à déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise en œuvre des opérations de
gestion de la réserve qui ne seraient pas reprises dans le plan de gestion de la réserve.

Art. 4. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels, l’inspecteur général du Département de la Nature et des Forêts peut autoriser de déroger aux interdictions de
l’article 11 de la Loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis du Conseil supérieur
wallon de la conservation de la nature.

Art. 5. L’accès du public dans la réserve est limité aux chemins et endroits dûment signalés.

Art. 6. Le Ministre de la Nature est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 21 avril 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité,
du Tourisme et des Aéroports, délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2016/27124]
21. APRIL 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung

des domanialen Naturschutzgebiets ″Les Prairies humides du Roannay″ in La Gleize (Stoumont)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, Artikel 6 abgeändert durch das Dekret vom
7. September 1989, Artikel 9, Artikel 11 abgeändert durch das Dekret vom 6. Dezember 2001, sowie Artikel 41,
abgeändert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des am 12. April 2013 abgegebenen günstigen Gutachtens der Direktion der Untergrundgewässer der
Abteilung Umwelt und Wasser (operative Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt);

Aufgrund des am 28. Mai 2013 abgegebenen günstigen Gutachtens des Wallonischen hohen Rats für die Erhaltung
der Natur (″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″ );

Aufgrund des am 21. Mai 2015 abgegebenen Gutachtens des Provinzialkollegiums der Provinz Lüttich;
Vu le plan particulier de gestion de la réserve naturelle domaniale « Les Prairies humides du Roannay » à La Gleize

(Stoumont) établi par le Ministre de la Nature ;
Aufgrund der kraft des Umweltgesetzbuches organisierten und von der Gemeinde Stoumont vom 1. Dezember

2014 bis zum 15. Januar 2015 durchgeführten öffentlichen Untersuchung;
In Erwägung der besonderen Bedeutung des Gebiets, dass verschiedene bemerkenswerte Lebensräume enthält,

von denen mehrere von gemeinschaftlichem Interesse sind, wie beispielweise die sauren Niedermoore, die
halbtrockenen Magerwiesen, die Feuchtwiesen mit Wald-Simsen, die Mädesüß- und Feuerfalter-Hochstaudenfluren
oder aber die Erlen- und Eschenwälder;

In der Erwägung, dass die Naturschutzgebiete Arten beherbergen, für die eine wissenschaftliche Überwachung
notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Überwachung Aktionen voraussetzt, die in Widerspruch mit den im
Naturschutzgebiet anwendbaren Schutzmaßnahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Störung von Tierarten, deren Fang oder gar deren Tötung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich für diese Populationen ungefährlich sind;

In der Erwägung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
natürlichen Lebensräume des Naturschutzgebiets Maßnahmen zur Gestaltung und Bewirtschaftung des Naturschutz-
gebiets zu treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich völlig frei entwickeln zu lassen;

In der Erwägung, dass diese Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmaßnahmen, die die Erhaltung oder die
Förderung gewisser empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen
können, dass Handlungen durchgeführt werden müssen, die grundsätzlich durch das Gesetz über die Erhaltung der
Natur verboten sind, obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie für die Erhaltung der
natürlichen Lebensräume des Naturschutzgebiets vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines günstigen
Erhaltungszustands in den betroffenen Lebensräumen nicht schaden;

In der Erwägung, dass als nicht einschränkende Beispiele nicht nur die Schaffung von Tümpeln, die zu einer
Änderung des Bodenreliefs führt, angeführt werden kann, sondern auch die Notwendigkeit, die invasiven
Pflanzenarten zu bekämpfen, was die Entfernung von Sträuchern und die Beschädigung der Pflanzendecke
voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit, die besonders empfindlichen Tier- oder Pflanzenarten vor der Gefährdung
durch gemeinere Arten zu schützen, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen oder gejagt werden
können;

In der Erwägung, dass es grundsätzlich nicht möglich ist, alle Hypothesen in Betracht zu ziehen, in denen der
bewirtschaftenden Behörde Abweichungen im Rahmen der Gestaltungs- und Bewirtschaftungsmaßnahmen des
Naturreservats gewährt werden können, da es nicht möglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation entwickeln
wird;

In Erwägung der Zweckmäßigkeit, folglich eine allgemeine Abweichung von den in dem Gesetz über die
Naturerhaltung vorgesehenen Verboten zu gewähren, wenn der Verwalter des Naturschutzgebiets Gestaltungs- und
Bewirtschaftungsmaßnahmen des Naturschutzgebiets im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen
sowie der Erhaltung der natürlichen Lebensräume dieses Naturschutzgebiets trifft;

In der Erwägung, dass diese Abweichung des Weiteren nicht zu der Aufhebung dieser Verbote für Drittpersonen,
die das Naturreservat betreten, führt;

In der Erwägung, dass diese Abweichung folglich rechtmäßig und verhältnismäßig ist;
Auf Vorschlag des Ministers für Natur;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die 2 ha 35 a 65 ca großen Geländeabschnitte, die der Wallonischen Region gehören und wie folgt
katastriert sind oder waren, werden als domaniales Naturschutzgebiet ″Les Prairies humides du Roannay ″ errichtet:

Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Parzellennummer Fläche (ha)

Stoumont La Gleize B Forreye 590 0,2240

Stoumont La Gleize B Reniers 594 a 0,1660

Stoumont La Gleize B Reniers 595 a 0,2090

Stoumont La Gleize B Reniers 596 0,1815

Stoumont La Gleize B Reniers 597 0,0460

Stoumont La Gleize B Forreye 599 b 0,4700

Stoumont La Gleize B Forreye 600 a 0,1520

Stoumont La Gleize B Forreye 601 c 0,2740

Stoumont La Gleize B Forreye 602 b 0,0240
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Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Parzellennummer Fläche (ha)

Stoumont La Gleize B Maur Goffe 602 d 0,1870

Stoumont La Gleize B Reniers 603 b 0,2610

Stoumont La Gleize B Forreye 605 0,0910

Stoumont La Gleize B Forreye 606 a 0,0670

Stoumont La Gleize B Forreye 606 c 0,0040

Insgesamt: 2,3565

Das domaniale Naturschutzgebiet wird auf der als Anhang zum vorliegenden Erlass beigefügten Karte
abgegrenzt.

Der Sonderplan zur Verwaltung des Naturschutzgebiets wird genehmigt. Er kann beim Forstamt der Abteilung
Natur und Forstwesen, auf dem das Naturschutzgebiet sich befindet, eingesehen werden.

Art. 2 - Der Bedienstete des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, der mit der Verwaltung des domanialen
Naturschutzgebiets beauftragt ist, ist der Ingenieur – Forstamtleiter der Abteilung Natur und Forstwesen, der mit dem
Gebiet, auf dem sich das Naturschutzgebiet befindet, beauftragt ist.

Er wird von der beratenden Verwaltungskommission der domanialen Naturschutzgebiete von Lüttich unterstützt.

Art. 3 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume des Naturschutzgebiets wird erlaubt, im Rahmen der Durchführung der Bewirtschaftungsmaßnahmen
des Naturschutzgebiets, so wie sie in dem Bewirtschaftungsplan des Naturschutzgebiets beschrieben sind, von den in
Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Der Direktor der örtlich zuständigen Außendirektion der Abteilung Natur und Forstwesen kann die Erlaubnis
erteilen, im Rahmen der Durchführung der Bewirtschaftungsmaßnahmen, die nicht in dem Bewirtschaftungsplan des
Naturschutzgebiets angeführt würden, von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten
abzuweichen.

Art. 4 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstätigkeiten und auf Gutachten des Wallonischen Hohen Rates für die
Erhaltung der Natur von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Art. 5 - Der Zugang der Öffentlichkeit zum Naturschutzgebiet wird auf die ordnungsgemäß beschilderten Wege
und Stellen begrenzt.

Art. 6 - Der Minister für Natur wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 21. April 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur,
ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2016/27124]
21 APRIL 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting

van het domaniale natuurreservaat « Les Prairies humides du Roannay » te La Gleize (Stoumont)

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 9, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, alsook artikel 41, gewijzigd bij de decreten van
7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het gunstig advies van de Directie Grondwateren van het Departement Leefmilieu en Water (Operationeel
directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu), gegeven op 12 april 2013 ;

Gelet op het gunstig advies van de ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″ (Waalse hoge raad
voor Natuurbehoud), gegeven op 28 mei 2013;

Gelet op het advies van het Provinciecollege van Luik, gegeven op 21 mei 2015;
Gelet op het bijzonder beheersplan van het domaniale natuurreservaat « Les Prairies humides du Roannay » te La

Gleize (Stoumont), opgemaakt door de Minister van Natuur;
Gelet op het krachtens het Milieuwetboek georganiseerde openbaar onderzoek dat door de gemeente Stoumont

werd gevoerd tussen 1 december 2014 en 15 januari 2015 ;
Gelet op het waardevolle karakter van de locatie die verschillende opmerkelijke habitats herbergt, waaronder

verschillende habitats met een communautair belang, als zure laagvenen, mesofiele schrale landen, vochtige weiden
met bosbiezen, voedselrijke ruigten met moerasspirea en adderwortels of evenals elzen-essenbossen ;

Overwegende dat de natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodza-
kelijk is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;
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Overwegende dat in het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke
habitats van het reservaat handelingen verricht moeten worden met het oog op de inrichting en het beheer van het
reservaat zodat de natuurlijke verschijnselen niet in totale vrijheid zouden kunnen evolueren;

Dat die inrichtings- en beheershandelingen, die de instandhouding of het herstel van bepaalde gevoelige soorten
beogen ten opzichte van andere niet gevoelige soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het natuurbehoud verboden
handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de wilde fauna en flora alsook
voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet schadelijk zijn voor het behoud van
de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de wijziging van
het bodemreliëf als gevolg heeft maar ook op de noodzaak om te strijden tegen allesoverwoekerende plantensoorten,
wat het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak om bijzondere
gevoelige dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg gestrikt of
verjaagd moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;

Dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen aan de beheersautoriteit
verleend zouden moeten kunnen worden in het kader van de handelingen inzake de inrichting en het beheer van het
reservaat, omdat men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren ;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;

Dat die afwijking de schrapping van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

Dat die afwijking dan ook legitiem en evenredig is;

Op de voordracht van de Minister van Natuur;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het domaniale natuureservaat « Les Prairies humides du Roannay » beslaat de 2 ha 35 a 65 ca grond
die aan het Waalse Gewest toebehoren en die kadastraal bekend zijn of waren als volgt:

Gemeente Afdeling Sectie Veldnaam Nr. perceel Oppervlakte (ha)

Stoumont La Gleize B Forreye 590 0,2240

Stoumont La Gleize B Reniers 594 a 0,1660

Stoumont La Gleize B Reniers 595 a 0,2090

Stoumont La Gleize B Reniers 596 0,1815

Stoumont La Gleize B Reniers 597 0,0460

Stoumont La Gleize B Forreye 599 b 0,4700

Stoumont La Gleize B Forreye 600 a 0,1520

Stoumont La Gleize B Forreye 601 c 0,2740

Stoumont La Gleize B Forreye 602 b 0,0240

Stoumont La Gleize B Maur Goffe 602 d 0,1870

Stoumont La Gleize B Reniers 603 b 0,2610

Stoumont La Gleize B Forreye 605 0,0910

Stoumont La Gleize B Forreye 606 a 0,0670

Stoumont La Gleize B Forreye 606 c 0,0040

Totaal : 2,3565

Het domaniale natuurreservaat staat afgebakend op de in bijlage bij dit besluit opgenomen kaart.
Het bijzonder plan van beheer van het reservaat is goedgekeurd en ligt ter inzage bij de houtvesterij van het

Departement Natuur en Bossen waarop het reservaat zich bevindt.

Art. 2. Het personeelslid van de Waalse Overheidsdienst belast met het beheer van het domaniale natuurreservaat
is de hoofdingenieur-houtvester van het Departement Natuur en Bossen belast met het grondgebied waarop het
reservaat zich bevindt.

Hij wordt bijgestaan door de de Adviescommissie voor het beheer van de domaniaal natuurreservaten van Luik.

Art. 3. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat mag worden afgeweken van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van
12 juli 1973 voor de uitvoering van de handelingen inzake het beheer van het reservaat, zoals omschreven in het plan
van beheer van het reservaat.

De directeur van de territoriaal bevoegde Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen kan toestaan dat
afgeweken wordt van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 voor de uitvoering van de
handelingen inzake het beheer van het reservaat die niet opgenomen zouden zijn in het plan van beheer van het
reservaat.
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Art. 4. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toelaten om
van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke
onderzoeken en opvolgingen en na advies van de ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″.

Art. 5. De toegang tot het reservaat voor het publiek wordt beperkt tot de behoorlijk aangegeven wegen en
plaatsen.

Art. 6. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 21 april 2016.

De Minister-Predident,
P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme en Luchthavens, afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2016/27122]

21 AVRIL 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon créant
la réserve naturelle domaniale de « La Fagne de la Haie Henquinet et du Sart Lurô » à Sart-lez-Spa (Jalhay)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, l’article 6, modifié par le décret du 7 septembre 1989,
l’article 9, l’article 11, modifié par le décret du 6 décembre 2001, ainsi que l’article 41, modifié par les décrets du
7 septembre 1989 et du 6 décembre 2001 ;

Vu l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le règlement relatif à la surveillance, la police et la circulation
dans les réserves naturelles domaniales en dehors des chemins ouverts à la circulation publique ;

Vu l’avis de la Direction des Eaux souterraines du Département de l’Environnement et de l’Eau (Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement), donné le 12 avril 2013 ;

Vu l’avis du Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature, donné le 24 mars 2015 ;

Vu l’enquête publique organisée en vertu du Code de l’Environnement qui a été réalisée par la commune de Jalhay
du 15 juin 2015 au 14 juillet 2015 ;

Vu l’avis du collège provincial de la province de Liège, donné le 10 juillet 2015 ;

Vu l’avis du Parc Naturel Hautes Fagnes - Eifel, donné le 18 février 2016 ;

Vu le plan particulier de gestion de la réserve naturelle domaniale de « La Fagne Henquinet et du Sart Lurô » à
Jalhay établi par le Ministre de la Nature ;

Considérant que le site a fait l’objet de travaux de restauration dans le cadre du projet LIFE Tourbières
Hautes-Fagnes ;

Considérant l’intérêt majeur du site qui se présente comme un ensemble de fagnes abritant des espèces typiques
des tourbières et des landes humides ainsi que plusieurs habitats d’intérêt européen ;

Considérant que les réserves naturelles accueillent des espèces pour lesquelles un suivi scientifique est nécessaire ;
que le suivi scientifique implique des actions en contradiction avec les mesures de protection applicables en réserve
naturelle comme le prélèvement d’échantillons ou d’individus de plantes ou le dérangement d’espèces animales, leur
capture, voire leur mise à mort ; que ces actions sont limitées et réalisées par des personnes conscientes de la fragilité
des populations concernées ; qu’elles sont, dès lors, sans danger pour ces populations ;

Considérant que, dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des
habitats naturels de la réserve, il y a lieu de mener des opérations de gestion de la réserve telles le pâturage ou le
fauchage plutôt que de laisser les phénomènes naturels évoluer de manière totalement libre ;

Que ces opérations de gestion qui visent à préserver ou favoriser certaines espèces sensibles peuvent impliquer
vis-à-vis d’autres espèces non sensibles de devoir poser des actes qui sont a priori interdits par la loi sur la conservation
de la nature, alors même que ces actes sont favorables à la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi qu’à la
conservation des habitats naturels de la réserve et qu’ils ne nuisent pas au maintien dans un état de conservation
favorable des milieux concernés ;

Qu’on peut citer à titre d’exemples, de manière non limitative, non seulement la création de mares, qui entraîne
une modification du relief du sol, mais aussi la nécessité de lutter contre les espèces végétales envahissantes, qui
implique de couper des arbustes ou d’endommager le tapis végétal ; ou encore la nécessité de préserver des espèces
animales ou végétales particulièrement sensibles de la prédation d’espèces plus communes, lesquelles doivent alors
pouvoir être piégées ou chassées au moyen de méthodes adéquates ;

Qu’il n’est pas possible, a priori, d’envisager toutes les hypothèses dans lesquelles des dérogations devraient
pouvoir être octroyées à l’autorité gestionnaire dans le cadre des opérations de gestion de la réserve, car on ne peut
connaître à l’avance comment la situation va évoluer ;

Qu’il apparaît dès lors opportun d’accorder une dérogation générale aux interdictions prévues par la loi sur la
conservation de la nature lorsque le gestionnaire de la réserve procède à des opérations de gestion de celle-ci dans
l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats naturels de cette
réserve ;
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Que cette dérogation n’emporte par ailleurs pas la suppression de ces interdictions pour les tiers qui fréquentent
la réserve ;

Que cette dérogation est dès lors légitime et proportionnée ;

Sur proposition du Ministre de la Nature ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont constitués en réserve naturelle domaniale de « La Fagne de la Haie Henquinet et du Sart Lurô »
les 97 ha 98 a 04 ca de terrains appartenant à la Région wallonne, cadastrés ou l’ayant été comme suit :

commune division section lieu-dit n° parcelle
cadastrale

surface (ha)
parcelle en RND

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693L 0,9034

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693M 0,9380

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693R pie 44,9147

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693T 15,3394

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693V pie 0,5059

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2694B 0,4800

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2696D 0,8560

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2697A 0,6300

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B La Fagne 2697B 0,6300

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2698A 0,6614

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2698B 0,6610

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2700A 2,6820

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2701A 0,7270

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rasse 2701B 0,7018

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemquinet 2702 5,4120

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2703E 0,9650

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemquinet 2703F 0,3454

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemquinet 2703H 1,5070

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemquinet 2704D 0,4330

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2704H 0,7471

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2704K 0,5229

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2707C 0,9894

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2708D 0,1288

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2708E 0,7212

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2709A 0,3200

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2709C 0,0472

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2709D 0,2828

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2710A 0,3980

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2710B 0,3921

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2711C 0,7840

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2711B 0,3951

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2712B 0,3200

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2712C 0,6020

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2713D 0,2800

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2714D 0,3630

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2715 0,7901

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2716A 0,1204

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2716B 0,5296

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Trauron fagne 2720 0,9933

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Gravion fagne 2721A 0,4248

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Trouron fagne 2721B 0,4248

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Grawion fagne 2722A 0,2690

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Thoroufagane 2723 0,8294
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commune division section lieu-dit n° parcelle
cadastrale

surface (ha)
parcelle en RND

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Tairon Fange 2724 3,1110

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2726A 0,9330

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2727A 0,8910

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2728A 0,8234

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731C 0,3500

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731D 0,3400

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731E 0,5640

97,9804

La réserve naturelle domaniale est délimitée sur la carte figurant en annexe du présent arrêté.
Le plan particulier de gestion de la réserve est approuvé et peut être consulté au cantonnement du Département

de la Nature et des Forêts sur lequel se trouve la réserve.

Art. 2. L’agent du Service public de Wallonie chargé de la gestion de la réserve naturelle domaniale est l’ingénieur
chef de cantonnement du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétent.

Il est assisté par la Commission consultative de gestion de réserves naturelles domaniales territorialement
compétente.

Art. 3. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages ainsi que de la conservation des habitats
naturels de la réserve, il est permis de déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise
en œuvre des opérations de gestion de la réserve, telles que décrites dans le plan de gestion de la réserve.

Le directeur de la Direction extérieure du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétente peut
autoriser à déroger aux interdictions de l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 pour la mise en œuvre des opérations de
gestion de la réserve qui ne seraient pas reprises dans le plan de gestion de la réserve.

Art. 4. Dans l’intérêt de la protection de la faune et de la flore sauvages, ainsi que de la conservation des habitats
naturels, l’inspecteur général du Département de la Nature et des Forêts peut autoriser de déroger aux interdictions de
l’article 11 de la loi du 12 juillet 1973 dans le cadre d’études et de suivis scientifiques et sur avis du Conseil supérieur
wallon de la conservation de la nature.

Art. 5. Par dérogation à l’article 11, alinéa 1, de la loi du 12 juillet 1973, le droit de chasse peut être exercé.

Cette dérogation n’est toutefois accordée que dans le respect des modalités définies par le directeur de la Direction
extérieure du Département de la Nature et des Forêts territorialement compétente et d’une façon qui ne nuit pas aux
objectifs de conservation de la nature qui sont visés par la constitution de la réserve naturelle domaniale.

Le titulaire du droit de chasse assume seul les éventuelles indemnisations dues à des dégâts de gibier.

Art. 6. Par dérogation aux articles 2, 5, d) et m), et 7 de l’arrêté ministériel du 23 octobre 1975 établissant le
règlement relatif à la surveillance, la police et la circulation dans les réserves naturelles domaniales en dehors des
chemins ouverts à la circulation publique, il est permis de circuler hors des chemins et sentiers, d’être accompagné de
chiens et d’être porteur d’armes de chasse et ce, dans le cadre strict de la mise en application de la dérogation prévue
à l’article 5.

Art. 7. L’accès du public dans la réserve est limité aux chemins et endroits dûment signalés.

Art. 8. Le Ministre de la Nature est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 21 avril 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité,
du Tourisme et des Aéroports, délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2016/27122]
21. APRIL 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Errichtung

des domanialen Naturschutzgebiets ″La Fagne de la Haie Henquinet et du Sart Lurô″ in Sart-lez-Spa (Jalhay)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 12. Juli 1973 über die Erhaltung der Natur, Artikel 6 abgeändert durch das Dekret vom
7. September 1989, Artikel 9, Artikel 11 abgeändert durch das Dekret vom 6. Dezember 2001, sowie Artikel 41,
abgeändert durch die Dekrete vom 7. September 1989 und vom 6. Dezember 2001;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975 zur Festlegung der Regelung über die Überwachung, die
Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturschutzgebieten außerhalb der für den öffentlichen Verkehr
freigegebenen Wege;

Aufgrund des am 12. April 2013 abgegebenen Gutachtens der Direktion der Untergrundgewässer der Abteilung
Umwelt und Wasser (operative Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt);

Aufgrund des am 24. März 2015 abgegebenen Gutachtens des Wallonischen hohen Rates für die Erhaltung der
Natur (″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″);

Aufgrund der kraft des Umweltgesetzbuches von der Gemeinde Jalhay vom 15. Juni 2015 bis zum 14. Juli
2015 durchgeführten öffentlichen Untersuchung;

Aufgrund des am 10. Juli 2015 abgegebenen günstigen Gutachtens des Provinzialkollegiums der Provinz Lüttich;
Aufgrund des am 18. Februar 2016 abgegebenen Gutachtens des Naturparks Hohes Venn-Eifel;
Aufgrund des durch den Minister für Natur aufgestellten Sonderbewirtschaftungsplans des domanialen

Naturschutzgebiets ″La Fagne de la Haie Henquinet et du Sart Lurô″ in Jalhay;
In der Erwägung, dass das Gebiet Gegenstand von Wiederherstellungsarbeiten im Rahmen des LIFE -Projektes

″Tourbières″ war;
In Erwägung der besonderen Bedeutung des Gebiets, das aus einer Gruppe von Weidenwäldchen besteht, in denen

typische Arten der Torfmooren und feuchten Heiden sowie mehrere Lebensräume europäischen Interesses beherbergt
werden;

In der Erwägung, dass die Naturschutzgebiete Arten beherbergen, für die eine wissenschaftliche Überwachung
notwendig ist; dass diese wissenschaftliche Überwachung Aktionen voraussetzt, die in Widerspruch mit den im
Naturschutzgebiet anwendbaren Schutzmaßnahmen stehen, wie zum Beispiel die Entnahme von Pflanzenteilen oder
Pflanzen oder die Störung von Tierarten, deren Fang oder gar deren Tötung; dass diese Aktionen begrenzt sind und
durch Personen, die sich der Empfindlichkeit der betroffenen Populationen bewusst sind, vorgenommen werden; dass
sie folglich für diese Populationen ungefährlich sind;

In der Erwägung, dass im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der
natürlichen Lebensräume des Naturschutzgebiets solche Maßnahmen zur Bewirtschaftung des Naturschutzgebiets wie
die Beweidung oder das Mähen zu treffen sind, anstatt die Naturereignisse sich völlig frei entwickeln zu lassen;

In der Erwägung, dass diese Bewirtschaftungsmaßnahmen, die die Erhaltung oder die Förderung gewisser
empfindlicher Arten bezwecken, hinsichtlich anderer, nicht empfindlicher Arten voraussetzen können, dass Handlun-
gen durchgeführt werden müssen, die grundsätzlich durch das Gesetz über die Erhaltung der Natur verboten sind,
obwohl sie sich auf den Schutz der wildlebenden Fauna und Flora sowie für die Erhaltung der natürlichen
Lebensräume des Naturschutzgebiets vorteilhaft auswirken, und sie der Wahrung eines günstigen Erhaltungszustands
in den betroffenen Lebensräumen nicht schaden;

In der Erwägung, dass als nicht einschränkende Beispiele nicht nur die Schaffung von Tümpeln, die zu einer
Änderung des Bodenreliefs führt, angeführt werden kann, sondern auch die Notwendigkeit, die invasiven
Pflanzenarten zu bekämpfen, was die Entfernung von Sträuchern und die Beschädigung der Pflanzendecke
voraussetzt, oder auch die Notwendigkeit, die besonders empfindlichen Tier- oder Pflanzenarten vor der Gefährdung
durch gemeinere Arten zu schützen, welche dann mit Hilfe angemessener Methoden gefangen oder gejagt werden
können;

In der Erwägung, dass es unmöglich ist, alle Hypothesen in Betracht zu ziehen, in denen der bewirtschaftenden
Behörde Abweichungen im Rahmen der Bewirtschaftungsmaßnahmen des Naturschutzgebiets gewährt werden
können, da es nicht möglich ist, im Voraus zu wissen, wie sich die Situation entwickeln wird;

In Erwägung der Zweckmäßigkeit, folglich eine allgemeine Abweichung von den in dem Gesetz über die
Naturerhaltung vorgesehenen Verboten zu gewähren, wenn der Verwalter des Naturschutzgebiets Bewirtschaftungs-
maßnahmen des Naturschutzgebiets im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der
Erhaltung der natürlichen Lebensräume dieses Naturschutzgebiets trifft;

In der Erwägung, dass diese Abweichung des Weiteren nicht zu der Aufhebung dieser Verbote für Drittpersonen,
die das Naturreservat betreten, führt;

In der Erwägung, dass diese Abweichung folglich rechtmäßig und verhältnismäßig ist;
Auf Vorschlag des Ministers für Natur,
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Die 97 ha 98 a 04 ca großen Geländeabschnitte, die der Wallonischen Region gehören und wie folgt
katastriert sind oder waren, werden als domaniales Naturschutzgebiet ″La Fagne de la Haie Henquinet et du Sart
Lurô ″ errichtet.

Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Nummer der
Katasterparzelle

Fläche (ha) der
Parzelle in DNR

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693L 0,9034

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693M 0,9380

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693R pie 44,9147

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693T 15,3394

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693V pie 0,5059
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Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Nummer der
Katasterparzelle

Fläche (ha) der
Parzelle in DNR

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2694B 0,4800

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2696D 0,8560

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2697A 0,6300

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B La Fagne 2697B 0,6300

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2698A 0,6614

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2698B 0,6610

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2700A 2,6820

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2701A 0,7270

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rasse 2701B 0,7018

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemqui-
net

2702 5,4120

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2703E 0,9650

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemqui-
net

2703F 0,3454

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemqui-
net

2703H 1,5070

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemqui-
net

2704D 0,4330

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2704H 0,7471

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2704K 0,5229

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2707C 0,9894

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2708D 0,1288

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2708E 0,7212

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2709A 0,3200

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2709C 0,0472

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2709D 0,2828

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2710A 0,3980

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2710B 0,3921

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2711C 0,7840

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2711B 0,3951

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2712B 0,3200

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2712C 0,6020

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2713D 0,2800

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2714D 0,3630

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2715 0,7901

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2716A 0,1204

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2716B 0,5296

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Trauron fagne 2720 0,9933

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Gravion fagne 2721A 0,4248

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Trouron fagne 2721B 0,4248

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Grawion fagne 2722A 0,2690

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Thoroufagane 2723 0,8294

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Tairon Fange 2724 3,1110

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2726A 0,9330

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2727A 0,8910

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2728A 0,8234
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Gemeinde Gemarkung Flur Ortslage Nummer der
Katasterparzelle

Fläche (ha) der
Parzelle in DNR

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731C 0,3500

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731D 0,3400

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731E 0,5640

97,9804

Das domaniale Naturschutzgebiet wird auf der als Anhang zum vorliegenden Erlass beigefügten Karte
abgegrenzt.

Der Sonderplan zur Verwaltung des Naturschutzgebiets wird genehmigt. Er kann beim Forstamt der Abteilung
Natur und Forstwesen, auf dem das Naturschutzgebiet sich befindet, eingesehen werden.

Art. 2 - Der Bedienstete des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, der mit der Bewirtschaftung des domanialen
Naturschutzgebiets beauftragt ist, ist der Ingenieur, der das örtlich zuständige Forstamt der Abteilung Natur und
Forstwesen leitet.

Er wird von der örtlich zuständigen beratenden Verwaltungskommission der domanialen Naturschutzgebiete
unterstützt.

Art. 3 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume des Naturschutzgebiets wird erlaubt, im Rahmen der Durchführung der Bewirtschaftungsmaßnahmen
des Naturschutzgebiets, so wie sie in dem Bewirtschaftungsplan des Naturschutzgebiets beschrieben sind, von den in
Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Der Direktor der örtlich zuständigen Außendirektion der Abteilung Natur und Forstwesen kann die Erlaubnis
erteilen, im Rahmen der Durchführung der Bewirtschaftungsmaßnahmen, die nicht in dem Bewirtschaftungsplan des
Naturschutzgebiets angeführt würden, von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten
abzuweichen.

Art. 4 - Im Interesse des Schutzes der wildlebenden Tiere und Pflanzen sowie der Erhaltung der natürlichen
Lebensräume darf der Generalinspektor der Abteilung Natur und Forstwesen die Erlaubnis erteilen, im Rahmen von
wissenschaftlichen Studien und Beobachtungstätigkeiten und auf Gutachten des Wallonischen hohen Rates für die
Erhaltung der Natur von den in Artikel 11 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 angeführten Verboten abzuweichen.

Art. 5 - In Abweichung von Artikel 11, Absatz 1 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 darf das Jagdrecht ausgeübt
werden.

Diese Abweichung wird jedoch nur gewährt, insofern die vom Direktor der örtlich zuständigen Außendirektion
der Abteilung Natur und Forstwesen festgelegten Bestimmungen eingehalten werden, und die Ziele in Sachen
Naturerhaltung, die durch die Errichtung des domanialen Naturschutzgebiets bezweckt werden, nicht beeinträchtigt
werden.

Der Inhaber des Jagdrechts kommt allein für die eventuellen Entschädigungen infolge von Wildschäden auf.

Art. 6 - In Abweichung von den Artikeln 2, 5 d) und m), und 7 des Ministerialerlasses vom 23. Oktober 1975 zur
Festlegung der Regelung über die Überwachung, die Polizeigewalt und den Verkehr in den domanialen Naturschutz-
gebieten außerhalb der für den öffentlichen Verkehr freigegebenen Wege ist es erlaubt, sich außerhalb der Wege und
Pfade zu begeben, Hunde mitzuführen und Jagdwaffen mit sich zu tragen, und dies im strikten Rahmen der
Anwendung der in Artikel 3 vorgesehenen Abweichung.

Art. 7 - Der Zugang der Öffentlichkeit zum Naturschutzgebiet wird auf die ordnungsgemäß beschilderten Wege
und Stellen begrenzt.

Art. 8 - Der Minister für Natur wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 21. April 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für Landwirtschaft, Natur,
ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Flughäfen, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2016/27122]

21 APRIL 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot oprichting
van het domaniale natuurreservaat « La Fagne de la Haie Henquinet et du Sart Lurô » te Sart-lez-Spa (Jalhay)

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, artikel 6, gewijzigd bij het decreet van 7 september 1989,
artikel 9, artikel 11, gewijzigd bij het decreet van 6 december 2001, alsook artikel 41, gewijzigd bij de decreten van
7 september 1989 en 6 december 2001;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 oktober 1975 houdende reglementering van de bewaking, de politie en het
verkeer in de staatsnatuurreservaten, buiten de wegen die voor het openbaar verkeer openstaan;

Gelet op het advies van de Directie Grondwateren van het Departement Leefmilieu en Water (Operationeel
directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu), gegeven op 12 april 2013 ;

Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″ (Waalse hoge raad voor het
natuurbehoud), gegeven op 24 maart 2015;

Gelet op het krachtens het Milieuwetboek georganiseerde openbaar onderzoek dat door de gemeente Jalhay werd
gevoerd tussen 15 juni 2015 en 14 juli 2015 ;

Gelet op het advies van het provinciecollege van de provincie Luik, gegeven op 10 juli 2015;

Gelet op het advies van het Natuurpark “Hautes Fagnes – Eifel”, gegeven op 18 februari 2016 ;

Gelet op het bijzonder beheersplan van het domaniale natuurreservaat « La Fagne Henquinet et du Sart Lurô » te
Jalhay opgemaakt door de Minister van Natuur;

Overwegende dat de locatie het voorwerp van herstructureringswerken heeft uitgemaakt in het kader van het
project LIFE « Tourbières Hautes-Fagnes »;

Gelet op het zeer waardevolle karakter van de locatie die beschouwd wordt als een geheel van venen met typische
soorten van veenmoerassen en vochtige heiden alsook meerdere habitats met een Europees belang ;

Overwegende dat de natuurreservaten soorten herbergen, waarvoor een wetenschappelijke monitoring noodza-
kelijk is; dat de wetenschappelijke monitoring acties inhoudt, die strijdig zijn met de in natuurreservaat toepasselijke
beschermingsmaatregelen zoals het afnemen van plantenstukken of -individuen of het storen van dierlijke soorten, hun
vangst en zelfs het doden ervan; dat die acties beperkt en uitgevoerd worden door personen die zich van de
kwetsbaarheid van de betrokken populaties bewust zijn; dat ze dan ook niet gevaarlijk zijn voor die populaties;

Overwegende dat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding
van de natuurlijke habitats van het reservaat handelingen verricht moeten worden met het oog op het beheer als het
weiland of het maaien in plaats van natuurlijke verschijnselen in totale vrijheid te laten evolueren;

Dat die inrichtings- en beheershandelingen, die de instandhouding of het herstel van bepaalde gevoelige soorten
beogen ten opzichte van andere niet gevoelige soorten kunnen inhouden dat bij de wet op het natuurbehoud verboden
handelingen verricht moeten worden terwijl ze voordelig zijn voor de bescherming van de wilde fauna en flora alsook
voor de instandhouding van de natuurlijke habitats van het reservaat en dat ze niet schadelijk zijn voor het behoud van
de betrokken milieus in een gunstige staat van instandhouding;

Dat er bijvoorbeeld op niet-limitatieve wijze gewezen kan worden op de aanleg van vijvers die de wijziging van
het bodemreliëf als gevolg heeft, maar ook op de noodzaak te strijden tegen allesoverwoekerende plantensoorten, wat
het wegnemen van struiken en het beschadigen van het plantendek inhoudt; of op de noodzaak bijzondere gevoelige
dieren- of planten soorten te beschermen tegen predatie door gewonere soorten, die bijgevolg gestrikt of verjaagd
moeten kunnen worden d.m.v. geschikte technieken;

Dat het in principe niet mogelijk is om alle gevallen te overwegen waarin afwijkingen aan de beheersautoriteit
verleend zouden moeten kunnen worden in het kader van de handelingen inzake de inrichting en het beheer van het
reservaat, omdat men niet vooraf kan weten hoe de toestand zal evolueren ;

Overwegende dat het dan ook opportuun lijkt om een algemene afwijking toe te kennen voor de verboden bedoeld
in de wet op het natuurbehoud wanneer de beheerder van het reservaat handelingen verricht met het oog op de
inrichting en het beheer van het reservaat in het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de
instandhouding van de natuurlijke habitats van dit reservaat;

Dat die afwijking de schrapping van die verboden voor de derden die het reservaat bezoeken, overigens niet
inhoudt;

32724 BELGISCH STAATSBLAD — 20.05.2016 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Dat die afwijking dan ook legitiem en evenredig is;

Op de voordracht van de Minister van Natuur ;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het domaniale natuureservaat « La Fagne de la Haie Henquinet et du Sart Lurô » beslaat de 97 ha 98
a 04 ca grond die aan het Waalse Gewest toebehoren en die kadastraal bekend zijn of waren als volgt:

Gemeente Afdeling Sectie Veldnaam Nr. kadastraal
perceel

Perceelop-
pervlakte

in DNR (ha)

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693L 0,9034

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693M 0,9380

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693R pie 44,9147

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693T 15,3394

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2693V pie 0,5059

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie au Fy 2694B 0,4800

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2696D 0,8560

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2697A 0,6300

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B La Fagne 2697B 0,6300

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2698A 0,6614

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2698B 0,6610

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2700A 2,6820

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rose 2701A 0,7270

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Fagne Rasse 2701B 0,7018

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemquinet 2702 5,4120

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2703E 0,9650

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemquinet 2703F 0,3454

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemquinet 2703H 1,5070

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hemquinet 2704D 0,4330

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2704H 0,7471

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2704K 0,5229

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2707C 0,9894

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2708D 0,1288

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2708E 0,7212

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2709A 0,3200

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2709C 0,0472

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2709D 0,2828

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2710A 0,3980

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2710B 0,3921

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2711C 0,7840

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2711B 0,3951

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2712B 0,3200

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2712C 0,6020

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2713D 0,2800

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2714D 0,3630

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Heu Houquin 2715 0,7901

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2716A 0,1204

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Haie Hanguinet 2716B 0,5296

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Trauron fagne 2720 0,9933

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Gravion fagne 2721A 0,4248

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Trouron fagne 2721B 0,4248

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Grawion fagne 2722A 0,2690

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Thoroufagane 2723 0,8294

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Tairon Fange 2724 3,1110

32725BELGISCH STAATSBLAD — 20.05.2016 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Gemeente Afdeling Sectie Veldnaam Nr. kadastraal
perceel

Perceelop-
pervlakte

in DNR (ha)

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2726A 0,9330

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2727A 0,8910

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Rondfahaz

2728A 0,8234

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731C 0,3500

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731D 0,3400

Jalhay 2 (Sart-lez-Spa) B Au-Dessus de
Bonfalay

2731E 0,5640

97,9804

Het domaniale natuurreservaat staat afgebakend op de in bijlage bij dit besluit opgenomen kaart.
Het bijzonder plan van beheer van het reservaat is goedgekeurd en ligt ter inzage bij de houtvesterij van het

Departement Natuur en Bossen waarop het reservaat zich bevindt.

Art. 2. Het personeelslid van de Waalse Overheidsdienst belast met het beheer van het domaniaal natuurreservaat
is de hoofdingenieur-houtvester van het Departement Natuur en Bossen van bedoeld ambtsgebied.

Hij wordt bijgestaan door de territoriaal bevoegde Adviescommissie voor het beheer van de domaniale
natuurreservaten.

Art. 3. In het belang van de bescherming van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de
natuurlijke habitats van het reservaat mag worden afgeweken van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van
12 juli 1973 voor de uitvoering van de handelingen inzake het beheer van het reservaat, zoals omschreven in het plan
van beheer van het reservaat.

De directeur van de territoriaal bevoegde Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen kan toestaan dat
afgeweken wordt van de verbodsbepalingen van artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 voor de uitvoering van de
handelingen inzake het beheer van het reservaat die niet opgenomen zouden zijn in het plan van beheer van het
reservaat.

Art. 4. In het belang van de wilde fauna en flora alsook van de instandhouding van de natuurlijke habitats van
het reservaat kan de Inspecteur-generaal van het Departement Natuur en Bossen toestaan om van de verboden van
artikel 11 van de wet van 12 juli 1973 af te wijken in het kader van wetenschappelijke onderzoeken en opvolgingen en
na advies van de ″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″.

Art. 5. In afwijking van artikel 11, eerste lid, van de wet van 12 juli 1273, mag het jachtrecht uitgeoefend worden.

Die afwijking wordt toegestaan mits inachtneming van de modaliteiten bepaald door de directeur van de
territoriaal bevoegde Buitendirectie van het Departement Natuur en Bossen en op een wijze die niet in strijd is met de
natuurbehouddoelstellingen beoogd bij het oprichten van het domaniale natuurreservaat.

De houder van het jachtrecht staat alleen in voor eventuele vergoedingen te wijten aan wildschade.

Art. 6. In afwijking van de artikelen 2, 5, d) en m), en 7 van het ministerieel besluit 23 oktober 1975 houdende
reglementering van de bewaking, de politie en het verkeer in de staatsnatuurreservaten buiten de wegen die voor het
openbaar verkeer openstaan, is het toegelaten jachtwapens te dragen, door honden begeleid te zijn en buiten de wegen
en paden te circuleren in het kader van de toepassing van de afwijking waarin artikel 5 voorziet.

Art. 7. De toegang tot het reservaat voor het publiek wordt beperkt tot de behoorlijk aangegeven wegen en
plaatsen.

Art. 8. De Minister van Natuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 21 april 2016.

De Minister-Predident,
P. MAGNETTE

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme en Luchthavens, afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/202246]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, wordt aan de heer VAN
HOUCKE, Hilain op het einde van de maand juni 2016, in de loop van
dewelke hij de leeftijdsgrens zal bereiken, eervol ontslag verleend uit
het ambt van werkend rechter in sociale zaken, als werkgever bij de
arbeidsrechtbank van Gent, arrondissement Oost-Vlaanderen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09221]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, in werking tredend op
30 juni 2016 ’s avonds, is mevr. Meunier S., secretaris bij het parket
Brussel, op haar verzoek in ruste gesteld;

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar gemachtigd de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, is de heer Houba G., secretaris
bij het parket Luxemburg, ambtshalve in ruste gesteld op datum van
12 maart 2016 ’s avonds;

Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden.

Bij koninklijk besluit van 9 mei 2016, is benoemd tot griffier-hoofd
van dienst klasse A2 bij de vredegerechten van het arrondissement
Henegouwen, de heer Mignon Ph., griffier-hoofd van dienst klasse A2
bij de Franstalige rechtbank van eerste aanleg te Brussel.

Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op
de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk, (adres : Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09211]

DG EPI. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 27april 2016, wordt Mevr. DOFNY, Maude,
geboren op 6 oktober 1989, benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1,
met de titel van Attache psycholoog deskundige bij de Federale
Overheidsdienst Justitie, buitendiensten van het Directoraat-generaal
EPI Penitentiaire Inrichtingen, in het Franstalig taalkader, met ingang
van 1 september 2015.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekend brief aan
de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/202246]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 4 mai 2016, démission honorable de ses fonctions
de juge social effectif au titre d’employeur au tribunal du
travail de Gand, arrondissement Flandre orientale est accordée,
à M. VAN HOUCKE, Hilain à la fin du mois de juin 2016, au cours
duquel il atteindra la limite d’âge.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09221]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 4 mai 2016, entrant en vigueur le 30 juin 2016 au
soir, Mme Meunier S., secrétaire au parquet de Bruxelles, est admise à
la retraite à sa demande ;

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, M. Houba G., secrétaire au parquet du
Luxembourg, est admis à la retraite d’office à la date du 12 mars 2016 au
soir ;

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension.

Par arrêté royal du 9 mai 2016, est nommé greffier-chef de service
classe A2 aux justices de paix de l’arrondissement du Hainaut,
M. Mignon Ph., greffier-chef de service classe A2 au tribunal de
première instance francophone de Bruxelles.

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles ), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09211]

DG EPI. — Nominations

Par arrêté royal du 27 avril 2016, Mme DOFNY, Maude, née le
6 octobre 1989, est nommée en qualité d’agent de l’Etat, dans la
classe A1, au titre d’attaché - psychologue expertise, au Service Public
Fédéral Justice, services extérieurs de la Direction Générale EPI -
Etablissements Pénitentiaires, dans le cadre linguistique français, à
partir du 1er septembre 2015.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09224]
Rechterlijke Orde

Bij ministerieel besluit van 3 mei 2016, is aan mevr. Duray C.,
medewerker bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg Henegou-
wen, afdeling Charleroi, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van
griffier bij deze rechtbank te vervullen tot uiterlijk 30 juni 2016 ‘s
avonds.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.
Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk, (adres : Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/02019]
Directoraat-generaal EPI

Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P&O

Bij besluit van de voorzitter van het directiecomité van 29 april 2016
wordt Mevr. COLSON Séverine, attaché A2 bij de penitentiaire
inrichting van Jamioulx, aangewezen in de functie van attaché-
gevangenisdirecteur junior A2 met ingang van 1 mei 2016.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/02020]
Directoraat-generaal EPI

Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P&O

Bij besluit van de voorzitter van het directiecomité van 29 april 2016
wordt Mevr. HUBIEN Sophie, attaché AMO A2 bij de gevangenis van
Sint-Gillis, aangewezen in de functie van attaché-gevangenisdirecteur
junior A2 met ingang van 1 mei 2016.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/02021]
Directoraat-generaal EPI

Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P&O

Bij besluit van de voorzitter van het directiecomité van 29 april 2016
wordt Mevr. MEULEMANS Michèle, attaché psycholoog (expert) A2 bij
de gevangenis van Mons, aangewezen in de functie van attaché-
gevangenisdirecteur junior A2 met ingang van 1 mei 2016.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09224]
Ordre judiciaire

Par arrêté ministériel du 3 mai 2016, Mme Duray C., collaborateur au
greffe du tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi,
est temporairement déléguée aux fonctions de greffier à ce tribunal
jusqu’au 30 juin 2016 au soir.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.
Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut

être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles ), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/02019]
Direction générale EPI

Etablissements Pénitentiaires. — Service P&O

Par arrêté du président du comité de direction du 29 avril 2016,
Mme COLSON Séverine, attaché A2 au sein de l’établissement
pénitentiaire de Jamioulx, est affectée à la fonction d’attaché-directeur
de prison junior A2 à partir du 1er mai 2016.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/02020]
Direction générale EPI

Etablissements Pénitentiaires. — Service P&O

Par arrêté du président du comité de direction du 29 avril 2016,
Mme HUBIEN Sophie, attaché AMO A2 au sein de la prison de
Saint-Gilles, est affectée à la fonction d’attaché-directeur de prison
junior A2 à partir du 1er mai 2016.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/02021]
Direction générale EPI

Etablissements Pénitentiaires. — Service P&O

Par arrêté du président du comité de direction du 29 avril 2016,
Mme MEULEMANS Michèle, attaché-psychologue (expert) A2 au sein
de la prison de Mons, est affectée à la fonction d’attaché-directeur de
prison junior A2 à partir du 1er mai 2016.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/11216]
Zuurstofvervoersleidingen

Verklaring van openbaar nut

Bij koninklijk besluit van 28 april 2016 wordt de oprichting van
zuurstofvervoerinstallaties door middel van leidingen op het grondge-
bied van de stad Dendermonde en de gemeenten Temse en Hamme van
openbaar nut verklaard ten voordele van de N.V. Air Liquide Industries
Belgium.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2016/11220]
Personeel en Organisatie. — Pensionering

Bij koninklijk besluit van 9 mei 2016 wordt aan de heer Christian
DECKERS, adviseur-generaal bij de Algemene Directie Kwaliteit en
Veiligheid, met ingang van 1 juli 2016 eervol ontslag uit zijn functies
verleend en wordt hij gerechtigd aanspraak te maken op een rustpen-
sioen ten laste van de Openbare Schatkist.

De heer DECKERS wordt ertoe gemachtigd de titel van adviseur-
generaal eershalve te voeren.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[C − 2016/35814]

10 MEI 2016. — Vlaamse Milieumaatschappij. — Besluit van de administrateur-generaal tot delegatie van
beslissingsbevoegdheden met het oog op het sluiten van een overeenkomst tot aankoop van onroerende goederen

DE ADMINISTRATEUR-GENERAAL VAN DE VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ,

Gelet op het decreet houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid van 5 april 1995, zoals aangevuld bij
decreet van 7 mei 2004, artikel 10.2.4., § 2;

Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003; gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007 en 19 december 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Leefmilieu, Natuur en Energie;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 houdende de werking van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaamse Milieumaatschappij;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
artikelen 17, 1°, 20 en 21,

Besluit :

Artikel 1. Aan Goetmaeckers Tom, Verantwoordelijke Advisering Waterregelgeving wordt delegatie verleend om
de beslissingen te nemen, zoals bepaald in artikel 17, 1°, 20 en 21 van het besluit van de Vlaamse Regering van
30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en
van de intern verzelfstandigde agentschappen, inzake de aankoop van een perceel grond gelegen te Hoolst, kadastraal
bekend volgens titel sectie D nummer 1093 voor een oppervlakte van vijfenveertig are tien centiare (45a10ca), gekend
ten kadaster sectie D nummer 1093 P0000 voor een oppervlakte van vijfenveertig are tien centiare (45a10ca).

Art. 2. Dit besluit wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Aalst, 10 mei 2016.

De administrateur-generaal van de Vlaamse Milieumaatschappij,
Philippe D’HONDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/11216]
Canalisations de transport d’oxygène

Déclaration d’utilité publique

Par arrêté royal du 28 avril 2016, est déclaré d’utilité publique, au
bénéfice de la S.A. Air Liquide Industries Belgium, l’établissement
d’installations de transport d’oxygène par canalisations sur le territoire
de la ville de Dendermonde et des communes de Temse et Hamme.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2016/11220]
Personnel et Organisation. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 9 mai 2016, démission honorable de ses fonctions
avec faculté de faire valoir ses droits à une pension à charge du Trésor
public est accordée, à la date du 1er juillet 2016 à Monsieur Christian
DECKERS, conseiller général à la Direction générale de la Qualité et de
la Sécurité

Monsieur DECKERS est autorisé à porter le titre honorifique de
conseiller général.
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2016/35808]

8 JUNI 2015. — Gedeeltelijke goedkeuring van het kamerreglement
van de stad Kortrijk zoals goedgekeurd door de gemeenteraad op 12 januari 2015

Bij ministerieel besluit van 8 juni 2015 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. Het kamerreglement van Kortrijk van 17 november 2008, zoals opgenomen in de algemene
politieverordening van Kortrijk, laatst gewijzigd bij besluit van 12 januari 2015 van de gemeenteraad van Kortrijk,
wordt goedgekeurd met uitzondering van artikel 195.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op datum van ondertekening ervan.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/35787]
Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

TORHOUT. — Bij besluit van 21 maart 2016 heeft de gemeenteraad het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
″Gitsstraat″ definitief vastgesteld, conform artikel 2.2.14 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening,
d.d. 27 maart 2009 en verdere wijzigingen.

*
VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[C − 2016/35816]

Het Gemeenschapsonderwijs, hierna genoemd GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap
Aanstelling van de afdelingshoofden. — Erratum

(Deze tekst vervangt het bericht verschenen in het Belgisch Staatsblad op 13 mei 2016 (blz 31492) en het erratum verschenen
in het Belgisch Staatsblad op 18 mei 2016 (blz 23178))

In uitvoering van artikel 43, § 1, 1° van het bijzonder decreet van 14 juli 1998 betreffende het gemeenschapson-
derwijs (B.S. 30 september 1998) heeft de afgevaardigd bestuurder van het GO! onderwijs van de Vlaamse
Gemeenschap volgende afdelingshoofden aangesteld:

Wina Roelens, afdelingshoofd Infrastructuur (°30 december 1975)
Dirk Mechelaere, afdelingshoofd Organisatieondersteuning (° 8 augustus 1965)
Marc Smets, afdelingshoofd Onderwijsorganisatie en –personeel (° 17 februari 1957)
Peter Goyvaerts, afdelingshoofd Beleid en Strategie (°28 juli 1969)

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202667]

Institut wallon de l’Evaluation, de la Prospective et de la Statistique

Un arrêté du Gouvernement wallon du 21 avril 2016 qui produit ses effets le 1er janvier 2016, désigne
Mme Françoise Vanderkelen en qualité de déléguée à la protection des données pour un terme de trois ans
renouvelable, au sein de l’Institut wallon de l’Evaluation, de la Prospective et de la Statistique.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/202667]

Wallonisches Institut für die Bewertung, Zukunftsforschung und Statistik
(Institut wallon de l’Evaluation, de la Prospective et de la Statistique)

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 21. April 2016, der am 1. Januar 2016 wirksam wird, wird
Frau Françoise Vanderkelen in der Eigenschaft einer Datenschutzbeauftragten für einen erneuerbaren Zeitraum von
drei Jahren innerhalb des Wallonischen Instituts für die Bewertung, Zukunftsforschung und Statistik benannt.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/202667]
Waals Instituut voor Evaluatie, Prospectie en Statistiek

Bij ministerieel besluit van de Waalse Regering van 21 april 2016 dat uitwerking heeft op 1 januari 2016,
wordt Mevr. Françoise Vanderkelen aangewezen voor een hernieuwbare periode van drie jaar als afgevaardigde voor
de bescherming van gegevens binnen het ″Institut wallon de l’Evaluation, de la Prospective et de la Statistique″ (Waals
Instituut voor Evaluatie, Prospectie en Statistiek).

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202669]
Environnement

Un arrêté ministériel du 14 avril 2016 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 14 avril 2016,
la n.v. Masterbulk en qualité de transporteur de déchets dangereux et d’huiles usagées.

Un arrêté ministériel du 14 avril 2016 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 14 avril 2016,
la n.v. Mattheeuws Eric Transport en qualité de transporteur de déchets dangereux et d’huiles usagées.

Un arrêté ministériel du 14 avril 2016 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 14 avril 2016,
la n.v. Vanschoonbeek-Matterne en qualité de transporteur de déchets dangereux, d’huiles usagées et de PCB/PCT.

Un arrêté ministériel du 14 avril 2016 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 14 avril 2016, M. Philippe
Mambour en qualité de transporteur de déchets dangereux et d’huiles usagées.

Un arrêté ministériel du 21 avril 2016 octroie, pour une durée de cinq ans prenant cours le 30 juin 2016,
le renouvellement de l’agrément en matière de bruit du bureau Acustica 2000.

Un arrêté ministériel du 28 avril 2016 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 28 avril 2016,
la GmbH Wigbert Lins Spedition & Handel en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 28 avril 2016 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 28 avril 2016,
la GmbH Spedition Bäulme Dormagen en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 28 avril 2016 agrée, pour une durée de trois ans prenant cours le 28 avril 2016,
la b.v. Koning en Drenth en qualité de transporteur de déchets dangereux.

Un arrêté ministériel du 28 avril 2016 agrée, pour une durée de cinq ans prenant cours le 28 avril 2016,
la bvba VDBTRA en qualité de transporteur de déchets dangereux.
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Un arrêté ministériel du 28 avril 2016 retire l’agrément en qualité de transporteur de déchets dangereux octroyé
à la b.v. Holding Coumans Bunde Beheer en Exploitatie par l’arrêté ministériel du 30 décembre 2014.

Un arrêté ministériel du 28 avril 2016 modifie l’article 1er, § 2, de l’arrêté ministériel du 17 novembre 2015 octroyant
à la n.v. Aannemingsbedrijf Aertssen l’agrément en qualité de transporteur de déchets dangereux.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/202669]
Umwelt

Durch Ministerialerlass vom 14. April 2016 wird der ″n.v. Masterbulk″ für eine Dauer von fünf Jahren ab
demselben Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen und von Altölen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 14. April 2016 wird der ″n.v. Mattheeuws Eric Transport″ für eine Dauer von
fünf Jahren ab demselben Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen und von Altölen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 14. April 2016 wird der ″n.v. Vanschoonbeek-Matterne″ für eine Dauer von drei Jahren
ab demselben Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen, von Altölen und von PCB/PCT
gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 14. April 2016 wird Herrn Philippe Mambour für eine Dauer von fünf Jahren ab
demselben Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen und von Altölen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. April 2016 wird dem Planungsbüro ″Acustica 2000″ für eine Dauer von fünf Jahren
ab dem 30. Juni 2016 die Erneuerung der Zulassung in Sachen Lärm gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 28. April 2016 wird der ″GmbH Wigbert Lins Spedition & Handel″ für eine Dauer von
drei Jahren ab demselben Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 28. April 2016 wird der ″GmbH Spedition Bäulme Dormagen″ für eine Dauer von drei
Jahren ab demselben Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 28. April 2016 wird der ″b.v. Koning en Drenth″ für eine Dauer von drei Jahren ab
demselben Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 28. April 2016 wird der ″bvba VDBTRA″ für eine Dauer von fünf Jahren ab demselben
Datum die Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen gewährt.
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Durch Ministerialerlass vom 28. April 2016 wird die der ″b.v. Holding Coumans Bunde Beheer en Exploitatie″
durch Ministerialerlass vom 30. Dezember 2014 gewährte Zulassung als Transporteur von gefährlichen Abfällen
zurückgezogen.

Durch Ministerialerlass vom 28. April 2016 wird Artikel 1 § 2 des Ministerialerlasses vom 17. November 2015
abgeändert, durch den der ″n.v. Aannemingsbedrijf Aertssen″ die Zulassung als Transporteur von gefährlichen
Abfällen gewährt wurde.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/202669]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 14 april 2016 wordt de n.v. Masterbulk vanaf 14 april 2016 voor vijf jaar erkend als
vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën.

Bij ministerieel besluit van 14 april 2016 wordt de n.v. ″Mattheeuws Eric Transport″ vanaf 14 april 2016 voor
vijf jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën.

Bij ministerieel besluit van 14 april 2016 wordt de n.v. Vanschoonbeek-Matterne vanaf 14 april 2016 voor drie jaar
erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen, afgewerkte oliën en PCB/PCT’s.

Bij ministerieel besluit van 14 april 2016 wordt de heer Philippe Mambour vanaf 14 april 2016 voor vijf jaar erkend
als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen en afgewerkte oliën.

Bij ministerieel besluit van 21 april 2016 wordt de erkenning inzake geluidshinder van het bureau ″Acustica 2000″
vanaf 30 juni 2016 voor vijf jaar verlengd.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de GmbH « Wigbert Lins Spedition & Handel » vanaf 28 april 2016
voor drie jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de GmbH « Spedition Bäulme Dormagen » vanaf 28 april 2016 voor
drie jaar erkend als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de n.v. ″Koning en Drenth″ vanaf 28 april 2016 voor drie jaar erkend
als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de bvba VDBTRA vanaf 28 april 2016 voor vijf jaar erkend als
vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen.
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Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt de bij ministerieel besluit van 30 december 2014 toegekende
erkenning van de ″b.v. Holding Coumans Bunde Beheer en Exploitatie″ als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen
ingetrokken.

Bij ministerieel besluit van 28 april 2016 wordt artikel 1, § 2, van het ministerieel besluit van 17 november 2015
gewijzigd, waarbij de n.v. ″Aannemingsbedrijf Aertssen″ als vervoerder van gevaarlijke afvalstoffen erkend werd.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202532]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003001296

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001296, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de désemballage de déchets alimentaires
Code * : 191212
Quantité maximum prévue : 5 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 14/09/2015 au 13/09/2016
Notifiant : VANHEEDE ENVIRONMENTAL LOGISTICS

7040 QUEVY-LE-GRAND
Centre de traitement : GMVA NIEDERRHEIN GMBH

46049 OBERHAUSEN

Namur, le 2 février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202531]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE 0003001537

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE 0003001537, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets combustibles à haut pouvoir calorifique (17 MJ/kg)
Code * : 191210
Quantité maximum prévue : 3 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 10/11/2015 au 09/11/2016
Notifiant : VANHEEDE ENVIRONMENTAL SERVICES

8940 GELUWE
Centre de traitement : GMVA NIEDERRHEIN GMBH

46049 OBERHAUSEN
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Namur, le 2 février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202526]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2015059180

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2015059180, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Cément de cuivre cadmium contenant des métaux recyclables (cuivre, zinc et
plomb)

Code * : 110202
Quantité maximum prévue : 3 150 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/01/2016 au 14/01/2017
Notifiant : NYRSTAR FRANCE

59950 AUBY
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 1er février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202527]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2015067076

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2015067076, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Acides de décapage (acide sulfurique).
Code * : 110105
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/12/2015 au 30/11/2016
Notifiant : SITA NORD EST

67300 SCHILTIGHEIM
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 1er février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202528]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2015067077

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2015067077, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Eaux de lavage souillées par le décapant contenant des subtances irritantes et
dangereuses pour l’environnement

Code * : 110113
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/12/2015 au 30/11/2016
Notifiant : SITA NORD EST

67300 SCHILTIGHEIM
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 1er février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202530]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR 2015067078

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2015067078, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de grenaillage
Code * : 120116
Quantité maximum prévue : 200 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/12/2015 au 30/11/2016
Notifiant : SITA NORD EST

67300 SCHILTIGHEIM
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 2 février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202529]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU 013117

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU 013117, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Acides minéraux usagés
Code * : 110105
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 02/03/2016 au 01/03/2017
Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 2 février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202523]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL 648123

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 648123, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de zinc (10 à 50 % Zn, 3 à 25 % NH4, 5 à 50 % Cl)
Code * : 110503
Quantité maximum prévue : 20 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/01/2016 au 31/12/2016
Notifiant : COATING GRONINGEN

9723 CC GRONINGEN
Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 1er février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202524]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL 648124

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 648124, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de zinc (10 à 50 % Zn, 3 à 25 % NH4, 5 à 50 % Cl)
Code * : 110503
Quantité maximum prévue : 30 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/01/2016 au 31/12/2016
Notifiant : COATINC ALBLASSERDAM

2952 AD ALBLASSERDAM
Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 1er février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/202525]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL 648125

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 648125, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de zinc (10 à 50 % Zn, 3 à 25 % NH4, 5 à 50 % Cl)
Code * : 110503
Quantité maximum prévue : 30 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/01/2016 au 31/12/2016
Notifiant : COATINC MOOK

6585 KD MOOK
Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 1er février 2016.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31380]

12 MEI 2016. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende intrekking van het besluit van 10 septem-
ber 2015 betreffende de weigering tot hernieuwing van een
vergunning voor het exploiteren van een taxidienst met behulp van
een voertuig (bvba ″DERSIM″ – identificatieplaat nr. 2383) en tot
weigering van de hernieuwing van de vergunning voor het
exploiteren van een taxidienst met behulp van een voertuig
afgegeven aan de bvba ″DERSIM″ (identificatieplaat nr. 2383)

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 27 april 1995 betreffende de taxidiensten
en de diensten voor het verhuren van voertuigen met chauffeur,
inzonderheid de artikelen 3 tot 7;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
29 maart 2007 betreffende de taxidiensten en de diensten voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur, inzonderheid de artikelen 3, 4,
6, 26, § 2 en 54 tot 56;

Gelet op de vergunning voor het exploiteren van een taxidienst met
behulp van een voertuig, waarvan de houder de bvba DERSIM is,
waarvan de zetel gevestigd is te Middaglijnstraat 23, 1210 Brussel, met
identificatieplaat nr. 2383 en die verliep op 31 december 2014;

Gelet op de aanvraag tot hernieuwing van de voornoemde exploita-
tievergunning voor een periode van 7 jaar, ingediend op 8 juli 2014 bij
de gewestelijke directie Taxi’s;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 7 van de ordonnantie van
27 april 1995 betreffende de taxidiensten en de diensten voor het
verhuren van voertuigen met chauffeur de directie geprobeerd heeft te
controleren of de exploitant voldeed aan de voorwaarden inzake
zedelijkheid, beroepsbekwaamheid of solvabiliteit en of de vergunning
waarvoor de hernieuwing gevraagd werd geëxploiteerd werd met
inachtneming van de geldende regelgeving en overeenkomstig het
principe van het openbaar nut van de taxidiensten;

Overwegende dat de Regering bij besluit goedgekeurd op 10 septem-
ber 2015 heeft beslist de hernieuwing van de vergunning voor het
exploiteren van een taxidienst zoals verzocht door de exploitant in zijn
aanvraag van 8 juli 2014 te weigeren, op grond van twee verschillende
redenen die elk afzonderlijk volstaan:

vooreerst bleek uit het onderzoek van de rittenbladen voor het 2e
kwartaal van 2014 dat het taxivoertuig in het totaal slechts gedurende
46 dagen werd geëxploiteerd tijdens dit kwartaal, wat aangaf dat het
geëxploiteerde voertuig niet genoeg ter beschikking van het publiek
werd gesteld in de zin van artikel 7, § 4, 4° van de ordonnantie van
27 april 1995;

overigens bleek uit het onderzoek van de rittenbladen, die moeten
worden opgesteld overeenkomstig artikel 26, § 2 van het besluit van
29 maart 2007, dat ze talrijke frauduleuze correcties bevatten (uitgewis-
te vermeldingen die later vervangen werden door andere) en dat er
ritten werden uitgevoerd in tarief II op het grondgebied van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, waar alleen tarief I van toepassing is.

Overwegende dat de bvba ″DERSIM″ een vordering tot schorsing
wegens uiterst dringende noodzakelijkheid indiende bij de Raad van
State tegen de uitvoering van dit besluit;

Overwegende dat, krachtens een arrest nr. 232.913, uitgesproken op
16 november 2015, de Voorzitter van de XVe kamer van de Raad van
State zitting houdend in kort geding, de opschorting van de uitvoering
van het voornoemde besluit van 10 september 2015 heeft bevolen door
ten aanzien van beide redenen van dit besluit volgende overwegingen
te formuleren:

in verband met het criterium betreffende het voldoende beschikbaar
stellen van het taxivoertuig voor het publiek, legt artikel 3 van het
besluit van 29 maart 2007 betreffende de taxidiensten en de diensten
voor het verhuren van voertuigen met chauffeur de controle van de
rittenbladen van een kalenderjaar op en niet van slechts één kwartaal,
terwijl in het onderhavige geval enkel de rittenbladen van het 2de
kwartaal 2014 door het Bestuur werden onderzocht;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31380]

12 MAI 2016. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale retirant l’arrêté du 10 septembre 2015 relatif au refus de
renouvellement d’une autorisation d’exploiter un service de taxis
au moyen d’un véhicule (S.P.R.L. ″DERSIM″ – plaquette n° 2383) et
refusant le renouvellement de l’autorisation d’exploiter un service
de taxis au moyen d’un véhicule délivrée à la S.P.R.L. ″DERSIM″
(plaquette n° 2383)

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’Ordonnance du 27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux
services de location de voitures avec chauffeur, notamment les articles 3
à 7 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 mars 2007 relatif aux services de taxis et aux services de location de
voitures avec chauffeur, notamment les articles 3, 4, 6, 26 § 2 et 54 à 56 ;

Vu l’autorisation d’exploiter un service de taxis au moyen d’un
véhicule dont est titulaire la S.P.R.L. DERSIM, dont le siège social est
établi 23, rue du Méridien, à 1210 BRUXELLES, avec la plaquette
d’identification n° 2383 et venue à échéance le 31 décembre 2014 ;

Vu la demande de renouvellement de l’autorisation précitée pour une
période de 7 ans introduite le 8 juillet 2014 auprès de l’Administration
régionale des taxis ;

Considérant qu’en application de l’article 7 de l’Ordonnance du
27 avril 1995 relative aux services de taxis et aux services de location de
voitures avec chauffeur, l’Administration s’est efforcée de vérifier si
l’exploitant répondait aux conditions de moralité, de qualification
professionnelle et de solvabilité et si l’autorisation dont le renouvelle-
ment était sollicité avait été exploitée dans le respect de la réglemen-
tation en vigueur et conformément au principe de l’utilité publique des
services de taxis ;

Considérant que par un arrêté adopté le 10 septembre 2015, le
Gouvernement a décidé de refuser le renouvellement de l’autorisation
d’exploiter un service de taxis tel que sollicité par l’exploitant par sa
demande introduite le 8 juillet 2014 en se fondant sur deux motifs
distincts et surabondants l’un par rapport à l’autre :

il ressortait d’abord de l’examen des feuilles de route relatives au
2ème trimestre 2014 que le véhicule taxi n’avait été exploité que durant
un total de 46 jours durant ce trimestre ce qui mettait en évidence que
le véhicule exploité n’avait pas été mis suffisamment à disposition du
public au sens de l’article 7, § 4, 4° de l’Ordonnance du 27 avril 1995 ;

il ressortait par ailleurs de l’examen des feuilles de route qui doivent
être établies conformément à l’article 26 § 2 de l’arrêté du
29 mars 2007 que celles-ci comportaient de nombreuses corrections
frauduleuses (mentions effacées et remplacées ultérieurement par
d’autres) et que des courses avaient été effectuées en tarif II alors que
réalisées sur le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale où seul le
tarif I est d’application.

Considérant que la S.P.R.L. ″DERSIM″ a saisi le Conseil d’Etat d’un
recours en suspension d’extrême urgence dirigé à l’encontre de
l’exécution de cet arrêté ;

Considérant que par un arrêt n° 232.913 prononcé le 16 novem-
bre 2015, le Président de la XVème chambre du Conseil d’Etat siégeant
en référé a ordonné la suspension de l’exécution de l’arrêté précité du
10 septembre 2015 en considérant au regard des deux motifs de cet
arrêté ce qui suit :

s’agissant du critère relatif à la mise à disposition suffisante du public
du véhicule taxi exploité, l’article 3 de l’arrêté du 29 mars 2007 relatif
aux services de taxis et aux services de location de voitures avec
chauffeur impose le contrôle des feuilles de route d’une année civile et
non d’un seul trimestre alors qu’en l’espèce seules les feuilles de route
du 2ème trimestre 2014 ont été examinées par l’Administration ;
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wat betreft de gegevens uit de rittenbladen, bevat de betwiste akte
geen formele motivatie die het mogelijk maakt de genomen beslissing
om de vernieuwing van de vergunning te weigeren, te begrijpen, terwijl
artikel 7, §§ 3 en 4 van de ordonnantie van 27 april 1995 bepalen dat de
weigering van de vernieuwing facultatief is en niet ″van rechtswege″
gebeurt, enerzijds, en dat in geval van bijzondere omstandigheden, een
vernieuwing voor een beperkte duur zou kunnen beslist worden bij
wijze van afwijking, anderzijds.

Overwegende dat gezien wat voorafgaat, het nodig is om het
voornoemde besluit van 10 september 2015 in te trekken en het te
vervangen door deze beslissing die volgt op enerzijds een onderzoek
van de rittenbladen van het volledige kalenderjaar 2014 en anderzijds
een nieuw verhoor van de zaakvoerder van het exploitatiebedrijf op
1 april 2016 en die overigens een gepaste formele motivatie bevat, dit
alles om rekening te houden met het voornoemde arrest van de Raad
van State nr. 232.913 van 16 november 2015;

Overwegende dat krachtens artikel 5 van de ordonnantie van
27 april 1995 taxidiensten geëxploiteerd worden als dient van openbaar
nut en dat de exploitatievergunningen uitgereikt worden ter wille van
het openbaar nut en de dienst die aan het publiek verleend moet
worden;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 5, derde lid van voor-
noemde ordonnantie de Brusselse Hoofdstedelijke Regering op 4 sep-
tember 2003 een besluit heeft aangenomen tot vaststelling van het
maximum aantal voertuigen waarvoor vergunningen voor het exploi-
teren van een taxidienst afgeleverd kunnen worden op het grondgebied
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (meer bepaald maximaal
1200 ″gewone″ voertuigen en maximaal 100 ″gemengde″ voertuigen);

Overwegende dat zowel het openbaar nut van de dienst als het
beperkte aantal voertuigen waarvan de exploitatie is toegelaten op het
grondgebied van het Gewest verplichtingen met zich meebrengen voor
de exploitanten, waaronder enerzijds de verplichting om enerzijds de
als taxi geëxploiteerde voertuigen minstens gedurende een vastgelegde
periode ter beschikking van het publiek te stellen en anderzijds de
nauwgezette naleving van de ter zake geldende regelgeving;

Overwegende dat wat betreft het ter beschikking stellen van het
geëxploiteerde voertuig voor het publiek in de zin van artikel 7, § 4, 4°
van de ordonnantie van 27 april 1995 en artikel 3 van het besluit van
29 maart 2007 het grondig onderzoek van de rittenbladen voor het
volledige jaar 2014 heeft aangetoond dat het geëxploiteerde voertuig
niet voldoende ter beschikking van het publiek werd gesteld;

dat het voertuig immers ter beschikking van het publiek gesteld moet
worden gedurende minstens 228 dagen per kalenderjaar (krachtens de
artikelen 3 en 6 van het besluit van 29 maart 2007 moet het voertuig ter
beschikking van het publiek worden gesteld gedurende een tijd die
minstens overeenstemt met een voltijds werk, zijnde 38 uur per week,
wat overeenstemt met 57 dagen per kwartaal of 228 dagen per jaar)
terwijl de exploitant slechts 217 rittenbladen heeft kunnen voorleggen;

en hoewel krachtens artikel 3, vierde lid, laatste zin van het besluit
van 29 maart 2007, wanneer, zoals in het onderhavige geval, de
exploitant zelf chauffeur van het geëxploiteerde voertuig is, zijn
prestaties slechts in aanmerking worden genomen ten belope van de
uren die hij daadwerkelijk besteedt aan het besturen van het voertuig,
werd vastgesteld en door de exploitant toegegeven dat de rittenbladen
veelvuldig verkeerdelijk volledige prestatiedagen vermeldden terwijl
op die dagen slechts enkele uren gepresteerd werden;

dat zo werd vastgesteld dat op 56 van de 217 door de exploitant
voorgelegde rittenbladen de vermelde diensturen niet overeenstemden
met de uren van de gepresteerde ritten gelet op het aantal en de uren
van de uitgevoerde ritten;

dat de exploitant toen hij hierover ondervraagd werd toegegeven
heeft het uur van einde van de dienst op het rittenblad te noteren bij de
aanvang van de dienst om dan zijn gepresteerde uren aan te passen
volgens de activiteit van de dag of zijn andere activiteiten (op het
rittenblad van 3 juni 2014 zijn bijvoorbeeld diensturen van 07.00 tot
19.00 uur ingeschreven, terwijl die dag slechts 3 ritten uitgevoerd
werden, waarvan de laatste eindigde om 10.05 uur en de exploitant
toegaf na de laatste rit naar huis te zijn teruggekeerd om ″thuis andere
dingen″ te doen;

dat de exploitant ook heeft toegegeven dat het wegens zijn manier
van werken ″inderdaad mogelijk″ (sic) was dat het aantal uren als
berekend voor de terbeschikkingstelling van de taxi niet overeenkwa-
men met de werkelijkheid;

Overwegende dat uit wat voorafgaat niet enkel blijkt dat het aantal
dagen waarop de exploitant zijn voertuig ter beschikking van het
publiek heeft gesteld onder het wettelijk minimum lag (217 i.p.v. 228),
maar ook dat op talrijke dagen waarvoor vermeld is dat het voertuig de
hele dag ter beschikking van het publiek was, het voertuig in
werkelijkheid slechts enkele uren geëxploiteerd werd;

s’agissant des éléments tirés des feuilles de route, l’acte attaqué ne
contient pas de motivation formelle permettant de comprendre la
décision prise de refuser le renouvellement de l’autorisation alors que
l’article 7, § 3 et § 4 de l’ordonnance du 27 avril 1995 prévoit que le refus
de renouvellement est facultatif et non ″de droit″, d’une part, et qu’en
présence de circonstances particulières, un renouvellement pour une
durée limitée pourrait être décidé de manière dérogatoire, d’autre part.

Considérant qu’au vu de ce qui précède, il y a lieu de retirer l’arrêté
précité du 10 septembre 2015 et de le remplacer par la présente décision
qui fait suite à un examen des feuilles de route de toute l’année civile
2014 d’une part et à une nouvelle audition du gérant de la société
exploitante en date du 1er avril 2016 d’autre part et qui, par ailleurs,
contient une motivation formelle appropriée, le tout pour tenir compte
des enseignements de l’arrêt précité du Conseil d’Etat n° 232.913 du
16 novembre 2015 ;

Considérant qu’en application de l’article 5 de l’Ordonnance du
27 avril 1995, les services de taxis sont exploités dans le cadre d’un
service d’utilité publique et que les autorisations d’exploiter sont
délivrées en fonction de cette utilité publique et du service à rendre au
public ;

Considérant que, en application de l’article 5, alinéa 3 de l’Ordon-
nance précitée, le Gouvernement a adopté un arrêté du 4 septem-
bre 2003 fixant le nombre maximum de véhicules pour lesquels des
autorisations d’exploiter un service de taxis peuvent être délivrées sur
le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale (en l’espèce au
maximum 1200 véhicules ″ordinaires″ et au maximum 100 véhicules
″mixtes″) ;

Considérant que des obligations découlent pour les exploitants tant
du caractère d’utilité publique du service que du nombre limité de
véhicules autorisés à être exploités sur le territoire de la Région dont
l’obligation de mise effective à disposition du public des véhicules
exploités comme taxis durant une période minimale fixée d’une part et
le respect scrupuleux de la règlementation applicable en la matière
d’autre part ;

Considérant que s’agissant de la mise à disposition du public du
véhicule exploité au sens de l’article 7, § 4, 4° de l’ordonnance du
27 avril 1995 et de l’article 3 de l’arrêté du 29 mars 2007, l’enquête
approfondie des feuilles de route portant sur toute l’année 2014 a mis
en évidence que le véhicule exploité n’avait pas été mis suffisamment à
disposition du public ;

qu’en effet alors que le véhicule doit être mis à disposition du public
au moins 228 jours par année civile (en application des articles 3 et 6 de
l’arrêté du 29 mars 2007, le véhicule doit être mis à disposition du
public au moins durant un temps correspondant à un travail à temps
plein soit 38 h par semaine ce qui correspond à 57 jours par trimestre ou
encore à 228 jours par an) l’exploitant n’a pu présenter que 217 feuilles
de route ;

et alors qu’en application de l’article 3, alinéa 4, dernière phrase de
l’arrêté du 29 mars 2007, lorsque, comme en l’espèce, l’exploitant est
lui-même chauffeur du véhicule exploité, ses prestations ne sont prises
en compte qu’à concurrence des heures qu’il consacre effectivement à la
conduite du véhicule, il a été constaté et reconnu par l’exploitant qu’à
de nombreuses reprises, des feuilles de route renseignaient erronément
des journées de prestation complètes alors que seules quelques heures
étaient prestées durant ces journées ;

qu’ainsi, il a été constaté que sur 56 feuilles de route sur les 217
présentées par l’exploitant, les heures de service indiquées ne corres-
pondaient pas aux heures de courses prestées au vu du nombre et des
heures des courses réalisées ;

qu’interrogé précisément à ce propos le gérant de la société
exploitante a reconnu noter l’heure de fin de service sur la feuille de
route au moment du... début du service et adapter ses heures effectives
de prestations au gré de l’activité du jour ou de ses autres activités
(ainsi, pour la feuille de route du 3 juin 2014 où sont inscrites les heures
de service de 07h00 à 19h00 alors que seules 3 courses ont été réalisées,
la dernière s’étant terminée à 10h05, l’exploitant a reconnu être rentré
chez lui après la dernière course pour faire ″d’autres choses à la
maison″) ;

que l’exploitant a ainsi reconnu qu’en raison de sa pratique, il était
″effectivement possible″ (sic) que les heures calculées dans le cadre de
la mise à disposition du taxi ne reflétaient pas la réalité ;

Considérant qu’il ressort de ce qui précède que non seulement le
nombre de jours où l’exploitant a mis le véhicule à disposition du
public est inférieur au minimum légal (217 au lieu de 228) mais encore
que de nombreux jours où le véhicule a été renseigné comme ayant été
mis à disposition du public une journée entière, le véhicule n’a, en
réalité, été exploité que durant quelques heures seulement ;
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Overwegende dat op grond van die vaststelling en de twee
bovenvermelde elementen samen de beslissing genomen moet worden
om de vernieuwing van de exploitatievergunning te weigeren wegens
het onvoldoende ter beschikking stellen van het geëxploiteerde voer-
tuig voor het publiek;

dat gelet op de ernst van de vastgestelde tekortkoming en de
niet-naleving zowel als het niet kennen van de ter zake geldende regels
het niet verantwoord zou kunnen worden de vergunning te vernieu-
wen, zelfs niet voor een beperkte duur overeenkomstig artikel 7, § 3 van
de ordonnantie van 27 april 1995, aangezien laatstgenoemde bepaling
enkel in die mogelijkheid voorziet indien bijzondere omstandigheden
deze afwijking rechtvaardigen;

dat in casu geen enkele bijzondere omstandigheid in de zin van die
bepaling aangevoerd kan worden om dergelijk afwijking te rechtvaar-
digen;

dat, zoals reeds aangegeven hiervoor, het voldoende ter beschikking
stellen van het voertuig voor het publiek enerzijds een zeer belangrijk
criterium uitmaakt in het kader van een dienst van openbaar nut die
past in het mobiliteitsbeleid dat het Gewest voorstaat, waarbij taxi’s
deel uitmaken van een intermodaal model samen met het metro-tram-
busnetwerk en anderzijds de tegenprestatie vormt voor de beperking
van het aantal voertuigen dat als taxi mag geëxploiteerd worden
conform artikel 5 van de ordonnantie van 27 maart 1995 en het besluit
van 4 september 2003.

Overwegende dat de omstandigheden die het exploitatiebedrijf
aanvoert tijdens het verhoor van zijn exploitant bij het Bestuur op
24 februari 2015 geen naar uitzonderlijke economisch of sociaal
verantwoorde redenen uitmaken in de zin van artikel 7, § 4, 4° van de
ordonnantie van 27 april 1995 die van aard zouden zijn het onvol-
doende ter beschikking stellen van het geëxploiteerde voertuig voor het
publiek tijdens de onderzochte periode te verklaren en te rechtvaardi-
gen;

dat de ziekte van de moeder van de zaakvoerder van het exploita-
tiebedrijf gedurende enkele weken in 2014 immers niet voornoemde
vaststellingen en tekortkomingen kan verklaren, die hoofdzakelijk te
wijten zijn aan het niet kennen en niet naleven door de exploitant van
de toepasselijke regelgeving en van zijn verplichtingen, evenals aan het
persoonlijke gedrag van de zaakvoerder van het exploitatiebedrijf die
zich liet leiden door een individuele organisatie van de werkdagen en
bijgevolg van de duur van de terbeschikkingstelling van het geëxploi-
teerde voertuig voor het publiek, in weerwil van het openbare nut van
de taxidiensten;

dat hoe dan ook niets het exploitatiebedrijf belet een beroep te doen
op de diensten van een andere chauffeur als de gebruikelijke chauffeur
afwezig is om persoonlijke redenen en dat de ziekte van de moeder van
de zaakvoerder die het exploitatiebedrijf aanvoert geen verband houdt
met de onvoldoende terbeschikkingstelling van het geëxploiteerde
voertuig voor het publiek zoals die werd vastgesteld;

dat dergelijke omstandigheid daarenboven niet beschouwd kan
worden als een ″uitzonderlijke economisch of sociaal verantwoorde
reden″ in de zin van artikel 7, § 4, 4° van de ordonnantie van
27 april 1995;

Overwegende dat wat de vermeldingen op de rittenbladen betreft, de
exploitant tijdens zijn verhoor bij het Bestuur op 1 april 2016, toen hij
met de feiten geconfronteerd werd, uitdrukkelijk heeft toegegeven
uitwisbare inkt gebruikt te hebben om de vermeldingen op vele
rittenbladen te wijzigen; dat de exploitant toen hij op de feiten werd
gewezen enkel heeft aangevoerd dat hij niet wist hoe dat kwam (sic)
maar tegelijk toegaf fouten gemaakt te hebben en te vrezen zijn
exploitatievergunning te verliezen;

dat hij zelfs voorgesteld heeft nieuwe rittenbladen te bezorgen en zo
ver ging te verklaren liever te betalen dan zijn vergunning te verliezen
(sic); dat hij tot slot verklaard heeft de problemen met de rittenbladen
te erkennen en te beseffen dat hij een sanctie zal oplopen, maar hieraan
de commentaar toevoegde dat dit niet tot gevolg mocht hebben dat hij
alles zou verliezen, omdat hij uitgaven heeft en een gezin moet
onderhouden (″ik zou het rechtvaardiger vinden een vernieuwing voor
een beperkte termijn te krijgen dan een weigering zonder meer″);

Overwegende dat de frauduleuze werkwijze door de zaakvoerder
van het exploitatiebedrijf werd betwist tijdens diens verhoor bij het
Bestuur op 28 november 2014;

dat na nieuw onderzoek door het Bestuur de zaakvoerder het voor de
zaakvoerder van het exploitatiebedrijf niet langer mogelijk was de
gepleegde fraude te ontkennen;

dat de betrokkene dus niet spontaan en pas na confrontatie met de
feiten en na hardnekkig elke poging tot fraude ontkend te hebben, heeft
toegegeven omdat hij niet anders kon dat hij uitwisbare inkt heeft
gebruikt voor het invullen van de door de regelgeving vereiste
vermeldingen op de rittenbladen, die officiële documenten zijn als
bedoeld in artikel 26, § 2 van het besluit van 29 maart 2007;

Considérant qu’au vu de ce constat et du cumul des deux éléments
précités, il y a lieu d’adopter la décision de refuser le renouvellement de
l’autorisation d’exploiter en raison de l’insuffisance de la mise à
disposition du véhicule exploité au public ;

qu’au vu de la gravité du manquement constaté et du non-respect de
même que de la méconnaissance même des règles applicables en la
matière, il ne pourrait être justifié un renouvellement de l’autorisation,
fut-ce pour une durée limitée en application de l’article 7, § 3 de
l’Ordonnance du 27 avril 1995, cette disposition ne prévoyant pareille
possibilité que lorsqu’il existe des circonstances particulières justifiant
pareille dérogation ;

qu’en l’espèce, aucune circonstance particulière au sens de cette
disposition ne peut être invoquée pour justifier pareille dérogation ;

que, comme déjà rappelé ci-dessus, la mise à disposition suffisante du
véhicule au public est un critère très important dans le cadre d’un
service d’utilité publique trouvant place dans la politique de mobilité
défendue par la Région et qui associe les taxis dans l’intermodalité avec
le réseau ″métro-tram-bus″ d’une part et qu’elle constitue notamment la
contrepartie de la limitation du nombre de véhicules pouvant être
exploités comme taxis en application de l’article 5 de l’ordonnance du
27 mars 1995 et de l’arrêté du 4 septembre 2003 d’autre part.

Considérant que les circonstances évoquées par la société exploitante,
à l’occasion de l’audition de son gérant à l’Administration le
24 février 2015 ne peuvent pas constituer des motifs économiques ou
sociaux exceptionnels dûment justifiés au sens de l’article 7, § 4, 4° de
l’Ordonnance du 27 avril 1995 de nature à expliquer et justifier la mise
insuffisante du véhicule exploité à disposition du public durant la
période examinée ;

que la maladie de la mère du gérant de la société exploitante durant
quelques semaines durant l’année 2014 n’est en effet pas de nature à
expliquer les constats et manquements précités relevant avant tout de la
méconnaissance et du non-respect par l’exploitant de la règlementation
applicable et des obligations lui incombant ainsi que d’un comporte-
ment personnel du gérant de la société exploitante guidé par une
organisation individuelle des journées de travail et par voie de
conséquence de la durée de la mise à disposition du public du véhicule
exploité au mépris de la notion de service d’intérêt public des services
de taxis ;

qu’en tout état de cause, rien n’empêche une société exploitante de
recourir aux services d’un autre chauffeur si le chauffeur habituel est
amené à s’absenter pour des motifs personnels en manière telle que la
maladie de la mère du gérant de la société exploitante évoquée par
celle-ci apparait sans lien avec la mise à disposition insuffisante du
véhicule exploité au public comme constaté ;

qu’à titre surabondant, pareille circonstance ne peut être qualifiée de
″motif économique ou social exceptionnel dûment justifié″ au sens de
l’article 7, § 4, 4° de l’ordonnance du 27 avril 1995 ;

Considérant que s’agissant des mentions portées sur les feuilles de
route, l’exploitant a, lors de son audition à l’Administration le
1er avril 2016 et placé face à l’évidence, expressément reconnu avoir
utilisé une encre effaçable pour modifier des mentions apportées sur de
nombreuses feuilles de route ; que placé face à l’évidence, l’exploitant
s’est limité à faire valoir ne pas savoir comment cela se faisait (sic) et ne
pas savoir quoi dire par rapport à cela tout en reconnaissant avoir fait
des erreurs et avoir peur de perdre son autorisation d’exploiter ;

qu’il a même proposé de transmettre de nouvelles feuilles de route en
allant même jusqu’à déclarer préférer payer que de perdre son
autorisation (sic) ; qu’en conclusion, il a déclaré reconnaître tout à fait
les problèmes liés aux feuilles de route et savoir devoir être sanctionné
mais en assortissant cette affirmation d’un commentaire selon lequel ce
ne pourrait pas être au point de tout perdre, ayant des frais à gérer et
une famille à nourrir (″je trouverais plus juste de recevoir un
renouvellement à durée limitée plutôt qu’un refus pur et simple″) ;

Considérant que le procédé frauduleux utilisé avait été contesté par
le gérant de la société exploitante lors de son audition à l’Administra-
tion le 28 novembre 2014 ;

qu’après nouvelles investigations menées par l’Administration, le
gérant de la société exploitante a été placé dans l’impossibilité d’encore
nier les fraudes commises ;

que c’est donc placé face à l’évidence mais non spontanément et
après avoir nié farouchement toute tentative de fraude, que l’intéressé
n’a pu que reconnaître l’usage d’une encre effaçable à l’occasion de
l’inscription de mentions requises par la règlementation sur les feuilles
de route, document officiel visé notamment par l’article 26, § 2 de
l’arrêté du 29 mars 2007 ;
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Overwegende dat de frauduleuze werkwijze, die dus niet langer
betwist wordt door de exploitant, een inbreuk uitmaakt op artikel 26,
§ 2 van het besluit van 29 maart 2007 die ontoelaatbaar en bijzonder
ernstig is;

Overwegende dat het vervalsen van gegevens op rittenbladen meer
bepaald van aard is de werkelijke inkomsten uit de exploitatie van het
taxivoertuig te verdoezelen en een poging is om de controles te
misleiden die tijdens de exploitatiedagen verricht worden door de
ambtenaren van de directie Taxi’s (door bij de controle documenten
voor te leggen die in orde zijn maar die vervolgens, na de controle, te
wijzigen);

Overwegende dat het vaststaat dat de exploitant lange tijd alle fraude
heeft ontkend, ondanks relevante aanwijzingen (brandsporen onderaan
op de rittenbladen, die verband houden met het gebruik van inkt die
met een aansteker verwijderd kan worden), om ze uiteindelijk pas toe
te geven wanneer hij met de feiten geconfronteerd werd toen het
Bestuur onweerlegbare bewijzen voorlegde (opnieuw zichtbaar gemaakte
vermeldingen met behulp van een chemische reactie);

Overwegende dat deze tweede reden op zichzelf volstaat om de
beslissing tot weigering van het vernieuwen van de vergunning te
rechtvaardigen, wegens de ernst en de frauduleuze aard ervan, alsook
in het bijzonder wegens de niet-naleving van artikel 26, § 2 van het
besluit van 29 maart 2007 en van de voorwaarde bedoeld in artikel 7,
§ 4, 1° van de ordonnantie van 27 april 1995, waarin de naleving van de
bepalingen van die ordonnantie wordt opgelegd, alsook die van de ter
uitvoering van die ordonnantie aangenomen besluiten;

dat een vernieuwing voor een beperkte duur in het onderhavige
geval niet gerechtvaardigd is omdat het gedrag van de exploitant
getuigt van frauduleuze bedoelingen die onverenigbaar zijn met het
openbare nut van een taxidienst overeenkomstig artikel 5 van de
ordonnantie en dat een vernieuwing voor een beperkte duur overeen-
komstig artikel 7, § 3 van voornoemde ordonnantie enkel gerechtvaar-
digd is indien bijzondere omstandigheden dergelijke afwijking recht-
vaardigen, zijnde een voorwaarde die in dit geval niet is vervuld;

Overwegende dat voornoemde redenen bedoeld worden in respec-
tievelijk artikel 7, § 4, 1° en 4° van de ordonnantie van 27 april 1995, een
bepaling die betrekking heeft op de weigering of vernieuwing van de
vergunning voor alle of sommige geëxploiteerde voertuigen in de
gevallen die er opgesomd worden, waaronder de onderhavige, met als
omstandigheid dat in casu sprake is van twee verschillende redenen die
elk afzonderlijk volstaan om het beschikkend gedeelte van dit besluit te
rechtvaardigen zodat elk van die redenen de andere overbodig maakt;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 5 van de ordonnantie de
exploitatievergunning voor een taxidienst wordt afgegeven ter wille
van het openbaar nut van de dienst,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt een aangelegenheid als bedoeld in de
artikelen 3, 39 en 134 van de Grondwet.

Art. 2. Het besluit van 10 september 2015 betreffende de weigering
tot hernieuwing van een vergunning voor het exploiteren van een
taxidienst met behulp van een voertuig (bvba ″DERSIM″ – identifica-
tieplaat nr. 2383) wordt ingetrokken.

Art. 3. De vergunning voor het exploiteren van een taxidienst met
behulp van een voertuig, uitgereikt aan de bvba ″DERSIM″, waarvan
de zetel gevestigd is in de Middaglijnstraat 23 te 1210 Brussel, met
identificatieplaat nr. 2383 en die verliep op 31 december 2014 wordt niet
vernieuwd.

Art. 4. De minister bevoegd voor Mobiliteit is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 mei 2016.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

Rudi VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Mobiliteit en Openbare Werken,

Pascal SMET

Considérant que le procédé frauduleux, qui n’est ainsi plus actuelle-
ment contesté par l’exploitant, constitue une infraction à l’article 26, § 2
de l’arrêté du 29 mars 2007 et qui est inadmissible et particulièrement
grave ;

Considérant que la falsification des données reprises sur les feuilles
de route sont de nature notamment à dissimuler les revenus réels
découlant de l’exploitation du véhicule taxi et de tenter de déjouer les
contrôles effectués en cours de journées d’exploitation par les agents de
l’Administration des taxis (par la présentation de documents en ordre
lors du contrôle mais modifiés par la suite, après le contrôle) ;

Considérant qu’il est constant que l’exploitant a longtemps nié toute
fraude malgré des indices pertinents (traces de brûlures au bas des
feuilles de route et liées à l’usage d’une encre effaçable au moyen d’un
briquet) pour, finalement ne l’admettre que placé face à l’évidence par
la production par l’Administration de preuves irréfutables (réappari-
tion des mentions effacées par suite d’une réaction chimique) ;

Considérant que ce deuxième motif justifie à lui seul également la
décision de refuser le renouvellement de l’autorisation d’exploiter au
vu de sa gravité et de son caractère frauduleux ainsi que du non-respect
tout particulièrement de l’article 26, § 2 de l’arrêté du 29 mars 2007 ainsi
que de la condition visée à l’article 7, § 4, 1° de l’ordonnance du
27 avril 1995 qui impose le respect des dispositions de cette ordonnance
ainsi que des arrêtés pris en exécution de celle-ci ;

qu’un renouvellement pour une durée limitée ne se justifie pas en
l’espèce dès lors que le comportement de l’exploitant dénote une
volonté de fraude inconciliable avec un service d’utilité publique
comme l’est le service de taxis en application de l’article 5 de
l’ordonnance et qu’un renouvellement pour une durée limitée ne peut
se justifier, en application de l’article 7, § 3 de cette ordonnance, que s’il
existe des circonstances particulières justifiant pareille dérogation,
condition non rencontrée en la présente espèce ;

Considérant que les éléments précités sont respectivement visés par
l’article 7, § 4, 1° d’une part et 4° d’autre part de l’Ordonnance du
27 avril 1995, cette disposition concernant les refus de renouvellement
de l’autorisation pour tous ou certains des véhicules exploités dans les
cas qui y sont énumérés dont ceux de l’espèce, avec la circonstance
qu’en l’espèce, il est relevé deux éléments distincts dont chacun pris
séparément suffit à justifier le dispositif du présent arrêté en manière
telle que chacun de ces éléments est surabondant l’un par rapport à
l’autre ;

Considérant qu’en application de l’article 5 de l’Ordonnance, l’auto-
risation d’exploiter un service de taxis est délivrée en fonction de
l’utilité publique du service,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle une matière visée aux articles 3,
39 et 134 de la Constitution.

Art. 2. L’arrêté du 10 septembre 2015 relatif au refus du renouvel-
lement d’une autorisation d’exploiter un service de taxis au moyen
d’un véhicule (S.P.R.L. ″DERSIM″ – plaquette n° 2383) est retiré.

Art. 3. L’autorisation d’exploiter un service de taxis au moyen d’un
véhicule délivrée à la S.P.R.L. ″DERSIM″, dont le siège social est établi
23, rue du Méridien, à 1210 BRUXELLES avec la plaquette d’identifi-
cation n° 2383 est venue à échéance le 31 décembre 2014, n’est pas
renouvelée.

Art. 4. Le Ministre ayant la Mobilité dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 12 mai 2016.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

Rudi VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

Pascal SMET
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RAAD VAN STATE

[C − 2016/18192]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State en bij
artikel 7 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van
State

Philippe HARVENGT en de BVBA SUPERSOUL, die woonplaats
kiezen bij Mrs. Thomas HAUZEUR en Youri MUSSCHEBROECK,
advocaten, met kantoor te 1170 Watermaal-Bosvoorde, Terhulpsesteen-
weg 178, hebben op 26 april 2016 de schorsing van de tenuitvoerlegging
en de nietigverklaring gevorderd van het besluit van de Vlaamse
regering van 22 januari 2016 houdende de definitieve vaststelling van
het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Vlaams Strategisch Gebied
rond Brussel en aansluitende open ruimtegebieden - cluster C3
Reconversiegebied Vilvoorde-Machelen″.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
26 februari 2016.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 219.115/X-
16.607.

Namens de Hoofdgriffier,

Yves Depoorter,
Bestuurlijk Attaché.

STAATSRAT

[C − 2016/18192]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur

Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates und durch Artikel 7 des
Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem Staatsrat

Philippe HARVENGT und die SUPERSOUL PgmbH, die bei den Herren Thomas HAUZEUR und Youri
MUSSCHEBROECK, Rechtsanwälte in 1170 Watermaal-Bosvoorde, Terhulpsesteenweg 178, Domizil erwählt haben,
haben am 26. April 2016 die Aussetzung der Ausführung und die Nichtigerklärung des Erlasses der Flämischen
Regierung vom 22. Januar 2016 zur endgültigen Festlegung des regionalen räumlichen Ausführungsplans „Vlaams
Strategisch Gebied rond Brussel en aansluitende open ruimtegebieden - cluster C3 Reconversiegebied Vilvoorde-
Machelen“ beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 26. Februar 2016 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 219.115/X-16.607 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Hauptkanzlers,

Yves Depoorter,
Verwaltungsattaché.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2016/202774]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Dataminers (m/v/x)

(niveau A2) voor de FOD Financiën (ANG15082)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 25 geslaagden aan-
gelegd, die één jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereist diploma en ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum :
OFWEL bezit je een relevante professionele werkervaring van

minimum twee jaar EN een van de volgende diploma’s :
• diploma van licentiaat/master, burgerlijk ingenieur, burgerlijk

ingenieur-architect, bio-ingenieur, geaggregeerde van het onder-
wijs, arts, doctor, apotheker, meester, industrieel ingenieur, han-
delsingenieur, architect, erkend en uitgereikt door de Belgische
universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs van het
lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar hebben
omvat (basisopleiding van 2 cycli), of door een door de Staat of een
van de Gemeenschappen ingestelde examencommissie;

CONSEIL D’ETAT

[C − 2016/18192]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État et par l’article 7 de
l’arrêté royal du 5 décembre 1991 déterminant la procédure en
référé devant le Conseil d’État

Philippe HARVENGT et la S.P.R.L. SUPERSOUL, ayant élu domicile
chez Mes Thomas HAUZEUR et Youri MUSSCHEBROECK, avocats,
ayant leur cabinet à 1170 Watermael-Boitsfort, chaussée de La Hulpe
178, ont demandé le 26 avril 2016 la suspension de l’exécution et
l’annulation de l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 jan-
vier 2016 portant fixation définitive du plan régional d’exécution
spatiale « Vlaams Strategisch Gebied rond Brussel en aansluitende open
ruimtegebieden - cluster C3 Reconversiegebied Vilvoorde-Machelen ».

Cet arrêté a été publié au Moniteur belge du 26 février 2016.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 219.115/X-
16.607.

Au nom du Greffier en chef,

Yves Depoorter,
Attaché administratif.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2016/202774]
Sélection comparative de Dataminers francophones (m/f/x)

(niveau A2) pour le SPF Finances (AFG15064)

Après la sélection, une liste de 25 lauréats maximum, valable un an,
sera établie.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
SOIT vous disposez d’une expérience professionnelle pertinente de

deux ans minimum ET d’un des diplômes suivants :
• diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-

nieur, ingénieur industriel, architecte, maitre (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins 4 ans d’études ou par un jury de l’Etat ou l’une des
Communautés;
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• getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire school en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat.

Wat betreft de relevante werkervaring, verwachten we een ervaring
van minimum twee jaar als Dataminer in de volgende domeinen :

• opstellen van voorspellingen en statistieken;

• bepaling, opsporing en modellering van risico’s;

• gebruik van databases, namelijk in het kader van de wetenschap-
pelijke onderzoeken.

OFWEL bezit je een relevante professionele werkervaring van
minimum vier jaar EN een van de volgende diploma’s:

• diploma van het hoger onderwijs van het korte type (basisoplei-
ding van één cyclus, b.v. : graduaat, professionele bachelor) met
volledig leerplan of voor sociale promotie;

• diploma van kandidaat/academische bachelor uitgereikt na een
cyclus van tenminste twee jaar studie;

• getuigschrift na het slagen voor de eerste twee studiejaren van de
Koninklijke Militaire School;

• diploma van zeevaartonderwijs van de hogere cyclus of van hoger
kunst- of technisch onderwijs van de 3e, 2e of 1e graad met
volledig leerplan;

• diploma van meetkundig schatter van onroerende goederen, van
mijnmeter of van technisch ingenieur.

Wat betreft de relevante werkervaring, verwachten we een ervaring
van minimum vier jaar als Dataminer in de volgende domeinen :

• opstellen van voorspellingen en statistieken;

• bepaling, opsporing en modellering van risico’s;

• gebruik van databases, namelijk in het kader van de wetenschap-
pelijke onderzoeken.

In het kader van deze selectie werd een afwijking gevraagd in
verband met het vereiste diploma dat toegang tot deze procedure geeft.
De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken en Modernisering van de
Openbare Diensten stemde daarmee in op basis van artikel 16, lid 2, 1o

van het koninklijk besluit van 2 oktober 1937.

2. Als u al federaal ambtenaar bent en nog niet werkt voor de
rekruterende instelling, laadt u uw meest recente bewijs van benoe-
ming op (benoemingsbesluit, uittreksel uit het Belgisch Staatsblad, bewijs
van de werkgever, bevorderingsbesluit of bewijs van eedaflegging)
vóór de uiterste inschrijvingsdatum en vult u uw volledige professio-
nele ervaring in, inclusief uw huidige job. Als dit bewijs van benoeming
al werd opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

De vacante functie is een functie van niveau A2.

U dient te voldoen aan :

• Ofwel bekleed zijn met de klasse A2.

• Ofwel minstens twee jaar anciënniteit hebben in de klasse A1.

Als u geslaagd bent in een bevorderingsselectie niveau A2 en u bent
opgenomen in de lijst van geslaagden, kan u op basis van dit slagen
deelnemen aan deze selectie. Laad uw bewijs van slagen op vóór de
uiterste inschrijvingsdatum. Als dit bewijs van slagen al werd opgela-
den in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

Solliciteren kan tot 6 juni 2016 via www.selor.be.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectieprocedure,...)
kan u verkrijgen bij SELOR via www.selor.be

• certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

Par expérience pertinente, on entend une expérience de deux ans
minimum en tant que Dataminer dans les domaines suivants :

• l’établissement de prévisions et de statistiques;

• la détermination, la détection et la modélisation des risques;

• l’utilisation de base de données, notamment dans le cadre de
recherches scientifiques.

SOIT vous disposez d’une expérience professionnelle pertinente de
quatre ans minimum ET d’un des diplômes suivants :

• diplôme de l’enseignement supérieur de type court (formation de
base d’un cycle, p.ex. : graduat, bachelier professionnalisant) de
plein exercice ou de promotion sociale;

• diplôme de candidat/bachelier de transition délivré après un cycle
d’au moins deux années d’études;

• certificats attestant la réussite des deux premières années d’études
de l’Ecole royale militaire;

• diplôme de l’enseignement maritime de cycle supérieur ou de
l’enseignement artistique ou technique supérieur de 3e, 2e ou
1er degré de plein exercice;

• diplôme de géomètre-expert immobilier, de géomètre des mines ou
diplôme d’ingénieur technicien.

Par expérience pertinente, on entend une expérience de quatre ans
minimum en tant que Dataminer dans les domaines suivants :

• l’établissement de prévisions et de statistiques;

• la détermination, la détection et la modélisation des risques;

• l’utilisation de base de données, notamment dans le cadre de
recherches scientifiques.

Dans le cadre de cette sélection, une dérogation a été demandée en
matière d’exigence de diplôme donnant accès à cette procédure. Le
Secrétaire d’État à la Fonction publique et à la Modernisation des
services publics a donné son accord pour cette dérogation sur base de
l’article 16, paragraphe 2, 1o de l’arrêté royal du 2 octobre 1937.

2. Si vous êtes déjà fonctionnaire fédéral et vous ne travaillez pas
pour l’organisme qui recrute, téléchargez votre dernière preuve de
nomination valable (arrêté de nomination, extrait du Moniteur belge,
preuve de votre employeur ou arrêté d’accession) avant la date limite
d’inscription et mentionnez l’historique complet de votre expérience
professionnelle, emploi actuel inclus.

Le poste vacant est un poste A2.

Vous devez donc :

• Soit être doté de la classe A2.

• Soit compter au moins une ancienneté de deux ans dans la
classe A1.

Si vous avez réussi une sélection d’accession de niveau A2 et que
vous êtes sur la liste des lauréats vous pouvez, sur base de cette
réussite, participer à cette sélection. Chargez votre preuve de réussite
avant la date limite d’inscription. Si vous avez déjà téléchargé cette
preuve de réussite dans votre CV en ligne, inutile de répéter à nouveau
cette opération.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 6 juin 2016 via
www.selor.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, la
procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR via www.selor.be

32744 BELGISCH STAATSBLAD — 20.05.2016 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2016/202777]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige architecten systemen
en/of databanken (m/v/x) (niveau A2) voor de FOD Binnenlandse
Zaken (ANG16106)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aan-
gelegd, die één jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

Toelaatbaarheidsvereisten :

1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :

OFWEL beschikt u over één van volgende diploma’s :

• diploma van basisopleiding van de 2e cyclus (b.v. licentiaat/master,
ingenieur...) behaald in een afdeling informatica, computerweten-
schappen of elektronica uitgereikt door een Belgische universiteit
of hogeschool.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2015-2016 zijn toe-
gelaten tot de selectie.

OFWEL beschikt u over minimum twee jaar relevante professionele
ervaring en één van volgende diploma’s :

• diploma van licentiaat/master, arts, doctor, apotheker, geaggre-
geerde van het onderwijs, ingenieur, industrieel ingenieur, archi-
tect, meester (basisopleiding van 2 cycli), erkend en uitgereikt door
de Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs
van het lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar
hebben omvat, of door een door de Staat of een van de
Gemeenschappen ingestelde examencommissies;

• getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat/master.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum
twee jaar relevante professionele ervaring in één of meerdere van
volgende domeinen, en dit telkens binnen een ICT-context :

o ″Business Continuity Plan″ en ″Disaster Recovery Plan″;

o Performance tuning.

3. Als u al federaal ambtenaar bent en nog niet werkt voor de
rekruterende instelling, laadt u uw meest recente bewijs van benoe-
ming op (benoemingsbesluit, uittreksel uit het Belgisch Staatsblad, bewijs
van de werkgever, bevorderingsbesluit of bewijs van eedaflegging)
vóór de uiterste inschrijvingsdatum en vult u uw volledige professio-
nele ervaring in, inclusief uw huidige job. Als dit bewijs van benoeming
al werd opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

De vacante functie is een functie van niveau A2.

U dient te voldoen aan :

• Ofwel bekleed zijn met de klasse A2.

• Ofwel minstens twee jaar anciënniteit hebben in de klasse A1.

Als u geslaagd bent in een bevorderingsselectie niveau A2 en u bent
opgenomen in de lijst van geslaagden, kan u op basis van dit slagen
deelnemen aan deze selectie. Laad uw bewijs van slagen op vóór
de uiterste inschrijvingsdatum. Als dit bewijs van slagen al werd
opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

Solliciteren kan tot 6 juni 2016 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectieprocedure,...)
kan u verkrijgen bij SELOR via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2016/202777]

Sélection comparative pour des architectes systèmes et/ou banques
de données (m/f/x) (niveau A2) pour le SPF Intérieur (ANG16106)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable pendant un an, sera
établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable pendant quatre ans) présentant un handicap est
établie.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :

SOIT vous disposez d’un des diplômes suivants :

• diplôme de base de 2e cycle (par exemple, licence/ maîtrise,
ingénieurs...) délivré par une université ou une haute école belge
après au moins quate ans d’études obtenu dans le domaine de
l’informatique, des sciences informatiques ou en électronique.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2015-2016 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis, sont
également admis.

SOIT vous disposez d’une expérience professionnelle pertinente de
deux ans minimum ET d’un des diplômes suivants :

• diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-
nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou de l’une des
Communautés;

• certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum
deux ans d’expérience professionnelle pertinente dans un ou plusieurs
des domaines suivants, s’inscrivant chaque fois dans un contexte ICT :

o ″Business Continuity Plan″ et ″Disaster Recovery Plan″;

o Performance tuning.

3. Si vous êtes déjà fonctionnaire fédéral et vous ne travaillez pas
pour l’organisme qui recrute, téléchargez votre dernière preuve de
nomination valable (arrêté de nomination, extrait du Moniteur belge,
preuve de votre employeur, arrêté d’accession ou prestation de
serment) avant la date limite d’inscription et mentionnez l’historique
complet de votre expérience professionnelle, emploi actuel inclus.
Si vous avez déjà téléchargé votre preuve de nomination dans votre CV
en ligne, inutile d’effectuer une nouvelle fois cette démarche.

Le poste vacant est un poste de niveau A2.

Vous devez donc :

• Soit être doté de la classe A2.

• Soit compter au moins une ancienneté de deux ans dans la
classe A1.

Si vous avez réussi une sélection d’accession de niveau A2 (niveau de
la sélection) et que vous êtes sur la liste des lauréats vous pouvez, sur la
base de cette réussite, participer à cette sélection. Chargez votre preuve
de réussite avant la date limite d’inscription. Si vous avez déjà
téléchargé cette preuve de réussite dans votre CV en ligne, inutile
d’effectuer une nouvelle fois cette démarche.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 6 juin 2016 sur
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, la
procédure de sélection...) est disponible auprès du SELOR sur www.selor.be
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2016/202767]
Vergelijkende selectie van experts messages brokers (m/v/x) (niveau A2)

voor de FOD Binnenlandse Zaken (AFG16093)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die één jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

Toelaatbaarheidsvereisten:

1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• Diploma van licentiaat/master, arts, doctor, apotheker, geaggre-

geerde van het onderwijs, ingenieur, industrieel ingenieur, archi-
tect, meester (basisopleiding van 2 cycli), erkend en uitgereikt
door de Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger
onderwijs van het lange type, voor zover de studies ten minste
vier jaar hebben omvat, of door een door de Staat of een van de
Gemeenschappen ingestelde examencommissies.

• Ggetuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat/master.

2. Een relevante professionele ervaring van minstens twee jaar
binnen het informatica domein, verdeeld over minimum één van
volgende taken :

- opéénvolgende processen in een omgeving zoals BizTalk;

- beheer van databanken zoals SQL server;
- transformatie van gegevens zoals XML en XSLT.

3. Als u al federaal ambtenaar bent en nog niet werkt voor de
rekruterende instelling, laadt u uw meest recente bewijs van benoe-
ming op (benoemingsbesluit, uittreksel uit het Belgisch Staatsblad, bewijs
van de werkgever, bevorderingsbesluit of bewijs van eedaflegging)
vóór de uiterste inschrijvingsdatum en vult u uw volledige professio-
nele ervaring in, inclusief uw huidige job. Als dit bewijs van benoeming
al werd opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

De vacante functie is een functie van niveau A2. U dient te voldoen
aan :

- ofwel bekleed zijn met de klasse A2;
- ofwel minstens twee jaar anciënniteit hebben in de klasse A1.

Als u geslaagd bent in een bevorderingsselectie niveau A2 en u bent
opgenomen in de lijst van geslaagden, kan u op basis van dit slagen
deelnemen aan deze selectie. Laad uw bewijs van slagen op vóór de
uiterste inschrijvingsdatum. Als dit bewijs van slagen al werd opgela-
den in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

Solliciteren kan tot 6 juni 2016 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectieproce-
dure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslag

[2016/202704]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige

secretarissen Paritaire Comités

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige secretarissen Paritaire
Comités (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en
Sociaal Overleg (ANG15187) werd afgesloten op 7 april 2016.

Er zijn 6 geslaagden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2016/202767]
Sélection comparative d’experts messages brokers (m/f/x) (niveau A2),

francophones, pour le SPF Intérieur (AFG16093)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable un an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• Diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-

nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins 4 ans d’études ou par un jury de l’Etat ou l’une des
Communautés.

• Ccertificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

2. Expérience requise à la date limite d’inscription: minimum deux
ans d’expérience professionnelle pertinente dans un ou plusieurs des
domaines suivants, s’inscrivant chaque fois dans un contexte ICT :

- processus séquentiels dans un environnement parallèle tel que
BizTalk;

- en gestion de base de données tel que SQL Server;
- en transformation des données tel que XML et XSLT.

3. Si vous êtes déjà fonctionnaire fédéral et vous ne travaillez pas
pour l’organisme qui recrute, téléchargez votre dernière preuve de
nomination valable (arrêté de nomination, extrait du Moniteur belge,
preuve de votre employeur, prestation de serment ou arrêté d’acces-
sion) avant la date limite d’inscription et mentionnez l’historique
complet de votre expérience professionnelle, emploi actuel inclus. Si
vous avez déjà téléchargé votre preuve de nomination dans votre CV en
ligne, inutile de répéter à nouveau cette opération.

Le poste vacant est un poste A2. Vous devez donc :

- soit être doté de la classe A2;
- soit compter au moins une ancienneté de deux ans dans la classe A1.

Si vous avez réussi une sélection d’accession de niveau A2 et que
vous êtes sur la liste des lauréats vous pouvez, sur base de cette
réussite, participer à cette sélection. Chargez votre preuve de réussite
avant la date limite d’inscription. Si vous avez déjà télécharger cette
preuve de réussite dans votre CV en ligne, inutile de répéter à nouveau
cette opération.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 6 juin 2016 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, la
procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
via www.selor.be.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat

[2016/202704]
Sélection comparative de secrétaires

Commissions paritaires, néerlandophones

La sélection comparative de secrétaires Commissions paritaires
(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale (ANG15187) a été clôturée le 7 avril 2016.

Le nombre de lauréats s’élève à 6.
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AUTORITEIT VOOR FINANCIËLE DIENSTEN
EN MARKTEN

[C − 2016/03170]
Schorsing van de registratie van een wisselkantoor, overeenkomstig

artikel 13 van het koninklijk besluit van 27 december 1994
betreffende de wisselkantoren en de valutahandel

In gevolge de beslissing van het directiecomité van de Autoriteit voor
Financiële Diensten en Markten (FSMA) van 13 mei 2016 wordt
overgegaan tot de schorsing op 17 mei 2016 tot nader bericht van het
wisselkantoor gevestigd als natuurlijke persoon Hadad Haim, M.R.S.
Trading, gevestigd te 2018 Antwerpen, Hoveniersstraat 2, bus 429.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/202247]
Arbeidsrechtbank te Antwerpen

arrondissement Antwerpen

Bij beschikking van 14 april 2016 werd de heer Joseph DE BRUYN,
rechter in sociale zaken, als werknemer-arbeider, bij de Arbeidsrecht-
bank te Antwerpen arrondissement Antwerpen, door Mevrouw de
voorzitter van deze rechtbank aangewezen om het ambt van plaatsver-
vangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar heeft
bereikt, met name op 31 mei 2019.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/202245]
Arbeidsgerechten. — Bericht aan de representatieve organisaties. —

Openstaande plaats van een werkend rechter in sociale zaken,
als werkgever bij de arbeidsrechtbank van Gent, arrondissement
Oost-Vlaanderen ter vervanging van de heer Hilain Van Houcke

De betrokken organisaties worden verzocht de kandidaturen voor te
dragen overeenkomstig de artikelen 2 en 3 van het koninklijk besluit
van 7 april 1970 en uiterlijk binnen de drie maanden na de bekend-
making van dit bericht.

De voordrachten van de kandidaten moeten worden gericht aan de
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, Dienst Arbeids-
gerechten, Ernest Blérotstraat 1, 1070 Brussel.

Bij de lijsten wordt voor elk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakte gevoegd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09216]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, is machtiging verleend aan de
heer Parmentier, Xavier Jean-Philippe Fabien Ghislain, geboren te
Namen op 6 december 1988, er wonende, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Vander-
veken » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, is machtiging verleend aan de
heer Elesse Bongo, geboren te Lubumbashi (Republiek Zaïre) op
19 juli 1973, wonende te Vorst, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Elesse » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, is machtiging verleend aan de
heer Shadie Dido, geboren te Kinshasa (Republiek Zaïre) op 2 april 1979,
wonende te Messancy, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « Shadie » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

AUTORITE DES SERVICES ET MARCHES FINANCIERS

[C − 2016/03170]
Suspension de l’enregistrement d’un bureau de change, conformé-

ment à l’article 13 de l’arrêté royal du 27 décembre 1994 relatif aux
bureaux de change et au commerce des devises

Par décision du comité de direction de l’Autorité des services et
marchés financiers (FSMA) du 13 mai 2016, il est procédé à la
suspension le 17 mai 2016 jusqu’à nouvel avis de l’enregistrement du
bureau de change établi comme personne physique Hadad Haim,
M.R.S. Trading, établi à 2018 Anvers, Hoveniersstraat 2, bte 429.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/202247]
Tribunal du travail d’Anvers

arrondissement Anvers

Tribunal du travail d’Anvers arrondissement Anvers Par ordonnance
du 14 avril 2016, Monsieur Joseph DE BRUYN, juge social au titre de
travailleur ouvrier au Tribunal du travail d’Anvers arrondissement
Anvers, a été désigné par Madame le président de ce tribunal pour
exercer les fonctions de magistrat suppléant jusqu’à ce qu’il ait atteint
l’âge de 70 ans, jusqu’à le 31 mai 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/202245]
Juridictions du travail. — Avis aux organisations représentatives. —

Place vacante d’un juge social effectif au titre d’employeur au
tribunal du travail de Gand, arrondissement Flandre orientale en
remplacement de M. Hilain Van Houcke

Les organisations représentatives intéressées sont invitées à présenter
les candidatures à cette fonction conformément aux articles 2 et 3 de
l’arrêté royal du 7 avril 1970 et au plus tard dans les trois mois qui
suivent la publication du présent avis.

Ces présentations doivent être adressées au SPF Emploi, Travail et
Concertation sociale, Service des Juridictions du travail, rue Ernest
Blérot 1, à 1070 Bruxelles.

Les listes seront accompagnées d’un extrait d’acte de naissance pour
chacun des candidats présentés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09216]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication

Par arrêté royal du 4 mai 2016, M. Parmentier, Xavier Jean-Philippe
Fabien Ghislain, né à Namur le 6 décembre 1988, y demeurant, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Vanderveken », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, M. Elesse Bongo, né à Lubumbashi
(République du Zaïre) le 19 juillet 1973, demeurant à Forest, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Elesse », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, M. Shadie Dido, né à Kinshasa
(République du Zaïre) le 2 avril 1979, demeurant à Messancy, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Shadie », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, is machtiging verleend aan de
genaamde Castano Zuazua, Natanaël José, geboren te Sint-Lambrechts-
Woluwe op 15 november 2013, wonende te Sint-Gillis, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van
« Castaño Lwamba » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen
van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, is machtiging verleend aan de
heer Puertas Bernardo, Gabriel, geboren te Jette op 25 september 1999,
wonende te Court-Saint-Etienne, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Puertas Moral » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, zijn machtiging verleend aan de
genaamde Cordoba Pelegrin, Charlie Louis Paco, geboren te Ukkel op
21 oktober 2009, en de genaamde Cordoba Pelegrin, Leo Stan Merlin,
geboren te Ukkel op 15 septembre 2011, en de genaamde Cordoba
Pelegrin, Félix Eliot Gaspard, geboren te Ukkel op 15 september 2011,
allen wonende te Sint-Pieters-Woluwe, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Córdoba
Picard » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, zijn machtiging verleend aan de
heer Amrani, Morgan, geboren te Elsene op 13 februari 1989, en
juffrouw Amrani, Camille, geboren te Ukkel op 9 december 1993,
beiden wonende te Elsene, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Corbeels » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, is machtiging verleend aan de
genaamde Ameri Mohamed, Sarah, geboren te Anderlecht op
19 mei 2015, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Ameri » te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2016, is machtiging verleend aan de
genaamde Rafael Poyo, Luna, geboren te Ukkel op 27 september 2015,
er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Rafael dos Santos » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2016/202731]
Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg Henegouwen

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 24 maart 2016,
heeft de heer Blondiaux, A., onderzoeksrechter in de rechtbank van
eerste aanleg te Henegouwen, aangewezen tot ondervoorzitter in deze
rechtbank, voor een termijn van drie jaar met ingang van 11 mei 2016.

Vredegerechten en politierechtbank van het arrondissement Antwerpen

Bij beschikking van 14 december 2015, werd Mevr. Beutels, J.,
plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het kanton Herentals,
door de voorzitter van de vrederechters en rechters in de politierecht-
bank van het gerechtelijk arrondissement Antwerpen, aangewezen, om
vanaf 1 juni 2016, het ambt van plaatsvervangend magistraat uit te
oefenen tot zij de leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, le nommé Castano Zuazua, Natanaël
José, né à Woluwe-Saint-Lambert le 15 novembre 2013, demeurant à
Saint-Gilles, est autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Castaño
Lwamba », après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, M. Puertas Bernardo, Gabriel, né à
Jette le 25 septembre 1999, demeurant à Court-Saint-Etienne, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Puertas Moral », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, le nommé Cordoba Pelegrin, Charlie
Louis Paco, né à Uccle le 21 octobre 2009, et le nommé Cordoba
Pelegrin, Leo Stan Merlin, né à Uccle le 15 septembre 2011, et le nommé
Cordoba Pelegrin, Félix Eliot Gaspard, né à Uccle le 15 septembre 2011,
tous demeurant à Woluwe-Saint-Pierre, sont autorisés, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom
patronymique celui de « Córdoba Picard », après l’expiration du délai
de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, M. Amrani, Morgan, né à Ixelles le
13 février 1989, et Mademoiselle Amrani, Camille, née à Uccle le
9 décembre 1993, tous deux demeurant à Ixelles, sont autorisés, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom patronymique celui de « Corbeels », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, la nommée Ameri Mohamed, Sarah,
née à Anderlecht le 19 mai 2015, y demeurant, est autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Ameri », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2016, la nommée Rafael Poyo, Luna, née à
Uccle le 27 septembre 2015, y demeurant, est autorisée, sauf opposition
en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Rafael dos Santos », après l’expiration du délai
de 60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2016/202731]
Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance du Hainaut

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 24 mars 2016, a désigné
M. Blondiaux, A., juge d’instruction au tribunal de première instance
du Hainaut, comme vice-président à ce tribunal, pour une période de
trois ans prenant cours le 11 mai 2016.

Justices de paix et tribunal de police de l’arrondissement d’Anvers

Par ordonnance du 14 décembre 2015, Mme Beutels, J., juge
suppléant à la justice de paix du canton d’Herentals, a été désignée par
le président des juges de paix et des juges au tribunal de police de
l’arrondissement judiciaire d’Anvers, pour exercer, à partir du
1er juin 2016, les fonctions de magistrat suppléant jusqu’à ce qu’elle ait
atteint l’âge de 70 ans.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2016/202734]
Notariaat. — Vacante betrekkingen

- Linter: 1 (in associatie).
- Gent (grondgebied van het vierde kanton) : 1;
- Lo-Reninge: 1.
Deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van

18 maart 2016.
- Malmedy : 1.
Deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van

18 maart 2016.
De kandidaturen voor een benoeming tot notaris moeten, op straffe

van verval, bij een ter post aangetekend schrijven worden gericht aan
″FOD Justitie, Directoraat-Generaal Rechterlijke Organisatie, Dienst HR
Magistratuur - Notarissen - Gerechtsdeurwaarders, ROJ 011, Waterloo-
laan 115, 1000 Brussel″ binnen een termijn van een maand na de
bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad.

Voor elke kandidatuur dient een afzonderlijk aangetekend schrijven,
in tweevoud, te worden gericht.

Bij dit schrijven moeten de door het koninklijk besluit van 30 decem-
ber 1999 (Belgisch Staatsblad 8 januari 2000) gewijzigd door het
koninklijk besluit van 12 maart 2009 (Belgisch Staatsblad 22 april 2009),
bepaalde bijlagen, eveneens in tweevoud, worden gevoegd. Een
exemplaar moet in origineel worden afgeleverd, het tweede mag een
fotokopie zijn.

De kandidaten worden verzocht hun curriculum vitae op te stellen
door een modelformulier in te vullen (zie Belgisch Staatsblad van
30 juli 2004). Deze omvat de verklaring op erewoord waaruit de
periode(s) en plaats(en) van tewerkstelling in het notariaat blijken.
Dit modelformulier is eveneens beschikbaar op de website :

″www.e-notariaat.be″
Overeenkomstig artikel 2 van het ministerieel besluit van 30 juli 2001

betreffende de mededeling van de vergoeding voor de overname van
een notariskantoor, organiseert de Nationale Kamer van Notarissen een
informatievergadering op donderdag 26 mei 2016, vanaf 17 uur, in de
lokalen van het Notarishuis, te Brussel, Bergstraat 30-32.

De kandidaat-notarissen die aan de voorwaarden voldoen om op de
vacante plaatsen van notaris te worden benoemd, kunnen de vergade-
ring bijwonen op vertoon van hun identiteitskaart.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2016/202778]
De Vlaamse Gemeenschapscommissie organiseert een selectieprocedure voor twee mandaatfuncties:

Directeur Gebouwen en Patrimonium

De Vlaamse Gemeenschapscommissie organiseert een selectieprocedure voor twee mandaatfuncties:
Directeur Gebouwen en Patrimonium
Je ontwikkelt en implementeert een patrimoniumbeleid voor de VGC. Je hebt hierbij uitgesproken aandacht voor

principes zoals rationeel energieverbruik, duurzaamheid, toegankelijkheid en een optimaal gebruik van de
infrastructuur, zowel bij nieuwbouw- als bij renovatieprojecten. Daarnaast ben je verantwoordelijk voor het uittekenen
en het uitwerken van het VGC-investeringsbeleid.

Je volgt de investeringssubsidies op en je levert een actieve bijdrage aan de wijkcontracten en stadsvernieuwings-
projecten waar de VGC haar schouders onder zet. Je beheert ook de begroting en de financiën voor Gebouwen en
Patrimonium.

Je leidt een team van een 18-tal medewerkers met een diverse technische achtergrond en je slaagt erin om het beste
uit je teamleden naar boven te halen. Je communiceert vlot en spontaan met interne projectverantwoordelijken en
externe stakeholders en je bent een uitgesproken netwerker. Klantgericht werken en een uitstekende dienstverlening
bieden zijn voor jou prioritair.

Deskundige-coördinator Communicatie, ICT en Media
Je bent verantwoordelijk voor het uittekenen en het stroomlijnen van het VGC-beleid op het vlak van

Communicatie, ICT en Media. Je ontwerpt een doelgerichte communicatiestrategie en je werkt een communicatieplan
uit om de VGC-ambities voor communicatie te realiseren. Je ontwikkelt een ICT-beleid op maat van de VGC, je tekent
een ICT-plan uit en je coördineert de informaticaprojecten. Je staat ook in voor de opvolging van het mediabeleid in
Brussel. Je beheert de begroting en de financiën voor Communicatie, ICT en Media.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2016/202734]
Notariat. — Places vacantes

- de Linter : 1 (en association).
- Gand (territoire du quatrième canton) : 1;
- de Lo-Reninge: 1.
Cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 18 mars 2016.

- de Malmedy : 1
Cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 18 mars 2016.

Les candidatures à une nomination de notaire doivent, à peine de
déchéance, être adressées par lettre recommandée à la poste ″SPF
Justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire - HR Magistra-
ture - Notaires - Huissiers de justice, ROJ 011, boulevard de Water-
loo 115, 1000 Bruxelles″, dans un délai d’un mois à partir de la
publication de la vacance au Moniteur belge.

Une lettre recommandée séparée doit être adressée, en double
exemplaire, pour chaque candidature.

A cette lettre doivent être jointes, également en double exemplaire, les
annexes déterminées par l’arrêté royal du 30 décembre 1999 (Moniteur
belge 8 janvier 2000) modifié par l’arrêté royal du 12 mars 2009 (Moniteur
belge du 22 avril 2009). Un exemplaire doit être délivré en original,
le second peut l’être en photocopie.

Les candidats sont priés de rédiger leur curriculum vitae en remplis-
sant la formulaire type (voir Moniteur belge du 30 juillet 2004). Celle-ci
englobe la déclaration sur l’honneur mentionnant les périodes et lieux
d’occupation dans le notariat. Cette formule type est aussi accessible
sur le site :

″www.e-notariat.be″
Conformément à l’article 2 de l’arrêté ministériel du 30 juillet 2001

relatif à la communication de l’indemnité de reprise d’une étude
notariale, la Chambre nationale des Notaires organise une séance
d’information le jeudi 26 mai 2016, à partir de 17 heures, dans les
locaux de la Maison des Notaires à Bruxelles, rue de la Montagne 30-32.

Les candidats-notaires remplissant les conditions pour être nommés
aux places vacantes de notaire pourront y assister sur présentation de
leur carte d’identité.
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Je leidt een team van een 30-tal mensen, zowel communicatie- als ICT-medewerkers. Je bent een echte
peoplemanager en je slaagt erin om het beste uit je teamleden naar boven te halen. Je werkt proactief en resultaatgericht
en je volgt maatschappelijke en technologische evoluties op de voet. Je communiceert vlot en spontaan met interne en
externe stakeholders en je bent een uitgesproken netwerker. Een uitstekende dienstverlening bieden is voor jou
prioritair, zowel voor de eigen organisatie als voor de partners op het terrein.

Interesse voor één van deze boeiende jobs?
Heb je minstens drie jaar relevante leidinggevende ervaring verworven in de laatste tien jaar, of acht jaar nuttige

professionele ervaring? Beschik je als kandidaat voor de functie van directeur Gebouwen en Patrimonium tevens over
een masterdiploma burgerlijk ingenieur, ingenieur-architect of architect?

Solliciteer dan uiterlijk op 17 juni 2016 via www.jobpunt.be/vacatures. Hier vind je ook de brochure met meer
informatie over deze mandaatfuncties en de selectieprocedure.

Graag meer info de VGC? Surf naar http://www.vgc.be
Voor de VGC zijn gelijke kansen belangrijk. Jouw talent is belangrijker dan je geslacht, gender, afkomst, leeftijd, geaardheid,

handicap of chronische ziekte.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2016/31382]

16 MEI 2016. — Dienst voor Brandweer en Dringende Medische
Hulp. – Oproep tot mobiliteit naar de Dienst voor Brandweer en
Dringende Medische Hulp (DBDMH) van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest

Een betrekking van assistent (m/v/x) (rang B1 of B2) behorend tot
het Franstalige taalkader vacant voor de opvolging van de arbeidson-
geschiktheden.

De betrekking is in te vullen via intraregionale op grond van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 maart 2014 hou-
dende regeling van de mobiliteit in sommige instellingen van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De intraregionale mobiliteit geldt voor het ministerie en de in
artikel 3 vermelde instellingen van openbaar nut die onder het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ressorteren.

Deze betrekking is exclusief voorbehouden aan vastbenoemde
personeelsleden die in het bezit zijn van een bachelor- of kandidaats-
diploma.

De functiebeschrijving van deze betrekking is verkrijgbaar bij de
dienst HRM van de DBDMH (contactgegevens zie hierna).

Voor overheveling via intraregionale mobiliteit komen alleen de
personeelsleden in aanmerking die in dienstactiviteit zijn, over min-
stens twee jaar graadanciënniteit beschikken en bij hun evaluatie op
zijn minst een vermelding gekregen hebben die gelijkwaardig is aan de
vermelding ″gunstig″.

Belangstellenden worden verzocht hun kandidatuur aangetekend in
te dienen bij de heer J. BAERT, directeur HRM van de DBDMH,
Helihavenlaan 15, 1000 Brussel, binnen een termijn van 20 werkdagen
die ingaat op de eerste werkdag na de bekendmaking van deze oproep
in het Belgisch Staatsblad (de poststempel geldt als bewijs).

In de kandidatuur moeten verplicht de naam, voornamen, benoe-
mingsdatum, administratieve toestand en de precieze gegevens van de
administratie waaruit de kandidaat afkomstig is worden vermeld. Er
dient een gedetailleerd curriculum vitae bijgevoegd te worden alsook
een uitvoerige motivatiebrief en een kopie van het meest recente
benoemingsbesluit.

De kandidaten die aan bovenvermelde voorwaarden voldoen, zullen
worden uitgenodigd voor een sollicitatiegesprek, eventueel voorafge-
gaan door een praktische proef.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31382]

16 MAI 2016. — Service d’Incendie et d’Aide Médicale Urgente. —
Appel à la mobilité vers le Service d’Incendie et d’Aide Médicale
Urgente (SIAMU) à la Région Bruxelles-Capitale

Un emploi vacant d’Assistant (h/f/x) (rang B1 ou B2) au cadre
linguistique francophone pour le suivi des incapacités de travail.

L’emploi est à conférer par mobilité intrarégionale en vertu de
l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 fixant le régime de mobilité au sein de certaines
institutions de la Région de Bruxelles-Capitale.

Sont visés par la mobilité intrarégionale le ministère et les organismes
d’intérêt public dépendant de la Région de Bruxelles-Capitale visés à
l’article 3.

Cet emploi est exclusivement réservé à des agents titulaires d’un
diplôme de bachelier ou de candidatures.

La description de fonction de cet emploi est disponible au Service des
Ressources Humaines du SIAMU (voire les données de contact plus
loin).

Sont seuls susceptibles d’être transférés par mobilité intrarégionale,
les agents qui se trouvent dans une position d’activité de service, ont
une ancienneté de grade de deux ans au moins et ont obtenu au moins
une mention équivalente à la mention ″favorable″ au terme de leur
évaluation.

Les personnes intéressées sont invitées à faire parvenir leur candida-
ture, sous pli recommandé, à M. J. BAERT, directeur GRH du SIAMU,
Avenue de l’Héliport 15, 1000 Bruxelles, dans un délai de 20 jours
ouvrables, qui commence à courir le premier jour ouvrable qui suit
celui de la publication du présent appel au Moniteur belge ( le cachet de
la poste faisant foi).

L’acte de candidature doit obligatoirement mentionner le nom, les
prénoms, la date de nomination, la position administrative du/de la
candidat(e) et les coordonnées précises de l’administration dont il/elle
est originaire. Il doit être accompagné d’un curriculum vitae détaillé,
d’une lettre de motivation circonstanciée et d’une copie de l’arrêté de
nomination le plus récent.

Les candidats répondant aux conditions mentionnées supra seront
invités à participer à un entretien de sélection éventuellement précédé
par un test pratique.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2016/202711]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank van
Ondernemingen (02/277 64 00) contacteren.

Ond. Nr. 0427.160.383
HET GERUCHT
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 22/04/2016
Ond. Nr. 0823.417.558
<< SANTIA - SERVICES >>
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 28/04/2016
Ond. Nr. 0886.453.306
ASTEK
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 02/05/2016.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2016/202712]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42, paragraaf 1, 1e ali-
nea, 4° van het Wetboek van economisch
recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank van
Ondernemingen (02/277 64 00) contacteren.

Ond. Nr. 0442.211.122
LA SERENATA
Ond. Nr. 0451.860.444
HAT INVEST AND MANAGEMENT
Ond. Nr. 0454.622.865
B N R ADVERTISING
Ond. Nr. 0477.455.081
FORGELEC
Ond. Nr. 0477.471.909
HIVO CONSTRUCT
Ond. Nr. 0478.404.592
LAZERNET
Ond. Nr. 0860.454.633
SERVIA EVENTS
Ond. Nr. 0860.699.608
HOCK INTERNATIONAL

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2016/202711]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0427.160.383
HET GERUCHT
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 22/04/2016
No ent. 0823.417.558
<< SANTIA - SERVICES >>
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 28/04/2016
No ent. 0886.453.306
ASTEK
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 02/05/2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2016/202712]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la radia-
tion d’office effectuée en vertu de l’arti-
cle III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er, 4° du
Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le help-
desk de la Banque-Carrefour des Entreprises
au 02/277 64 00.

No ent. 0442.211.122
LA SERENATA
No ent. 0451.860.444
HAT INVEST AND MANAGEMENT
No ent. 0454.622.865
B N R ADVERTISING
No ent. 0477.455.081
FORGELEC
No ent. 0477.471.909
HIVO CONSTRUCT
No ent. 0478.404.592
LAZERNET
No ent. 0860.454.633
SERVIA EVENTS
No ent. 0860.699.608
HOCK INTERNATIONAL

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, K.M.B., MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2016/202711]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.
fgov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0427.160.383
HET GERUCHT
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

22/04/2016
Unt. nr. 0823.417.558
<< SANTIA - SERVICES >>
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

28/04/2016
Unt. nr. 0886.453.306
ASTEK
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

02/05/2016

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, K.M.B., MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2016/202712]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
Absatz 1 § 1 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.
fgov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0442.211.122
LA SERENATA
Unt. nr. 0451.860.444
HAT INVEST AND MANAGEMENT
Unt. nr. 0454.622.865
B N R ADVERTISING
Unt. nr. 0477.455.081
FORGELEC
Unt. nr. 0477.471.909
HIVO CONSTRUCT
Unt. nr. 0478.404.592
LAZERNET
Unt. nr. 0860.454.633
SERVIA EVENTS
Unt. nr. 0860.699.608
HOCK INTERNATIONAL
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Ond. Nr. 0869.731.890
STORMPEOPLE
Ond. Nr. 0870.856.003
HG TRADING
Ond. Nr. 0875.227.733
AMD-GGL OOSTENDE
Ond. Nr. 0875.251.883
DREAM FACTORY.

No ent. 0869.731.890
STORMPEOPLE
No ent. 0870.856.003
HG TRADING
No ent. 0875.227.733
AMD-GGL OOSTENDE
No ent. 0875.251.883
DREAM FACTORY.

Unt. nr. 0869.731.890
STORMPEOPLE
Unt. nr. 0870.856.003
HG TRADING
Unt. nr. 0875.227.733
AMD-GGL OOSTENDE
Unt. nr. 0875.251.883
DREAM FACTORY.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Ham

Openbaar onderzoek RUP Wijziging BPA Dorpskern Oostham

Overeenkomstig de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening ligt voor
alle belanghebbenden het gemeentelijk RUP Wijziging BPA Dorpskern
Oostham ter inzage van 20 mei 2016 tot en met 20 juli bij de technische
dienst van de gemeente Ham, Dorpstraat 19, 3945 Ham.

De stukken kunnen worden ingekeken tijdens de openingsuren van
het gemeentehuis.

Het RUP werd door de gemeenteraad voorlopig vastgesteld tijdens
de zitting van 12 mei 2016.

Opmerkingen en bezwaren dienen uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek per aangetekende brief te worden verzonden aan
de GECORO, p/a Dorpstraat 19, 3945 Ham of afgegeven tegen
ontvangstbewijs bij de technische dienst.

(4717)

Gemeente Waarschoot

Ontwerp rooilijnplan

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter algemene
kennis van het publiek dat de gemeenteraad van Waarschoot, in zitting
van 21 april 2016, het ontwerp van gemeentelijk rooilijnplan « wijk
Bellebargie », ingediend door VMSW, de Vlaamse Maatschappij voor
Sociaal Wonen, Koloniënstraat 40, 1000 Brussel, opgemaakt door
studieburo Goegebeur, voorlopig heeft vastgesteld. Het dossier ligt ter
inzage op het gemeentehuis, dienst grondgebiedzaken, van 20 mei 2016
tot 19 juni 2016, elke werkdag, van maandag tot vrijdag, van 9 uur tot
12 uur, op dinsdag van 16 uur tot 18 u. 30 m., op woensdag van 14 uur
tot 16 uur. Gedurende bovenvermelde periode en uiterlijk de laatste
dag van het openbaar onderzoek kunnen bezwaren en opmerkingen,
waartoe deze aanvraag aanleiding kan geven, via aangetekend
schrijven, worden verstuurd of afgegeven tegen ontvangstbewijs aan
het college van burgemeester en schepenen, Dorp 1, 9950 Waarschoot.
Een rooilijnplan heeft ook gevolgen voor werken en handelingen
waarvoor geen stedenbouwkundige vergunning is vereist, met verwij-
zing naar artikel 16, vierde lid, van het decreet rooilijnen.

(4760)

Gemeente Tielt-Winge

Het college van burgemeester en schepenen van gemeente Tielt-
Winge brengt ter kennis van het publiek dat een dossier houdende de
wijziging van buurtweg 123, uit de Atlas van Tielt, de Processie-
voetweg, werd opgestart.

Het dossier met alle nuttige inlichtingen ligt gedurende de periode
van 23 mei 2016 tot en met 21 juni 2016, tijdens de kantooruren, ter
inzage van het publiek. U kan zich hiervoor wenden tot dienst
ruimtelijke ordening, stedenbouw en werken door derden van het
gemeentebestuur, te Kruisstraat 2, 3390 Tielt-Winge. Tijdens het open-
baar onderzoek kunnen bezwaren en opmerkingen ingediend worden.

Dit kan per aangetekende brief gericht aan het college van burge-
meester en schepenen, Kruisstraat 2 te 3390 Tielt-Winge of door afgifte
tegen ontvangstbewijs op het gemeentehuis, tijdens de kantooruren.

(4809)

Gemeente Tielt-Winge

Het college van burgemeester en schepenen van gemeente Tielt-
Winge, brengt ter kennis van het publiek dat een dossier houdende de
wijziging van buurtweg 110, uit de Atlas van Tielt, de Raelensvoetweg,
werd opgestart.

Het dossier met alle nuttige inlichtingen ligt gedurende de periode
van 23 mei 2016 tot en met 21 juni 2016, tijdens de kantooruren, ter
inzage van het publiek. U kan zich hiervoor wenden tot dienst
ruimtelijke ordening, stedenbouw en werken door derden van het
gemeentebestuur, te Kruisstraat 2, 3390 Tielt-Winge. Tijdens het open-
baar onderzoek kunnen bezwaren en opmerkingen ingediend worden.

Dit kan per aangetekende brief gericht aan het college van burge-
meester en schepenen, Kruisstraat 2 te 3390 Tielt-Winge of door afgifte
tegen ontvangstbewijs op het gemeentehuis, tijdens de kantooruren.

(4810)

Gemeente Tielt-Winge

Het college van burgemeester en schepenen van gemeente Tielt-
Winge, brengt ter kennis van het publiek dat een dossier houdende de
wijziging van buurtweg 96, uit de Atlas van Tielt, de Solveldstraat,
werd opgestart.

Het dossier met alle nuttige inlichtingen ligt gedurende de periode
van 23 mei 2016 tot en met 21 juni 2016, tijdens de kantooruren, ter
inzage van het publiek. U kan zich hiervoor wenden tot dienst
ruimtelijke ordening, stedenbouw en werken door derden van het
gemeentebestuur, te Kruisstraat 2, 3390 Tielt-Winge. Tijdens het open-
baar onderzoek kunnen bezwaren en opmerkingen ingediend worden.

Dit kan per aangetekende brief gericht aan het college van burge-
meester en schepenen, Kruisstraat 2, te 3390 Tielt-Winge of door afgifte
tegen ontvangstbewijs op het gemeentehuis, tijdens de kantooruren.

(4811)

Stad Mesen

Voorlopige vaststelling rooilijnplan Vredestraat

In toepassing van artikel 9 van het decreet van 8 mei 2009 houdende
vaststelling en realisatie van de rooilijnen, brengt de burgemeester van
de stad Mesen ter kennis van de bevolking dat de gemeenteraad, in
zitting van 19 april 2016, het rooilijnplan voor de Vredestraat voorlopig
heeft vastgesteld.

Dit ontwerp van rooilijnplan ligt ter inzage van de bevolking in het
stadssecretariaat, Markt 22, te 8957 Mesen, tijdens de kantooruren
(9 - 12 uur), vanaf 23 mei 2016 tot en met 23 juni 2016.
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Opmerkingen en bezwaren omtrent dit plan kunnen uiterlijk op
23 juni 2016 per aangetekende brief of tegen ontvangstbewijs worden
ingediend bij het college van burgemeester en schepenen, Markt 22, te
8957 Mesen.

Het rooilijnplan heeft ook gevolgen voor werken en handelingen
waarvoor geen stedenbouwkundige vergunning is vereist, ingevolge
artikel 16, vierde lid van het decreet van 8 mei 2009.

(4813)

Ville de Messines

Plan provisoire d’alignement rue de la Paix

Le bourgmestre de la ville de Messines, en application de l’article 9
du décret du 8 mai 2009 portant établissement et réalisation des
alignements, porte à la connaissance de la population que le conseil
communal, en séance du 19 avril 2016, a fixé provisoirement le plan
d’ alignement de la rue de la Paix.

Ce projet de plan d’alignement peut être consulté du 23 mai 2016
jusqu’au 23 juin 2016 au secrétariat communal, place 22, à Messines,
pendant les horaires (9 à 12 heures).

Des remarques et objections concernant ce plan peuvent être
envoyées par lettre recommandée ou remises contre récépissé au
collège des bourgmestre et échevins, Place 22, à Messines, au plus tard
le 23 juin 2016.

Le plan d’alignement a également des conséquences pour des
travaux et actes pour lesquels aucune autorisation urbanistique n’est
requise, en application de l’article 16, alinea quatre du décret du
8 mai 2009.

(4813)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

MONTEA,
Openbare Gereglementeerde Vastgoedvennootschap naar Belgisch recht

Commanditaire Vennootschap op Aandelen
die een openbaar beroep doet op het spaarwezen

Industrielaan 27, 9320 Erembodegem (Aalst)

Ondernemingsnummer : 0417.186.211

De aandeelhouders, obligatiehouders, zaakvoerder en commissaris
worden uitgenodigd de buitengewone algemene vergadering bij te
wonen die zal plaatsvinden ten overstaan van notaris Stijn Raes op
donderdag 23 juni 2016, om 15.00 uur op de zetel van de Vennootschap
(in geval het vereiste quorum niet zou bereikt zijn op deze vergadering
of bij afwezigheid van de zaakvoerder op deze vergadering, zal een
tweede buitengewone algemene vergadering worden gehouden op
maandag 18 juli 2016 om 15.00 uur op de zetel van de Vennootschap),
met de volgende agenda en voorstellen tot besluit (eveneens te raad-
plegen op onze website : www.montea.com) :

1. Herbenoeming van Montea Management NV, als statutaire zaak-
voerder

Voorstel tot besluit : De algemene vergadering beslist, onder
opschortende voorwaarde van goedkeuring door de FSMA, om Montea
Management NV, met maatschappelijke zetel te 9320 Erembodegem,
Industrielaan 27 en ingeschreven in de Kruispuntbank van Onderne-
mingen onder het nummer 0882.872.026 (RPR Gent, afdeling Dender-
monde), vertegenwoordigd door de heer Jo De Wolf, te herbenoemen
tot statutaire zaakvoerder van de Vennootschap voor een termijn van
tien jaar, tot de jaarvergadering van 2026.

2. Statutenwijziging

Voorstel tot besluit : De algemene vergadering beslist, onder
opschortende voorwaarde van goedkeuring door de FSMA, om artikel
11.2 van de statuten van de Vennootschap integraal te vervangen als
volgt :

“11.2 Werd benoemd als enige statutaire zaakvoerder tot en met
30 september 2026 : de naamloze vennootschap Montea Management,
met maatschappelijke zetel in 9320 Erembodegem, Industrielaan 27,
opgenomen in het rechtspersonenregister van Gent, afdeling Dender-
monde onder het nummer 0882.872.026.”

Een aanwezigheidsquorum van ten minste de helft van het maat-
schappelijk kapitaal is vereist (tenzij in het geval van een tweede
vergadering, die zal plaatsvinden ongeacht het aantal vertegenwoor-
digde aandelen, indien de eerste vergadering het vereiste
aanwezigheidsquorum niet heeft bereikt) om geldig te kunnen beraad-
slagen over de voorstellen van de agenda van deze Vergadering.

In het geval dat in deze vergadering het vereiste aanwezigheids-
quorum niet bereikt wordt, dan zal op 18 juli 2016 een tweede
buitengewone algemene Vergadering bijeengeroepen worden die zal
plaatsvinden ten overstaan van notaris Stijn Raes om 15.00 uur op de
zetel van de Vennootschap, die op geldige wijze over dezelfde agenda
zal beslissen, ongeacht het aantal aandelen dat aanwezig of vertegen-
woordigd zal zijn.

Om te worden goedgekeurd, vereisen de voorstellen van de agenda
een stemming met drie vierde meerderheid van de op de vergadering
uitgebrachte stemmen.

Om op deze buitengewone algemene vergadering hun rechten te
kunnen uitoefenen verzoeken wij de effectenhouders vriendelijk
volgende bepalingen in acht te willen nemen :

TOELATINGSVOORWAARDEN

1. REGISTRATIE

Enkel personen die op de Registratiedatum (9 juni 2016 om vieren-
twintig (24:00) uur) aandeelhouder zijn, zijn gerechtigd deel te nemen
aan en te stemmen op de algemene vergadering.

Om tot de vergadering te worden toegelaten en om er het stemrecht
uit te oefenen, moeten

- de gedematerialiseerde aandelen waarmee de aandeelhouders aan
de algemene vergadering wensen deel te nemen, op de Registratie-
datum ingeschreven zijn op hun naam in de rekeningen van een
erkende rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling. Het bezit
van het aantal gedematerialiseerde aandelen op de Registratiedatum
zal worden vastgesteld op basis van een attest uitgegeven door de
erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling. De financiële
tussenpersoon, of de erkende rekeninghouder of de vereffeningsin-
stelling, bezorgt de aandeelhouder een attest waaruit blijkt hoeveel
gedematerialiseerde aandelen op naam van de aandeelhouder op zijn
rekeningen zijn ingeschreven op de Registratiedatum. Het attest van
de vervulling van de registratieformaliteiten dient door de aandeel-
houder of zijn financiële instelling te worden bezorgd aan de Vennoot-
schap uiterlijk op 17 juni 2016.

- de aandelen op naam waarmee de aandeelhouders aan de algemene
veragdering wensen deel te nemen, op de Registratiedatum inge-
schreven zijn in het register van de aandelen op naam van de Vennoot-
schap.

Houders van obligaties uitgegeven door de Vennootschap mogen
deelnemen aan de algemene vergadering met raadgevende stem. Zij
moeten mutatis mutandis dezelfde deelnemingsformaliteiten vervullen
als de aandeelhouders.

2. MELDING

Bovendien dienen de effectenhouders die voornemens zijn om aan
de algemene vergadering deel te nemen, hun voornemen om dat te
doen uiterlijk op 17 juni 2016, te melden aan de Vennootschap, per brief
of per e-mail, op het volgende adres : Industrielaan 27, 9320 Erembo-
degem (Aalst), of christine.deglas@montea.com

VOLMACHT

Elke aandeelhouder met stemrecht mag aan de vergadering deel-
nemen in eigen naam of kan zich, mits naleving van de statuten, laten
vertegenwoordigen door een volmachtdrager. Een volmachtformulier
kan worden gedownload op de website van de Vennootschap
(www.montea.com).
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Elke aanwijzing van een volmachtdrager dient te gebeuren conform
de ter zake geldende Belgische wetgeving, met name inzake belangen-
conflicten en het bijhouden van een register.

De kennisgeving van de volmacht dient uiterlijk op 17 juni 2016 aan
de Vennootschap te gebeuren.

VRAAGRECHT

Aandeelhouders die voldoen aan de formaliteiten om toegelaten te
worden tot de algemene vergadering, kunnen zowel mondeling (tijdens
de vergadering) als schriftelijk (vóór de algemene vergadering) vragen
stellen aan de bestuurders en de commissaris betreffende hun verslag
of de agendapunten.

Schriftelijke vragen worden per brief of per e-mail gericht aan de
Vennootschap. Ze moeten door de Vennootschap ontvangen worden
uiterlijk op 17 juni 2016.

Alleen de schriftelijke vragen die gesteld zijn door de aandeelhou-
ders die voldoen aan de formaliteiten die vervuld moeten zijn om tot
de vergadering te worden toegelaten, en die aldus bewezen hebben dat
ze op de Registratiedatum de hoedanigheid van aandeelhouder
hebben, worden tijdens de vergadering beantwoord.

AGENDAPUNTEN TOEVOEGEN

Eén of meer aandeelhouders die samen minstens 3% van het maat-
schappelijk kapitaal bezitten, kunnen te behandelen onderwerpen op
de agenda van de algemene vergadering laten plaatsen en voorstellen
tot besluit indienen met betrekking tot de op de agenda van die
vergadering opgenomen te behandelen onderwerpen.

De aandeelhouder die dat recht uitoefent, moet aan de volgende twee
voorwaarden voldoen :

− kunnen aantonen dat hij op de datum van zijn verzoek in het bezit
is van voornoemd percentage; en

− kunnen aantonen dat hij op de Registratiedatum nog steeds
aandeelhouder is ten belope van minstens 3% van het maatschappelijk
kapitaal.

Hun voorstellen dienen uiterlijk op 1 juni 2016 aan de Vennootschap
te worden overgemaakt. De Vennootschap zal binnen een termijn van
48 uur te rekenen vanaf de ontvangst, de ontvangst van de verzoeken
per e-mail of per brief bevestigen. In voorkomend geval zal de
aangevulde agenda uiterlijk op 8 juni 2016 bekendgemaakt worden.

Toch blijven de volmachten die ter kennis werden gebracht van de
Vennootschap vóór de bekendmaking van een aangevulde agenda,
geldig voor de op de agenda opgenomen te behandelen onderwerpen
waarvoor zij gelden. Bij wijze van uitzondering op wat voorafgaat, kan
de volmachtdrager, voor de op de agenda opgenomen te behandelen
onderwerpen waarvoor nieuwe voorstellen tot besluit zijn ingediend
overeenkomstig artikel 533ter van het Wetboek van vennootschappen,
tijdens de algemene vergadering afwijken van de eventuele instructies
van de volmachtgever, indien de uitvoering van die instructies de
belangen van de volmachtgever zou kunnen schaden De volmacht-
drager moet de volmachtgever daarvan in kennis stellen. De volmacht
moet vermelden of de volmachtdrager gemachtigd is om te stemmen
over de nieuw te behandelen onderwerpen die op de agenda zijn
opgenomen, dan wel of hij zich moet onthouden.

PRAKTISCH

Elke in deze oproeping vermelde uiterlijke datum betekent de
uiterlijke datum waarop de desbetreffende melding door de Vennoot-
schap moet worden ontvangen.

Elke kennisgeving en elke melding aan de Vennootschap volgend uit
deze uitnodiging dient te gebeuren aan het volgende adres : Industrie-
laan 27 - 9320 Erembodegem (Aalst), of op
christine.deglas@montea.com.

De statuten en alle door het Wetboek van vennootschappen voorge-
schreven stukken liggen vanaf 20 mei 2016 ter inzage op de maatschap-
pelijke zetel van de Vennootschap (9320 Erembodegem (Aalst)
Industrielaan 27) en zijn eveneens beschikbaar op de website
(www.montea.com – Investors).

De deelnemers worden verzocht om zich ten laatste om 14.30 uur
aan te bieden, teneinde te kunnen overgaan tot de verificatie van de
registratie- en aanmeldingsformaliteiten.

Voor de NV Montea Management,
Zaakvoerder, Jo De Wolf,
vaste vertegenwoordiger.

(7418)

Omnium Belgique SA,
rue de Bosnie 101, 1060 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0446.588.889

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
9 juin 2016, à 17 heures. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
Conseil d’Administration; 2. Approbation des comptes annuels;
3. Affectation des résultats; 4. Décharge aux Administrateurs; 5. Divers.

(4763)

SAPEC, société anonyme,
Avenue Louise 500, bte 6, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0403.085.280

Le conseil d’administration de la S.A. SAPEC invite les actionnaires
à se réunir en assemblée générale ordinaire le mardi 21 juin 2016,
à 11 heures, au rez-de-chaussée, avenue Louise 500, 1050 Bruxelles,
pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

En assemblée générale ordinaire statuant aux conditions de quorum
et de majorité requises pour les assemblées ordinaires :

1. Lecture et discussion du rapport de gestion du conseil d’adminis-
tration sur les comptes statutaires annuels et les comptes consolidés
annuels arrêtés au 31/12/2015.

2. Lecture et discussion du rapport du commissaire sur lesdits
comptes statutaires annuels et comptes consolidés annuels.

3. Affectation du bénéfice de l’exercice : le conseil propose à l’assem-
blée de ne pas distribuer de dividende et de distribuer un montant de
93.324 EUR à titre de tantième aux administrateurs.

Proposition de décision :

L’assemblée générale approuve la distribution de 93.324 EUR à titre
de tantième aux administrateurs et de ne pas distribuer de dividende.

4. Approbation des comptes statutaires annuels clôturés au
31/12/2015 et présentation des comptes consolidés annuels clôturés au
31/12/2015.

Proposition de décision :

L’assemblée générale approuve les comptes statutaires annuels
arrêtés au 31/12/2015.

5. Décharge aux administrateurs : le conseil propose à l’assemblée de
donner décharge aux administrateurs pour l’exercice de leur mandat
au cours de l’exercice écoulé.

Proposition de décision :

L’assemblée générale donne décharge aux administrateurs quant à
l’accomplissement de leur mandat jusqu’au 31/12/2015.

6. Décharge au commissaire : le conseil propose à l’assemblée de
donner décharge au commissaire pour l’exercice de son mandat au
cours de l’exercice écoulé.

Proposition de décision :

L’assemblée générale donne décharge au commissaire quant à
l’accomplissement de son mandat jusqu’au 31/12/2015.

7. Nominations statutaires : le conseil propose à l’assemblée la
réélection :

a) de Madame Patricia VELGE, en qualité d’administrateur, pour une
durée de quatre ans expirant à l’issue de l’assemblée statutaire de 2020,

b) sur base de la proposition du Comité d’audit, le conseil propose à
l’assemblée de renouveler pour une période de trois ans expirant à
l’issue de l’assemblée statutaire de 2019, le mandat de Commissaire de
Mazars Réviseurs d’ Entreprises conformément aux normes de l’IRE du
29 juin 2008 relatives à l’indépendance du Commissaire. Les émolu-
ments seront fixés en séance.

Proposition de décision :

a) l’assemblée générale approuve la réélection de Madame Patricia
VELGE, en qualité d’administrateur, pour une durée de quatre ans
expirant à l’issue de l’assemblée statutaire de 2020,
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b) l’assemblée générale renouvelle, sur base de la proposition du
Comité d’audit, le mandat de Commissaire de Mazars Réviseurs
d’Entreprises pour une période de trois ans, expirant à l’issue de
l’assemblée statutaire de 2019.

8. Approbation du rapport de rémunération.

Proposition de décision :

L’assemblée générale approuve le rapport de rémunération relatif à
l’exercice arrêté au 31/12/2015.

Conformément à l’article 27 des statuts, les formalités pour être
admis à l’assemblée générale sont les suivantes :

La date d’enregistrement : la date d’enregistrement des actions est
fixée au 7 juin 2016, soit le quatorzième jour avant l’assemblée,
à 24 heures, heure belge. Seules les personnes qui sont actionnaires à
cette date auront le droit de participer et de voter à l’assemblée
générale.

L’intention de participer à l’assemblée : les actionnaires qui ont
l’intention d’assister à l’assemblée générale doivent le notifer au plus
tard le 15 juin 2016.

Les propriétaires d’actions nominatives, qui sont inscrites dans le
registre des actions nominatives de la société le 7 juin 2016, devront
informer par lettre à la société de leur intention d’assister à l’assemblée
en indiquant le nombre de parts sociales pour lesquelles ils entendent
prendre part au vote, au plus tard le sixième jour qui précède la date
de l’assemblée (soit le 15 juin 2016).

Les propriétaires d’actions dématérialisées devront présenter une
attestation établie par un établissement financier prouvant qu’ils sont
propriétaires des actions à la date d’enregistrement. Cette attestation
doit parvenir à la société au plus tard le sixième jour qui précède la
date de l’assemblée (soit le 15 juin 2016), ainsi que leur intention
d’assister à l’assemblée par lettre adressée à la société.

Conformément à l’article 533ter C.Soc, un ou plusieurs actionnaires
possédant ensemble au moins 3% du capital social peuvent demander
l’inscription de sujets à traiter à l’ordre du jour de l’assemblée ainsi que
déposer des propositions de décision concernant des sujets à traiter
inscrits à l’ordre du jour de l’assemblée générale ordinaire. Les sujets
ou propositions doivent être adressés à la société au plus tard le
30 mai 2016 par courrier ordinaire au nom de Monsieur Marques,
Sapec s.a., avenue Louise 500, 1050 Bruxelles ou par courriel :
investorsrelations@sapec.pt

Le cas échéant, la société publiera sur son site, un ordre du jour
complété au plus tard le 6 juin 2016.

Les actionnaires peuvent poser des questions en assemblée ou par
écrit aux administrateurs et/ou au commissaire préalablement à
l’assemblée générale, au plus tard le 15 juin 2016. Celles-ci peuvent être
posées par courriel : investorsrelations@sapec.pt ou par courrier au
nom de Monsieur Marques, Sapec s.a., avenue Louise 500, à
1050 Bruxelles.

Procuration : tout actionnaire peut se faire représenter à l’assemblée
par un mandataire. Le formulaire de procuration peut être obtenu
sur notre site www.sapec.be ou au siège social de SAPEC SA,
(av. Louise 500, à 1050 Bruxelles). La procuration, complétée et signée,
doit être présentée au siège social au plus tard le le 15 juin 2016.

A compter de la date de publication de cette convocation, les
documents destinés à être présentés à l’assemblée générale sont dispo-
nibles et pourront être consultés sur notre site www.sapec.be.

Tout actionnaire a le droit d’obtenir gratuitement sur la production
de son titre un exemplaire des rapports en s’adressant au siège social
de SAPEC SA, (av. louise 500 à 1050 Bruxelles).

De plus amples informations relatives aux droits susmentionnés et
leurs modalités d’exercice sont disponibles sur notre site internet
www.sapec.be

Le Conseil d’Administration.
(4719)

SAPEC, naamloze vennootschap,
Louizalaan 500, bus 6, 1050 BRUSSEL

Ondernemingsnummer : 0403. 085. 280

De raad van bestuur van de nv SAPEC nodigt de aandeelhouders uit
op de gewone algemene vergadering op dinsdag 21 juni 2016 om 11.00
uur op de benedenverdieping, Louizalaan 500, 1050 Brussel, om over
de volgende agenda te beraadslagen :

Voor de gewone algemene vergadering die uitspraak doet volgens
het quorum en meerderheidsprincipe vereist voor de gewone algemene
vergaderingen :

1. Lezing en bespreking van het beheersverslag van de raad van
bestuur over de statutaire en geconsolideerde jaarrekeningen afgesloten
per 31/12/2015.

2. Lezing en bespreking van het verslag van de commissaris over de
genoemde statutaire en geconsolideerde jaarrekeningen.

3. Toedeling van de winst van het boekjaar : de raad stelt de
algemene vergadering voor geen dividend uit te keren en een bedrag
van EUR 93.324 bij wijze van winstaandeel te verdelen onder de
bestuurders.

Voorstel van besluit :

De algemene vergadering keurt de verdeling aan de bestuurders
goed van EUR 93.324 bij wijze van winstaandeel, en aanvaardt de
beslissing geen dividend uit te keren.

4. Goedkeuring van de statutaire jaarrekeningen afgesloten per
31/12/2015 en voorstelling van de geconsolideerde jaarrekeningen
afgesloten op 31/12/2015.

Voorstel van besluit :

De algemene vergadering keurt de statutaire jaarrekeningen afge-
sloten per 31/12/2015 goed.

5. Kwijting aan de bestuurders : de raad stelt de vergadering voor
kwijting te verlenen aan de bestuurders voor de uitoefening van hun
mandaat tijdens het afgelopen boekjaar.

Voorstel van besluit :

De algemene vergadering verleent kwijting aan de bestuurders voor
de uitoefening van hun mandaat tot 31/12/2015.

6. Kwijting aan de commissaris : de raad stelt de vergadering voor
kwijting te verlenen aan de commissaris voor de uitoefening van zijn
mandaat tijdens het afgelopen boekjaar.

Voorstel van besluit :

De algemene vergadering verleent kwijting aan de commissaris voor
de uitvoering van zijn mandaat tot 31/12/2015

7. Statutaire benoemingen : De raad stelt de algemene vergadering
de herverkiezing voor :

a) van mevrouw Patricia VELGE in de hoedanigheid van bestuurder,
voor een periode van vier jaar, die verstrijkt aan het einde van de
statutaire algemene vergadering van 2020;

b) op basis van het voorstel van het auditcomité stelt de raad de
vergadering voor het mandaat als commissaris van Mazars Bedrijfs-
revisoren te vernieuwen voor een periode van drie jaar die verstrijkt
aan het einde van de statutaire algemene vergadering van 2019,
conform de normen van het IBR van 29 juni 2008 inzake de onafhan-
kelijkheid van de commissaris. De emolumenten worden in vergade-
ring vastgesteld.

Voorstel tot besluit :

a) De algemene vergadering aanvaardt de herverkiezing van
mevrouw Patricia VELGE in de hoedanigheid van bestuurder, voor een
periode van vier jaar die verstrijkt aan het einde van de statutaire
algemene vergadering van 2020.

b) De algemene vergadering hernieuwt, op basis van het voorstel van
het auditcomité, het mandaat als commissaris van Mazars Bedrijfs-
revisoren te vernieuwen voor een periode van drie jaar die verstrijkt
aan het einde van de statutaire algemene vergadering van 2019.
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8. Goedkeuring van het vergoedingsverslag.

Voorstel van besluit :

De algemene vergadering keurt het vergoedingsverslag met betrek-
king tot het boekjaar gesloten per 31/12/2015 goed.

In overeenstemming met artikel 27 van de statuten gelden de
volgende formaliteiten om te worden toegelaten tot de algemene
vergadering :

De registratiedatum : de registratiedatum van de aandelen is vastge-
legd op 7 juni 2016, ofwel de veertiende dag voor de vergadering, om
24.00 uur Belgische tijd. Alleen de personen die op deze datum
aandeelhouder zijn, hebben het recht om deel te nemen aan de stem-
ming op de vergadering.

De intentie om deel te nemen aan de vergadering : de aandeelhou-
ders die het voornemen hebben om de algemene vergadering bij te
wonen, moeten dit ten laatste op 15 juni 2016 melden.

De eigenaars van aandelen op naam, die zijn ingeschreven in het
register van de aandelen op naam van de vennootschap op 7 juni 2016,
moeten, uiterlijk op de zesde dag voorafgaand aan de vergadering
(ofwel 15 juni 2016), de vennootschap per brief in kennis stellen van
hun voornemen om de vergadering bij te wonen met vermelding van
het aantal maatschappelijke deelbewijzen waarvoor ze willen deel-
nemen aan de stemming.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen moeten een attest
voorleggen dat is opgesteld door een financiële instelling en waaruit
blijkt dat zij de eigenaars zijn van de aandelen op de registratiedatum.
Dit attest moet aankomen op de vennootschap uiterlijk de zesde dag
voorafgaand aan de datum van de vergadering (ofwel 15 juni 2016),
samen met hun intentie om de algemene vergadering bij te wonen per
brief gericht aan de vennootschap.

In overeenstemming met artikel 533ter van het Wetboek van vennoot-
schappen mogen één of meer aandeelhouders die samen ten minste 3%
van het maatschappelijk kapitaal bezitten, vragen dat er te behandelen
onderwerpen op de agenda van de vergadering worden geplaatst en
voorstellen tot besluit indienen met betrekking tot de te behandelen
onderwerpen die opgenomen zijn op de agenda van de gewone
algemene vergadering. De onderwerpen of voorstellen moeten uiterlijk
op 30 mei 2016 per gewone brief naar de vennootschap worden
verzonden, op naam van de heer Marques, Sapec nv, Louizalaan 500,
1050 Brussel, of via e-mail : investorsrelations@sapec.pt

Desgevallend publiceert de vennootschap ten laatste op 6 juni 2016
een aangevulde agenda op haar website.

De aandeelhouders mogen vragen stellen tijdens de vergadering of
mogen die vragen voorafgaand en uiterlijk op 15 juni 2016 schriftelijk
bezorgen aan de bestuurders en/of de commissaris. Ze mogen via
e-mail worden gesteld : investorsrelations@sapec.pt of per brief gericht
aan de heer Marques, Sapec nv, Louizalaan 500 te 1050 Brussel.

Volmacht : elke aandeelhouder mag zich op de vergadering laten
vertegenwoordigen door een volmachthebber. Het volmachtformulier
is beschikbaar op onze website www.sapec.be of op de maatschap-
pelijke zetel van SAPEC NV (Louizalaan 500, te 1050 Brussel). De
ingevulde en ondertekende volmacht moet uiterlijk op 15 juni 2016
worden afgegeven op de maatschappelijke zetel.

Vanaf de datum van publicatie van deze uitnodiging zijn de docu-
menten die zullen worden voorgesteld op de algemene vergadering
beschikbaar en kunnen ze worden geraadpleegd op onze website
www.sapec.be.

Elke aandeelhouder heeft het recht gratis en op vertoon van zijn titel
één exemplaar te verkrijgen van de verslagen; daarvoor moet hij zich
richten tot de maatschappelijke zetel van SAPEC NV (Louizalaan 500,
te 1050 Brussel).

Bijkomende informatie over de voornoemde rechten en hun
uitoefeningsvoorwaarden zijn beschikbaar op onze website
www.sapec.be

De Raad van Bestuur.
(4719)

THROMBOGENICS, naamloze vennootschap
die een openbaar beroep op het spaarwezen doet

te 3001 Heverlee, Gaston Geenslaan 1

Ondernemingsnummer : 0881.620.924
(de “Vennootschap”)

Oproeping tot de buitengewone algemene vergadering
van aandeelhouders

Aangezien de buitengewone algemene vergadering gehouden op
dinsdag 3 mei 2016 het wettelijk aanwezigheidsquorum niet heeft
bereikt voor alle punten op de agenda van die vergadering, worden de
houders van effecten opgeroepen tot het bijwonen van een nieuwe
buitengewone algemene vergadering die zal worden gehouden op het
kantoor van de geassocieerde notarissen Celis, Celis & Liesse te
Antwerpen, Kasteelpleinstraat 59, op maandag 6 juni 2016 om 14 :00
uur (Belgische tijd, GMT+1), met de volgende agenda.

AGENDA

1. Nieuwe machtigingen aan de raad van bestuur inzake toegestaan
kapitaal.

(a) Kennisname van en bespreking van het bijzonder verslag van de
raad van bestuur opgesteld overeenkomstig artikel 604 Wetboek van
vennootschappen aangaande de machtiging bedoeld onder littera (b)
hierna;

(b) Toekenning van een nieuwe machtiging aan de raad van bestuur,
overeenkomstig artikel 604 van het Wetboek van vennootschappen, om
gedurende een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking
in de Bijlagen van het Belgisch Staatsblad van de akte van statuten-
wijziging waarbij deze bevoegdheid wordt verleend, het maatschap-
pelijk kapitaal in één of meerdere malen te verhogen met een bedrag
gelijk aan het huidig bedrag van het maatschappelijk kapitaal van de
Vennootschap, zijnde 162.404.449,73 EUR, ofwel door inbreng in natura
of speciën ofwel door omzetting van reserves. De raad van bestuur zal
tevens bevoegd zijn om over te gaan tot uitgifte van converteerbare
obligaties en warranten onder dezelfde voorwaarden;

(c) Toekenning van een nieuwe machtiging aan de raad van bestuur
om, in het kader van het toegestaan kapitaal, in het belang van de
Vennootschap, het wettelijk voorkeurrecht van de aandeelhouders op
te heffen of te beperken, zelfs ten gunste van één of meer bepaalde
personen, andere dan werknemers van de Vennootschap of van haar
dochtervennootschappen;

(d) Toekenning van een nieuwe machtiging aan de raad van bestuur
om, gedurende een termijn van drie jaar te rekenen vanaf de toeken-
ning van deze bevoegdheid, het maatschappelijk kapitaal eveneens te
verhogen in het geval van een openbaar overnamebod op de effecten
van de Vennootschap overeenkomstig artikel 607 van het Wetboek van
vennootschappen; en

(e) Wijziging van artikel 47 van de statuten.
Voorstel tot besluit :
Na voorafgaande kennisname en goedkeuring van het bijzonder

verslag van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig artikel 604
van het Wetboek van vennootschappen, worden de agendapunten 1 (b),
(c), (d) en (e) goedgekeurd. Artikel 47 van de statuten wordt dienover-
eenkomstig aangepast als volgt :

• De eerste alinea wordt integraal vervangen door de volgende tekst :
“De raad van bestuur is bevoegd om gedurende een periode van vijf

(5) jaar te rekenen vanaf de bekendmaking in de Bijlagen tot het Belgisch
Staatsblad van de akte van statutenwijziging de dato [datum akte] 2016,
het kapitaal in één of meerdere malen te verhogen zonder dat het
gecumuleerde bedrag van deze verhogingen een totaal bedrag van
honderdtweeën-zestig miljoen vierhonderdenvierduizend vierhon-
derdnegenenveertig euro drieënzeventig cent (S 162.404.449,73) over-
schrijdt. Deze bevoegdheid van de raad van bestuur kan worden
hernieuwd.”

• In de zesde alinea wordt “27 mei 2010” vervangen door “[datum
akte] 2016”.

• De laatste alinea met betrekking tot het gebruik van het toegestaan
kapitaal onder de vorige machtiging wordt integraal geschrapt.

2. Nieuwe machtigingen aan de raad van bestuur tot inkoop van
eigen aandelen.

(a) Toekenning van een nieuwe machtiging aan de raad van bestuur,
overeenkomstig artikel 620 §1, lid 3-4 van het Wetboek van vennoot-
schappen, om gedurende een termijn van drie jaar te rekenen vanaf de
bekendmaking in de Bijlagen van het Belgisch Staatsblad van de akte
van statutenwijziging waarbij deze bevoegdheid wordt verleend, in één
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of meerdere malen over te gaan tot de verkrijging van eigen aandelen
zonder voorafgaandelijk besluit van de algemene vergadering wanneer
de verkrijging noodzakelijk is om te voorkomen dat de Vennootschap
een dreigend ernstig nadeel zou lijden;

(b) Toekenning van een nieuwe machtiging aan de raad van bestuur,
overeenkomstig artikel 620 §1, lid 5 van het Wetboek van vennoot-
schappen, om gedurende een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de
bekendmaking in de Bijlagen van het Belgisch Staatsblad van de akte van
statutenwijziging waarbij deze bevoegdheid wordt verleend, in één of
meerdere malen over te gaan tot verwerving, door aankoop of ruil, van
een maximum aantal eigen aandelen waarvan, met inbegrip van die
aandelen welke de Vennootschap eerder heeft verkregen en die zij in
portefeuille houdt, van die aandelen verkregen door een dochter-
vennootschap die rechtstreeks wordt gecontroleerd in de zin van artikel
5 § 2, 1°, 2° en 4° van het Wetboek van vennootschappen, alsook van
die aandelen verkregen door een persoon die handelt in eigen naam
maar voor rekening van deze dochtervennootschap of van de Vennoot-
schap, de fractiewaarde opgeteld niet meer bedraagt dan twintig
procent (20%) van het geplaatste kapitaal, aan een prijs die hoger moet
zijn dan negentig procent (90%) en lager dan honderd vijftien procent
(115%) van de slotkoers waaraan deze aandelen werden genoteerd op
de beurs op de werkdag voorafgaand aan de dag van aankoop of ruil.
Deze machtiging geldt tevens voor de verwerving van aandelen van
de Vennootschap door één van haar rechtstreeks gecontroleerde
dochtervennootschappen overeenkomstig artikel 627 van het Wetboek
van vennootschappen; en

(c) Wijziging van artikel 48 van de statuten.

Voorstel tot besluit :

De agendapunten 2 (a), (b) en (c) worden goedgekeurd en artikel 48
van de statuten wordt dienovereenkomstig aangepast als volgt :

• In de tweede alinea paragraaf wordt “27 mei 2010” vervangen door
“[datum akte] 2016”.

• De derde alinea wordt integraal vervangen door de volgende tekst :

“De raad van bestuur is gemachtigd, overeenkomstig artikel 620 van
het Wetboek van Vennootschappen, een maximum aantal eigen
aandelen te verwerven waarvan, met inbegrip van die aandelen welke
de vennootschap eerder heeft verkregen en die zij in portefeuille houdt,
van die aandelen verkregen door een dochtervennootschap die recht-
streeks wordt gecontroleerd in de zin van artikel 5 § 2, 1°, 2° en 4° van
het Wetboek van vennootschappen, alsook van die aandelen verkregen
door een persoon die handelt in eigen naam maar voor rekening van
deze dochtervennootschap of van de vennootschap, de fractiewaarde
opgeteld niet meer bedraagt dan twintig procent (20%) van het
geplaatste kapitaal, aan een prijs die hoger moet zijn dan negentig
procent (90%) en lager dan honderd vijftien procent (115%) van de
slotkoers waaraan deze aandelen werden genoteerd op de beurs op de
werkdag voorafgaand aan de dag van aankoop of ruil. Deze machti-
ging geldt voor een periode van vijf jaar te rekenen vanaf de bekend-
making van de statutenwijziging de dato [datum akte] 2016 in de
Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad. Deze machtiging geldt tevens voor
de verwerving van aandelen van de vennootschap door één van haar
rechtstreeks gecontroleerde dochtervennootschappen overeenkomstig
artikel 627 van het Wetboek van Vennootschappen.”

Quorum

Er is geen quorumvereiste voor de beraadslaging en stemming over
de bovenvermelde agendapunten van deze tweede buitengewone
algemene vergadering.

Stemming en meerderheid

Overeenkomstig de statuten van de Vennootschap zal elk geldig
vertegenwoordigd aandeel recht geven op één stem.

Overeenkomstig de toepasselijke wetgeving en de statuten van de
Vennootschap, zullen (i) de voorstellen tot besluit over het eerste
bovenvermeld agendapunt van de buitengewone algemene vergade-
ring zijn aangenomen indien ze worden goedgekeurd met drie vierden
van de geldig uitgebrachte stemmen en (ii) de voorstellen tot besluit
over het tweede bovenvermeld agendapunt van de buitengewone
algemene vergadering zijn aangenomen indien ze worden goedge-
keurd met vier vijfden van de geldig uitgebrachte stemmen.

Overeenkomstig artikel 537 van het Wetboek van vennootschappen,
mogen de houders van warranten de buitengewone algemene verga-
dering bijwonen, doch slechts met raadgevende stem.

DEELNAME AAN DE BUITENGEWONE
ALGEMENE VERGADERING

Toelatingsvoorwaarden

De raad van bestuur wijst erop dat enkel de personen die voldoen
aan de twee voorwaarden vermeld onder de punten 1 en 2 hierna het
recht zullen hebben om aan de buitengewone algemene vergadering
deel te nemen en om er het stemrecht uit te oefenen.

1. Registratie van de aandelen

Het recht om deel te nemen aan de buitengewone algemene verga-
dering en om er het stemrecht uit te oefenen wordt slechts verleend op
grond van de boekhoudkundige registratie van de aandelen op naam
van de aandeelhouder vastgesteld als hierna vermeld, op maandag
23 mei 2016, om 24:00 uur (Belgische tijd, GMT+1) (de “registratie-
datum”). Die registratie wordt als volgt vastgesteld :

• voor aandelen op naam : door hun inschrijving in het register van
de aandelen op naam van de Vennootschap op de registratiedatum;

• voor gedematerialiseerde aandelen : door hun inschrijving op de
rekeningen van een erkende rekeninghouder of van een vereffening-
sinstelling zonder dat enig initiatief van de aandeelhouder vereist is.
De erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling bezorgt de
betrokken aandeelhouder een attest waaruit blijkt hoeveel gedemateri-
aliseerde aandelen op naam van de aandeelhouder op zijn rekeningen
zijn ingeschreven op de registratiedatum.

Enkel personen die op de registratiedatum aandeelhouder zijn, zijn
gerechtigd deel te nemen aan en te stemmen op de buitengewone
algemene vergadering.

2. Kennisgeving van het voornemen om deel te nemen aan de
buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders melden, uiterlijk op dinsdag 31 mei 2016, hun
voornemen om deel te nemen aan de buitengewone algemene verga-
dering, samen met het aantal aandelen waarvoor zij het stemrecht
wensen uit te oefenen. In voorkomend geval wordt het attest afgeleverd
door de erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling, aan de
kennisgeving gehecht. Deze kennisgeving dient te gebeuren per e-mail
te verzenden naar claude.sander@thrombogenics.com, per fax te
versturen naar het nummer +32 16 751 311 of per brief op te sturen
naar de zetel van de Vennootschap (Gaston Geenslaan 1, 3001 Heverlee)
ter attentie van de heer Claude Sander.

De houders van effecten (andere dan aandelen), mogen de buitenge-
wone algemene vergadering bijwonen, mits naleving van de toelatings-
voorwaarden voorzien voor de aandeelhouders.

De deelnemers aan de buitengewone algemene vergadering worden
verzocht om zich op maandag 6 juni 2016 aan te bieden vanaf 13:45 uur
(Belgische tijd, GMT+1) om een vlotte afhandeling van de registratie-
formaliteiten mogelijk te maken.

De aandeelhouders of, in voorkomend geval, hun wettelijke verte-
genwoordigers of hun volmachtdragers moeten hierbij vóór de
aanvang van de vergaderingen hun identiteit bewijzen, ingeval van
natuurlijke personen, door voorlegging van hun identiteitskaart of
paspoort of een gelijkwaardig document en in geval van rechtsper-
sonen moeten de wettelijke vertegenwoordigers van rechtspersonen
bovendien de relevante documenten overhandigen waaruit hun iden-
titeit en hun vertegenwoordigingsbevoegdheid omstandig blijkt.

Vraagrecht

Aandeelhouders die voldoen aan de voorwaarden om te worden
toegelaten tot de buitengewone algemene vergadering, kunnen tijdens
die vergaderingen vragen stellen aan de bestuurders van de Vennoot-
schap met betrekking tot hun verslag en tot de agendapunten. Deze
vragen kunnen ook schriftelijk worden gesteld per e-mail naar
claude.sander@thrombogenics.com, uiterlijk op dinsdag 31 mei 2016
om 17:00 uur (Belgische tijd, GMT+1).

Meer gedetailleerde informatie over het vraagrecht uit hoofd van
artikel 540 van het Wetboek van vennootschappen vindt men terug op
de website van de Vennootschap (www.thrombogenics.com).

Volmachten

De aandeelhouders die zich op de buitengewone algemene vergade-
ring wensen te laten vertegenwoordigen, dienen gebruik te maken van
de volmacht die de raad van bestuur hiertoe heeft opgesteld. Zij
kunnen deze volmacht verkrijgen op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap (Gaston Geenslaan 1, 3001 Heverlee) of downloaden op
de website van de Vennootschap (www.thrombogenics.com). Andere
volmachten zullen niet worden aanvaard worden.
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Het origineel getekende exemplaar van de volmacht dient uiterlijk
op dinsdag 31 mei 2016 om 24:00 uur (Belgische tijd, GMT+1), op de
zetel van de Vennootschap te worden neergelegd, ter attentie van de
heer Claude Sander, Gaston Geenslaan 1, 3001 Heverlee.

De aandeelhouders worden verzocht om de instructies vermeld op
het volmachtformulier strikt te volgen. Enkel origineel getekende
volmachtformulieren die volledig en correct ingevuld zijn, zullen
worden aanvaard.

Ter beschikkingstelling van stukken

De houders van effecten kunnen tijdens werkdagen en tijdens de
normale openingsuren van de burelen, op de maatschappelijke zetel
van de Vennootschap (Gaston Geenslaan 1, 3001 Heverlee) kennis
nemen van de relevante stukken vermeld in de agendapunten van de
buitengewone algemene vergadering.

De houders van effecten kunnen van die stukken kosteloos een kopie
verkrijgen op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap,
mits schriftelijk verzoek daartoe verstuurd per brief naar de zetel
van de Vennootschap (Gaston Geenslaan 1, 3001 Heverlee)
ter attentie van de heer Claude Sander of per e-mail naar :
claude.sander@thrombogenics.com.

Alle relevante informatie met betrekking tot deze tweede buitenge-
wone algemene vergadering, met inbegrip van het verslag van de raad
van bestuur opgesteld overeenkomstig artikel 604 van het Wetboek van
vennootschappen en de overige informatie die overeenkomstig art.
533bis, §2 van het Wetboek van vennootschappen ter beschikking moet
worden gesteld, is beschikbaar op de website van de Vennootschap
(www.thrombogenics.com).

De raad van bestuur.
(4720)

CAUTION MUTUELLE DES METIERS ET NEGOCES SCRL,
rue Lambert Lombard 3, 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise : 0402.342.439

Monsieur le président prie les sociétaires d’assister à l’assemblée
générale ordinaire qui se tiendra à Liège, rue Lambert Lombard 3,
« Hôtel de Copis » le lundi 20 juin 2016, à 11 heures.

Ordre du jour :

1) Rapport de gestion.

2) Rapport du commissaire réviseur.

3) Approbation des comptes annuels de l’exercice 2015.

4) Répartition du bénéfice.

5) Décharge aux administrateurs et au commissaire réviseur.

6) Désignation du commissaire.

7) Divers.

Pour prendre part à l’assemblée générale, se conformer à l’article 16
des statuts.

(4722)

Jean-Marie Ledoux SA,
avenue de la Plante 31, 5000 Namur

Numéro d’entreprise : 0401.404.113

Assemblée ordinaire au siège social le 7 juin 2016, à 14 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration – Approbation des
comptes annuels – Affectation des résultats – Décharge aux adminis-
trateurs – Nominations – Divers.

(4761)

Gestion et Immeubles SA,
avenue de la Plante 31, 5000 Namur

Numéro d’entreprise : 0412.481.810

Assemblée ordinaire au siège social le 7 juin 2016, à 9 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration – Approbation des
comptes annuels – Affectation des résultats – Décharge aux adminis-
trateurs – Nominations – Divers.

(4762)

HET BEGIJNHOF, naamloze vennootschap,
Monseigneur de Haernelaan 37, 8500 KORTRIJK

Ondernemingsnummer : 0427.611.731

Algemene vergadering die doorgaat, Laagweide 22, 8501 Heule, op
04/06/2016, om 11 uur. Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarreke-
ning. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(4768)

Diamantclub van Antwerpen
Coöperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

Pelikaanstraat 62, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer : 0404.697.361 - RPR Antwerpen

Gewone algemene vergadering op de zetel van de vennootschap op
dinsdag 14 juni 2016, om 15 uur, met volgende agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening op 31 december 2015.

3. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.

4. Verkiezing van zeven bestuurders.

5. Verscheidene.
(4863)

Openstaande betrekkingen

Places vacantes

UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel : Dienstverantwoordelijke patiën-
tenbegeleiding en administratie.

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 17 juni 2016.

Interesse ?

De volledige functiebeschrijving kan je opvragen via mail :
isabelle.cardinael@uzgent.be

Om te solliciteren : stuur jouw curriculum vitae + motivatiebrief naar
isabelle.cardinael@uzgent.be

(4759)
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Bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - Wet van 17 maart 2013

Administrateurs
Code civil - Loi du 17 mars 2013

Vredegerecht Aalst I

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst
verleend op 03.05.2016 werd :

HARTEEL, Christiane, geboren te Adinkerke op 26.01.1941, wonende
te 9340 Lede, Willem De Bettelaan 2, niet in staat verklaard haar
goederen zelf te beheren overeenkomstig de sedert 01.09.2014 van
kracht zijnde artikelen 488/1 en volgende van het Burgerlijk Wetboek

en kreeg toegevoegd als bewindvoerder over de goederen : CASIER,
Filip, wonende te 9473 Welle, Kortestraat 31.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 18.03.2016.

Aalst, 13.05.2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Renneboog, Luc.
(70828)

Vredegerecht Aalst I

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst
verleend op 11.05.2016 werd :

DE SMET, Laura, geboren te Aalst op 12.11.1997, wonende te
9320 Nieuwerkerken, Restert 58, niet in staat verklaard haar goederen
zelf te beheren overeenkomstig de sedert 01.09.2014 van kracht zijnde
artikelen 488/1 en volgende van het Burgerlijk Wetboek en kreeg
toegevoegd als bewindvoerders over de goederen en de persoon :

DE SMET, Erwin, wonende te 9320 Nieuwerkeken, Restert 58.

GEEROMS, Lutgarde, wonende te 9320 Nieuwerkerken, Restert 58.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 21.04.2016.

Aalst, 13.05.2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Renneboog, Luc.
(70829)

Vredegerecht Anderlecht II

Bij beschikking van 12 mei 2016 heeft de vrederechter van Ander-
lecht II beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mevr. Christine Marie Paule Thérèse DE ROECK, geboren te Wilrijk
op 16 november 1952, wonende te 1082 Sint-Agatha-Berchem, Gentse-
steenweg 1050, residentie Arcus,

Mijnheer Robert BEELEN, advocaat, met burelen te 3000 Leuven,
Justus Lipsiusstraat 24, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de toegevoegd griffier, (get.) Van
Humbeeck, Marie.

(70830)

Vredegerecht Antwerpen I

Bij beschikking van 4 mei 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer FEYAERTS, Marc, geboren te Heist-op-den-Berg op
11 februari 1960, wonende te 2000 Antwerpen, Blindestraat 6/8, opge-
nomen in de instelling ZNA, P.Z. Stuivenberg, te 2060 Antwerpen,
Lange Beeldekensstraat 267,

en waarvoor werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen :
Mijnheer de advocaat Yves DE SCHRYVER, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) ZYS, Els.
(70831)

Vredegerecht Antwerpen XI

Bij beschikking van 11 mei 2016 heeft de vrederechter van het elfde
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Theodoor Victor Leopold ENGELEN, geboren te Bree op
31 januari 1944, met rijksregisternummer 44.01.31-181.14, wonende en
verblijvende te 2180 Antwerpen, Villapark 3.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen,
zijn zoon de heer ENGELEN, Sebastian, wonende te
2018 ANTWERPEN, Markgravelei 30.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Beuckelaers, Patricia.
(70832)

Vredegerecht Beringen

Bij beschikking van 9 mei 2016 heeft de vrederechter van het kanton
Beringen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mijnheer Peter VAES, geboren te Koersel op 14 maart 1968, met rijks-
registernummer 68.03.14-227.26, wonende te 3580 Beringen, Violet-
straat 38, bus 5,

Mevr. Alexandra BEERTEN, advocaat, wonende te 3581 Beringen,
Vossenhoek 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanheel, Christel.
(70833)

Vredegerecht Borgloon

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Borgloon
verleend op achtentwintig april tweeduizend zestien, werd :

DAENEN, Egide, geboren te Tongeren op 22 mei 1957, wonende te
3840 BORGLOON, Tongersestraat 26, onbekwaam verklaard.

Hij kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over zijn goede-
ren : Mr. Ilse ROOX, advocaat, kantoor houdende te 3500 HASSELT,
Hassaluthdreef 12B, bus 2.
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Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
31 maart 2016.

Borgloon, 4 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Lutgarde
PUTZEYS.

(70834)

Vredegerecht Borgloon

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Borgloon,
verleend op éénentwintig april tweeduizend zestien, werd

TROUWERS, Greet, geboren te Hasselt op 21 april 1982, arbeidster,
wonende te 3724 VLIERMAAL, Loostraat 29, onbekwaam verklaard.

Zij kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over haar persoon
en haar goederen : TROUWERS, Alain Hubert, geboren te Vliermaal op
29 juni 1949, wonende te 3724 VLIERMAAL, Loostraat 29.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 maart 2016.

Borgloon, 28 april 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marie-Jeanne
FRESON.

(70835)

Vredegerecht Brussel I

Bij beschikking van 28 april 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Brussel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende : Mevr. Monique Marie
Joseph VAN OBBERGEN, geboren te Ukkel op 23 maart 1928, met
rijksregisternummer 28.03.23-066.47, wonende te 1000 Brussel, Zuid-
laan 142, rusthuis « Hallepoort ».

Mevr. Marieen VAN OBBERGEN, wonende te 1190 Vorst, Marconi-
straat 181, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Fraipont,
Julien.

(70836)

Vredegerecht Deinze

Bij beschikking van 10 mei 2016, heeft de vrederechter van het kanton
Deinze de beschikking dd. 17-09-2013, van de vrederechter van het
kanton Deinze, gewijzigd in een gerechtelijke beschermings-maatregel
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende :

Eric CAREEL, geboren te Bachte-Maria-Leerne op 23 maart 1949,
wonende te 9800 Deinze, Nieuwgoedlaan 15,

Nathalie VAN GINDERACHTER, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Hofstraat 99, voorheen voorlopig bewindvoerder, thans
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Deinze, 11 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Stevens, Dora.
(70837)

Vredegerecht Deinze

Bij beschikking van 10 mei 2016, heeft de vrederechter van het kanton
Deinze het vonnis dd. 14-01-2009, van de vrederechter van het kanton
Deinze, gewijzigd in een gerechtelijke beschermingsmaatregel overeen-
komstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Maria THIENPONT, geboren te Eke op 8 september 1922, wonende
te 9810 Nazareth, Stropstraat 3,

Nathalie VAN GINDERACHTER, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Hofstraat 99, voorheen voorlopig bewindvoerder, thans
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Deinze, 11 mei 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Stevens, Dora.

(70838)

Vredegerecht Geel

Bij beschikking van 3 mei 2016 heeft de vrederechter van het kanton
Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevr. Elsa José Denise DERGENT, geboren te Mol op 4 april 1928,
met rijksregisternummer 28.04.04-350.49, wonende te 2440 Geel,
Kollegestraat 46, doch verblijvende in het WZC Laarsveld, Laars-
veld 28, te 2440 Geel.

Mijnheer Maurits BELMANS, bediende, wonende te
2050 Antwerpen, Blancefloerlaan 175, bus 21, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Cools, Peggy.
(70839)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 02 mei 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

EECHAUT, Freddy, geboren te Gent op 21 april 1961, wonende te
9991 Adegem, Lenen 7.

EECHAUT, Rosita, wonende te 9920 Lovendegem, Bredestraat 112,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70840)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 4 mei 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

PENNE, Frank, geboren te Wetteren op 9 maart 1955, wonende te
9000 Gent, Ottogracht 65.
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Mr. Heleen DEBLAUWE, advocaat, met kantoor te 9080 Lochristi,
Koning Albertlaan 48, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier,, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70841)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 09 mei 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

SCHOCKAERT, Sandra, geboren te Gent op 16 februari 1978,
wonende te 9000 Gent, Jan Van Haelststraat 11.

Mr. VERBEEST, Nadine, advocaat, met kantoor te 9051 Gent (Sint-
Denijs-Westrem), Driekoningenstraat 3, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70842)

Vredegerecht Gent IV

Bij beschikking van 6 mei 2016 heeft de vrederechter van het vierde
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevr. Francine WYCKAERT, geboren te Gent op 13 januari 1934,
wonende te 9185 Wachtebeke, Reepstraat 6, verblijvend in het A.Z.
Sint-Lucas - Campus Volkskliniek, te 9000 Gent, Tichelrei 1,

Jan DEVROE, advocaat, met kantoor te 9080 Lochristi, Zeveneken-
dorp 16, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Maria DE MEESTER, wonende te 9940 Evergem, Kwadeweg 27,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Martine DE MEESTER, wonende te 9060 Zelzate, Assenedesteen-
weg 54E, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
Lanckriet, Sofie.

(70843)

Vredegerecht Haacht

Bij beschikking van 4 mei 2016, heeft de vrederechter van het kanton
Haacht de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeen-
komstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

Mevr. Simonne Magdalena Marguerite BEVEN, geboren te Oostende
op 16 oktober 1932, met rijksregisternummer 32.10.16-004.64, wonende
te 3140 Keerbergen, Kruisheide 22/A.

Mevr. VAN RICKSTAL, Linda Maria Chantal, geboren te Oostende
op 13 augustus 1960, wonende te 3140 Keerbergen, Kruisheide 22/A,
voorhee voorlopig bewindvoerder, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon (met beperkte opdracht, enkel keuze verblijfplaats) en
over de goederen (met algehele opdracht).

De heer SUYKENS, Kim, geboren te Oostende op 30 oktober 1980,
wonende te Grimbergen, Stationsstraat 42, werd aangesteld als vert-
rouwenspersoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Discart, Mia.
(70844)

Vredegerecht Harelbeke

Bij beschikking van 28 april 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Harelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevr. Rita Marie Elodie LEVECQUE, geboren te Kortrijk op
25 augustus 1952, met rijksregisternummer 52.08.25-412.83, wonende te
8530 Harelbeke, Zandbergstraat 62,

Mijnheer Marc Arthur GHEYSEN, wonende te 8530 Harelbeke,
Zandbergstraat 62, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen (vertegenwoordiging- met beperkte opdracht) van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Deklerk, Caroline.
(70845)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Bij beschikking van 10 mei 2016 heeft de vrederechter Heist-op-den-
Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Victor VAN DER VEKEN, geboren te Booischot op
19 december 1925, met rijksregisternummer 25.12.19-183.50, wonende
te 2221 Heist-op-den-Berg, Broekmansstraat 107, verblijvend Mechel-
baan 53, te 2580 Beerzel, verlengd minderjarig verklaard bij vonnis van
de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen d.d. 17.10.1991.

Mevr. Angela VAN DER VEKEN, wonende te 2221 Heist-op-den-
Berg, Broekmansstraat 107, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Ooms, Wim.
(70846)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Bij beschikking van 10 mei 2016 heeft de vrederechter Heist-op-den-
Berg beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Willem VAN LOO, geboren te Lier op 24 december 1942,
met rijksregisternummer 42.12.24-269.74, wonende in het Geriatrisch
Centrum Damiaan, te 3120 Tremelo, Pater Damiaanstraat 39, in staat
van verlengde minderjarigheid verklaard bij vonnis van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen d.d. 9 oktober 1985.

Mevr. Gerarda VAN LOO, wonende te 2500 Lier, Guldensporen-
laan 70, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Ooms, Wim.
(70847)
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Vredegerecht Hoogstraten

Bij beschikking van 10 mei 2016 heeft de vrederechter van het kanton
Hoogstraten de bestaande beschermingsmaatregelen met betrekking
tot de goederen, omgevormd overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, gewijzigd door de wet van 12 mei 2014, tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

KOK, Frieda Joanna, geboren te Turnhout op 28 april 1966, zonder
beroep, wonende te 2340 Beerse, Beekakkersstraat 194,

en werd behouden als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon :

Meester HOET, Hans, advocaat, kantoorhoudende te 2300 Turnhout,
Graatakker 103, bus 4.

Hoogstraten, 11 mei 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Christel VAN AEL.

(70848)

Vredegerecht Izegem

Bij beschikking van 2 mei 2016, heeft de vrederechter van het kanton
Izegem beschermingsmaatregel uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mijnheer Franky Ronny DUSSELIER, geboren te Izegem op
20 augustus 1969, wonende en verblijvend in Home Ter Vrije Aard Vrije,
Aardstraat 10, te 8501 Bissegem,

Meester Arne VERSCHUERE, advocaat met kantoor te 8500 Kortrijk,
Koning Leopold I-straat 8/2, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon,

Mijnheer Maurice VANBECELAERE, geboren te Izegem op
15 juli 1932, wonende te 8870 Izegem, Europalaan 61, werd aangesteld
als vertrouwensperoon van de voornoemde beschermde persoon;

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Marianne GALLE.
(70849)

Vredegerecht Maaseik

Bij beschikking van 4 mei 2016 heeft de vrederechter van het kanton
Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevr. Gertrudis Maria Hubertina VRANKEN, geboren te Molen-
beersel op 25 augustus 1928, met rijksregisternummer 28.08.25-206.76,
wonende te 3640 Kinrooi, Slichtestraat 7,

Meester Guido AGTEN, advocaat, kantoorhoudend te 3960 Bree,
Malta 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Houben, Laura.
(70850)

Vredegerecht Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 3 mei 2016, werd een rechterlijke beschermingsmaatregel
als bedoeld in artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek bevolen over
DE HERTOG, Maria Josefa, geboren te Sint-Katelijne-Waver op
10 juli 1926, wonende in Huis Offendonk, te 2860 Sint-Katelijne-Waver,
Den Haes 8/A015.

Als bewindvoerder over de goederen werd aangewezen :
VANNUETEN, Nancy, advocaat, kantoorhoudende te 2580 Putte,
Lierbaan 209.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 22 april 2016.

Mechelen, 12 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Wim HEREMANS, griffier.
(70851)

Vredegerecht Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 10 mei 2016, werd een rechterlijke beschermingsmaatregel
als bedoeld in artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek bevolen over
VAN DER KRIEKEN, Viviane Andree Josephine Francois, geboren te
Mechelen op 13 oktober 1931, wonende te 2800 MECHELEN, Natte-
hofstraat 7, verblijvende in Residentie Milsenhof te 2800 MECHELEN,
Onze-Lieve-Vrouwekerkhof 11.

Als bewindvoerder over de persoon en de goederen werd aangewe-
zen : SZALAI, Pascale, geboren te Mechelen op 24 augustus 1963,
wonende te 2800 MECHELEN, Nattehofstraat 5.

Mechelen, 12 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Peter VAN KEER, griffier.
(70852)

Vredegerecht Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 3 mei 2016, werd een rechterlijke beschermingsmaatregel
als bedoeld in artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek bevolen over
STEENS, Raymonde Joséphine, geboren te Marcinelle op
5 september 1926, verblijvende in Woonzorgcentrum Sint-Elisabeth, te
2860 Sint-Katelijne-Waver, Wilsonstraat 28A.

Als bewindvoerder over de goederen werd aangewezen :
VANNUETEN, Nancy, advocaat, kantoorhoudende te 2580 Putte,
Lierbaan 209.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 22 april 2016.

Mechelen, 11 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Wim HEREMANS, griffier.
(70853)

Vredegerecht Meise

Bij beschikking van 10 mei 2016 heeft de vrederechter van het kanton
Meise beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevr. Lutgarde Lisette Louisa VAN HOEYMISSEN, geboren te
Mechelen op 8 april 1960, met rijksregisternummer 60.04.08-154.21,
wonende te 1861 Meise, Westrodestraat 6,

Mijnheer Frans Philemon Clement VAN HOEYMISSEN, wonende te
1861 Meise, Westrodestraat 6, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Hellinckx, Geert.
(70854)
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Vredegerecht Oostende I

Bij beschikking van 4 mei 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende André
VANDERCRUYSSEN, geboren te Oostende op 6 juni 1941, verblijvende
in het AZ Sint Jan, Campus H. Serruys te 8400 Oostende, Kafro-
straat 84.

Mr. Frank BATSLEER, advocaat te 8400 Oostende, Kemmelberg-
straat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Impens, Nancy.
(70855)

Vredegerecht Tongeren-Voeren

Bij beschikking van 3 mei 2016 heeft de vrederechter van vredege-
recht Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende :

WAM PERS, Geert, geboren te Tongeren op 26 juli 1965, wonende te
3700 TONGEREN, Ketsingenstraat 75, verblijvend te Iers Kruisstraat 54,
3770 Riemst.

Voegen toe als bewindvoerder over de persoon met vertegenwoor-
diging en als bewindvoerder over de goederen met vertegenwoordi-
ging : WAMPERS, Frieda, lerares, wonende te 3700 TONGEREN,
Houbbenstraat 67.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
25 maart 2016.

Tongeren, 4 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Anja Vandevenne.
(70856)

Vredegerecht Tienen

Bij beschikking van 28 april 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Tienen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevr. Maria Josephina Louisa MELLAERTS, geboren te Kortenaken
op 13 januari 1924, met rijksregisternummer 24.01.13-288.27, gedomici-
lieerd te 3300 Tienen, Hannuitsesteenweg 75, verblijvende Woon- en
Zorgcentrum « Keienhof », Keibergstraat 71, te 3300 Kumtich.

Mijnheer Albert François Jozef BRUYNINCKX, gedomicilieerd te
3300 Tienen, Dahlialaan 14, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peeters, Anja.
(70857)

Vredegerecht Turnhout

Bij beschikking (16B366 - Rep.R.1829/2016) van de vrederechter van
het kanton Turnhout verleend op 11 mei 2016, werd VANOPSTAL, Gert
Richard Constant Gerda, geboren te Wilrijk op 24 september 1968,
wonende te 2330 Merksplas, DVC ’t Zwart Goor, Zwart Goor 1,
onbekwaam verklaard en kreeg toegevoegd, als bewindvoerder over
de persoon en goederen van der Maat, Ann, advocaat, met kantoor te
2300 Turnhout, Schorvoortstraat 100.

Turnhout 12 mei 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)

Vinckx, Ann.
(70858)

Vredegerecht Wervik

Overeenkomstig de wet van 17.03.2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, heeft
de vrederechter van het kanton Wervik bij beschikking van 10 mei 2016,
de volledige onbekwaamheid behouden in verband met de goederen
zoals uitgesproken in de gerechtelijke beschermingsmaatregel van
7 mei 2013 betreffende :

Mevr. Anna BOSTYN, geboren te Zonnebeke op 18 januari 1934, met
rijksregisternummer 34.01.18-294.81, wonende te 8900 Ieper, Meen-
seweg 18 glva,

met als bewindvoerder Mevr. Lucrece Cousin, wonende te
8560 Wevelgem, Kortrijkstraat 95/0201.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verhaeghe, Fabiene.
(70859)

Vredegerecht Wervik

Overeenkomstig de wet van 17.03.2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, heeft
de vrederechter van het kanton Wervik bij beschikking van
26 april 2016, de volledige onbekwaamheid behouden in verband met
de goederen zoals uitgesproken in de gerechtelijke beschermings-
maatregel van 26 augustus 2014 betreffende

Mevr. Marguerite VAN ASSCHE, geboren te Watou op 14 mei 1915,
met rijksregisternummer 15.05.14-040.84, wonende te 8890 Moorslede,
Pater Lievensstraat 20,

en werd meester Wendy Verstraete, advocaat te 8930 Menen, Brug-
gestraat 55, aangesteld als nieuwe bewindvoerder ter vervanging van
Dorothea Van Assche.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verhaeghe, Fabiene.
(70860)

Vredegerecht Wervik

Overeenkomstig de wet van 17.03.2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, heeft
de vrederechter van het kanton Wervik bij beschikking van 10 mei 2016,
de volledige onbekwaamheid behouden in verband met de goederen
zoals uitgesproken in de gerechtelijke beschermingsmaatregel van
7 januari 2014 betreffende

Mevr. Jana DELSAYE, geboren te Menen op 13 januari 1995, met
rijksregisternummer 95.01.13-280.71, wonende te 8980 Zonnebeke,
Molenhoekstraat 5,

met als bewindvoerder meneer Günther Del’Haye, geboren op
17 april 1971, wonende te 8980 Zonnebeke, Molenhoekstraat 5.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verhaeghe, Fabiene.
(70861)
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Vredegerecht Westerlo

Bij beschikking van 10 mei 2016 heeft de vrederechter van het kanton
Westerlo, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot :

- de persoon mits vertegenwoordiging,

- de goederen mits vertegenwoordiging,

betreffende GOVAERTS Jimmy Alfons, met
rijksregisternummer 74.09.04-103.36, geboren te Schoten op
4 september 1974, ongehuwd, wonende te 2230 Herselt, Dorp 5, bus 1,
en werd, aangesteld als bewindvoerder Mr. VANDENBORRE, Tine,
advocaat, kantoorhoudend te 2260 Westerlo, Loofven 18, over de
persoon en de goederen van GOVAERTS Jimmy Alfons, met rijks-
registernummer 74.09.04-103.36, geboren te Schoten op
4 september 1974, ongehuwd, wonende te 2230 Herselt, Dorp 5, bus 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Brems, Josephina.
(70862)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 12 mei 2016, heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken over-
eenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

Mevr. Heidi EBERSTARK, geboren te Antwerpen op 12 juli 1985,
wonende en verblijvende in DVC Zevenbergen, te 2520 Ranst, Boeren-
krijglaan 25, in staat van verlengde minderjarigheid verklaard bij
vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen van
23 mei 2011.

Mijnheer EBERSTARK, Henri, geboren te Antwerpen op 16 mei 1979,
wonende te 2018 Antwerpen, Rubenslei 8, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de persoon en de
goederen, zoals opgesomd in artikel 492/1, § 1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Marynissen, Tini.
(70863)

Vredegerecht Diest

Vervanging bewindvoerder

Beschikking van de vrederechter van het kanton Diest d.d.
6 mei 2016 :

Wij, vrederechter, stellen een einde aan de opdracht van
Mevr. VANDER MIERDE, Christina Hendrika Catharina, geboren te
Lommel op 18 juni 1946 en wonende te 3920 Lommel, Plataanstraat 55,
herbevestigd als toeziende voogdes bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Neerpelt-Lommel, met zetel te Lommel d.d.
12 april 2002 (R.V. nr. : 02819 — Rep.R. nr. : 288/2002), over
Mevr. VANDER MIERDE, Marie Josée, geboren te Lommel op
2 september 1959, gedomicilieerd te 3920 Lommel, Hazenpad 1, en
verblijvende in Home Martine Van Camp, te 3294 Diest, Turnhoutse-
baan 57.

Tevens verklaren wij Mevr. VANDER MIERDE, Marie Josée, voor-
noemd, wegens omstandigheden en haar gezondheidstoestand onbe-
kwaam om bepaalde handelingen te stellen met betrekking tot haar
persoon, behoudens mits vertegenwoordiging door de hierna vermelde
bewindvoerder.

Bovendien verklaren wij Mevr. VANDER MIERDE, Marie Josée,
voornoemd, onbekwaam om bepaalde handelingen te stellen met
betrekking tot haar goederen en gelden, behoudens mits vertegenwoor-
diging door de hierna vermelde bewindvoerder.

Als bewindvoerder over de persoon én de goederen van de
beschermde persoon wordt aangesteld : de heer VANDER MIERDE,
Joseph Jacobus, broer van de beschermde persoon, geboren te Lommel
op 6 december 1944, wonende te 3920 Lommel, Hazenpad 1, en dit
onder voorbehoud van schriftelijke aanvaarding van de opdracht
binnen de acht dagen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Colla, Arnold.
(70864)

Vredegerecht Gent I

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 04 mei 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

VAN DOORSSELAERE, Nathalie, geboren te Gent op 5 maart 1996,
wonende te 9700 Oudenaarde, Riethof 10/0502, verblijvende te
9000 Gent, P.C. Dr. Guislain - De Steiger, Campus Sint-Alfons, Sint-Juli-
aanstraat 1.

Mr. BEELE, Frederic, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Gebroeders
De Cockstraat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Ter vervanging van : Mr. BEELE, Thierry, advocaat, met kantoor te
9000 Gent, Gebroeders De Cockstraat 2.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70865)

Vredegerecht Hoogstraten

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 10 mei 2016 heeft de vrederechter van het kanton
Hoogstraten beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

LAUWERS, Vicky Leona Franciscus, geboren te Turnhout op
30 juli 1984, wonende te 2275 Lille, Rechtestraat 31, bus A.

Voegt toe als nieuwe bewindvoerder over de goederen : Meester
Gino VEKEMANS, advocaat, kantoorhoudende te 2275 LILLE, Rechte-
straat 4, bus 1.

Hoogstraten, 12 mei 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Christel VAN AEL.

(70866)

Vredegerecht Roeselare

Vervanging bewindvoerder

De vrederechter van het kanton Roeselare heeft bij beschikking van
10 mei 2016 akte genomen van het vrijwillig ontslag van BRUYNEEL,
Yves, geboren te Roeselare op 24 februari 1975, wonende te 8830 Hoog-
lede, Rodenbachstraat 50, die werd toegevoegd bij beschikking van
deze rechtbank van 3 maart 2015 als bewindvoerder over de goederen
van zijn moeder, DEWULF, Helena, met rijksregisternummer 37.04.25-
034.21, geboren te Rumbeke op 25 april 1937, wonende in het WZC Ter
Linde, te 8830 Hooglede, Gitsbergstraat 36, gepubliceerd in het Belgisch
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Staatsblad van 30 maart 2015, en als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de beschermde persoon toegevoegd : meester PRIEM,
Tom, advocaat, met kantoor te 8800 Roeselare, Westlaan 358.

Voor eepsluidend uittreksel : de griffier, (get.) Segers, Sorina.
(70867)

Vredegerecht Aalst I

Opheffing bewind

Beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 10 mei 2016 werd een einde gesteld aan de opdracht van :

PENNEWAERT, Anne Marie, advocaat te 9420 Erpe Mere, Ouden-
aardsesteenweg 251 voorlopig bewindvoerder bij vonnis verleend door
de vrederechter van het eerste kanton Aalst op 01.09.2004.

OVER VAN AUDENHOVE, Gustave, geboren te Aalst 26.02.1947,
wonende te 9300 Aalst, Marktweg 20.

Ontlast van haar ambt als bewindvoerder over de goederen inge-
volge het overlijden van bovengenoemde op 24.04.2016.

Aalst, 12 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Renneboog, Luc.
(70868)

Vredegerecht Aalst I

Opheffing bewind

Beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 11 mei 2016 werd een einde gesteld aan de opdracht van :

PENNEWAERT, Anne Marie, advocaat te 9420 Erpe Mere, Ouden-
aardsesteenweg 251, voorlopig bewindvoerder bij vonnis verleend
door de vrederechter van het eerste kanton Aalst op 01.12.2015.

OVER DE BLANDER, Maria, geboren te Nieuwerkerken op
17.06.1934, laatst wonende te 9420 Erpe Mere, Vijverstraat 38.

Ontlast van haar ambt als bewindvoerder over de goederen inge-
volge het overlijden van bovengenoemde op 07.05.2016.

Aalst, 13 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Renneboog, Luc.
(70869)

Vredegerecht Aalst I

Opheffing bewind

Beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 10 mei2016 werd een einde gesteld aan de opdracht van :

DE BRUYNE, Francine, geboren te Aalst op 29.03.1956, wonende te
9551 Ressegem (Herzele), Ressegemstraat 71, voorlopig bewindvoerder
bij vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton Aalst
op 22.05.2013.

OVER VAN BOXSTAEL, Roger, geboren te Burst op 31.03.1917,
wonende te 9420 Erpe Mere, Aaigemdorp 68/06/2012.

Ontlast van haar ambt als bewindvoerder over de goederen inge-
volge het overlijden van bovengenoemde op 30.04.2016.

Aalst, 13 mei 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Renneboog, Luc.
(70870)

Vredegerecht Beveren

Opheffing bewind

Bij beschikking van 10 mei 2016 wordt DE JONG Rudy, geboren op
11 juli 1978, wonende te 9120 Beveren, Donkvijverstraat 44, opnieuw in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren vanaf 10 mei 2016, zodat
het vonnis verleend door de vrederechter van het vredegerecht Beveren
op 19 augustus 2011 (rolnummer 11A489 - Rep.R. 1674/2011 en
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 29.08.2011, blz. 55399, en
onder nr. 70419) ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van
10 mei 2016 een einde komt aan de opdracht van voorlopig bewind-
voerder Mr. VERMEULEN, Sara, advocaat, met kantoor te
9120 Beveren, Ciamberlanidreef 19/1-2.

Beveren, 10 mei 2016.

De hoofdgriffier, (get.) VAN DEN BERGH, Maggy.
(70871)

Vredegerecht Gent I

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
01 maart 2016 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende

VEIRMAN, Gustaaf, geboren te Gent op 16 november 1923, laatst
wonende te 9052 Zwijnaarde (Gent), WZC Zonnebloem, Hutsepot-
straat 29.

Van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70872)

Vredegerecht Gent I

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
23 februari 2016 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende

HUYSVELD, Arthur, geboren te Zaffelare op 16 oktober 1938, laatst
wonende te 9900 Eeklo, Van Hoorebekeplein 7,

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(70873)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Heist-
op-den-Berg op 11-05-2016, werd vastgesteld dat : DE WACHTER
Irena, geboren te Rijmenam op 3 april 1934 en wonende te 2580 Putte,
Lierbaan 46, overleden is te Putte op 19 mei 2015 en er aan de aanstel-
ling als bewindvoerder van : DE WACHTER, Jozefina, geboren te
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Rijmenam op 30 juli 1942, wonende te 2580 Putte, Heuvel 37 hiertoe
aangesteld bij beslissing van de vrederechter van deze rechtbank d.d.
6 april 2010, een einde is gekomen op de datum van het overlijden.

Heist-op-den-Berg 11 mei 2016.
Bij uittreksel : de griffier, (get.) Danny Lemmens.

(70874)

Vredegerecht Houthalen-Helchteren

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 29 april 2016
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende

Mevr. Ludgarde Hubertine Josephine REYNDERS, geboren te Zolder
op 16 maart 1932, in leven wonende te 3520 Zonhoven, Karekiet-
straat 3, hebbende als bewindvoerder over de goederen VAN BRIEL,
Jessica, advocaat, met kantooradres te 3500 HASSELT, Kuringer-
steenweg 209, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vrolix, Marleen.
(70875)

Vredegerecht Leuven II

Opheffing bewind

Ambtshalve, stellen vast dat er een eind gekomen is aan de opdracht
van Sylvie VAN GASTEL, advocaat, kantoorhoudende Bondgenoten-
laan 100, 3000 Leuven, aangewezen bij vonnis uitgesproken door de
vrederechter van het tweede kanton Leuven op 25.09.2012 tot voorlo-
pige bewindvoerder over Achille LEMMENS 030.07.1932, met ingang
van 17.05.2014 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is te Herent op 17.05.2014.

Leuven, 10 mei 2016.
De griffier, (get.) Veronique VERBIST.

(70876)

Vredegerecht Oostende I

Opheffing bewind

Bij beschikking van 11 mei 2016, heeft de vrederechter van het eerste
kanton Oostende een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende Yannick RONSE, geboren
te Oostende op 21 januari 1984, wonende te 8400 Oostende, Hoefijzer-
straat 15, aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn
belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Impens, Nancy.
(70877)

Vredegerecht Tongerne-Voeren

Opheffing bewind

Bij beschikking van 11 mei 2016, heeft de vrederechter van het kanton
Tongeren-Voeren, zetel Tongeren een einde gemaakt aan de gerechte-
lijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid betreffende : Dhr. TOUMI, Waniss,

geboren te Rocourt op 24 maart 1991, wonende te 4000 LIEGE, rue
Mosselman 3, aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is
zijn belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Met ingang van 1 juni 2016 wordt de opdracht van de hierna
vermelde bewindvoerder beëindigd : Mr. Frederik REARD, advocaat,
met kantoren te 3700 TONGEREN, Kogelstraat 19.

Tongeren, 12 mei 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vandevenne, Anja.

(70878)

Vredegerecht Wervik

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 18 april 2016
eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende

Mevr. Marie Louise Gabrielle BONNIER, geboren te Wervik op
28 maart 1932, met rijksregisternummer 32.03.28-186.55, wonende te
8940 Wervik, Oude Mesenweg 18, verblijvend Mater Amabilis, Sint-
Jorisstraat 3, te 8940 Wervik,

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verhaeghe, Fabiene.
(70879)

Vredegerecht Zelzate

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zelzate, vrijge-
steld van het griffierecht (art. 488bis, e 1 B.W. en 280/1° W. Reg.).

Verklaart De Letter, Alain Henrica Michel, met rijksregis-
ternr 79.08.25-035.57, geboren op 25 augustus 1979, wonende te
9060 Zelzate, René Vermandelstraat 14, opnieuw in staat zelf zijn
goederen te beheren vanaf 4 mei 2016, zodat de beschikking verleend
door de vrederechter van het eerste kanton Aalst op 22 mei 2001
ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van 4 mei 2016 een
einde komt aan de opdracht als voorlopig bewindvoerder, Van den
Driessche, Karen, advocaat te Aalst, Vlaanderenstraat 4.

Zelzate, 11 mei 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) CHRISTIAENS, Patty.

(70880)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 12 mai 2016 suite à l’inscription d’office au rôle
des requêtes à la date du 22 avril 2016 le juge de paix d’Anderlecht II
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Philippe André Oscar Raoul de SCOVILLE, né à Liège le
2 juin 1953, domicilié à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, chaussée de
Gand 1050,

Monsieur Olivier DE RIDDER, avocat, dont le cabinet est établi à
1050 Ixelles, avenue Louise 200, bte 115, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.

(70881)
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Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 10 mai 2016, sur requête déposée au greffe en date
du 22 février 2016 le juge de paix d’Anderlecht II a prononcé des
mesures de protection de la personne/des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur André CHRISTENS, né à Schaerbeek le 11 avril 1931,
domicilié à 1070 Anderlecht, rue Jacques Manne 5, résidant à
1070 Anderlecht, rue de Neerpede 288, Résidence Parc Astrid,

Madame Carine CHRISTENS, domiciliée à 7170 Manage, rue Docteur
Tagnon 21, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.

(70882)

Justice de paix d’Anderlecht II

Suite à l’inscription d’office au rôle général des requêtes, le juge de
paix d’Anderlecht II a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Maria Philomena RIMAUX, née à Anderlecht le
27 juin 1938, registre national n° 38.06.27-328.90, domiciliée à
1070 Anderlecht, rue du Sillon 121,

Madame Carine DIELEMANS, domiciliée à 1703 Dilbeek, Geraards-
bergsestraat 66A, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Chevalier, Chris-
tine.

(70883)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 12 mai 2016 suite à l’inscription d’office au rôle
des requêtes à la date du 29 avril 2016 le juge de paix d’Anderlecht II
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Chantal WAIENGNIER, née à Quevaucamps le
17 septembre 1941, registre national n° 41.09.17-088.35, domiciliée à
1082 Berchem-Sainte-Agathe, chaussée de Gand 1050, Home ARCUS,

Monsieur Nicolas DELECLUSE, avocat, dont le cabinet établi à
7500 Tournai, rue de l’Athenée 12, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.

(70884)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 12 mai 2016 suite à l’inscription d’office au rôle
des requêtes à la date du 28 avril 2016 le juge de paix d’Anderlecht II
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Emilie NELIS, née à Etterbeek le 16 septembre 1980,
domiciliée à 1180 Uccle, avenue Hansen-Soulie 93,

Maître Françoise QUACKELS, avocat, dont les bureaux sont établis à
1050 Ixelles, avenue F.D. Roosevelt 143/21, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Sylvie MICHEL, domicilié à 1300 Wavre, rue Jose
Joppart 31, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.

(70885)

Justice de paix de Bastogne-Neufchâteau

Par ordonnance du 10 mai 2016, sur requête déposée au greffe en date
du 21 avril 2016, le juge de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau,
siège de Neufchâteau a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Madeleine Marie Léona RENOY, née à Neufchâteau le
5 juin 1936, inscrite au registre national sous le n° 36.06.05-010.56,
domiciliée à 6840 NEUFCHATEAU, rue Clos des Seigneurs, NEU 11,
résidant « Home Clos des Seigneurs », rue Clos des Seigneurs 4, à
6840 NEUFCHATEAU.

Maître Stéphanie CREMER, avocate, dont les bureaux sont établis à
6840 NEUFCHATEAU, rue J. Poncelet 2, a été désignée en qualité
d’administratrice de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le délégué délégué, (signé) CORNETTE,
Christine.

(70886)

Justice de paix de Boussu

Suite à la requête déposée le 6 avril 2016, par ordonnance du
3 mai 2016 (rép. 1433/2016) le juge de paix du canton de Boussu a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Angela MANGIONE, née à Leonforte (Italie) le
20 juillet 1937, domiciliée à 7080 Frameries, rue de la Libération 48,
résidant à la Résidence « Le Petit Paradis », rue du Rieu du Cœur 150,
à 7390 Quaregnon,

et désignant : Madame Nunzia CANGERI, domiciliée à 7340 Colfon-
taine, rue du Fief 3/I, en qualité d’Administrateur de la personne, et

Monsieur Salvatore CANGERI, électricien, domicilié à 7080 Frame-
ries, rue de la Station 44, en qualité d’Administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen, Hélène.
(70887)

Justice de paix de Bruxelles IV

Par ordonnance du 10 mai 2016, le juge de paix du quatrième canton
de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens, confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Jennifer DRICOT, née le 25 novembre 1985, registre national
n° 85.11.25-244.92, domiciliée à 1000 Bruxelles, rue du Nord 32,

Madame Anne DAUVRIN, domiciliée à 1040 Etterbeek, rue
Jonniaux 14, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) TEMPIO, Davide.
(70888)
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Justice de paix de Ciney-Rochefort

Par ordonnance du 26 avril 2016, le juge de paix du canton de Ciney-
Rochefort, siège de Ciney a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Ghislaine FOCANT, née à CINEY le 9 octobre 1928, registre
national n° 28.10.09-002.95, domiciliée à 5590 Ciney, avenue Schlögel 54.

DESIGNONS : Maître Damien EVRARD, avocat, dont le cabinet est
situé à 5561 Houyet, rue de Fraune 5, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite et en
remplacement de Maître Françoise LUC, dont le cabinet est situé à
5590 Ciney, rue Piervenne 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haquenne, Marie-Ange.
(70889)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 12 mai 2016, le juge de paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Jeanine LECLERCQ, née le 22 février 1938, domiciliée à
4051 Chaudfontaine, rue Joseph Woussen 11,

Monsieur Jacques LERUTH, domicilié à 4051 Chaudfontaine, rue
Joseph Woussen 11, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur, Sabine.
(70890)

Justice de paix de Virton-Florenville-Etalle

Par ordonnance du 12 mai 2016, sur requête déposée au greffe en date
du 22 avril 2016, le juge de paix Justice de paix de Florenville a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Mademoiselle PAVOT, Charlotte Virginie Maxime, née à Arlon le
20 janvier 1995, registre national n° 95.01.20-294.41, domiciliée à
6820 Florenville, Aux Champs Montants 5,

Madame Carine GOFFINET, domiciliée à 6820 Florenville, Aux
Champs Montants 5, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marenne, Alfred.
(70891)

Justice de paix de Fosses-la-Ville

Par ordonnance du 3 mai 2016, le juge de paix Fosses-la-Ville a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine concer-
nant :

Mademoiselle Bénédicte BERTRAND, née à Namur le
31 janvier 1961, domiciliée à 5060 Sambreville, rue des Hortensias 6,

Madame Catherine BERTRAND, domiciliée à 6250 Aiseau-Presles,
rue Labay 4, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
(assistance) et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy, Françoise.
(70892)

Justice de paix de Grâce-Hollogne

Par ordonnance du 29 avril 2016, le juge de paix du canton de Grâce-
Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Jacqueline Euphrasie Gilberte Augustine MOREAU, née à
Seraing le 26 juillet 1946, domiciliée à 4460 Grâce-Hollogne, rue
Mathieu de Lexhy 128,

Monsieur Louis Claude Joseph François NOPP, pensionné, domicilié
à 4460 Grâce-Hollogne, rue Mathieu de Lexhy 128, a été désigné en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray, Simon.
(70893)

Justice de paix de Grâce-Hollogne

Par ordonnance du 29 avril 2016, le juge de paix du canton de Grâce-
Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Maria del Mar ALVAREZ ALVAREZ, née à Sotrondio le
6 juin 1962, domiciliée à 4460 Grâce-Hollogne, rue Jean Volders 63,

Maître Joël CHAPELIER, avocat, domicilié à 4000 Liège, rue Félix
Vandersnoeck 31, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray, Simon.
(70894)

Justice de paix de Jette

Par ordonnance du 24 mars 2016, le juge de paix du canton de Jette
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Arlind POLLOSHKA, né à Liège le 22 mars 1995, registre
national n° 95.03.22-227.62, domicilié à 1083 Ganshoren, drève du
Château 30,

Monsieur Gëzim POLLOSHKA, domicilié à 1083 Ganshoren, drève
du Château 30, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vandenbussche,
Arnaud.

(70895)

Justice de paix de Liège I

Suite à la requête déposée le 24 mars 2016, par ordonnance du
26 avril 2016, le juge de paix du premier canton de Liège a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens à l’égard de
Madame Madeleine Marie Jeanne Arnoldine Raymonde Ghislaine
Joseph CRAHAI, née à Liège le 7 juillet 1934, de nationalité belge,
veuve, domiciliée à 4020 Liège, rue de la Loi 53 résidant à 4020 Liège,
MRS le Paradis du Bouhay, rue Ernest Malvoz 111, en application de la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine.

Cette personne est désormais incapable, sauf assistance par son
administrateur, d’accomplir les actes en rapport avec sa personne visés
à l’article 492/1, § 1er, al. 3 de 1° (de choisir sa résidence) et 15°
(d’exercer les droits du patient prévus par la loi du 22 août 2002 relative
aux droits du patient) du Code civil.
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Elle est également incapable, sauf représentation par son administra-
teur, d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, § 1er, al. 3 de 1° à 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Maître Grégory LAMALLE, avocat, dont les bureaux sont sis à
4000 Liège, boulevard de la Sauvenière 72A, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée Madame Madeleine
CRAHAI.

Madame MAZY, Isabelle Marthe Marie Estelle, de nationalité belge,
mariée, née le 28 décembre 1962 à Hermalle-sous-Argenteau, domiciliée
à 4053 Embourg, avenue François Bovesse 157, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne de la personne protégée
Madame Madeleine CRAHAI.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young, Eddy.
(70896)

Justice de paix de Liège II

Suite à la requête déposée le vingt-cinq mars deux mille seize, par
ordonnance du 3 mai 2016, le juge de paix du deuxième canton de Liège
a prononcé des mesures de protection de la personne, déclarant la
personne désormais protégée est, en raison de son état de santé et les
circonstances propres à sa personne,

incapable d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, § 2, al. 3, 13° et 15°

et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notamment
ceux visés à l’article 492/1, § 2, al. 3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17° du
Code civil,

et ce, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Stavroula MITROU, née à Sotiras (Grèce) le 20 février 1940,
domiciliée à 4000 Liège, rue du Général Bertrand 61, résidant Maison
de Repos - Résidence Bois d’Avroy, rue Julien d’Andrimont 27/31, à
4000 Liège.

Madame Vaia NATSIOS, domiciliée à 4000 Liège, rue du Général
Bertrand 61, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Lefort,
Carine.

(70897)

Justice de paix de Liège IV

Par ordonnance du 06/05/2016, le juge de paix de Liège, canton de
Liège IV a adapté les mesures de protection pris par jugement du
tribunal de première instance de Liège en date du 16/04/1993, confor-
mément aux articles 487 et suivants du Code civil et a prononcé des
mesures de protection des biens et de la personne, conformément à la
loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Francesca-Romana SORCE, née à Rocourt le 3 juillet 1968,
registre national n° 68.07.03-530.81, domiciliée à 4030 Liège, rue Henri-
Dumoulin 11, résidant à la résidence les OLIVIERS, rue de Herve 449,
à 4030 Grivegnée.

Maître Marcel HOUBEN, dont les bureaux sont sis à 4030 Liège, rue
Vinâve 32, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Collins, Catherine.
(70898)

Justice de paix de Liège IV

Suite à la requête déposée le 13/04/2016, le juge de paix de Liège,
canton de Liège IV a prononcé une ordonnance le 2 mai 2016 prenant
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Christophe Jean-Marie LIESENS, né à Ougrée le
31 octobre 1974, registre national n° 74.10.31-055.57, domicilié à
4020 Liège, rue Basse-Wez 92/0032,

Maître Isabelle BALDO, avocat, dont les bureaux sont sis à
4000 Liège, avenue de la Closeraie 34-36, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Collins, Catherine.
(70899)

Justice de paix de Liège IV

Suite à la requête déposée le 15/04/2016, le juge de paix de Liège,
canton de Liège IV a prononcé une ordonnance le 29 avril 2016 prenant
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Irmgard Irène LINDE, née à Plettenberg (Allemagne) le
17 septembre 1929, registre national n° 29.09.17-154.08, domiciliée à
4020 Liège, quai Orban 18/0081,

Maître Marielle GILLIS, dont les bureaux sont sis à 4000 Liège, rue
de l’Académie 65, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Collins, Catherine.
(70900)

Justice de paix de Liège IV

Suite à la requête déposée le 27/04/2016, le juge de paix de Liège,
canton de Liège IV a prononcé une ordonnance le 9 mai 2016 prenant
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Rudy Elie Henri GUSTIN, né à Chênée le 26 août 1973,
registre national n° 73.08.26-013.20, domicilié à 4031 Liège, rue
Vaudrée 107 0030, résidant CHU du Sart-Tilman, Domaine universitaire
du Sart-Tilman B35, à 4000 Liège.

Maître Françoise GIROUARD, dont les bureaux sont sis à 4000 Liège,
rue Gilles Demarteau 8, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Collins, Catherine.
(70901)

Justice de paix de Limbourg-Aubel

Par ordonnance du 6 mai 2016, le juge de paix canton de Limbourg-
Aubel, siège de Limbourg :

- a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant : Mademoiselle Elodie BASTIN, née à Verviers, le
20 décembre 1990, registre national n° 90.12.20-352.52, domiciliée à
4801 STEMBERT (VERVIERS), rue Darimont 10/1ét., résidant actuelle-
ment à la Clinique Psychiatrique des Frères Alexiens, sise à
4841 HENRI-CHAPELLE, rue du Château de Ruyff 68,
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- et a désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite : Maître Nathalie DUMOULIN, avocate, dont les
bureaux sont établis à 4800 VERVIERS, place Albert Ier 4.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) HOUYON, Chantal.
(70902)

Justice de paix de Limbourg-Aubel

Par ordonnance du 9 mai 2016, le juge de paix canton de Limbourg-
Aubel, siège de Limbourg,

- a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Nicolas KEUTGEN, né à Lontzen, le 15 avril 1949, registre
national n° 49.04.15-285.31, domicilié à 4840 WELKENRAEDT, voie de
Liège 31,

- et a désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite : Madame Bernadette KEUTGEN,
domiciliée à 4710 LONTZEN, Gartenweg 4.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) HOUYON, Chantal.
(70903)

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot

Par ordonnance du 14 avril 2016, le juge de paix de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Malmedy a prononcé des mesures de protection des
biens, sur base d’une requête déposée le 4 janvier 2016 conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Adolphe RENIER, né à Waimes le 25 août 1940, domicilié
à 4960 Malmedy, rue Saint-Hilaire (Burnenville) 8,

Madame Marie-Louise RENIER, domiciliée à 4960 Malmedy, rue
St Hilaire (Burnenville) 8, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Parthoens, Carmen.
(70904)

Justice de paix de Molenbeek-Saint-Jean

Par ordonnance du 25 avril 2016 (rép. 4642/2016) le juge de paix du
canton de Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection
de la personne/des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Juliette MAES, née à Schaerbeek le 7 juillet 1935, registre
national n° 35.07.07-006.83, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue
de la Mélopée 50/HOME,

désignons Maître Martine GAILLARD, avocat, dont le cabinet est
situé à 1050 Ixelles, avenue Louise 391/7, en qualité d’administrateur
des biens sous le régime de la représentation de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Denayer, Iris.
(70905)

Justice de paix de Molenbeek-Saint-Jean

Par ordonnance du 25 avril 2016 (rép. 4632/2016) le juge de paix du
canton de Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : Madame Simonne ESPAGNE, née à
Schaerbeek le 21 mai 1937, registre national n° 37.05.21-316.60, domici-
liée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Louis Mettewie 77/0014,

désignons Maître Patrick LECLERC, avocat, dont le cabinet est établi
à 1030 Schaerbeek, avenue Ernest Cambier 39, en qualité d’administra-
teur des biens sous le régime de la représentation de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Denayer, Iris.
(70906)

Justice de paix de Molenbeek-Saint-Jean

Par ordonnance du 25 avril 2016 (rép. 4640/2016) le juge de paix du
canton de Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection
de la personne/des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean MARINUS, né à Ixelles le 25 novembre 1931, registre
national n° 31.11.25-287.79, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue
de la Mélopée 50/HOME,

désignons Maître Martine GAILLARD, avocat, dont le cabinet est
situé à 1050 Ixelles, avenue Louise 391/7, en qualité d’administrateur
des biens sous le régime de la représentation de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Denayer, Iris.
(70907)

Justice de paix de Molenbeek-Saint-Jean

Par ordonnance du 15 avril 2016 (rép. 4207/2016) le juge de paix du
canton de Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protection
de la personne/des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Willy VAN BIESEN, né à Lebbeke le 7 juillet 1928, registre
national n° 28.07.07-103.33, domicilié à 1780 Wemmel, A. Verhasselt-
straat 43/2B, résidant au Centre Scheutbos, rue de la Vieillesse
Heureuse 1, à 1080 Molenbeek-Saint-Jean,

désignons Maître Patrick LECLERC, avocat, dont le cabinet est établi
à 1030 Schaerbeek, avenue Ernest Cambier 39, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens, sous le régime de la représentation, de la
personne protégée susdite.

Madame Carine VAN BIESEN, domiciliée à 1731 Zellik, Hoogte-
punt 3, en qualité d’administrateur de la personne, sous le régime de la
représentation de la personne susdite et ce uniquement concernant le
choix de sa résidence et pour exercer les droits du patient prévus par la
loi du 22 août 2002 relative aux droits du patient.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Denayer, Iris.
(70908)

Justice de paix de Mons II

Par ordonnance du 9 mai 2016, le juge de paix du second canton de
Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant Madame Marthe Marie DESAGRE, née à
Rebecq-Rognon le 28 août 1927, domiciliée à 7020 Mons, cité des
Espinois 9, résidant quai des Otages 1, à 7000 Mons.
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Monsieur l’avocat Olivier LESUISSE, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, Croix Place 7, a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffer en chef faisant fonction, (signé)
Gallez, Véronique.

(70909)

Justice de paix de Mons II

Par ordonnance du 9 mai 2016, le juge de paix du second canton de
Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant Monsieur Alain Charles Clément VAN DE VELDE, né à
Mons le 26 août 1953, registre national n° 53.08.26-087.11, domicilié à
7000 Mons, avenue Baudouin de Constantinople 10,

Madame l’avocat Joséphine HONORE, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, rue du Onze Novembre 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffer en chef faisant fonction, (signé)
Gallez, Véronique.

(70910)

Justice de paix de Mons II

Par ordonnance du 9 mai 2016, le juge de paix du second canton de
Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant Monsieur José Luis PETIT, né à Bucaramanga (Colombie) le
15 novembre 1990, domicilié à 7000 Mons, rue Jean Lescarts 3, bte 5.

Monsieur l’avocat Luc VAN KERCKHOVEN, avocat, dont le cabinet
est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Gallez, Véronique.

(70911)

Justice de paix de Mons II

Par ordonnance du 9 mai 2016, le juge de paix du second canton de
Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant Madame Colette DUPUIS, née à Charleroi
le 6 septembre 1927, domiciliée à 7000 Mons, boulevard Sainctelette 106,
résidant chemin de la Cure d’Air 19, à 7021 Havré.

Monsieur Olivier LESUISSE, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, Croix Place 7, a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Gallez, Véronique.

(70912)

Justice de paix de Mons II

Par ordonnance du 9 mai 2016, le juge de paix du second canton de
Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant Monsieur Robert VAN GEEL, né à Châtelet le 16 juin 1959,
domicilié à 7000 Mons, rue Saint-Paul 17,

Monsieur Luc VAN KERCKHOVEN, avocat, dont le cabinet est sis à
7000 Mons, rue des Marcottes 30, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Gallez, Véronique.

(70913)

Justice de paix de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du 3 mai 2016, le juge de paix du canton de
Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Paul DESTREBECQ, né le 26 février 1926 à Bonsecours,
domicilié à 7600 PERUWELZ, rue des Français 83, résidant au Home
« NOTRE-DAME DE LA MERCI », à 7603 BONSECOURS, rue de la
Forêt 2,

Maître Victor DEBONNET, dont le cabinet est sis à 7500 TOURNAI,
rue de l’Athénée 12, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman, Carine.
(70914)

Justice de paix de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du 3 mai 2016, le juge de paix du canton de
Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Joël Alphonse DELPLANCHE, né le 11 décembre 1954, à
Péruwelz, résidant au Home « NOTRE-DAME DE LA MERCI », à
7603 BON-SECOURS, rue de la Forêt 2,

Maître Nicolas DELECLUSE, dont le cabinet est sis à 7500 TOURNAI,
rue de l’Athénée 12, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.
Monsieur Roland DONNET a été désigné en qualité de personne de
confiance.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman, Carine.
(70915)

Justice de paix de Saint-Gilles

Par ordonnance du 19 avril 2016, le juge de paix Saint-Gilles a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Christine Hélène Augusta Frederica Cécile DENAEYER,
née à Ixelles le 25 janvier 1959, registre national n° 59.01.25-350.49,
domiciliée à 1060 Saint-Gilles, rue Antoine Bréart 57/SS,

Maître Annick DEBROUX, avocate, ayant son cabinet à
1000 Bruxelles, place du Petit Sablon 13, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Degroote, Elke.
(70916)
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Justice de paix de Saint-Gilles

Par ordonnance du 22 avril 2016, le juge de paix Saint-Gilles a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marianne EPPE, née à Ixelles le 1er mars 1963, domiciliée à
1060 Saint-Gilles, rue Arthur Diderich 32,

Maître Annick DEBROUX, ayant son cabinet à 1000 Bruxelles, place
du Petit Sablon 13, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Degroote, Elke.
(70917)

Justice de paix de Schaerbeek II

Par ordonnance du 2 mai 2016, le juge de paix du deuxième canton
de Schaerbeek a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Raul Mihai NOSZTRAI, né à Drobeta (Roumanie) le
8 mars 1986, registre national n° 86.03.08-405.18, domicilié à
1030 Schaerbeek, rue Guillaume Kennis 9/ET02,

Maître Veerle SIMEONS, avocat, dont le cabinet est sis à
1700 Dilbeek, chaussée de Ninove 177-179, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Davin, Marc.
(70918)

Justice de paix de Seneffe

Par ordonnance du 22 mars 2016 (rép. 872/2016) le juge de paix du
canton de Seneffe a prononcé des mesures de protection de la
personne/des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Francq MANSY, né à La Louvière le 2 septembre 1979,
registre national n° 79.09.02-253.51, domicilié à 6230 Pont-à-Celles, rue
Arsenal 114,

Maître Christophe BEGUIN, avocat à 6001 Charleroi, avenue
Meurée 95/19, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gustin, Christel.
(70919)

Justice de paix de Seneffe

Par ordonnance du 22 mars 2016, le juge de paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Arnaud CALBEAU, né à La Louvière le 9 février 1988,
registre national n° 88.02.09-213.21, domicilié à 7170 Manage, rue des
Bois 8,

Madame Nicole BLAIRON, domiciliée à 7170 Manage, rue des Bois 8,
a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gustin, Christel.
(70920)

Justice de paix de Seneffe

Par ordonnance du 22 mars 2016, le juge de paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Josette DAVISTER, née à Roux le 6 février 1927, domiciliée
à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, Résidence « La Rotonde », rue Reine
Astrid 77,

Madame Nancy GEERKENS, domiciliée à 6182 Courcelles, rue de la
Science 30, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite,

Maître François TUMERELLE, domicilié à 6000 Charleroi, rue Tume-
laire 93, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gustin, Christel.
(70921)

Justice de paix de Seraing

Par ordonnance du 4 mai 2016, suite à une requête déposée au greffe
le 11 mars 2016, le juge de paix du canton de Seraing a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Chantal WALHIN, née à Ougrée le 18 novembre 1959,
registre national n° 59.11.18-010.87, domiciliée à 4100 Seraing, rue
Haute 48,

Maître Thierry JAMMAER, avocat, domicilié à 4000 Liège, rue
Courtois 16, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge, Jean-
Marie.

(70922)

Justice de paix de Seraing

Par ordonnance du 4 mai 2016, suite à une requête déposée au greffe
le 25 mars 2016, le juge de paix du canton de Seraing a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Dominique Lucie Roberte DELHALLE, née à Villers-le-
Bouillet le 24 janvier 1960, registre national n° 60.01.24-346.07, domici-
liée à 4100 Seraing, rue Jean de Seraing 125,

Maître Jean-Claude CLIGNET, domicilié à 4020 Liège, boulevard de
l’Est 4, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge, Jean-
Marie.

(70923)
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Justice de paix de Seraing

Par ordonnance du 4 mai 2016, suite à une requête déposée au greffe
le 8 avril 2016, le juge de paix du canton de Seraing a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant : Madame Marie-Christine Armande Rosa Ghislaine PAQUET, née
à Ougrée le 2 mars 1956, domiciliée à 4100 Seraing, rue de la
Fontaine 115, résidant Le Centenaire, avenue du Centenaire 400, à
4102 Ougrée,

Monsieur Albert PAQUET, pensionné, domicilié à 4460 Grâce-
Hollogne, rue Zénobe Gramme 41, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge, Jean-
Marie.

(70924)

Justice de paix de Thuin

Par ordonnance du 11 mai 2016, sur saisine d’office dressé le même
jour, le juge de paix du canton de Thuin a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Louise HENDRICKX, née à Montignies-sur-Sambre le
17 février 1926, registre national n° 26.02.17-102.45, domiciliée à
6061 Charleroi, Résidence « Raoul Hicguet », rue du Poirier 127,

Maître Pierre-Philippe RONS, avocat dont le cabinet est sis à
6530 Thuin, place Albert Ier 10/1, a été confirmé en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mathys, Lindsay.
(70925)

Justice de paix de Tournai II

Par ordonnance du 11 mai 2016, sur requête déposée au greffe en date
du 31 mars 2016, le juge de paix de Tournai II a prononcé des mesures
de protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Antoine LEMMENS, né à Tournai le 17 juin 1995, registre
national n° 95.06.17-361.02, domicilié à 7620 Brunehaut, rue du
Veillé 44, résidant L’Espoir, Pavé du Moulin 25, B.P. 1, à
59260 Hellemmes, Lille (France)

Madame Vinciane BONNET, docteur en médecine, domicilié à
7620 Brunehaut, rue du Veillé 44, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain, Yann.
(70926)

Justice de paix de Verviers I-Herve

Par ordonnance du 27 avril 2016, le juge de paix du canton de
VERVIERS 1-HERVE, siège de Verviers 1 a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Hubert Marie Antoine DETHIER, né à Verviers, le
18 juin 1923, domicilié à 4800 Verviers, rue de la Moinerie 31,

Maître Frédéric LEROY, avocat, dont les bureaux sont établis à
4800 Verviers, rue du Palais 64, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Heinrichs, Chantal.
(70927)

Justice de paix de Waremme

Par ordonnance du 10 mai 2016, le juge de paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Andrée GILLARD, née à Liège le 26 avril 1955, registre
national n° 55.04.26-226.80, domiciliée à 4340 Awans, rue Jean Lambert
Defrêne 150,

Madame Marie-Claire Yvette GILLARD, domiciliée à 4340 Awans,
rue Jean Lambert Defrêne 150, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandamme, Thibault.
(70928)

Justice de paix de Wavre II

Par ordonnance du 28 avril 2016, le juge de paix du second canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Pierre HERMANS, né à Ottignies le 2 juillet 1958,
domicilié à 1450 Chastre, venelle des Rosiers 2/123,

Madame Monique HERMANS, domiciliée à 1380 Lasne, rue
d’Aquinot 1B, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE, Véronique.
(70929)

Justice de paix d’Anderlecht I

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 9 mai 2016, le juge de paix du premier canton
d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens, confor-
mément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, et a mis fin à la mission de Madame Nevriye EKER,
domiciliée à 1070 Anderlecht, rue Henri Deleers 6, en sa qualité
d’administrateur provisoire des biens de Monsieur Ahmet EKER, né à
Osmanli le 9 décembre 1963, domicilié à 1070 Anderlecht, rue Henri
Deleers 6,

Maître Veerle SIMEONS, avocat, dont les bureaux sont établis à
1700 Dilbeek, Ninoofsesteenweg 177-179, a été désignée comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DECREME,
Nadine.

(70930)

Justice de paix de Namur I

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 10 mai 2016 (RG.N° 14A1393),
Maître GIROUARD, Françoise, avocat dont le cabinet est établi à
4000 Liège, rue Gilles Demarteau 8, a été déchargée de la fonction
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d’administrateur provisoire des biens de Madame DEJEMBES, Marie-
José, née à Namur, le 29 juillet 1966, domiciliée à 5020 Champion
(Namur), rue Notre-Dame des Champs 48, qui lui a été confiée par
ordonnance du 29/05/2013. Un nouvel administrateur provisoire a été
désigné à cette personne protégée, à savoir, Maître LEDOUX, Géral-
dine, avocat, dont le cabinet est établi à 5000 Namur, avenue de la
Plante 11A.

Namur, le 10 mai 2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux, Pascale.

(70931)

Justice de paix de Seraing

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 4 mai 2016, suite à une requête déposée le
3 mai 2016, le juge de paix du canton de Seraing a mis fin à la mission
de CECCHELANI, Silvana, domiciliée à 4367 Crisnée (Fize-le-Marsal),
rue Nestor Royer 35, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Etienne GILLIS, né à Seraing, le 22 avril 1979, domicilié à
4367 Crisnée, rue Nestor Royer 35,

Maître Murielle PAQUOT, avocate, domicilié à 4280 Hannut, rue de
Tirlemont 4, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge, Jean-
Marie.

(70932)

Justice de paix de Verviers I-Herve

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du canton de Verviers 1-Herve, siège
de Verviers 1, rendue le 27 avril 2016,

Maître Frédéric LEROY, avocat, dont le cabinet est établi à
4800 Verviers, rue du Palais 64, a été désigné en qualité d’administra-
teur provisoire des biens de :

Madame Monique Marie Thérèse Julienne FELLMANN, née à
Verviers, le 10 août 1935, sans profession, domiciliée à 4800 Verviers,
chaussée de Heusy 77,

en remplacement de : Madame Monique Marinette Arlette Julienne
LASSANCE, ouvrière cartonnerie (salar.), domiciliée à 4820 Dison, rue
aux Verres 12/rez.

Verviers, 27 avril 2016.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Heinrichs, Chantal.

(70933)

Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 12 mai 2016 suite au décès de la personne
protégée survenu le 8 mars 2016, les mesures de protection prononcées
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Huguette WATHELET, née à Arsimont le 24 mars 1936, de
son vivant domiciliée à 1410 Waterloo, drève d’Argenteuil 12, Rési-
dence le Parc de la Cen,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite et il a été constaté la fin de mission de : Maître GOEMAERE,
Martine, avocat, dont les bureaux sont établis à 1030 Schaerbeek, rue
des Coteaux 227.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.

(70934)

Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 12 mai 2016 suite au décès de la personne
protégée survenu le 10 janvier 2016, les mesures de protection pronon-
cées conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Maria NEYS, née à Iremera Shangugu (Rwanda) le
20 juin 1925, registre national n° 25.06.20-180.78, domiciliée de son
vivant à 1070 Anderlecht, rue de Neerpede 288, résidence Parc Astrid,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite et il a été constaté la fin de mission de : Maître QUACKELS,
Françoise, avocat, dont les bureaux sont établis à 1050 Ixelles, avenue
F.D. Roosevelt 143/21.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Chevalier, Chris-
tine.

(70935)

Justice de paix de Wavre I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Wavre, rendue
le 11-05-2016, il a été constaté que la mesure d’administration provisoire
ordonnée par décision du 26-03-2013, a pris fin, à la suite du décès
survenu à Ottignies-Louvain-La-Neuve le 03 janvier 2016 de
Madame Renée FIEVEZ, née à Rixensart le 1er octobre 1924, en son
vivant, domiciliée à la Résidence du Lac, à 1332 Rixensart, avenue
Albert Ier 319.

Par conséquent, il a été mis fin à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Maître Virginie ROOS, avocat à Rixensart, avenue
des Combattants 227.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HAESEVOETS,
Nancy.

(70936)

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Bij verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Peter De Proft met
standplaats te Deinze op 20 april 2016 hebben :

- Mevrouw BASTIAEN, Ivette Medarda Zulma, geboren te Petegem-
aan-de-Leie op 6 juni 1938, (rijksregisternummer 38.06.06-314.55),
wonende te 9850 Nevele, Egelare 4, woonplaats kiezende op het
kantoor van notaris Peter De Proft, te 9800 Deinze, Guido Gezel-
lelaan 60.

- De heer BASTIAEN, Rafaël Medard Raymond, geboren te
Petegem-aan-de-Leie op 24 juli 1939, (rijksregisternummer 39.07.24-
229.16), wonende te 9800 Deinze, Karel Picquélaan 68, woonplaats
kiezende op het kantoor van notaris Peter De Proft, te 9800 Deinze,
Guido Gezellelaan 60.
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- Mevrouw BASTIAEN, Rosa Irena, geboren te Petegem-aan-de-Leie
op 28 juni 1941, (rijksregisternummer 41.06.28-184.73), wonende te
9800 Deinze, Guido Gezellelaan 129, bus 6, woonplaats kiezende op het
kantoor van notaris Peter De Proft, te 9800 Deinze, Guido Gezel-
lelaan 60.

- De heer BASTIAEN, Noël Georges Ivonne, geboren te Deinze op
30 juni 1944, (rijksregisternummer 44.06.30-259.01), wonende te
8700 Tielt, Populierenlaan 6, woonplaats kiezende op het kantoor van
notaris Peter De Proft, te 9800 Deinze, Guido Gezellelaan 60.

- De heer BASTIAEN, Freddy Jules Jeanne, geboren te Deinze op
3 september 1960, (rijksregisternummer 60.09.03-413.44), wonende te
9820 Merelbeke, Hundelgemsesteenweg 166, bus 16, woonplaats
kiezende op het kantoor van notaris Peter De Proft, te 9800 Deinze,
Guido Gezellelaan 60.

Optredend in hun persoonlijke naam, verklaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van mevrouw Bast-
iaen, Lea, geboren op 3 december 1933 te Grammene, in leven wonende
te 9800 Deinze, Gaversesteenweg 340, en overleden op 30 januari 2015
te Gent.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden na
publicatie van deze verklaring in het Belgisch Staatsblad. Dat aangete-
kend schrijven moet verzonden worden aan notaris Peter De Proft te
9800 Deinze, Guido Gezellelaan 60.

Deinze 13 mei 2016.
Peter De Proft, notaris.

(4723)

Volgens verklaring afgelegd voor ondergetekende notaris De
Schepper de dato 12 mei 2016 heeft mevrouw HUYLEBROECK, Jeanne
Norberta, geboren te Ninove op 27 mei 1951, echtgenote van de
heer VAN NUFFEL, Henri, wonende te 1760 Roosdaal, Berchem-
straat 28, in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder van
mevrouw HUYLEBROECK, Lutgarde Adelaïde Bernadette, geboren te
Pamel op 20 maart 1959, ongehuwd, wonende te 1760 Roosdaal, Keer-
straat 1, de nalatenschap van wijlen de heer HUYLEBROEK, Franciscus
Eugenius Josephus, geboren te Denderhoutem op 19 augustus 1920,
weduwnaar van mevrouw WILLEMS, Anna, in leven wonende te
1760 Roosdaal (Pamel), Keerstraat 1, en overleden te Roosdaal op
20 februari 2016 aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
gelden binnen de drie maanden te rekenen vanaf de datum van
opneming in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend schrijven op het
kantoor van notaris Peter De Schepper, 1760 Roosdaal, Kapellestraat 13.

Voor de verzoekers, (get.) P. De Schepper, notaris.
(4724)

Verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Wim De Smedt, te
Wommelgem op 11 mei 2016 en op 13 mei 2016, neergelegd op de griffie
van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, dienst nalaten-
schappen.

Identiteit van de declarant :

de heer VERBRUGGEN, David, geboren te Deurne (Antwerpen) op
12 september 1971 [Rijksregisternummer 71.09.12-317.04] weduwnaar
van mevrouw VAN ROMPAY, Anne Marie, wonende te 2500 Lier,
Kesselsesteenweg 2, handelend in zijn hoedanigheid van ouder en
wettige vertegenwoordiger van zijn minderjarige zoon, met name.

Jongeheer VERBRUGGEN, Hannes, geboren te Duffel op
31 december 2000, ongehuwd [Rijksregisternummer 00.12.31-009.47],
wonende te 2500 Lier, Kesselsesteenweg 2.

Optredend krachtens een machtiging van de vrederechter te Lier
ingevolge een beschikking van 15 april 2016, waarbij hij werd gemach-
tigd om in naam van zijn voornoemde zoon de nalatenschap van wijlen
zijn moeder, mevrouw VAN ROMPAY, Anne Marie, geboren te Lier op
23 april 1969, overleden te Lier op 14 februari 2016 [Rijksregister-
nummer 69.04,23-022.86] echtgenote van de heer VERBRUGGEN,
David, voornoemd, in leven wonende te 2500 Lier, Kesselsesteenweg 2,
te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschriiving.

Opgemaakt te Wommelgem op 13 mei 2016.
(Get.) Wim DE SMEDT, notaris.

(4725)

Op 28 april 2016, werd ten overstaan van notaris Jean-Luc SNYERS,
te Alken, de verklaring afgelegd van AANVAARDING ONDER VOOR-
RECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING van de nalatenschap van wijlen
LOOMANS, Johan Jaak Peter, geboren te Hasselt op 03 september 1970,
echtgescheiden, in leven wonende te 3500 Hasselt, Paenhuisstraat 32,
aldaar overleden op 26 december 2015.

De verklaring werd neergelegd op de rechtbank van eerste aanleg
van het gerechtelijk arrondissement Limburg, afdeling Hasselt, op
04 mei 2016, nummer akte 16-250.

Deze verklaring werd afgelegd door PERE IRA MARQUES, Cidàlia,
geboren te Torres Noyas (Sào Pedro - Portugal) op 30 januari 1969,
wonende te 3500 Hasselt, Peter Benoitstraat 3, bus 2, in de hoedanig-
heid van wettelijk vertegenwoordiger, zijnde moeder over de minder-
jarige LOOMANS, Caroline, geboren te Longjumeau (Frankrijk) op
12 maart 1999, ongehuwd, wonende te 3500 Hasselt, Peter Benoit-
straat 3, bus 2; optredend krachtens een machtiging afgeleverd op
31 maart 2016, door de vrederechter te Hasselt van het eerste kanton.

Schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, per aangetekend schrijven, binnen de drie maanden te rekenen
vanaf de datum van deze bekendmaking aan notaris Jean-Luc SNYERS,
te 3570 Alken, Stationsstraat 1.

Alken, 11 mei 2016.

De notaris, (get.) Jean-Luc SNYERS.
(4726)

Uit een verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Bernard Tuer-
linckx, te Haacht op 28 april 2016, blijkt dat mevrouw VERBUNT, Tanja
Germaine Ludovicus, geboren te Schoten op drie februari negentien-
honderd zeventig, weduwe van de heer SCHEERENS, Stefan Domi-
nicus, wonende te Haacht, Binnenbeekweg 10, in haar hoedanigheid
van alleenstaande ouder en drager van het ouderlijk gezag over haar
twee minderjarige kinderen, te weten juffrouw SCHEERENS, Nydia,
geboren te Mechelen op negenentwintig januari negentienhonderd
negenennegentig, en juffrouw SCHEERENS, Irina, geboren te Mechelen
op achttien maart tweeduizend, wonende te Haacht, Binnenbeek-
weg 10, beiden wonende bij de moeder te Haacht, Binnenbeekweg 10,
verklaard heeft de nalatenschap van de heer SCHEERENS, Stefan
Dominicus, geboren te Vilvoorde op twee april negentienhonderd
vierenzestig, overleden te Edegem op tweeëntwintig februari twee-
duizend zestien, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving, hiertoe gemachtigd ingevolge beschikking van de vrederechter
van het kanton Haacht, dd. 13 april 2016.

De schuldeisers en legatarissen dienen hun schuldvordering bij
aangetekend schrijven kenbaar te maken bij de instrumenterende
notaris, de heer Bernard Tuerlinckx, te Haacht, Werchtersesteenweg 27,
en dit binnen de drie maanden na de huidige publicatie.

(Get.) Bernard TUERLINCKX, notaris.
(4727)

Uit een akte opgemaakt door de rechtbank van eerste aanleg afde-
ling Antwerpen op 29.04.2016, blijkt dat mevrouw GERNAEY, Annick
Maria Rika, geboren te Tielt op 19 november 1969 (RR 69.11.19-272.05),
weduwe van de heer DIETVORST, Jan Paula Karel Maria, wonende te
2060 Antwerpen, Somméstraat 45.

Optredend in haar hoedanigheid van ouder en vertegenwoordiger
van haar twee minderjarige dochters :

1. Uuffrouw DIETVORST, Bruna, geboren te Antwerpen op
18 juli 2005 (RR 05.07.18-060.68), ongehuwd, wonende te
2060 Antwerpen, Somméstraat 45,
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en :

2. Juffrouw DIETVORST, Ireen, geboren te Antwerpen op
27 januari 2007 (RR 07.01.27-022.30), ongehuwd, wonende te
2060 Antwerpen, Somméstraat 45.

Handelend ingevolge de machtiging hiertoe verleend door de vrede-
rechter van het negende kanton Antwerpen op 15.03.2016, de nalaten-
schap van wijlen de heer DIETVORST, Jan Paula Karel Maria, geboren
te Kapellen op 20 april 1968 (RR 68.04.20-005.75), laatst wonende te
2060 Antwerpen, Somméstraat 45, overleden te Antwerpen op
10 januari 2016, namens haar twee minderjarige dochters,
juffrouw DIETVORST, Bruna, en juffrouw DIETVORST, Ireen, in naam
van haar beide voornoemde minderjarige kinderen heeft aanvaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Opgemaakt te Antwerpen op 11 mei 2016.

Voor beredeneerd uittreksel : Patrick VANDEPUTTE, notaris.
(4728)

Bij verklaring afgelegd ten overstaan van Meester Hugo
VAN ELSLANDE, geassocieerd notaris te Leuven, op 26 april 2016,
ingeschreven in de registers ter griffie op 28 april 2016 onder
nummmer 16- 235, heeft de heer VAN CALSTER, Didier Alfons
Germaine (NN 66.04.05-393.95), geboren te Leuven op vijf april negen-
tienhonderdzesenzestig, wonend te 3150 Haacht, Pastoriestraat 35.

Optredend in de hoedanigheid van wettelijk vertegenwoordiger,
zijnde vader over het volgende minderjarige kind :

De heer VAN CALSTER, Arnaud Chris Louis (NN 04.10.14-111.40),
geboren te Leuven op veertien oktober tweeduizend en vier, wonend
te 3150 Haacht, Pastoriestraat 35.

Optredend krachtens een machtiging afgeleverd op 20 april 2016,
door de vrederechter te Haacht.

De nalatenschap aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving,
van wijlen mevrouw PAUQUET, Christiane Anne Renée (NN 66.07.01-
472.60), geboren te Dison op één juli negentienhonderdzesenzestig,
echtgenote van de heer VAN CALSTER, Didier Alfons Germaine, in
leven wonend te 3150 Haacht, Pastoriestraat 35, en overleden te Haacht
op dertien februari tweeduizend zestien.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van de bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen op het kantoor van notaris Hugo Van Elslande, te Leuven,
Brusselsestraat 190.

Leuven, 11 mei 2016.

(Get.) Hugo VAN ELSLANDE, geassocieerd notaris.
(4729)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen op elf mei tweeduizend zestien, heeft :

HOLDEN, ARIELLE ELISABETH J., geboren te Wilrijk op 5 juli 1963,
wonende te 2650 Edegem, Adolf Queteletlaan 26;

handelend in hoedanigheid van moeder, wettige beheerster over de
persoon en de goederen van haar inwonend minderjarig kind :

DELBROUCK, AMANDINE, geboren op 21 mei 2000.

DELBROUCK, ALIZEE CAROLINE J., geboren te Wilrijk op
17 april 1998, wonende te 2650 Edegem, Adolf Queteletlaan 26;

handelend in eigen naam,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen : DELBROUCK, Jean Willy Alexis, geboren te
Antwerpen op 25 augustus 1968, in leven laatst wonende te
2600 BERCHEM (ANTWERPEN), Grotesteenweg 85/4, en overleden te
Leuven op 2 maart 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris De Cod, Caroline, te 2610 Wilrijk, Bist 163.

Antwerpen, 11 mei 2016.

De griffier, (get.) M. VAN BERLO.
(4730)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen op twaalf mei tweeduizend zestien, heeft :

VAN EVERBROECK, CHRISTEL MAURICE C., geboren te Merksem
op 11 juli 1967, wonende te 2243 Zandhoven, Vroegeinde 9/C;

handelend in hoedanigheid van moeder, wettige beheerster over de
persoon en de goederen van haar inwonend minderjarig kind :

COTTELEER, SYLVAIN JUNIOR INEZ ROBIN, geboren te Deurne
op 10 december 2003,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen : SAINT-GHISLAIN, Cécile Georgette,
geboren te Merksem op 4 augustus 1937, in leven laatst wonende te
2100 DEURNE (ANTWERPEN), Alfons Schneiderlaan 126/1, en over-
leden te Antwerpen, district Antwerpen, op 26 oktober 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Van Den Kieboom, René, te 2018 Antwerpen, Korte
Lozanastraat 12.

Antwerpen, 12 mei 2016.

De griffier, (get.) K. MINTJENS.
(4731)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Limburg, afdeling Hasselt, op elf mei tweeduizend zestien, heeft :

Meester J. VAN BRIEL, advocaat met kantoor te 3500 Hasselt, Kurin-
gersteenweg 209, handelend in haar hoedanigheid van bewindvoerder,
hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van het kanton
Beringen d.d. 19.02.2016 (Rep. 750/2016 - 16B883) over de goederen
van :

CARESIA, RAPHAEL, geboren te Hasselt op 21.09.1952, wonende te
3582 Koersel, Pastorijstraat 69/3.

Teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschik-
king dd. 29.04.2016 van het vredegerecht van het kanton Beringen
(Rep.nr. 2016/1734 - Rolnr. 16B410).

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen : MICHELOTTI, Bertha Maria, geboren te
Heusden (Limburg) op 15 mei 1934, in leven laatst wonende te
3550 HEUSDEN-ZOLDER, Ernest Claeslaan 30, en overleden te
Heusden-Zolder op 11 november 2006.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester E. VAN SOEST, notaris met standplaats te
3500 Hasselt, Koningin Astridlaan 59.

Hasselt, 11 mei 2016.

De griffier, (get.) D. POELMANS.
(4732)
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Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde, op dertien mei tweeduizend
zestien, heeft :

De heer SEBRECHTS, Hans, wonende te 9700 Oudenaarde, Diepen-
daele, in zijn hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder aangestelde
bij beschikking van het vredegerecht Oudenaarde d.d. 18 januari 2001,
over :

de heer Robbens Willy, geboren te Velzeke-Rudderhove op
21 maart 1963, wonende te 9700 Oudenaarde, Abdijstraat 42/0201,
beschermd persoon,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

KERRINCKX, Simone, geboren te Velzeke-Ruddershove op
6 juni 1932, in leven laatst wonende te 9620 ZOTTEGEM, Deinsbeke-
straat 23, en overleden te Zottegem op 26 november 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Paul Berlengé, met standplaats te 9620 Zottegem,
Buke 19.

Oudenaarde, 13 mei 2016.
De griffier, (get.) C. VAN WIELENDAELE.

(4733)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
West-Vlaanderen, afdeling Veurne op twaalf mei tweeduizend zestien,
heeft :

Beeuwsaert, Veronique, geboren te Menen op 21/04/1968, wonende
te 8630 Veurne, Ieperse Steenweg 106;

handelend als gevolmachtigde van :

Van Geel Peter Jan, geboren te Leuven op 20/10/1961, wonende te
3150 Haacht, Eikeblok 83, welke op zijn beurt handelt als ouder, wettig
beheerder van de goederen en de persoon van :

Van Geel, Lore, geboren te Leuven op 24/09/1999, wonende te
3010 Leuven, Lovensveldstraat 12, waarbij Van Geel, Peter, door de
vrederechter van Leuven tweede kanton gemachtigd werd om namens
zijn minderjarige dochter de nalatenschap van Macharis, Véronique, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving bij beschikking
van 18/11/2015,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

MACHARIS, Véronique, geboren te Leuven op 24 oktober 1966, in
leven laatst wonende te 8620 NIEUWPOORT, Albert I laan 175, bus 101,
en overleden te Veurne op 29 september 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Meester Bruno Van Damme, met kantoor te 8620 Nieuw-
poort, Elisalaan 54.

Veurne, 12 mei 2016.
De griffier, (get.) Erik DUJARDIN.

(4734)

Le 4 mai 2016, devant Maître David REMY, notaire à Fernelmont, a
comparu Maître Françoise BRIX, avocate, dont les bureaux sont établis
à 5000 Namur, boulevard Isabelle Brunell 2, boîte 1, faisant élection de
domicile en l’étude de Maître David REMY, notaire à Fernelmont,
agissant en sa qualité de représentant légal, étant tutrice de
Monsieur PUIG-ESPARZA, Sergio, né à Sarragosse (ESPAGNE)
le 19 janvier 1953, célibataire, domicilié à 5300 Bonneville (Andenne),
rue d’Anton 302, placé sous statut de minorité prolongée par jugement

prononcé le 24 février 1978, par le tribunal de première instance de
Liège, désignée à ces fonctions par jugement du tribunal de
première instance, division Liège, prononcé, en date du 27 juin 2014,
agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 1er mars 2016, par
le juge de paix d’Andenne.

Laquelle comparante a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de Madame ESPARZA-ESPARZA,
Encarnacion, née à Saragosse (ESPAGNE) le 9 juin 1927, veuve non
remariée de Monsieur PUIG-JIMENEZ, Juan, en son vivant domiciliée
à 4040 Herstal, rue Louis Demeuse 178, et décédée le 18 janvier 2016, à
Herstal.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître David REMY, notaire à 5380 Noville-les-Bois (Fernelmont),
rue Dachelet 40, où les créanciers sont invités à faire valoir leurs droits
par avis recommandés dans les trois mois de la présente insertion.

David REMY, notaire.
(4735)

Par convention sous seing privé dressé par Maître Françoise FRAN-
SOLET, notaire associé de la société civile revêtant la forme
d’une SPRL « FRANSOLET & GERARD - Notaires associés », ayant
son siège à Vaux-sous-Chèvremont le 11 mai 2016 :

Monsieur DEGREZ, Ernest, domicilié à 6600 Bastogne, Mageret 267,
en sa qualité de représentant légal et au nom et pour compte de
Madame DEGREZ, Fabienne Sophie, née à Bastogne le 25 juillet 1963,
sans profession, célibataire, n’ayant pas fait de déclaration de cohabi-
tation légale, domiciliée à 6600 Bastogne, Mageret 267, a accepté sous
bénéfice d’inventaire la succession de Monsieur KOEUNE, Alphonse
Eugène, né à Wardin le 17 octobre 1925, numéro national 25.10.17-
253-26, veuf de Madame LEJEUNE, Nelly, domicilié de son vivant à
4053 Embourg, voie de Liège 115, et décédé à Chaudfontaine
le 26 août 2015.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Françoise FRANSOLET,
notaire associé.

(4736)

Suivant déclaration du 26 avril 2016, faite devant Quentin
MARCOTTY, notaire à Arlon, inscrite dans le registre tenu par le greffe
du tribunal de première instance de Liège le 4 mai 2016 :

Madame ARROTIN, Virginie Marcelle Andrée (NN 82.02.11-086.59),
née à Arlon le 11 février 1982, divorcée de Monsieur BRUGE, Fabian,
domiciliée à 6700 Arlon, rue Nicolas-Berger 15.

Agissant en qualité de titulaire de l’autorité parentale de son fils
mineur, dûment autorisée pour ce faire, suivant ordonnance rendue par
Madame la justice de paix d’Arlon-Messancy, siège d’Arlon, du
18 mars 2016.

L’enfant mineur étant :

Monsieur BRUGE ARROTIN, Aurélien (NN 12.04.05-121.38), né à
Seraing le 5 avril 2012, célibataire, domicilié à 6700 Arlon, rue Nicolas-
Berger 15.

A déclaré accepter pour le compte dudit mineur, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de son père, Monsieur BRUGE, Fabian
Jean-Jacques Clotaire Robert (NN 76.02.27-121.97) né à Waremme
le 27 février 1976, divorcé de Madame ARROTIN, Virginie, domicilié à
4100 Seraing, rue Masson 43, décédé à Seraing le 28 novembre 2015.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
dans un délai de trois mois à compter de la date de l’insertion, par avis
recommandé à adresser en l’étude du notaire Quentin MARCOTTY,
notaire à 6700 Arlon, rue Léon Castilhon 47.

Arlon, le 13 mai 2016.

(Signé) Quentin MARCOTTY, notaire à Arlon.
(4737)
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Suivant acte n° 16-736 passé au greffe du tribunal de
première instance francophone de Bruxelles le 11 mai 2016, par :

Me Dominique Silance, avocat à 1060 Bruxelles, avenue Brug-
mann 12A/18, en qualité d’administrateur provisoire des biens de :

M. Pierre Henri Georges Marcel Speyer, né à Gand le 17 octobre 1955,
domicilié à 1000 Bruxelles, rue Haute 121;

autorisée par ordonnance du juge de paix du premier canton de
Bruxelles du 28 avril 2016, a déclaré qq. accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Mme Cécile Marie Emilie Constance
Hollemans, née à Elisabethville (Congo) le 10 septembre 1930, veuve
de M. Pierre Beyer, en son vivant domiciliée à 1180 Uccle, rue Vander-
kindere 235, et décédée à Uccle le 6 janvier 2016.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente insertion, en l’étude des notaires Tytgat & Raes, Kortrijkse-
steenweg 1142/1, à 9051 Gent (Sint-Denijs-Westrem).

(Signé) Dominique SILANCE qq.
(4738)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

Suivant acte (16-719) passé au greffe du tribunal de première instance
francophone de Bruxelles le six mai deux mille seize :

Par :

1. Monsieur Matthieu Yves F. D’AOUST, domicilié à 1180 Uccle, rue
du Ham 91.

2. Monsieur Julien Michel D. D’AOUST, domicilié à 1180 Uccle,
avenue Jean et Pierre Carsoel 81/7.

En qualité de :

Sub 1 : en son nom personnel.

Sub 2 : en son nom personnel et mandataire en vertu de deux procu-
rations sous seing privé ci-annexées, datées du 4 mai 2016, et données
par :

- Monsieur Arthur Nicolas H. D’AOUST, domicilié à 1050 Ixelles,
boulevard Général Jacques 9/004e;

- Monsieur Benjamin Maxime B. D’AOUST, domicilié à 1190 Forest,
Avenue Albert 48.

Lesquels comparants ont déclaré : ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de : D’AOUST, Bernard François Guy
Marie G., né à Bruxelles le 21 décembre 1947, en son vivant domicilié à
UCCLE, avenue du Manoir 9A et décédé le 2 avril 2016, à Uccle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion à Maître Pierre
VERMEULEN, notaire, dont le cabinet est situé à 1080 Bruxelles, rue de
la Mélopée 2.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ann VAN AS-
BROECK.

(4739)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
du Hainaut, division Charleroi, en date du 11/05/2016.

Le 11/05/2016, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance du Hainaut, division Charleroi, et par-devant nous,
Virginie POUPELEER, greffier délégué :

IGOT, Paulette, née le 9 juin 1946, à Lambusart, et domiciliée avenue
des Erables 34, à 6220 Fleurus, agissant en qualité d’administrateur
provisoire des biens de :

CONARD, Roland, né le 19 décembre 1943, à Wanfercée-Baulet, et
domicilié avenue des Erables 34, à 6220 Lambusart, personne protégée.

A ce, dûment désignée par une ordonnance de la justice de paix du
troisième canton de Charleroi, en date du 4 avril 2006.

Laquelle comparante a déclaré en langue française : ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE SEULEMENT la succession de :
HANOTIAUX, Marthe Marguerite, née à Wanfercée-Baulet
le 13 novembre 1924, de son vivant domiciliée rue Léon Mercier 58, à
6211 Mellet, et décédée le 2 juillet 2015, à Mellet.

A ce, dûment autorisée par une ordonnance de la justice de paix du
troisième canton de Charleroi, en date du 16 février 2016.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître PYPGAT, Jean, dont le cabinet est sis à Spy, rue de l’Eglise 17.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec elle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Le 11 mai 2016.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Virginie POUPE-

LEER.
(4740)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
du Hainaut, division Charleroi, en date du 12/05/2016.

Le 12/05/2016, comparaît, au greffe civil du tribunal de
première instance du Hainaut, division Charleroi, et par-devant nous,
Marjorie LANOY, greffier :

Harmegnies, Pierre, né le 24/07/1972, à Mons, domicilié à
6180 Courcelles, rue de Forchies 25, agissant en sa qualité de père
titulaire de l’autorité parentale sur son enfant mineure d’âge :

Harmegnies, Emilie, née à Nivelles le 03/06/2003, domiciliée à
6180 Courcelles, rue de Forchies 25.

A ce, dûment autorisé par une ordonnance rendue le 25/04/2016, par
le juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque.

Lequel comparant a déclaré en langue française : ACCEPTER SOUS
BENEFICE D’INVENTAIRE SEULEMENT la succession de :
LAURENT, Raymond Désiré, né à Pont-à-Celles le 3 juillet 1933, de son
vivant domicilié à PONT-A-CELLES, rue des Quatre-Chemins 75, et
décédé le 6 novembre 2015, à Pont-à-Celles.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code Civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Meunier, Marie-France, dont le cabinet est sis à
6210 Les Bons Villers, chaussée de Bruxelles 553.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Le 12 mai 2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marjorie LANOY.

(4741)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège le onze mai
deux mille seize.

A COMPARU :

Maître DUTRY, Catherine, avocat, dont le cabinet est sis à
7060 Soignies, rue de la Station 113, agissant en sa qualité d’adminis-
trateur provisoire des biens de : Monsieur HUBERT, Michel, né à Dour
le 7 août 1933, domicilié à 7060 Soignies, boulevard Roosevelt 32,
personne protégée.
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La comparante, ès dites qualités, désignée à cette fonction par
ordonnance de ????, dûment habilitée aux fins des présentes par
ordonnance de Monsieur le juge de paix délégué du canton de Soignies,
en date du 04 mars 2016, que nous annexons ce jour au présent acte, en
copie conforme.

La comparante agissant comme dit ci-dessus, nous a déclaré :
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de :
PAYEN, Denise Suzanne, née à Beauvais-Oise (France) le 9 juin 1922,
en son vivant domiciliée à SOIGNIES, boulevard Roosevelt 32, et
décédée le 31 décembre 2015, à Soignies.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître JACOB DE BEUCKEN, Rainier,
notaire de résidence à 7090 Braine-le-Comte, Grand’Place 30.

Le greffier délégué, (signature illisible).
(4742)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Tournai

L’an deux mille seize, le treize mai.

Par-devant nous, Philippe Martin, greffier au tribunal de première
instance du Hainaut, division Tournai.

A COMPARU :

DETOURNAY, PASCAL, avocat, dont le cabinet est sis à
7700 Mouscron, drève Gustave Fache 3, bte 4.

Agissant en qualité de mandataire de : DELOOS, PASCALE, née à
Tourcoing (France) le 28 décembre 1970, domiciliée à 7712 Herseaux,
chaussée de Luingne 76.

Agissant en sa qualité de représentante légale de son fils mineur :
CROES, JOSUHA, né à Woluwe-Saint-Lambert le 1er janvier 2004,
domicilié avec sa mère.

Autorisée par ordonnance rendue le 16 juillet 2015, par
Madame la juge de paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron.

En vertu d’une procuration qui restera annexée à l’acte.

Lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré :
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de :
CROES, Laurent, né à Beloeil le 15 mars 1969, en son vivant domicilié
à HERSEAUX, chaussée de Luingne 76, et décédé le 11 avril 2015, à
Beloeil.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Benoît CLOET, notaire de résidence à 7712 Herseaux, rue des
Croisiers 19.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MARTIN, Philippe.
(4743)

Tribunal de première instance du Luxembourg,
division Neufchâteau

L’an deux mille seize, le treize mai.

Au greffe du tribunal de première instance du Luxembourg, division
Neufchâteau, tribunal de la famille :

Me J.-F. MONIOTTE, avocat à 6800 LIBRAMONT, rue de
Serpont 29/A, lequel est dûment autorisé par une ordonnance du juge
de paix de Bouillon du 22.03.2016, à agir en sa qualité d’administrateur
de la personne et des biens de : Madame DOUM-GRENIER, Monique,
née à Uccle le 17.01.1943, domiciliée à 6834 BELLEVAUX, route de
l’Erifa 33, résidant « Etablissements de Réadaptation des Ardennes,
Soins de Santé Saint-Julien », rue de Warcq 36, à F-08011 CHARLE-
VILLE MEZIERES.

A ACCEPTE SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de :
DARIMONT, Jacques Raymond Emilien Ghislain, né à Verviers
le 16 décembre 1946, de son vivant domicilié à BELLEVAUX, route de
l’Erifa 33, et décédé le 7 janvier 2016, à Bellevaux.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me C. BOUILLON, notaire de résidence à 6830 BOUILLON, rue de
l’Hospice 5.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) A. BRASSEUR.
(4744)

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De ZEVENDE KAMER, kamer van de rechtbank van koophandel
ANTWERPEN, afdeling HASSELT, heeft op 09/05/2016, een vonnis
uitgesproken in de gerechtelijke reorganisatie op naam van FLYING
DUO BVBA, met zetel te 3500 HASSELT, HENDRIK VAN VELDEKE-
SINGEL 150/80, RPR HASSELT 0840.059.689.

- Zij trekt in toepassing van artikel 58 WCO, het reorganisatieplan
goedgekeurd en gehomologeerd bij arrest van het Hof van beroep
Antwerpen d.d. 25 juni 2015, in het kader van de gerechtelijke reorga-
nisatie geopend ten behoeve van de BVBA Flying Duo, in.

De griffier, (get.) C. SCHOELS.
(4745)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

De WCO (ZAAL C-GELIJKVLOERS) kamer van de rechtbank van
koophandel ANTWERPEN, afdeling TONGEREN, heeft op
13/05/2016, een vonnis uitgesproken in de gerechtelijke reorganisatie
op naam van L.G. BAGS BVBA, met maatschappelijke zetel te
3740 Bilzen, Koekoekstraat 25, RPR Tongeren 0476.225.953.

Homologeert dienvolgens het reorganisatieplan en sluit de reorga-
nisatieprocedure af.

De griffier, (get.) P. DUMOULIN.
(4746)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

De WCO (ZAAL C-GELIJKVLOERS) kamer van de rechtbank van
koophandel ANTWERPEN, afdeling TONGEREN, heeft op
13/05/2016, een vonnis uitgesproken in de gerechtelijke reorganisatie
op naam van IMMO MATIMA BVBA, met maatschappelijke zetel te
3740 Bilzen, Koekoekstraat 25, RPR Tongeren 0880.915.792.

Homologeert dienvolgens het reorganisatieplan en sluit de reorga-
nisatieprocedure af.

De griffier, (get.) P DUMOULIN.
(4747)

32780 BELGISCH STAATSBLAD — 20.05.2016 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Par jugement du 11 mai 2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Verviers a homologué le plan de réorganisation judiciaire
présenté par la SPRL SG2B ECO FITNESS, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0536.246.880, dont le siège
social est établi à 4880 Aubel, rue Tisman 11.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Alexandra RUMORO.
(4748)

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Par jugement du 11 mai 2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Verviers, a prorogé la période d’observation, fixée par juge-
ment du 2 décembre 2015, pour un délai de quatre mois, se terminant
le 1er octobre 2016 :

Monsieur Marc PIRON, inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0652.496.828, domicilié à 4960 Malmedy, rue du
17 Décembre 1944 n° 8.

Reporte au mercredi 14 septembre 2016 à 10 heures, l’audience
publique de la troisième chambre du tribunal de commerce de Liège,
division Verviers, à 4800 Verviers, rue du Tribunal 2-4, à laquelle il sera
procédé au vote sur le plan de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Alexandra RUMORO.
(4749)

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Par jugement du 11 mai 2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Verviers a déclaré ouverte une procédure de réorganisation
judiciaire au nom de :

Madame Nathalie DERUA, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0751.416.438, domiciliée à 4990 Lierneux,
Florêt 7/A.

Juge délégué : Monsieur Joseph DORTHU.

Adresse électronique : greffe.commerce.verviers@just.fgov.be

Un sursis prenant cours le 11 mai 2016 et venant à échéance le
10 novembre 2016 a été accordé à Madame Nathalie DERUA.

Il a pour objectif l’obtention d’un accord avec les créanciers de la
requérante.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation de
Madame Nathalie DERUA aura lieu le mercredi 26 octobre 2016 à
10 heures, à l’audience de la troisième chambre du tribunal de
commerce de Liège, division Verviers, à 4800 Verviers, rue du
Tribunal 2-4, rez-de-chaussée, salle 001.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Alexandra RUMORO.
(4750)

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Par jugement du 11 mai 2016, le tribunal de commerce de Liège,
division Verviers a déclaré ouverte une procédure de réorganisation
judiciaire au nom de :

Monsieur Fabrice LOMRE, inscrit à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0886.538.032, domicilié à 4820 Dison, avenue
Reine Elisabeth 58.

Juge délégué : Monsieur André SCHOONBROODT.

Adresse électronique : greffe.commerce.verviers@just.fgov.be

Un sursis prenant cours le 11 mai 2016 et venant à échéance le
10 novembre 2016 a été accordé à Monsieur Fabrice LOMRE.

Il a pour objectif l’obtention d’un accord avec les créanciers de la
requérante.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation de
Monsieur Fabrice LOMRE aura lieu le mercredi 26 octobre 2016 à
10 heures, à l’audience de la troisième chambre du tribunal de
commerce de Liège, division Verviers, à 4800 Verviers, rue du
Tribunal 2-4, rez-de-chaussée, salle 001.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Alexandra RUMORO.
(4751)

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Le soussigné Bao-yu Huang, gérant de la SPRL « A la Table d’Asie »,
dont le siège social est sis à Bastogne, rue de Marche 10, inscrite au
registre de la Banque-Carrefour des entreprises sous le n° 0479.412.897,
n’est plus sous la protection du sursis accordé par la loi du
31 janvier 2009 relative à la continuité des entreprises depuis le
9 février 2014. La fin du sursis octroyé par décision du 8 octobre 2013
est en effet intervenue à la date du 8 février 2014. La société est donc en
situation normale.

Bastogne, le 18 mai 2016.
(4818)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Cour d’appel de Mons

Casier judiciaire : 5709935.

N° du condamné : 430/16.

N° arrêt : 120/16.

N° du parquet : 332H 2015.

N° de registre national : 79.03.04-429.64.

Nom et prénom : YAPICI, Yacef.

Lieu et date de naissance : à Bögrüdelik (Turquie).

Domicile : rue de Marchienne 42, à 6040 JUMET.

Profession : sans profession.

Nationalité : Belge.

Instruction : sachant lire et écrire.

Privation droits électoraux : —.

Condamné le 10 mars 2016 sur appel d’un jugement rendu par le
tribunal de gère instance du Hainaut, division Charleroi le
1er septembre 2015.

Arrêt contradictoire

à : une peine d’emprisonnement principal de six mois et une peine
d’amende de 500,00 S portée à 3.000,00 S ou un emprisonnement
subsidiaire de 1 mois du chef des préventions I à III confondues

Avec sursis simple de 5 ans en ce qui concerne la peine d’emprison-
nement principal et de 3 ans en ce qui concerne la peine d’amende et
l’emprisonnement subsidiaire y afférent.

Une fois une somme de 25,00 euros portée à 150,00 euros et
51,20 euros

• Interdiction des droits mentionnés à l’art. 31-1° à 6° du Code pénal.
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• Interdiction pour une durée de 5 ans du droit d’exercer person-
nellement ou par interposition les fonctions d’administrateur, de
commissaire ou de gérant d’une société.

• Interdiction pour une durée de 5 ans du droit d’exercer une activité
commerciale personnellement ou par personne interposée.

Publication au Moniteur belge

du chef de : à Jumet, à une date indéterminée entre le 1er janvier 2010
et le 7 janvier 2013.

I. Etant dirigeant de droit ou de fait de sociétés en état de faillite,
avoir omis de faire aveu de faillite dans le délai prescrit.

II. Etant dirigeant de droit ou de fait de sociétés en état de faillite,
avoir dans l’intention de retarder la déclaration de faillite fait des achats
pour revendre au-dessous du cours ou s’être livré à des emprunts en
l’espèce en laissant s’accumuler les dettes institutionnelles.

III. Etant dirigeant de droit ou de fait de sociétés en état de faillite,
avoir avec intention frauduleuse ou à dessein de nuire détourné ou
dissimulé une partie de l’actif

par application des articles : 198, § 6, al. 1er des lois sur les sociétés
commerciales, 31, 40, 65, 100, 489bis, 489ter, 490 su Code pénal, II.82,
III.83 du livre III du Code de droit pénal Economique, 1, 8 de la loi du
29 juin 1964.

Frais : 1ère instance : 43,34 S.

Appel : 92,47 S + les dépens s’élevant à la somme de 27,57 S.

Cet arrêt est coulé en force de chose jugée depuis le : 28 mars 2016

Transmis à Monsieur le Procureur Général - commune.

Transmis à Monsieur le Receveur des amendes - à la B.C.E.

Transmis au casier judiciaire central - à l’OCSC.

Mons, le 6 mai 2016.

Le greffier, (signature illisible).
(4752)

Faillissement

Faillite

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Verbeterd bericht

Afsluiting door vereffening van : FERYN CYCLING NV.

Geopend op 3 oktober 1994.

Referentie : 19941052.

Datum vonnis : 26 april 2016.

Ondernemingsnummer : 0444.228.722.

Aangeduide vereffenaar : DE HEER FERYN.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch.
(4753)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ouden-
aarde, tweede kamer, d.d. 12 mei 2016, werd Mr. Joris DE SMET,
advocaat, te 9630 Zwalm, Bruul 27, toegevoegd als curator bij het fail-
lissement van de BVBA NO2 met vennootschapszetel te 9700 Ouden-
aarde, Broodstraat 8.

Vonnis faillissement d.d. : 31/01/2002.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : (get.) Marijke Fostier, griffier.
(4754)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge,
tweede kamer d.d. 15 maart 2016 werd het plan tot verdeling van de
activa goedgekeurd en werd de vordering tot afsluiting van de veref-
fening, na uitbetaling van deze resterende activa, gegrond verklaard.

De bescheiden van de vennootschap worden verder voor een termijn
van vijf jaar bewaard op het adres van de vereffenaar, zijnde Mr. Anne
Pyck, advocaat te 8573 Tiegem, Hollendries 8.

Alle schuldeisers van de vennootschap werden uitbetaald en de
resterende gelden werden overgemaakt aan de vennoten, overeenkom-
stig het plan voor verdeling van de activa.

Tiegem 26.04.2016.

Voor gelijkvormig uittreksel : Anne Pyck, vereffenaar-advocaat.
(4764)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: LONGUEVILLE ZEEBRUGGE BVBA, LOUIS COISEAUKAAI 7 A,
8000 BRUGGE.

Referentie: 20160098.

Datum faillissement: 10 mei 2016.

Handelsactiviteit: TER BESCHIKKING STELLEN LOODS

Handelsbenaming: LONGUEVILLE ZEEBRUGGE

Uitbatingsadres: LOUIS COISEAUKAAI 7/A, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0448.040.723

Curator: Mr BOMMEREZ ROGER, Kartuizersstraat 21,
8310 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 20 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. GEERS

2016/109297
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MEKAHALI BVBA, BAKKERSSTRAAT 34, 8370 BLANKEN-
BERGE.

Referentie: 20160099.

Datum faillissement: 11 mei 2016.

Handelsactiviteit: KLEINHANDEL KLEDING

Handelsbenaming: MEKAHALI

Uitbatingsadres: BAKKERSSTRAAT 34, 8370 BLANKENBERGE

Ondernemingsnummer: 0841.219.236

Curator: Mr DE RESE ULRICHE, DUDZEELSE STEENWEG 495,
8380 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 21 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N. SNAUWAERT

2016/109299

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: COUCHEMENT THIERRY, HEIDELAAN 12/101, 8420 DE
HAAN, geboortedatum en -plaats: 19 maart 1980 RONSE.

Referentie: 20160097.

Datum faillissement: 10 mei 2016.

Handelsactiviteit: HORECA

Handelsbenaming: CAFé BLEKKAARD

Uitbatingsadres: HEIDELAAN 12/101, 8420 DE HAAN

Ondernemingsnummer: 0886.385.208

Curator: Mr COUCKE PIETER, CORDOEANIERSSTRAAT 17-18,
8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Brugge,
Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 20 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, R. BECUE

2016/109298

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CUIREXPO SA, CHAUSSEE
DE GILLY, 54/B, 6040 JUMET (CHARLEROI).

Référence : 20160139.

Date de faillite : 10 mai 2016.

Activité commerciale : vente de meubles de salon

Dénomination commerciale : SALONSDESTOCK.COM

Numéro d’entreprise : 0446.969.961

Curateur : L’HOIR THIERRY, RUE DU DEPORTE 2, 6210 FRASNES-
LEZ-GOSSELIE.

Date provisoire de cessation de paiement : 14/03/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 9 juillet 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2016/108716

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : HAROON SHAHZAD, RUE
DES CHEMINOTS, 54, 6001 MARCINELLE, date et lieu de nais-
sance : 6 décembre 1978 GUJRAT (PAKISTAN).

Référence : 20160140.

Date de faillite : 10 mai 2016.

Activité commerciale : alimentation générale

Siège d’exploitation : RUE DE COLLEGE, 1, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0862.052.559

Curateur : HENDRICKX CINDY, BOULEVARD PAUL JANSON 35,
6000 CHARLEROI.

Date provisoire de cessation de paiement : 02/05/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 9 juillet 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2016/108717

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MEYERS GLENDA, EUGEEN BOSTEELSSTRAAT 50,
9300 AALST, geboortedatum en -plaats: 4 juli 1985 AALST.

Referentie: 20160201.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: cafe

Handelsbenaming: CAFE ’T ELEKTRICKSKEN

Ondernemingsnummer: 0550.850.627

Curator: Mr GHYSENS MARC, KEIZERPLEIN 46, 9300 AALST.
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Voorlopige datum van staking van betaling: 08/04/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Dender-
monde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 24 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel:
2016/109290

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BEN NASSAR DAVID, KONING ALBERT I-STRAAT 142,
9280 LEBBEKE, geboortedatum en -plaats: 21 april 1974 DENDER-
MONDE.

Referentie: 20160200.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: cafe

Handelsbenaming: ONS HUIS

Uitbatingsadres: LEO DE BOISSTRAAT 27, 9280 LEBBEKE

Ondernemingsnummer: 0559.800.757

Curator: Mr BAILLON PHILIPPE, NOORDLAAN 172/1,
9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Dender-
monde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 24 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel:
2016/109289

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PHYTOPHAREL SPRL, RUE
DE LA MESANGE(GOU) 44, 5651 GOURDINNE.

Référence : 20160050.

Date de faillite : 18 mai 2016.

Activité commerciale : commerce alimentaire diététique

Numéro d’entreprise : 0425.059.344

Curateur : WALGRAFFE RENE-CLAUDE, CHEMIN DE
SENZEILLE, 15, 5660 COUVIN.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 29 juin 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2016/109258

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MOREAU CHARLOTTE,
ROUTE DE MEAN(MA) 1/A, 5374 MAFFE, date et lieu de nais-
sance : 11 janvier 1985 DINANT.

Référence : 20160051.

Date de faillite : 18 mai 2016.

Activité commerciale : commerce de détail en alimentation biolo-
gique

Dénomination commerciale : L’HERBE A CHA

Siège d’exploitation : AVENUE DE CRIEL 26, 5370 HAVELANGE

Numéro d’entreprise : 0848.534.620

Curateur : SEPULCHRE JEAN-GREGOIRE, RUE DE GIVET, 40,
5570 BEAURAING.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Dinant, bâtiment B, rue Arthur Defoin 215, 5500 Dinant.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 29 juin 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2016/109259

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BOVYNYS BVBA, KETELPOORT 1, 9000 GENT.

Referentie: 20160194.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: uitbating van een brasserie

Handelsbenaming: MISTRAL

Ondernemingsnummer: 0452.111.555

Curator: Mr DE MUYNCK LUC, GRAAF H. GOETHALSLAAN 15,
9840 DE PINTE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 24 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109233

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FIDELIS NV,
VLIEGPLEIN 43, 9991 MALDEGEM-ADEGEM.

Referentie: 20160187.

Datum faillissement: 17 mei 2016.
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Handelsactiviteit: overige zakelijke dienstverlening, overige gespe-
cialiseerde wetenschappelijke en technische activiteiten

Ondernemingsnummer: 0471.483.643

Curator: Mr DE NIJS SOFIE, GROOT-BRITTANNIELAAN 10,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109226

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: KLIMA - SERVICE BVBA, KRUISSTRAAT 61/B,
9930 ZOMERGEM.

Referentie: 20160192.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: installatie van verwarming, sanitair en zonnepa-
nelen

Ondernemingsnummer: 0473.138.680

Curator: Mr DEFREYNE GEERT, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/04/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 24 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109222

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CETIN BVBA, MEERSSTRAAT(HEU) 79/B, 9070 DESTEL-
BERGEN.

Referentie: 20160191.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: bouwrijp maken van terreinen

Handelsbenaming: CETIN

Ondernemingsnummer: 0478.907.509

Curator: Mr DE SCHUYMER WIM, HEERWEG-ZUID 2/001,
9052 ZWIJNAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 24 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109223

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: IDEV GROUP
BVBA, VIJFWINDGATENSTRAAT 21, 9000 GENT.

Referentie: 20160188.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: ontwerpen en programmeren van
computerprogramma’s

Ondernemingsnummer: 0541.518.039

Curator: Mr DE SCHRYVER HELENA, RIJSENBERGSTRAAT 37,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 23 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109291

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VAN VOOREN MARIO, PATERSSTRAAT 12, 9900 EEKLO,
geboortedatum en -plaats: 29 augustus 1971 EEKLO.

Referentie: 20160193.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: loodgieter

Ondernemingsnummer: 0711.559.831

Curator: Mr DE SCHRYVER HELENA, RIJSENBERGSTRAAT 37,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 23 juni 2016.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109232

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DOMBRECHT LINDY, PASTOOR BONTESTRAAT 30,
9900 EEKLO, geboortedatum en -plaats: 5 april 1984 EEKLO.

Referentie: 20160190.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: uitbating van café

Handelsbenaming: CAFé DAMBERD

Uitbatingsadres: ADEGEM-DORP 15, 9990 MALDEGEM

Ondernemingsnummer: 0818.148.874

Curator: Mr DE NIJS SOFIE, GROOT-BRITTANNIELAAN 10,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 21 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109224

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: YILDIRIM ILYAS,
SCHOOLKAAI 26, 9000 GENT, geboortedatum en -plaats : 3 novem-
ber 1972 DIYARBAKIR (TURKIJE).

Referentie: 20160186.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: bouwinstallatie

Ondernemingsnummer: 0822.842.189

Curator: Mr DE VOS CARINE, VLIEGUIT 1, 9830 SINT-MARTENS-
LATEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 24 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109228

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: EUREMS BVBA, OVERMEERS 7, 9840 DE PINTE.

Referentie: 20160195.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: R&D-ASIC DESIGN-HOLDING-ASSET MANA-
GEMENT

Ondernemingsnummer: 0830.173.114

Curator: Mr DE MUYNCK LUC, GRAAF H. GOETHALSLAAN 15,
9840 DE PINTE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 21 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109292

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MAHA BOON
COMM.V - BUNTHANON SUTHAT, BRUSSELSESTEENWEG 350,
9050 GENTBRUGGE.

Referentie: 20160185.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden me beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0848.151.766

Curator: Mr DE MUYNCK LUC, GRAAF H. GOETHALSLAAN 15,
9840 DE PINTE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Gent,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 21 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109227
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Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FERETTE SPRL, CHAUSSEE
DE LIEGE(CLE) 211, 4480 ENGIS.

Référence : 20160038.

Date de faillite : 18 mai 2016.

Activité commerciale : exploitation forestière, élagage, abattage

Numéro d’entreprise : 0478.112.703

Curateur : ABSIL ADRIEN, AVENUE ALBERT IER 49, 4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division Huy,
Quai d’Arona 4, 4500 Huy.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 20 juillet 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2016/109274

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : PARENT SABRINA, RUE
CHENIA 10, 4520 HUCCORGNE, date et lieu de naissance :
4 novembre 1984 HUY.

Référence : 20160037.

Date de faillite : 18 mai 2016.

Activité commerciale : cafés et bars

Dénomination commerciale : ″LE JOKER″

Siège d’exploitation : RUE NEUVE 4, 4500 HUY

Numéro d’entreprise : 0633.821.556

Curateur : STEVART BENOIT, RUE VASSET 2, 4280 HANNUT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division Huy,
Quai d’Arona 4, 4500 Huy.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 20 juillet 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2016/109273

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MENUISERIE DESIRON SPRL,
RUE DE TIRLEMONT 145, 4280 HANNUT.

Référence : 20160039.

Date de faillite : 18 mai 2016.

Activité commerciale : menuiserie générale

Siège d’exploitation : RUE DE LA PRâLE 38, 4280 VILLERS-LE-
PEUPLIER

Numéro d’entreprise : 0893.255.182

Curateur : ANCION FRANCOIS, RUE DES ECOLIERS 7,
4020 LIEGE 2.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division Huy,
Quai d’Arona 4, 4500 Huy.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 20 juillet 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2016/109276

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SECURITY
ADVICE AND NETWORK ENGINEERING, POPERINGSEWEG 484,
8908 VLAMERTINGE.

Referentie: 20160019.

Datum faillissement: 9 mei 2016.

Handelsactiviteit: onderhoud en de reparatie van computers en
randapparatuur, overige vormen van onderwijs-beroepsopleiding,
enz..

Handelsbenaming: S.A.N.E. PROJECTS

Uitbatingsadres: POPERINGSEWEG 484, IEPER (VLAMERTINGE)

Ondernemingsnummer: 0884.124.613

Curator: Mr HOUVENAGHEL FILIP, DEKEN DE BOLAAN 57,
8970 POPERINGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Ieper,
Grote Markt 10, 8900 Ieper.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.
2016/108951

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ILUMINAS NV,
BEVERSESTEENWEG 565, 8800 ROESELARE.

Referentie: 9862.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: Vervaardiging van lampen en verlichtingsappa-
raten, elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen

Ondernemingsnummer: 0502.720.514

Curator: Mr VYNCKIER Johan, ENGELSE WANDELING 74,
8510 MARKE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/109270
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LAMBRECHT
MICHAEL, SINT-GODELIEVESTRAAT 15, 8501 HEULE, geboorte-
datum en -plaats: 3 februari 1985 KORTRIJK.

Referentie: 9860.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: Ontwerp en bouw van podia, overige recreatie-&
ontspannings- activiteiten, n.e.g., overige persoonlijke diensten

Handelsbenaming: MIROSS

Ondernemingsnummer: 0556.833.547

Curator: Mr VERSCHUERE Arne, Koning Leopold I-straat 8/2,
8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2016/109268

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SMET WIM,
KORTRIJKSESTEENWEG 309, 8530 HARELBEKE, geboortedatum en
-plaats: 16 mei 1967 SINT GILLIS WAAS.

Referentie: 9859.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: Loodgieterswerk, installatie van verwarming,
klimaatregeling en ventilatie, dakwerkzaamheden

Handelsbenaming: ROOFRENOVATION

Ondernemingsnummer: 0704.403.607

Curator: Mr WILLAERT HERMAN, MEENSESTEENWEG 289,
8501 BISSEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2016/109267

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FURNIERE
OCTAAF, HARELBEKESTRAAT 36, 8540 DEERLIJK, geboortedatum
en -plaats: 2 augustus 1963 KORTRIJK.

Referentie: 9861.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: Dakwerkzaamheden, plaatsen van dakbedekking,
dakgoten en regenafvoerbuizen, waterdichtingswerken van muren, enz

Ondernemingsnummer: 0770.063.895

Curator: Mr ARSLIJDER Wim, ZULTSEWEG 21, 8790 WAREGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/109269

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: PDB-PROTECH BVBA, BOZESTRAAT 14, 8501 HEULE.

Referentie: 9858.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: Chauffage - Sanitair

Handelsbenaming: PDB

Ondernemingsnummer: 0849.845.803

Curator: Mr HUYSENTRUYT RANDALL, DEKEN CAMERLYNCK-
LAAN 85, 8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/109264

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: J & B CONSTRUCT
BVBA, NIJVERHEIDSLAAN 5A, 8880 LEDEGEM.

Referentie: 9863.

Datum faillissement: 18 mei 2016.
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Handelsactiviteit: Algemene bouw van residentiële gebouwen,
schrijnwerk

Ondernemingsnummer: 0899.505.051

Curator: Mr VINCKIER MAARTEN, HOOGLEEDSESTEENWEG 7,
8800 ROESELARE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Kortrijk,
Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/109271

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VERTESSEN MARC JOHAN FRANS, ELISABETH DESOLEIL-
STRAAT 28, 2800 MECHELEN, geboortedatum en -plaats :
9 maart 1956 WILRIJK.

Referentie: 20160070.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: CAFE - BAR

Handelsbenaming: TAVERNE VIVALDI

Uitbatingsadres: ONZE-LIEVE-VROUWESTRAAT 45/47,
2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer: 0515.705.052

Curator: Mr VAN WEERDT ELKE, FRANS VAN HAELEN-
STRAAT 89, 2880 BORNEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 13 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109221

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PEETERS LUC
MARCEL DYMPHNA, DEN ROOI 10, 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER,
geboortedatum en -plaats: 22 juli 1973 REET.

Referentie: 20160071.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: akkerbouw

Ondernemingsnummer: 0769.158.530

Curator: Mr VAN WEERDT ELKE, FRANS VAN HAELEN-
STRAAT 89, 2880 BORNEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Mechelen, Voochtstraat 7, 2800 Mechelen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 13 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109220

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BRIDOUX DIDIER, RUE DE
QUIEVRAIN, 140, 7300 BOUSSU, date et lieu de naissance :
6 juillet 1963 BAUDOUR.

Référence : 20160125.

Date de faillite : 12 mai 2016.

Curateur : DIEU VINCENT, RUE DE LA FONTAINE 47,
7301 HORNU.

Date provisoire de cessation de paiement : 12/05/2016

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Mons, Rue des Droits de l’Homme, 7000 Mons.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créan-
ces : le 5 juillet 2016.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/109155

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE GROOT EYLARD, NIEUWSTRAAT 27, 8460 OUDENBURG,
geboortedatum en -plaats: 1 februari 1959 DEN HELDER.

Referentie: 20160076.

Datum faillissement: 11 mei 2016.

Handelsactiviteit: CATERING

Handelsbenaming: HOSPITALITY & CATERING SERVICES
EYLARD DE GROOT

Uitbatingsadres: ABDIJLAAN 31, 8460 OUDENBURG

Ondernemingsnummer: 0508.515.768

Curator: Mr LANDUYT MICHEL, VAN ISEGHEMLAAN 149,
8400 OOSTENDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Oostende,
Canadaplein, 8400 Oostende.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 20 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: de griffier
2016/109242
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: GRILLHUIS COMM V, SPUIKOMLAAN 16/301, 8450 BREDENE.

Referentie: 20160077.

Datum faillissement: 12 mei 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0548.740.084

Curator: Mr SCHUYESMANS MARC, Frere Orbanstraat 113,
8400 OOSTENDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Oostende,
Canadaplein, 8400 Oostende.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 23 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: de griffier
2016/109243

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van: FLOREN JAN,
ANTWERPSEWEG 74, 2340 BEERSE, geboortedatum en -plaats :
3 mei 1965 SCHOTEN.

Referentie: 20160142.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: CAFE

Handelsbenaming: CAFE BIERPOT

Curatoren: Mr CEUSTERS RONNY, GEMEENTESTRAAT 4, BUS 6,
2300 TURNHOUT; Mr BACKX BENNY, CAMPUS BLAIRON 427,
2300 TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.
2016/109296

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DI LUPO BVBA, SINT-BAVOSTRAAT 36, 2360 OUD-TURN-
HOUT.

Referentie: 20160145.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: GROOTHANDEL LEDERWAREN

Ondernemingsnummer: 0463.394.239

Curator: Mr CEUSTERS RONNY, GEMEENTESTRAAT 4, BUS 6,
2300 TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.
2016/109196

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ZWEIG MIKE, VIERSELSE BAAN 28, 2280 GROBBENDONK,
geboortedatum en -plaats: 15 januari 1977 SINT-NIKLAAS.

Referentie: 20160143.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: MANUELE AFWERKING DRUKWERK

Ondernemingsnummer: 0500.992.627

Curatoren: Mr BENIJTS KRISTOF, LIERSEWEG 271-273,
2200 HERENTALS; Mr SOMERS PHILIP, LIERSEWEG 271-273,
2200 HERENTALS.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.
2016/109194

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van: JADEGI
COMM.V., ANTWERPSEWEG 74A, 2340 BEERSE.

Referentie: 20160141.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: CAFE

Handelsbenaming: CAFE BIERPOT

Ondernemingsnummer: 0547.899.649

Curatoren: Mr CEUSTERS RONNY, GEMEENTESTRAAT 4, BUS 6,
2300 TURNHOUT; Mr BACKX BENNY, CAMPUS BLAIRON 427,
2300 TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.
2016/109193

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: STERCKX SONJA, ST.-PIETERSTRAAT 7, 2400 MOL, geboorte-
datum en -plaats: 19 oktober 1968 GEEL.

Referentie: 20160146.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: BLOEMENZAAK ’WINGSS’

Ondernemingsnummer: 0811.910.784

Curator: Mr STESSENS EEF, COLBURNLEI 22, 2400 MOL.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.
2016/109197

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ENGELS-JANS BVBA, TONGERLODORP 33, 2260 WESTERLO.

Referentie: 20160144.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: HORECA

Ondernemingsnummer: 0849.326.060

Curatoren: Mr ARNAUTS-SMEETS JACQUES, AARSCHOTSE-
STEENWEG 7, 2230 HERSELT; Mr PEETERS GUNTHER,
AARSCHOTSESTEENWEG 7, 2230 HERSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling
Turnhout, de Merodelei 11-13, 2300 Turnhout.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 28 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.
2016/109195

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ROOMS RINGO, RINGSLOTSTRAAT 1, 8660 DE PANNE, geboor-
tedatum en -plaats: 12 oktober 1978 VEURNE.

Referentie: 20160030.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: Algemene schrijnwerken

Handelsbenaming: ALGEMENE SCHRIJNWERKEN RINO

Uitbatingsadres: RINGSLOTSTRAAT 1, 8660 DE PANNE

Ondernemingsnummer: 0837.233.922

Curator: Mr WAEYAERT DIRK, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Veurne,
Peter Benoitlaan 2, 8630 Veurne.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 4 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2016/109301

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LORI BVBA,
MARKT 5, 8660 DE PANNE.

Referentie: 20160029.

Datum faillissement: 18 mei 2016.

Handelsactiviteit: Restaurant van het traditionele type; café-
restaurants;

Handelsbenaming: LORI

Uitbatingsadres: MARKT 5, 8660 DE PANNE

Ondernemingsnummer: 0885.849.530

Curator: Mr GODDERIS LUTGART, ALBERT I-LAAN 8,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/05/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling Veurne,
Peter Benoitlaan 2, 8630 Veurne.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 4 juli 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2016/109300
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BELGIAN BRICKS
COMPANY NV, WEMMELSE STEENWEG 115, 1090 JETTE.

Referentie: 20160247.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: ORTOPEDISCHE ARTIKELEN

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0404.672.320

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109116

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ARCHIMEDES
BOUW CVOA, KERKPLEIN 21/3, 1930 ZAVENTEM.

Referentie: 20160213.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: ALGEMENE BOUWGROND

Handelsbenaming: CVOA

Ondernemingsnummer: 0436.994.205

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108269

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MIND MANAGE-
MENT CONSULTING BVBA, DE MEEUSSQUARE 38 40,
1000 BRUSSEL 1.

Referentie: 20160240.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: COMPUTER CONSULTANCY

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0451.722.961

Curator: Mr VANSCHOUBROEK Stijn, KEIZER KARELLAAN 586,
BUS 9, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109112

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: QUEENIE NV, ASSESTEENWEG 291, 1740 TERNAT.

Referentie: 20160237.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: QUICK- RESRTAURANT

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0455.934.939

Curator: Mr VANSCHOUBROEK Stijn, KEIZER KARELLAAN 586,
BUS 9, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109107

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DRAGON CITY
BVBA, DE WANDSTRAAT 118, 1020 BRUSSEL 2.

Referentie: 20160248.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: RESTAURANT

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0474.247.747

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109117

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MATSE BVBA,
KOLONIENSTRAAT 11/123, 1000 BRUSSEL 1.

Referentie: 20160218.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: DIEPVRIESMIDDELEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0500.691.036

Curator: Mr TEINTENIER LIEVE, SYLVAIN DUPUISLAAN 217,
1070 BRUSSEL 7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108273

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DE HEER TIRONE
GIUSEPPE EMANUELE (VOF AG WINDOW FACTORY), NOTE-
LAARSSTRAAT 137, 1000 BRUSSEL 1.

Referentie: 20160220.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: SLOTENMAKER

Ondernemingsnummer: 0502.376.856

Curator: Mr TEINTENIER LIEVE, SYLVAIN DUPUISLAAN 217,
1070 BRUSSEL 7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108275

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ROYAL
BROTHERS BVBA, HENRI JASPARLAAN 117-/3, 1060 SINT-GILLIS.

Referentie: 20160238.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: FOKKEN VAN PAARDEN

Ondernemingsnummer: 0507.830.929

Curator: Mr VANSCHOUBROEK Stijn, KEIZER KAREL-
LAAN 586 BUS 9, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109110

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FALUA VOF,
DRUKPERSSTRAAT 4, 1000 BRUSSEL 1.

Referentie: 20160241.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: RESTAURANT

Handelsbenaming: VOF

Ondernemingsnummer: 0508.925.148

Curator: Mr VANSCHOUBROEK Stijn, KEIZER KAREL-
LAAN 586 BUS 9, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 17/11/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109113

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JUL EXPRESS
BVBA, JUBELFEESTLAAN 65, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Referentie: 20160208.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: koereierdienst

Handelsbenaming: BVBA
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Ondernemingsnummer: 0535.933.116

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108265

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AC-MI TECHNICS
BVBA, LOUIZALAAN 133, 1050 BRUSSEL 5.

Referentie: 20160211.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: VERWARMINGSINSTALLATIE

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0535.933.710

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108267

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TYCONBCC
BVBA, MARIA CHRISTINASTRAAT 115, 1020 BRUSSEL 2.

Referentie: 20160214.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: GROOTHANDEL MACHINES

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0536.256.481

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 augustus 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108270

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TAOBEL BVBA,
GROOTHERTOGSTRAAT 1/RDC, 1040 ETTERBEEK.

Referentie: 20160249.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: AFWERKING VAN GEBOUWEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0536.861.742

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109118

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PLANIBO BVBA,
KONING ALBERT II-LAAN 28/30 BUS/50, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20160222.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: BOUW

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0541.594.748

Curator: Mr TEINTENIER LIEVE, SYLVAIN DUPUISLAAN 217,
1070 BRUSSEL 7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108277

32794 BELGISCH STAATSBLAD — 20.05.2016 − Ed. 3 — MONITEUR BELGE



Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PPS INVESTIS-
SEMENT BVBA, ZATERDAGPLEIN 14, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20160223.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: RESTAURANT

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0547.870.450

Curator: Mr TEINTENIER LIEVE, SYLVAIN DUPUISLAAN 217,
1070 BRUSSEL 7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108278

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AIRVOICE INTER-
NATIONAL BVBA, CLEMENCEAULAAN 14, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20160221.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: TELECOM

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0550.962.374

Curator: Mr TEINTENIER LIEVE, SYLVAIN DUPUISLAAN 217,
1070 BRUSSEL 7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108276

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BEOIL BVBA,
LOUIS METTEWIELAAN 318, 1080 SINT-JANS-MOLENBEEK.

Referentie: 20160206.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: MOTORBRANDSTOFFEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0552.555.748

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108263

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: S&S RENO GCV,
PAMELSESTRAAT 49/1, 1770 LIEDEKERKE.

Referentie: 20160243.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: BOUWONDERNEMING

Handelsbenaming: GCV

Ondernemingsnummer: 0560.931.006

Curator: Mr VANSCHOUBROEK Stijn, KEIZER KAREL-
LAAN 586 BUS 9, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109115

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: T.I.G INDUSTRY
BVBA, KERSBEEKLAAN 308, 1180 UKKEL.

Referentie: 20160209.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: VERWARMINGSINSTALLATIE

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0809.824.888

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108266

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EGE TRAVEL
BVBA, CLAESSENSSTRAAT 7, 1020 BRUSSEL 2.

Referentie: 20160216.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: REISBUREAU

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0819.243.192

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 augustus 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108272

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BIKIMMO BVBA,
ALSEMBERGSESTEENWEG 842, 1180 UKKEL.

Referentie: 20160202.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: BOUWONDERNEMING

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0820.800.043

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108259

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BESHOY BVBA,
HAVENLAAN 104//106, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20160219.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: EETGELEGENHEID

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0834.955.610

Curator: Mr TEINTENIER LIEVE, SYLVAIN DUPUISLAAN 217,
1070 BRUSSEL 7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 augustus 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108274

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JGM CONSTRUCT
BVBA, BOLLINCKXSTRAAT 252B, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20160239.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: BOUWWERKEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0843.455.679

Curator: Mr VANSCHOUBROEK Stijn, KEIZER KAREL-
LAAN 586 BUS 9, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109111

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: THE ENJOY
BVBA, MARCELBROODTHAERTSPLEIN 8, 1000 BRUSSEL 1.

Referentie: 20160212.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: SAUNA

Handelsbenaming: BVBA
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Ondernemingsnummer: 0844.404.992

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108268

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: INTERNATIONAL YILDIZ TRANSPORT BVBA, JAARGETIJ-
DENLAAN 100/30, 1050 ELSENE.

Referentie: 20160217.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: TRANSPORT

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0846.233.542

Curator: Mr TEINTENIER LIEVE, SYLVAIN DUPUISLAAN 217,
1070 BRUSSEL 7.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 6 augustus 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108258

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE MARIE PASCAL, VINKENLAAN 11/1, 1800 VILVOORDE,
geboortedatum en -plaats: 5 augustus 1975 ASSE.

Referentie: 20160210.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: BAKKERIJ

Ondernemingsnummer: 0846.590.264

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108257

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AVELYS BVBA,
SCHEPENENSTRAAT 56, 1050 ELSENE.

Referentie: 20160215.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0847.764.657

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108271

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: RIAN LOBO
BVBA, ALSEMBERGSESTEENWEG 842, 1180 UKKEL.

Referentie: 20160204.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: VOEDINGSMIDDELEN

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0864.491.417

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108261
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: IANOVICI LIVIU, LOUIS METTEWIELAAN 465/5, 1080 SINT-
JANS-MOLENBEEK, geboortedatum en -plaats: 9 augustus 1973
ROEMENIE ( MARGINERA).

Referentie: 20160245.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: AANNMEMER VBAN METSEN EN BOUW-
WERKEN

Ondernemingsnummer: 0870.115.041

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109109

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: OFFICE XL BVBA,
DRUKPERSSTRAAT 4, 1000 BRUSSEL.

Referentie: 20160242.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: COMPUTER HARD & SOFTWARE

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0871.994.465

Curator: Mr VANSCHOUBROEK Stijn, KEIZER KARELLAAN 586,
BUS 9, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109114

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: GINCORP BVBA, ALBERT BIESMANSLAAN 14, 1560 HOEI-
LAART.

Referentie: 20160244.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: ADVIESBUREAU II

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0882.416.621

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109108

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EUROFLASH
CLEANING BVBA, HOUZEAU DE LEHAIESTRAAT 62,
1081 KOEKELBERG.

Referentie: 20160207.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: ALGEMENE BOUWONDERNEMING

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0892.699.116

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108264

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: E.C.R. INTERNA-
TIONAL BVBA, ALSEMBERGSESTEENWEG 842, 1180 UKKEL.

Referentie: 20160203.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: ANDERE MACHINES

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0892.906.081

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.
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Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108260

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ″VIP NETHEID″
BVBA, JACHTLAAN 135, 1040 ETTERBEEK.

Referentie: 20160250.

Datum faillissement: 17 mei 2016.

Handelsactiviteit: INDUSTRIELE REINIGING

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0893.689.110

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 22 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109119

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van:
SCHORRE 101 BVBA, ALSEMBERGSESTEENWEG 842, 1180 UKKEL.

Referentie: 20160205.

Datum faillissement: 3 mei 2016.

Handelsactiviteit: ONROEREND GOED

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0895.066.609

Curator: Mr PINOY JEROEN, HOVENIERSSTRAAT 21,
1840 LONDERZEEL.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel, Waterloolaan 70,
1000 Brussel.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen: 8 juni 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108262

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GENERALE DISTRIBU-
TION CASSETTE VIDEO SPRL

déclarée le 28 janvier 2008

Référence : 20080031

Date du jugement : 17 mai 2016

Numéro d’entreprise : 0457.821.984

Liquidateur(s) désigné(s) : COTTEREAUX-SMEYERS CHANTAL,
RUE DE PONT A MIGNELOUX, 31, 6210 WAYAUX; MATHéO GIAN-
NINI, RUE PONT-A-MIGNELOUX, 1, 6210 WAYAUX.

Pour extrait conforme : Le greffier, Cathy Page
2016/109282

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: DE SMEDT FILIP VENNOOT VOF
K.F.SERVICE

Geopend op 23 december 2013

Referentie: 20130676

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2016/109287

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: HOOGEWIJS DAVID VENNOOT
VOF G & D RENOVA

Geopend op 12 augustus 2014

Referentie: 20140358

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2016/109288

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: VAN WAESBERGHE JAN

Geopend op 28 juni 2002

Referentie: 20020147

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/109231
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: TORENHUYZE BVBA

Geopend op 30 mei 2013

Referentie: 20130228

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0418.085.638

Aangeduide vereffenaar(s): FILIP WILLEMS, DORPSPLEIN 17,
9940 EVERGEM.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109239

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Faillissement van: MATTHIJS BUILDING CONCEPT AND SYSTEM
NV

Geopend op 12 maart 2015

Referentie: 20150094

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0452.817.576

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 12 september 2014

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109229

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Faillissement van: ARCADIS CVBA

Geopend op 20 oktober 2015

Referentie: 20150380

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0456.393.116

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 20 april 2015

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109230

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: VANCAUWENBERGHE FILIP

Geopend op 19 oktober 2005

Referentie: 20050339

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0648.536.951

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/109235

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: MARTENS DAVY

Geopend op 29 juli 2005

Referentie: 20050237

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0740.414.658

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/109234

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: CHAOUAD YOUNESS

Geopend op 11 oktober 2011

Referentie: 20110302

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0808.006.139

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2016/109238

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: BVL VOF

Geopend op 21 augustus 2014

Referentie: 20140289

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0872.872.217

Aangeduide vereffenaar(s): RAYMOND BUYSSCHAERT, GENT-
STRAAT 397, 9041 OOSTAKKER.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2016/109240

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Faillite de : BRASSEUR ARMAND

déclarée le 21 mars 1978

Référence : 316

Date du jugement : 11 mai 2016
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Numéro d’entreprise :

Remplacement du curateur SEINLET JEAN-MARIE, d’office, par
MINGUET LUC, CHEMIN DU VIEUX THIER, 5A, 4190 FERRIERES.

Pour extrait conforme : Le greffier, B.Delise
2016/109272

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : H.N. CONCEPT SPRL

déclarée le 26 janvier 2011

Référence : 20110011

Date du jugement : 18 mai 2016

Numéro d’entreprise : 0474.215.281
Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles

2016/109278

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MATHIEU BERNADETTE
″LE LUTETIA″

déclarée le 20 février 2013

Référence : 20130015

Date du jugement : 18 mai 2016

Numéro d’entreprise : 0725.358.872
Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles

2016/109275

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Clôture sommaire de la faillite de : BARTOSIEWICZ MARIANNA
″ESPACE GENOT″ COM : 4500 HUY, RUE VIERSET GODIN, 4

déclarée le 5 juillet 2006

Référence : 20060041

Date du jugement : 18 mai 2016

Numéro d’entreprise : 0752.497.492

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles

2016/109277

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Clôture sommaire de la faillite de : SINGH & CO SCRI

déclarée le 4 février 2015

Référence : 20150009

Date du jugement : 18 mai 2016

Numéro d’entreprise : 0888.795.657
Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles

2016/109279

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: CHABCHOUB KHALED

Geopend op 1 april 2014

Referentie: 9129

Datum vonnis: 18 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0531.993.629

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/109266

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: VANDENDRIESSCHE GERDI

Geopend op 20 september 2012

Referentie: 8542

Datum vonnis: 18 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0896.969.787

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2016/109265

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: IMBREA OVIDIU ANDREI

Geopend op 26 november 2015

Referentie: 7964

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2016/109022

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: IMBREA OVIDIU ANDREI

Geopend op 26 november 2015

Referentie: 7964

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2016/109262
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Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: STRACKX DIRK

Geopend op 20 maart 2014

Referentie: 7499

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109261

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: VERANDABOUW MASTER
BVBA

Geopend op 7 augustus 2012

Referentie: 6991

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0444.507.448

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109026

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: GOUDEN KRUISPUNT NV

Geopend op 30 januari 2014

Referentie: 7444

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0455.192.195

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109020

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: COMEL PRESTIGE BVBA

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 7968

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0508.806.768

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109021

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: GOSIAUX EDDY

Geopend op 30 december 2014

Referentie: 7715

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0639.480.220

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109024

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: DEGLAIN ALEX

Geopend op 5 februari 2015

Referentie: 7756

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0777.149.053

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109263

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: N.F.B. CONSTRUCT BVBA

Geopend op 3 december 2015

Referentie: 7970

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0846.672.022

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109023

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: DBW BVBA

Geopend op 9 augustus 2012

Referentie: 6996

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0865.592.168

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109027
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Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: GOS-CO LIMITED BO

Geopend op 30 december 2014

Referentie: 7712

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0876.514.764

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109025

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: MLS1 BVBA

Geopend op 19 september 2013

Referentie: 7309

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0893.580.034

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109019

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: BOUWONDERNEMING
VANHOOF J. BVBA

Geopend op 16 januari 2014

Referentie: 7435

Datum vonnis: 12 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0896.953.654

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2016/109028

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Clôture sommaire de la faillite de : XHARDEZ PHILIPPE SPRL

déclarée le 2 août 1999

Référence : 19990029

Date du jugement : 12 mai 2016

Numéro d’entreprise : 0442.468.270

Liquidateur(s) désigné(s) : XHARDEZ PHILIPPE, PAYS DE LIEGE 8,
6987 CHEOUX.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard

2016/109260

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: T & W CARS BVBA

Geopend op 11 oktober 2004

Referentie: 4940

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0437.075.862

Aangeduide vereffenaar(s): SKAFI IMAD, KERKMEERSSTRAAT 26,
9320 EREMBODEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109219

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: CLOETENS NV

Geopend op 28 augustus 2008

Referentie: 5650

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0464.658.308

Aangeduide vereffenaar(s): CLOETENS DAMIEN, FREDERIK DE
MERODESTRAAT 86, 2800 MECHELEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109211

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: STUKA - SYSTEMS 2000 BVBA

Geopend op 17 maart 2008

Referentie: 5574

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0471.885.697

Aangeduide vereffenaar(s): GEEVELS ALAIN, ELEWIJTSE-
STEENWEG 17, 1980 ZEMST.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109212

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: GANDALF BVBA OPTIEKER

Geopend op 20 oktober 2014

Referentie: 7028

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0478.711.628

Aangeduide vereffenaar(s): VAN REUSEL CEDRIC, CODIGO
POSTAL 5111, 5233555 CABO VERDE - BOA VISTA DEL REI.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109218
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: CALIMO BVBA

Geopend op 30 september 2013

Referentie: 6750

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0833.769.735

Aangeduide vereffenaar(s): KAROLI MEDI, JETSESTEENWEG 298/
ET0, 1081 BRUSSEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109217

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: KAASBOEKET BVBA KAAS-
HANDEL OP OPENBARE MARKTEN

Geopend op 20 oktober 2014

Referentie: 7030

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0842.094.612

Aangeduide vereffenaar(s): FRANS MICHAEL, MECHELSE-
STEENWEG 1 A/000, 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109214

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Afsluiting door vereffening van: VAN GESTEL PEGGY

Geopend op 16 september 2013

Referentie: 6740

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0880.729.019

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2016/109215

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: PAUWELS DAVE
DAKWERKEN

Geopend op 9 februari 2015

Referentie: 20150032

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0888.683.811

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans

2016/109213

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Summiere afsluiting faillissement van: HPL EUROPE BVBA

Geopend op 5 januari 2009

Referentie: 5704

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0891.236.097

Aangeduide vereffenaar(s): HAMMEL HENDRIK, OVERDLEDEN
DD.09.07.2014.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, H.Berghmans
2016/109216

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: DRUYTS - LOONADMINISTRATIE
NV DIV. ADMINISTR. ACTIVITEITEN TBV KANTOREN

Geopend op 21 januari 2014

Referentie: 20140017

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0445.255.833

Aangeduide vereffenaar(s): MR. PAUL VAN ROMPAEY, ZAND-
BERG 19, 2260 WESTERLO.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.
2016/109188

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: FAIL. KAMPERS IRENE
-GROOTHANDEL IN DELICATESSEN-

Geopend op 29 augustus 2012

Referentie: 20120251

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0629.339.166

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.

2016/109295

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: CELEN DAVY HORIZONTAAL
GESTUURDE BORINGEN

Geopend op 16 juli 2014

Referentie: 20140201

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0836.538.886

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.

2016/109294
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: WILLEMS WILLEM - SCHRIJN-
WERKERIJ -

Geopend op 10 september 2013

Referentie: 20130353

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0874.516.366

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.

2016/109293

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: WILLEMS WILLEM - SCHRIJN-
WERKERIJ -

Geopend op 10 september 2013

Referentie: 20130353

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0874.516.366

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.

2016/109190

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: CORGI BVBA DETAILHANDEL
KLEDING

Geopend op 24 december 2013

Referentie: 20130483

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0893.819.168

Aangeduide vereffenaar(s): GILIS CORINNA, KORENBLOEM-
STRAAT 11/5, 2440 GEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Verstraelen.

2016/109189

Handelsgericht Eupen

Handelsgericht EUPEN.

Gerichtliche Auflösung und sofortiger Abschluss: AD BRUNCH -
AACHENER STRASSE 206A, 4730 RAEREN

ZUD Nr.: 0835.922.442

Datum des Urteils: 12 Mai 2016

Für gleichlautenden Auszug : Der Greffier : D. Wetzels.

2016/109198

Tribunal de commerce d’Eupen

Tribunal de commerce de EUPEN.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AD BRUNCH -
AACHENER STRASSE 206A, 4730 RAEREN

Numéro d’entreprise : 0835.922.442

Date du jugement : 12 mai 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier : D. Wetzels.

2016/109199

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TELOMA SA

déclarée le 26 août 1980

Référence : 19800641

Date du jugement : 15 septembre 2015

Numéro d’entreprise : 0415.521.274

Liquidateur(s) désigné(s) : VERHAEGEN PATRICK, AVENUE
ALBERT 170, 1060 BRUXELLES 6.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/109284

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Faillite de : HOMO ERECTUS CONCEPT SPRL

déclarée le 30 mars 2015

Référence : 20150447

Date du jugement : 4 avril 2016

Numéro d’entreprise : 0470.969.840

Report de la date de cessation des paiements au 30 septembre 2014

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/109286

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BRUNET JEAN-CLAUDE

déclarée le 16 février 2009

Référence : 20090210

Date du jugement : 22 septembre 2015

Numéro d’entreprise : 0776.248.042

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2016/109285
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: BEERENS CARINA ZIE VOF
AL-VESUVIO G&C 0819.522.613

Geopend op 17 maart 2015

Referentie: 20150157

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2016/108284

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: GOTZE GINO ZIE VOF
AL-VESUVIO G&C 0819.522.613

Geopend op 17 maart 2015

Referentie: 20150156

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2016/108285

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: SUFAMACO

Geopend op 31 maart 2015

Referentie: 20150185

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0415.911.056

Aangeduide vereffenaar(s): FASSEAU JEAN-PIERRE, EDINGSE-
STEENWEG 58, 1540 HERNE.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109127

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: WILMART ET GILLES BVBA

Geopend op 22 oktober 2013

Referentie: 20132466

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0419.969.022

Aangeduide vereffenaar(s): MTER MOLLEKENS N..
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108997

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: TOP SELECT BVBA

Geopend op 19 november 2013

Referentie: 20132660

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0421.135.002

Aangeduide vereffenaar(s): CARVALHO CENTEIO RAUL DIMAN-
TINO ( OVERLEDEN), EMILE FERONSTRAAT 98, 1060 BRUSSEL 6.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108283

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ROCAL NV

Geopend op 31 mei 2011

Referentie: 20111029

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0431.638.320

Aangeduide vereffenaar(s): PARET ROBERT, KAREL JANSSEN-
SLAAN 29/17, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109130

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: VERINKO BVBA

Geopend op 9 april 2013

Referentie: 20130801

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0431.969.209

Aangeduide vereffenaar(s): MTER VERRAES.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108995

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: ROCKET SECURITY SYSTEMS
BVBA

Geopend op 16 augustus 2005

Referentie: 20051071

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0434.275.136

Aangeduide vereffenaar(s): MTER VERSCHUREN G..
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/109136
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: TRANSPORT MANAGEMENT
EUROPE NV

Geopend op 7 september 2010

Referentie: 20101437

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0443.744.910

Aangeduide vereffenaar(s): LICHTBAND PAUL, HAACHTSE-
BAAN 122, 1910 KAMPENHOUT; JOOS NOEL, FERDINAND VERS-
TRAETENLAAN 34, 1910 KAMPENHOUT; BARKER CHRISTOPHER;
BAKKER ANDREW; AR CONSULT & CO BVBA, OVERHEM-
STRAAT 13, 3220 HOLSBEEK; MARITIME PACIFIC INSURANCE
SERVICES LTD.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109000

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: FERYN CYCLING NV

Geopend op 3 oktober 1994

Referentie: 19941052

Datum vonnis: 26 april 2016

Ondernemingsnummer: 0444.228.722

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER FERYN.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108256

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: XENIA TOURS NV

Geopend op 19 oktober 2010

Referentie: 20101822

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0450.879.061

Aangeduide vereffenaar(s): MTER DE SMET J..
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/109134

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: GRAFIMMO PRE-PRESS & PRIN-
TING NV

Geopend op 3 mei 2011

Referentie: 20110829

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0452.138.279

Aangeduide vereffenaar(s): MTER MOLLEKENS N..
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108996

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: SCALINI NV

Geopend op 6 oktober 2009

Referentie: 20080757

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0452.550.431

Aangeduide vereffenaar(s): MTER DE CHAFFOY JM.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108993

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: PROTECT PLUS BVBA

Geopend op 20 augustus 2013

Referentie: 20131832

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0453.303.368

Aangeduide vereffenaar(s): MTER VANSCHOUBROEK ST..
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108999

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: INTERNATIONAL BUSI-
NESS DEVELOPMENT

Geopend op 23 juni 2015

Referentie: 20150381

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0456.646.603

Aangeduide vereffenaar(s): MAES BERNARD, PAPEKAMP 11,
3930 HAMONT.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109123

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: QUALAXIS BVBA

Geopend op 2 december 2003

Referentie: 20031485

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0461.284.785

Aangeduide vereffenaar(s): MTER DE MOT L..
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2016/108291
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: GUKA DELICATESSEN NV

Geopend op 26 augustus 2011

Referentie: 20111471

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0462.853.415

Aangeduide vereffenaar(s): MTER DE SMET J..
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/109135

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: KIMKEN BVBA

Geopend op 8 augustus 2006

Referentie: 20061141

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0465.929.206

Aangeduide vereffenaar(s): IDRISS VANDER ELST, VAN AMBTS-
WEGE AFGEVOERD WOONACHTIG TE SPANJE; DIRK HERMANS,
KERKSTRAAT 20, 3090 OVERIJSE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108289

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: PROCARNE

Geopend op 28 juli 2015

Referentie: 20150451

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0474.056.519

Aangeduide vereffenaar(s): BRESCIANI ADRIANO ANGELO,
VERDI 82, 15 I-21010 AGSA.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109120

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: MILLENIUM BVBA

Geopend op 21 oktober 2014

Referentie: 20145364

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0474.776.002

Aangeduide vereffenaar(s): DEBATY EDUARD, VICTOR HUGO-
STRAAT 2, 1030 BRUSSEL 3.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/108986

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: DOL-FIJN BVBA

Geopend op 9 augustus 2005

Referentie: 20051063

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0474.990.984

Aangeduide vereffenaar(s): MTER VAN OSSELAER.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108286

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: IDTEC

Geopend op 31 maart 2015

Referentie: 20150188

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0475.622.474

Aangeduide vereffenaar(s): LAETICIA LUSSAMBO KABANDA.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/108989

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: JPFGA HOLDING NV

Geopend op 21 mei 2013

Referentie: 20131117

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0475.715.120

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/108994

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: STAS BVBA

Geopend op 12 april 2005

Referentie: 20050518

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0476.483.695

Aangeduide vereffenaar(s): STAS DANIEL, LEOPOLD III
STRAAT 53, 3724 VLIERMAAL; VRANCKEN CHANTAL, LEOPOLD
III STRAAT 53, 3724 VLIERMAAL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108288
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: AMFI NV

Geopend op 4 november 2008

Referentie: 20081852

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0476.696.996

Aangeduide vereffenaar(s): LENS CHARLES, TWEEMONT-
STRAAT 449, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108281

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: KARAGOZ BVBA

Geopend op 29 januari 2013

Referentie: 20130253

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0477.265.338

Aangeduide vereffenaar(s): POLAT HAMZA, WAYEZSTRAAT 2,
1070 BRUSSEL 7.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/108282

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: AMRIT FASHION BVBA (VOORH.
TE ANDERLECHT, BERGENSESTEENWEG 264)

Geopend op 13 september 2011

Referentie: 20111588

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0478.169.517

Aangeduide vereffenaar(s): MTER VANSCHOUBROEK ST..
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108998

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: AVA BVBA

Geopend op 11 maart 2014

Referentie: 20140494

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0479.263.736

Aangeduide vereffenaar(s): IBRIYAN AVA ASAN, VAN
KERCKHOVESTRAAT 43/1, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/108985

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: FULL CONSTRUCTION
(BVBA)

Geopend op 24 februari 2015

Referentie: 20150116

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0518.979.395

Aangeduide vereffenaar(s): MELIHA IBRIYAM, RUE DES
JULIENNE 171, 4020 LIEGE2.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108280

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: MINNER ANDRES

Geopend op 7 april 2015

Referentie: 20150205

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0541.575.546

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/109132

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: IDEAL CAR WASH BVBA

Geopend op 22 december 2015

Referentie: 20150673

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0547.983.385

Aangeduide vereffenaar(s): CIOBANU VLAD-MIHAI (AMBTS-
HALVE GESCHRAPT).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108279

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: E.A.G.

Geopend op 26 mei 2015

Referentie: 20150313

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0808.147.976

Aangeduide vereffenaar(s): MTER HOUTHOOFD A..
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2016/108290
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: VEVADI BVBA

Geopend op 29 oktober 2013

Referentie: 20132551

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0821.762.917

Aangeduide vereffenaar(s): SAMUEL VAN HAUWAERT,
TENBROEKSTRAAT 120, 1700 DILBEEK; SAMUEL VAN HAUWAERT,
TENBROEKSTRAAT 120, 1700 DILBEEK;.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/108992

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: ORIPS GCV

Geopend op 16 september 2014

Referentie: 20145271

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0827.474.534

Aangeduide vereffenaar(s): PUNGA ADRIAN REMUS; LATINI
LUIGINO.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2016/108287

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ROYAL ATLAS BVBA

Geopend op 23 december 2014

Referentie: 20145502

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0827.615.480

Aangeduide vereffenaar(s): BERENSTEIN GESINO.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108990

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: INTER CONCEPT BVBA

Geopend op 18 maart 2014

Referentie: 20140532

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0833.376.488

Aangeduide vereffenaar(s): VAN OOSTERWIJCK KATIA, RUE DE
TOURNAI 54/4, 7740 PECQ.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109131

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: SPORTBETS INTERNA-
TIONAL BVBA

Geopend op 15 december 2015

Referentie: 20150670

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0837.682.003

Aangeduide vereffenaar(s): ARMIN FULIN, CLOS DES BRACON-
NIERS 3, 1400 NIVELLES.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109122

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: SAIMO BVBA

Geopend op 4 juni 2013

Referentie: 20131281

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0839.743.846

Aangeduide vereffenaar(s): BA-ATTI MOHAMMED.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/109124

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: UMLANDT HENRY

Geopend op 9 september 2014

Referentie: 20145230

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0848.094.457

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108991

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: TOMDER BVBA

Geopend op 15 januari 2013

Referentie: 20130089

Datum vonnis: 3 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0861.533.610

Aangeduide vereffenaar(s): MTER ARNAUTS-SMEETS.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2016/108292
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: TOMO BVBA

Geopend op 9 september 2014

Referentie: 20145250

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0863.366.910

Aangeduide vereffenaar(s): MTER WILLEGEMS K..
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108988

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: SANABIS

Geopend op 31 maart 2015

Referentie: 20150182

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0865.597.910

Aangeduide vereffenaar(s): REGMI ASEEM, MARTON UTCA 23-
25 HAT 7-BUDAPEST HONGARIJE.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109128

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: DAC RENOVATIE BVBA

Geopend op 3 november 2010

Referentie: 20101888

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0876.015.314

Aangeduide vereffenaar(s): ACD INTERNATIONAL, EGLANTIER-
LAAN 19, 2020 ANTWERPEN 2; MTER MOMBAERS J..

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109133

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ROSATEL

Geopend op 9 juni 2015

Referentie: 20150331

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0878.850.088

Aangeduide vereffenaar(s): HAESEVOETS MICHEL, DIESTERE-
STRAAT 33, 3294 MOLENSTEDE.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109125

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: 95

Geopend op 31 maart 2015

Referentie: 20150183

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0894.212.217

Aangeduide vereffenaar(s): ANIUER MOHAMED, AVDE DE
MADRID 56 PO4 2-TORREJON DE ARDOZA MADRID SPANJE.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109126

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: DOLI ALIMENTATION
BVBA

Geopend op 23 december 2014

Referentie: 20145501

Datum vonnis: 10 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0897.424.402

Aangeduide vereffenaar(s): MAHBOOB ALAM.
Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch

2016/108987

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: I&twosuperior;P NV

Geopend op 19 maart 2013

Referentie: 20130666

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0898.299.875

Aangeduide vereffenaar(s): WILSSENS ALAIN, ZANDSTRAAT 77,
4561 CG HULST ( NEDERLAND ).

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109121

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: A & S TRADERS

Geopend op 31 maart 2015

Referentie: 20150179

Datum vonnis: 17 mei 2016

Ondernemingsnummer: 0898.860.792

Aangeduide vereffenaar(s): KHAN AMJAD, DHR PROC DES
KONINGS, BUREEL FIN 8STE VERD QUATRE BRASSTRAAT 4,
1000 BRUSSEL 1.

Voor eensluidend uittreksel: De hoofdgriffier, J.M. Eylenbosch
2016/109129
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Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op dertien april tweeduizend zestien verleende de AF2 kamer van
de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen een
vonnis waarbij Meester Y. Teughels, advocaat en plaatsvervangend
rechter te Antwerpen, kantoor houdende te 2600 Berchem, Coremans-
straat 14, werd aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen Guido Bernard Der Kinderen, geboren te Antwerpen op
vijftien juni negentienhonderdnegenenveertig, echtgenoot van
Beirinckx, Godelieve Francisca Carolina Maria, laatst wonende te
2600 Berchem (Antwerpen), Driekoningenstraat 14, en overleden te
Ranst op vier april tweeduizend en tien.

Antwerpen, 11 mei 2016.

De griffier, (get.) C. LEMMENS.
(4755)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op dertien april tweeduizend zestien verleende de AF2 kamer van
de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen een
vonnis waarbij Meester I. Goris advocaat te Antwerpen, kantoor
houdende te 2018 Antwerpen, Paleisstraat 24, werd aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Maria Francisca
Cornelissens, geboren te Borgerhout op vijf november negentien-
honderdzevenentwintig, weduwe van De Roo, Julien Joseph, laatst
wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Floraliënlaan 400, en overleden
te Antwerpen (district Berchem) op tien september tweeduizend
dertien.

Antwerpen, 10 mei 2016.
De griffier, (get.) C. LEMMENS.

(4756)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Kortrijk

De 23e burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Kortrijk, heeft bij beschikking d.d. 21.04.2016,
Mr. Cathy Dobbels, advocaat met kantoor te 8520 Kuurne, Generaal
Eisenhowerstraat 71, aangesteld als curator over de onbeheerde nala-
tenschap van wijlen meneer Vandecasteele, Dries Philippe, geboren te
Menen, op 6 oktober 1982, in leven wonende te 8930 Menen, Moes-
kroenstraat 21/0001, en overleden te Menen op 27 oktober 2015.

De schuldeisers worden verzocht hun schuldvordering in te dienen
bij de curator binnen de drie maanden na huidige publicatie, en dit bij
aangetekend schrijven.

(Get.) Cathy DOBBELS, advocaat.
(4757)
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